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Kasmir és India. Evszakok.
Az utazas maédjai. Dzsammu.

Aprilisban Eszakindia forré katlanna valik. A bdség
mar betekkel el6bb perzseli Kozépindiat, azutan folytatja
hodité el6nyomulasat észak felé, majd eléri a Pandzsabot
(Punjab) is, bogy végul, méajus elején, egész Eszakindia
siksdga vagy alacsonyabb dombvidéke szdraz pusztasdgga
valjék. Az ugynevezett félszigeti (Peninsular) Indiat, ami
alatt kb. a 20. szélességi foktol délre fekvé teruiletet szokas
érteni, a forrd évszak pokoli hésége kevésbbé érinti. A fél-
sziget délnek lefelé keskenyedik, a keleti és nyugati tenger-
partok fel6l az 0dit6, paraval telt szelek atlengenek egész
Délindian. Ennek koszonhet6, hogy a Dekkan éghajlata
kevésbbé végletes, mint az északi tajaké. A vizhal6zat
slrlbb, a novényzet ott délen egész éven at ddsabb, mint
Eszakindidban. India északi felében, a tulajdonképpeni
Hindusztan foldjén, a nagy folydk volgyvidékeitdl eltekintve,
ritkdbb a vizhaldzat, szarazabb a talaj, kevesebb az erdd-
ség. Még hatalmas sivatagok is ékel6dnek a termékeny
teriiletek kozé. Az év kilenc honapjdban nagyon kevés a
csapadék, s az egész nagy folddarab mar rég teljesen siva-
tagga valt volna, ha a természet haztartdsa nem gondos-
kodik a szikséges es6mennyiségr6l. Ezt nyaranta a dél-
nyugati monszun-szél hozza az Arab-tenger feldl.

De az es6zést megel6z6 forrd évszak elérehaladtaval
kiszarad a fold, tekintélyes folydk medrei homokagyakka
szikkadnak, a kutakbol eltlinik az utolsé csépp viz, a rét-
ségek flve voOrosre ég, majd szlrkévé aszalédik. Girhes,
nyomorusagos barmok vanszorognak taplalékot keresve a
kiégett pusztasdgban. A vibralo, tancold leveg6ben dog-
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kesely(k, réti sasok, hollok és varjak seregei kdvalyognak,
lesve-varva, hogy az éhségtél, szomjusagtol elgyotort joszag
gyengébbjei Osszeroskadjanak a tar foldon. Akkor lecsap-
nak a boldogtalanra s jéformén be sem varva, amig utolsot
rug, vijjogva, kdrogva veszekszenek a zsdkmanyon és nagy
lakomat csapnak az elhullott tehén vagy 16 tetemén. Olykor
teve vagy szamar is kerll teritékre, de ez ritkdbb falat,
mert ez a két allat bamulatosan birja a nélkiildzést és j6-
idéig eltengddik ott is, ahol a szarvasmarha éhenpusztul.

Amilyen sivar az északindiai tajkép arculata a forrosag
idején, éppoly szomoru és elcsigazott az istenadta nép is.
A szegényes sarviskdk el6tt, a fal vagy egy-két elsargult
fa gyér arnyékdban félmeztelen emberek ulddgélnek. Az
amugyis vékonycsontd, nyualank alkatd indus parasztok
némelyike szinte csontvdzza szérad. Az idegen bamul és
alig érti, hogyan bir jarni a sok eleven mumia azon a két
palcavékonysagu labszaron. Minden dombord forma eltiint
ezekr6l és csak a térd meg a boka csontbitykei feszitik
szét a kerges, sOtétbarna bért. Apatikus tétlenségben leb-
zselnek a szerencsétlen életreitéltek : mint a bozo6tok szélén
uldogélé hosszufarku langur-majmok, 6k is a bokdajukra
guggolnak, teérdikre tdmasztjak a konyokiket és kezik
vékony, csontos ujjakkal, bargyu-tehetetlenul fityeg aléd
elérenyujtott csukléjukrdl. Az atabotadban fejikre csapott
szines turbanok, bar por és izzadt szenny lepi be kelméjiket,
egyedil deritenek valami vidamabb szinfoltot a sziirke,
vigasztalan képbe, hogy anndl jobban kiemeljék az &ssz-
hatas leverd, fakdé szomordsagat.

Minden: ember, allat, fd, fa, fold, csak var, var ...
Varja az es6t, az UdvOzitd monszun érkezését. Junius ko-
zepetajan kell megjonniuk az elsd fellegeknek a délnyugati
szél hatan. Ha két hetet késik a barszat, — az es6s évszak —
akkor a forrdésagban csontta aszalddott nyomorult élélé-
nyekre még keservesebb sors var : az éhinség . ..

llyenkor, a h@ség idején, minden vagyakozas észak
felé fordul Hindusztan foldjén. Aki teheti, menekil és
magara hagyja a roghozkotott népet. Maga a brit-indiai
kormany is vandoréletet él. Oktdber kozepétbl Aaprilis
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kdzepéig NewDelhi a székhelye, de mikor aztan a hdség
mar finom fehér porfelhdt borit Delhi siksagara, csomagolni
kezd minden kormanyhivatal és hosszi kilénvonatok, ha-
talmas automobilok — személy- és teherkocsik — indulnak
északnak, a Himalaja felé.

Szimla! Valésagos Mekkaja a hindusztani vagy a
pandzsabi siksagok roghtz nem kotott szerencséseinek. Két-
ezer méter magasan, a Himalaja pompas deodar- és feny6-
erddinek olén, emelkedik India nyéari févarosa. Oda mene-
kilnek azok, akiknek valami kodzik van akar a brit-indiai
korméanyhoz, akar a pandzsabi kormanyzésaghoz. Mert
Lahor, a Pandzsab févarosa is Szimlaba ontja a forréséag
és az esOs évszak idejére hivatalainak személyzetét, a pro-
vincialis gyl(ilés tagjait és a tehet6sebb polgarokat.

De ha Szimla és a Himéalaja déli lejt6in z06ldeld ugy-
nevezett hegyiallomasok (Hill Stations), mint pl. Masszuri
(Mussoree), Naini Tal, vagy a bengali kormanyzdsag nyari
menedékhelye, Dardzsiling (Darjeeling), megkimélik is a
siksdg szornyl forrosagatdl az odamenekil6ket, az es6s
évszak kétes Oromei ott is utolérik 6ket. Junius végefelé
az osszetomorilt fellegek elérik a Himalaja magas hegy-
falat (2. kép), a torlasz el6tt a magasabb régiokba emel-
kednek, lehiilnek és feltorlédva zuditjdk ala viztartalé-
kukat, amit (tkdzben még nem hullattak el a siksagon.
A Himalaja égbenyulé hegysora feltartéztatja a monszin
es6felh@it; a nagy hegység déli, els6 lancolatan tal mar
nem valtakoznak az évszakok gy, mint Indidban. A Himéa-
laja déli lejt6i kapjak tehat a legtobb es6t a barszat (esés
évszak) hdnapjaiban. JUnius végén megnyilnak az ég csa-
tornai és szakad, zuhog az es6, olykor heteken at megallas
nélkul. Aztan egyszerre szétszakad a felhdkarpit és Kisit
a Nap. Olyan ragyogas arad ilyenkor a fenséges hegyvi-
dékre, amelyhez hasonl6t mi, Eurdpa lakoi, még elképzelni
is alig tudunk. Leirhatatlanul csodalatos, magasztosan pom-
pas naplementék isteni szinjatékai zarjak be az es6zés rovid
szlinnapjait. Azutdn megint elsotétedik az ég és megered
az égi vizézon. Az utak sartengerré valnak, ugyhogy aki-
nek maédjédban all, Szimladban a legrovidebb utat is csak
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riksaban, vagy léhaton teszi meg, hatalmas es6kdpenyeg
csuklyajaba huzva fejét, vagy behuzdédva a riksa zart,
fllledt bdrfedele ald. A lakadsokban sem lehet védekezni
az allandé esdzés hatésai ellen : bdrond, kényv, cipd, min-
den zoldes szint 6lt a rarakodott penészt6l s a dohos szag
kiirthatatlanul megili a szobakat. Az eurOpaiak idegeire
ranehezedik az 6lmos, alacsony égbolt, az es§ szakadatlan
paskolédsa, s a nyirkos leveg6 buskomorra teszi az idegent;
csak este vidul fel néhdny drara a hotelek jazz-bandje
és az ahitott whisky mellett.

Mi sem érthet6bb, hogy a siksdg forrosdga és filledt-
meleg es6s évszaka is, meg a Himalaja déli lejtéinek ideg-
kinz6 es6zése, vagyat ébreszt mindenkiben, aki legalabb
néehany hétre szabadda teheti magat, oly taj utan, ahol
sem az elviselhetetlen hdség, sem a honapokig tartd es6zés
nyirkos légkére nem viseli meg a testet és lelket. Es meg-
érthetjuk, miért zengték Kasmir dics6séget mar a régi
hindusztani kolt6k, miért igyekeztek az indiai muzulmén
hoditok birtokukhoz csatolni Kasmirt és miért sdvarog
Eszakindidban minden kulturaltabb indus és minden ott-
laké eurdpai Kasmir utan, mihelyt az enyhe téli hénapok
végén bekdszont a hdség.

Kasmir csaknem minden tekintetben ellt India tébbi
részét6l. Voltaképpen, ha figyelembe vesszik féldrajzi alka-
tat, nem is tartozik Indidhoz. (L. a térképet a kdnyv végén.)
Valoban, éppoly kevéssé szamithatjuk Kasmirt foldrajzilag
Indidhoz, mint akar Afghanisztant vagy Tibetet. A nyugati
Himalaja els6 hegylanca teljesen elvalasztja a Pandzsab-
tél vagy Indiatol. A hossz( déli hegysor északnak fordulva
csatlakozik a tavolabbi, magasabb hegylanchoz és nagy
félkorben falat emel Kasmir és a Pandzsab kdzé. Csupan
két-hdrom Gtvonal vezet at ezen a hegyfalon a Pandzsabbdl
Kasmirba, s ezek az utak 3000 méter magas hagokon
kapaszkodnak at a Himalaja hegylancéan.

Ez a hatalmas hegykoszora felfogja a délnyugat és
dél fel6l el6renyomul6 es6t is. A Pandzsab felé fordulo
lejt6kén és volgyekben a talajt a szimlaihoz hasonlé viz-
0zO6n aztatja és lazitja fel, vagtatd, vad folyokka dagasztva
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a hegyipatakokat, de a hegység gerincvonalén tal, Kasmir-
ban, ragyogo6an tlz le a Nap a magas bels6 platora.

S ez a Nap mar ismer8s nekiink, eurdpaiaknak is. Nem
az indiai nyari siksag kegyetlen, vel6t sorvasztd, szornyd
tlzgolydja, hanem a mérsékelt égov éltetd, melegits, sar-
jasztd, aldast oszté sugarforrdsa. Bar julius és augusztus-
ban a féltropikus zona szokott hGségét arasztja a kasmiri
platéra, azért ez a meleg inkdbb emlékeztet a kdzépeurdpai
kanikulara, semmint az indiai nyar tikkasztd, perzseld,
lélekzetfojtd forrésagara, mert a reggelek és az esti 6rdk
kellemesen enyhék, az éjszakdk udité lehelettel széallnak
le, s6t délid6ben is kellemes pihen6t nyujt az ériasi csenar-
fak slrl lombsatrainak arnyéka. Nem ugy odalenn India-
ban! Ott a forré évszak nappalainak ernyeszté hésége még
napszallta utan is alig csokken, az éjszaka sem hoz észre-
vehetd enyhilést. Az es6s évszak pedig, ha némileg lehdti
is a leveg0t, ezzel az el6nnyel szemben szinte alland6 szoba-
fogsagra itéli az embert és a még mindig nyomaszté meleget
nyirkosan tapaddva teszi.

Kasmirban az indiai siksdg forr6 évszakanak idején
pompas, szinekben tobzdd6 kodzépeurdpai tavaszra s nyar-
elére emlékeztet az id6. Odalenn Hindusztanban tengerré
aradnak a folydk az es6s évadban és fedél ald huzodik
mindenki a szakadatlan égi zuhany el6l, a kasmiri magas
medencére meg réborul a kdzépeurdpaihoz hasonld nyar s
ennek kanikulajat helyi jellegl esék, hirtelen zaporok sza-
kitjdk meg. 6sszel pedig csodaszép, enyhén meleg napokra
his éjszakak kovetkeznek, majd eljon a tél, am nem oly
zord kedvvel, mint nalunk. Ilyenkor a hegykoszorut ho
takarja, de a belsd fennsikra csak néhany rovid héten at
hull ala a fehér pehely, ez is ritkhn marad meg néhany
hétnél hosszabb id6re. Mégis, az évszakok valtakozasa in-
kabb a mérsékelt zénara vall, mint a féltropikus vagy
tropikus égovre : a megszokott négy évszak kdveti egymast,
Indidnak szdmunkra oly szokatlan hat évszaka helyett.

Mindez India igéretféldjévé teszi Kasmirt. A leirt eld-
nyok magukbanvéve mar kivanatossa tehetnék a Himalaja
0lén rejtez6 orszagot, még akkor is, ha maskilénben nem
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kecsegtetne killontsebb szépségekkel. De Kasmir egyébként
is a FOld egyik legszebb része. Méltan vetekedhet Déltirollal
vagy az északolaszorszagi tavak alpi vidékével. Ha valami
elképzelhetetlen csoda ezeregyéjszakas dzsinnje Kasmirt
atplantalna Eurdpa szivébe, ott is mélté helyet foglalna
el természetadta elényeivel és szépségeivel. Am ezek hat-
vanyozottan, tizszeresen juttatjak érvényre aldott mivol-
tukat ott, ahova a Nagy Rend helyezte Kasmirt, hiszen a
Kirivo, szembeszoké ellentétek csak anndl inkabb felfokozzak
mindazt a vonzd értéket, amit Kasmir Indianak jelent.

Lattuk, mennyiben tér el Kasmir Indiatol, térjunk ki
hat arra is, miben Ut el Azsianak azoktol a tajaitol, amelyek
észak és kelet fel6l hataroljak. Mindkét oldalon a Nagy
Himalaja lenyligbz6en hatalmas lancolata valasztja el
Kozépazsiatdl, illetve Tibett6l. Alig hagyjuk el a tulajdon-
képpeni Kasmirt, vagyis a belsd platét, a Dzsélam (Jehlum)
foly6 mellékvolgyeit s az ezeket korilolel§ hegyvidéket,
egyre zordonabb, egyre ridegebb, otthontalanabb vildgba
jutunk. A magas hegyvidék kopéarra, terméketlenné valik
a sivar volgyeket és maganyos hagokat csak nyomorisagos
osvények szelik at, a volgyekben gyéren elszort termé-
foldszigeteken satnya, koldusszegény embercsoportok ta-
nyaznak, 6rokds kézitusaban harcolva a kegyetlen és fukar
természettel a puszta megélhetésért. Eszak felé mind ma-
gasabbra emelkednek a hegyfalak, és a Hindukus Kietlen
torlaszan, a Karakoram gyilkos hagojan csak a mindennel
dacolé vandor turkisztani kalmarok, vagy a tudomanyos
expediciok még elszantabb karavanjai tortetnek at. Hosszu
hetek gyotrelmes erGfeszitései, az embertelen kotenger, a
baratsdgtalan magassagok jege és hava utan végre kitarul
az észak vagy kelet fel6l érkez6 vandor el6tt Kasmir sma-
ragdzold kertje! Azokra, akik Turkisztanbol vagy Tibetbdl
igyekeznek Kasmir felé, a hegyek koszorujabdl elébiik zol-
del6 pompas fennsik még Uditébb, még boldogitébb hivo-
gatassal és igéretekkel mosolyog, mint az India hésége és
esds évszaka eldl enyhilést keresdkre.

Kasmir val6saggal arra volna hivatott, hogy ezt a
paratlanul elényds helyzetet hasznéra forditva, Azsia egyik
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legviruldbb, legdusabb, legboldogabb orszagava fejlédjék.
Es mégsem az. Tavolrdl sem. Ennek is megvan a maga
oka. Az Ember teremt, s az Ember ront mindent a F6ldén :
Kasmirban is az ember a hibas, ha ezt az Istenaldotta
orszagot nem tette azza, amivé a termeészet kegye folytan
tehetné! Venné csak bérbe Kasmirt mindenest6l egy svejci
érdekeltség! lgaz, hogy akkor jéegynéhanyan, — koztik
magam is — akiknek tobb az érzékiik a természet érintetlen
csodai, mint a civilizaciés hasznositds megszeliditett latni-
valdi irdnt, sokat vesztenének. Mert Kasmir, Ggy, ahogyan
van, ma még aranylag kénnyen hozzéaférhet6 moédon azt a
hasonlithatatlan, vad, nyers azsiai szépséget testesiti meg,
amelynek el kell tiinedeznie, mihelyt a civilizacid6 moho
gépezete bekapcsolja Uzemébe a Himalaja 6lében nyugvé
tindérorszagot. Lehet, — bar nem bizonyos — hogy Kasmir
népe nyerne a valtozason, mindamellett kivanatosabb lenne,
ha a jov6 Kasmirja megtalalna majd azt a bizonyos arany
kdzéputat, amely nem tévesztend6 Ossze a kdznapisag for-
matlanna nivellalt egyhangusagaval.

De hat korai volna még Kasmirt a modern fejl6dés
veszedelmeitdl félteni! Szerencsére — vagy sajnos?, magam
sem tudom — Kasmirban még él Azsia, a sz6 minden jo
és rossz értelmében. Ami modern dolog Kasmirban a sze-
minkbe tlnik, csak a felszinre méazolt vékonyka civilizaciés
réteg. Ez is csak foltokban mutatkozik, még kapargatni
sem kell, hogy mellette és mGgotte meglassuk a hamisitatlan
Azsiat. S6t, a kevés ellentét annal jobban hangsllyozza az
alapszint, a valddi azsiai jelleget.

*

Emlitettem, hogy minden tehetésebb indus vagy raéré
angol és mas, Eszakindidban laké eurépai Kasmir felé
igyekszik a héség és az es6zés idején. Kasmir egész Eszak-
indianak nagy udul6helye.

De éppen mert igazi szépsége a tavaszi es nyari hona-
pokban bontakozik ki, a legtdbb Indidt jaré szezonutazé
vagy tdrista el6tt rejtve marad. Manapsag, kilonosen a
vilaghdbord o6ta, egyre tobben keresik fel Indiat, hogy
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meseszer( latnivaloinak élvezetét Messrs Thos. Cook & Son
jovoltabdl megvaésaroljak. Féleg amerikaiak. Valamikor a
mult szdzadban az angol volt az utaz6 tarista mindenitt
jelenvalé tipusa, a hdboru Ota az amerikai foglalta el a
helyét. Hja, a pénz! De altalaban Eurdpa is fokozottabb
érdekl@déssel néz Kelet felé, és az Indiat jard taristak kozt
szép szammal akadnak németek, olaszok, olykor —ritkan —
francidk, s6t magyarok is. Csakhogy Kasmirba alig jut el
a latogatok sokasagabol egy-kett6.

India beutazasara a téli honapok alkalmasak ; novem-
bert6l marciusig az idegen egyéltalan nem, vagy csak ke-
véssé szenved a szokatlan h@ségtdl; szép, enyhe meleg
napok kovetkeznek egymasra, hlvoés éjszakakkal, legalabb
India északi felében, mig lenn délen a téli évad megfelel,
mondjuk, Délolaszorszdg méajusdnak. Ellenben ugyanekkor
Kasmir talh(ivos, s6t hideg, olykor zord is, Ugyhogy az
idénylatogatoknak aligha érné meg a koltséget és az el-
vesztegetett id6t a téli Kasmir felkeresése. Az odavezetd
utakat a magasabb régidkban h6 temeti be és az idegen
joforman mitsem lathatna télen abbol, ami Kasmir jelleg-
zetes sajatossaga. Az idény-utazoknak kilénben is jol be
kell osztaniuk idejuket, hiszen még a legtehet6sebbek kozt
is kevés olyan India-latogat6 akad, aki korlatlanul rendel-
kezhetnék idejével. Elvégre time is money!

Egy indiai kirandulds az eurodpai taristanak legalabb
3—4 honapot jelent, az amerikainak még tobbet. Ennél
rovidebb id6re nem is érdemes Indidba utazni, hiszen a
tengeri utazas is legaldbb egy hdnapot vesz igénybe oda-
vissza, s a megmaradd id6ben a szezontlrista a legtakaré-
kosabb id6beosztassal sem nézhet meg t6bbet Indiabdl,
mint éppen csak a legfontosabb és leghiresebb helyek
kisebb-nagyobb hanyadat.

Ahhoz pedig, hogy a tdrista Indiat is, meg Kasmirt is
meglatogathassa, legaldbb egy esztend6re volna sziiksége.
Ezt ugyancsak kevesen birjdk. igy hat Kasmirba csak
igen kevés alkalmi latogatd jut el. Az eurdpaiak vagy mas
idegenek, akik nyaranta Kasmirt felkeresik, tdlnyomé-
részben azok kozll kerulnek ki, akik allandéan vagy huza-
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mosabban Indidban élnek. Ezeknek aztdn anndl tdbbet
jelent a «Boldog Vélgy» — ahogyan a Nagymogulok régi
perzsa kolt6i nevezték Kasmirt.

Aprilisban megindul a vandorlas Kasmir felé. A lato-
gatok zome ugyan inkabb csak az indiai es6zés h6napjaira
megy fel Kasmirba, de aki teheti, gy intézi, hogy félévet
télthessen ott, aprilistol oktéberig. Az egész idényt foként
a jémaédu indusok szoktdk Kasmirban tolteni, ezek a derék
urak ugyanis a sz szoros értelmében idémilliomosok, mert
igazan mindegy nekik, Indidban vagy Kasmirban csinaljak-e
azt a rengeteg semmit, amivel az idejiket 6lni szoktak.
Azok az indus urak viszont, akik mégis komolyan foglalkoz-
nak valamivel, — ha méassal nem, hat a dzsagir (foldbirtok)
tgyeivel — aprilisban felviszik csaladjukat Kasmirba, ma-
guk aztdn csak az es6zés idejét toltik ott.

Tiz-tizenot évvel ezel6tt még csak az egyik Kasmirba
vezetd Utvonalon lehetett automobillal kdzlekedni, akkor se
mindig simén. Ez az Gtvonal Ravalpindihdl (Rawalpindi)
indul ki — északi Pandzsabban — és nyugatrél keletnek
vagja at a Himalaja els6 hegylancat. Vasut nem visz
Kasmirba, bar a Vezirdabadbol (Wazirabad) kiagaz6 rovid
szarnyvonal végallomasa, Dzsammu (Jammu), mar a kasmiri
mahéaradzsa teriiletéhez tartozik. Csakhogy Dzsammu még
a Kasmirt korulvevd hegylanc déli tovében, tehat fold-
rajzilag a Pandzsabban fekszik. Innen, Dzsammubdl indul
ki a masik fontos Utvonal Kasmir felé, ezt az utat azonban
egészen a legutobbi évekig legfeljebb csak ekkaval (6krés-
szekér) vagy tongav&l (I6fogatd taliga) lehetett jarni. Az
automobil térfoglalasa vezetett arra, hogy Kasmir ura —
akinek teljes cime «Dzsammu és Kasmir maharadzsaja» —
ezt az Gtvonalat is Kiépittesse, illetve gépkocsik szdmaéra
is hasznalhatova tegye. Odaig mindegy volt neki, hiszen 6
is csak hintén, lovakkal mehetett fol orszaganak szivébe
és nyari févarosdba, Szrinagarba. Hanem amikor az autd
diadalmasan bevonult Indiaba is, akkor mar kényelmetlen
kertl6nek taladlta, hogy Ravalpindin at az északi, jobban
kiépitett Gton jusson Kasmirba gépkocsin. Ez kulénben
méltdésagaban is sérthette: hogy téli févarosabdl a nyariba
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csak 0gy juthasson el, ha el6bb elhagyja a maga orszaga
tertiletét! Hala ennek a korilménynek, ma mar Dzsammu-
bol is el lehet jutni Szrinagarba, akar bérelt automobillal,
akéar autobusszal.

Az autobusz kulon fejezet a mai India életében. Alig
van oly tdja Indidnak, ahol a személyszallitasra atalakitott,
kisebb-nagyobb gépkocsik ne rondk végig az utakat. Kilo-
ndsen azokon a vidékeken fontos az autébusz, — a «motor
bus» vagy «lorry», ahogyan Indidban angolosan nevezik —
ahol nincs vasut. Az indusokat altaldban azzal szoktak
vadolni, hogy nincs bennuk elég gyakorlati érzék ; de a
motoros személyszallitds nagy elterjedettsege az ellenkez6t
bizonyitja. Csaknem minden kisebb véarosban, — a nagyob-
bakr6l nem is beszélve — sét még nagyobb kdzségekben
is akad egy-két vallalkoz6, akinek egy vagy tobb motoros
teherkocsija van. Persze ezek a vidéki autébuszok meg-
lehetdsen kezdetleges alkalmatossagok. A «vallalkoz6» ren-
desen csak holmi hasznalt teherauté-alvazat szerez be kéz
alatt, erre aztan a helybeli misztrivel, vagyis asztalossal,
autobusz-karosszériat épittet, — ha ugyan megérdemli ezt
az el6kel6én hangzo elnevezést az a kezdetleges faalkot-
many, amely az autébusz kézonségét és teherszallitmanyat
magaba fogadni hivatott. Akarhany esetben az élelmes
«contractor» még az olajfestéek koltségét is megtakaritja és
egyszer(i gyalult fabdl eszkabaltatja Ossze az autébusz fel-
épitményét. Ablakokra amugy sincs szlikség, a deszkallések
egyben ladak is, amelyekben tartaléktomldket, javitoszer-
szamot és szallitandé csomagokat lehet elraktarozni. Erés
faoszlopok tartjak a fodelet, erre pedig a nagyobb csomagok
vagy az utasok poggyaszkotegei kerlilnek. Ezeken a népies
jarm(iveken, noha ritkdn van benniik tizenhat-hdsznal tébb
uléhely, tébbnyire joval tobben utaznak : annyian, ahanyan
raférnek. Eurdpai utas — ha a «fehér faj tekintélyét» fenn
akarja tartani — csakis a soffér mellett tlhet, el6l. 1tt egy,
legfeljebb két utas szaméra van hely és ez szerepel «elsd
osztaly» gyanant. Hatul aztan egyméas nyakan-hatan szo-
rong a tobbi utas ; olykor még a tetére is jut bel6lUk.

Dzsammuban éppagy, mint Ravalpindiben, egész sereg
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egymassal vetélkedd «széllitd vallalat» igyekszik megkapa-
rintani maganak a reménybeli utast. Az indiai bazarok 6si
szokasat atvitték erre a modern Uzletagra is : mint ahogy
a bazarokban az egyazon szakmahoz tartozé boltok egymas
mellett, ugyanabban az utcadban sorakoznak, a szallitméanyos
véallalkozdk is rendszerint egymas mellett rendezik be irodai-
kat. Ezek az iroddk ugyan ritkan allnak masbol, mint
valami apré bdédébdl, kezdetleges kocsiszinb6l, s a nagy
mérlegbdl, amelyen a szallitandé aru vagy poggyasz sulyat
allapitjAk meg. Az indiai sulymérték hasznéalatos : egy
szehr kb. egy kilonak, egy maund kb. hisz kilonak felel meg.

Els6 kasmiri utamat, 1927 nyaran, Dzsammubdl in-
dulva autébuszon tettem meg. Tapasztalasnak elég érdekes
volt a kétnapos tlra, de megelégedtem az egyszeri élmény-
nyel. 6sszel méar személyauton tértem vissza, mégpedig
Ravalpindi felé, s 1928-ban is, amikor Kasmirb6l indultam
el kis karavanommal nyugati Tibetbe,* szintén a Raval-
pindi—Szrinagar utvonalon mentem és tértem vissza késébb,
ugyancsak személyautén.

Hanem azért nem bantam meg, hogy bejartam a
dzsammui Utvonalat, s6t azt sem, hogy ezt e tarat autébu-
szon tettem meg. A tapasztalatokon és a népéletre vonat-
kozéd megfigyeléseken kiviul igen nagy el6nyt jelentett az
is, hogy az autobusz «first dass» ulése csak 10 rupidba
(20 peng6) kertlt, mig a személyaut6ért Dzsammubol, vagy
Révalpindibdl, Szrinagarig 100 rapiat (200 pengd) kell
fizetni. Ha az ember tarsasdggal utazik, vagy szerencséje
van s éppen 0Osszetalalkozik valamelyik véallalkoz6 irod4ja-
ban mas, szintén Kasmirba igyekv6 gentleman-ekkel, akkor
az autézas olcsoébb, mert a dijazds megoszlik az utasok
kozott. A személyautd rendesen megteszi a kb. 300 km-es
utat egy nap alatt. Az autébusz azonban féluton megall
éjszakara s az utasnak meg kell széllania a dak banglban
(dak bungalow), az Indiaszerte rendszeresitett «postahazak»
egyikében.

* L.: A Vilag Tetején. Korosi Csorna Sdndor nyomdokain Nyugati
Tibetbe. M. Foldrajzi Téarsasdg Konyvtara. Franklin-kiadas.
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llyen dak bangl6-k, azaz egyszerlen felszerelt és be-
rendezett utas-menedékhazak éatlag minden 15—20 Kilo-
méterre akadnak az Utvonalon. Régebben, amikor még
lovaskocsin vagy okrosszekéren lehetett csak feljutni Kas-
mirba, a dak banglo-k a szokasos napi menetszakaszok
hatarpontjait jelezték. Raér6 emberek manapsag is kényel-
mes landauerekben utaznak Kasmirba, s ennek megvan a
maga kellemetessége. A szép tadj nem suhan el oly sebesen
az utas mellett, mint amikor gépkocsiban ul, az aranylag
révid napi menet nem farasztja el, megallhat ott, ahol
kedve tartja, s alaposan, minden részletében megfigyelheti
az egész Utvonalat.

Az autébusz amolyan atmeneti forma a lovaskocsi és
a személyauté kozt. Gyorsabban halad, mint a tonga, vagy
a nehézkes hint6d, de mégsem szaguld el olyan iramban az
Ut szebbnél-szebb pontjai mellett, mint a személyautd. S
az utasnak alkalma nyilik arra, hogy a kasmiri dak-banglé-
val is megismerkedjék. Persze, legkellemesebb sajat gép-
kocsival utazni! No, de ezt a passzidt kevés ird teheti meg,
és félek, hogy nagyon sok viznek kell még lefolynia a Dzse-
lamon és a Dunéan, amig egy magyar ir6 a maga privat-
autojaval fog végigpofogni a kasmiri uton ...

Elég az hozza, hogy miutdn megérkeztem Dzsammuba
s elhelyezkedtem a dak banglé hlivés, tagas szobajaban,
els6 dolgom volt jarmd utan nézni. A forrosag estefelé
kissé alabbhagyott, sén, az Indidban laké eurdpaiak szokasos
nyari felszerelésében, vagyis konny( khaki (porszin(i) va-
szonkabatban és «Borishan, a térdigéré bd tropusi nadrag-
ban, fodetlen térddel és kénny( sportharisnyaban, elsétal-
hattam a «Motor Agency»-k utcajaba. Alighogy megjelen-
tem a lathataron, nyomban lecsapott rdm egy turbanos
fické és ékesenszblo szavakkal ecsetelte az egyik Ugynokség
kitin6é jarm(veit és méltanyos arait. Par lépéssel odébb
egy masik fickd csatlakozott hozzank. Ennek kerek dobozra
emlékeztetd nemezsapka Ult a fején, tehat kétségtelenil
hindu volt, mig az els6 «csalogatdé» csikos lungi-turbant
viselt, s ez kétségtelen jele annak, hogy muzulmén koponya
rejlik a fejdisz alatt. Az uzleti érdekellentétet ebben az
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esetben talan a vallési ellentét is kiélezte. Annyi bizonyos,
hogy a két legény rovidesen szidalmakkal kezdte illetni
egymast eés a hindusztani szo6aradat néhany zamatos Kkité-
tele élénken emlékeztetett némely mdvészi tokéllyel kicifra-
zott magyar véleménynyilvanitasra. Kézben mind a ketten
id6t szakitottak arra is, hogy a tanulatlan indusok jelleg-
zetes angolsagaval meggy6zzenek engem a maguk vallala-
tdnak megbizhatdsagardl s a konkurrens cég hitvany vol-
tarél. «Master»-nek tituldltak, az angol master (gazda, mes-
ter) sz0 «sz» bet(ijét «s»-nek ejtve. Ez a sz6 a hindusztani
«malik» értelmének felel meg és az indus kdznép magasabb
cimzésnek tartja a «szahab» (Ur) megszoélitdsnal. Hagytam,
hadd kerepeljenek, szdrakoztaténak taldltam O6ket. Végil,
amint az automobil-lgyndkségek sora elé érkeztiink, Gjabb
szerepld jelent meg a szinen. Az egyik «Agency» tornaca
alol kilépett egy zomok, testes hindu, messzire viritott rola,
hogy a «banija»-k tisztes osztalyaba, vagyis a pandzsabi
keresked6k kasztjaba tartozik. A tekintély salyos szavaval
intette le a versengd fickdkat és maris a bddéja felé invitalt
engem, az aldozatot. Azért a két konkurrens is nyomunkban
volt és nem tégitott addig, mig végleg meg nem egyeztem
az Agency tulajdonosaval. Akkor aztan, feledve minden
nézeteltérést, egydtt indultak el Gjabb aldozatot keresni,
de el6bb egészen magéatdl értet6dé maddon baksist kértek
télem. Mosolyogva kérdeztem, vajjon miféle szolgéalat fejé-
ben kérik a borravaldt, mire vallvetve dicsérni kezdték a
harmadik konkurrenst, akivel megegyeztem, s lelkesen
ecsetelték, hogy annak milyen jo kocsijai vannak, réviden :
agy allitottdk be a dolgot, mintha hélaval tartoznék nekik,
amiért olyan Kitlnd céghez vezettek!

A pohos Ggyndk lelkesedése ugyan lelohadt, amikor
kiderult, hogy nem szandékozom egy egész gépkocsit bérelni,
hanem megelégszem az autdbusz «elsGosztalyl» (lésével is,
amennyiben nem akad egy-két angol utitars, akikkel k6zo-
sen autdt bérelhetnék. Egy kis alkudozads utan megegyez-
tunk. Az indus Uzletember elvbdl tobbet kér a szokasos
Osszegnél, hatha az idegen nem ismeri az arakat. Az lgy-
nok megigérte, hogy az autébusz mésnap reggel hat érakor

Baktay: A Boldog Vdlgy orszaga. 2
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pontosan a dak bangl6 el6tt lesz, s én elindulhattam, hogy
megnézzem Dzsammu VAarosat.

Dzsammu a Tavi foly6 partjan, a Himalaja elsé domb-
sordnak tovében fekszik. Jelentéktelen fészek és nem sok
latnivaloval szolgél. A véroson kivil all «Dzsammu és Kas-
mir allam» maharadzsajanak a palotdja, de nem érdemli
meg a faradsagot, hogy az ember a nyari melegben odaig
sétaljon. A véaros legmegkapobb latnivaloja az a kapu,
amely a folyopart fel6l vezet a varosba és az aranylag
modern hindu templom (3. kép). A templom tipikus «si-
khara»-tornyait rézlapok boritjdk, a bucstz6 nap izz6
ragyogasra gyujtja a tornyok formait és aranyfatylat von
a templomudvar terebélyes fainak lombsatrara. Bejarom a
templom teruletét és néhéany felvételt csinalok. Egypér
6dongd fickd allandéan a nyomomban van és mihelyt el6-
veszem a fényképez6 készlléket, el6ttem teremnek és oda-
plantaljak magukat az orrom elé, hogy rajta legyenek a
képen. Csudalatos dolog, ésugy latszik, kézds jellemvonasa
ez minden népnek, az orthodox muzulmant kivéve. A ma-
radandosag Ontudatlan vagya készteti taldn a primitiv
embereket arra, hogy megorokittessék magukat olyan ké-
pen is, amit pedig készen sohasem fognak latni? Ravasz
fogasokkal kell kijatszanom 6ket, hogy szabalyosan felsora-
kozott csoportjukkal ne rontsak el a templom latképét.

Erdekes megfigyelni foldrajzi szempontb6l Dzsammu
kornyékeét és a Tavi folydt is. A sebes hegyifolyd, amely a
hegyek kozt Ugynevezett «fels6szakasz-jellegii», vagyis mé-
lyen bevéjt, meredek partokkal szegélyezett mederben vagtat
a hegység laba felé, rengeteg tormeléket ragad magaval. Jo-
részben konnyen mallo, kdnnyen apr6z6d6 vagy oldodo
k6zeteken tor keresztil, féleg graniton, homokké- és konglo-
merdtum-szakaszokon, Ugyhogy amikor eléri a pandzsabi
siksagot, hirtelen meglassul a folyasa, a viz sodra nem birja
tobbé magaval hurcolni a sok térmeléket, lerakja hat ennek
nagy részét a hegység toévében. A nyugati Himéalaja legalso
szakasza a folyovolgyek kornyékén konglomeratum-rétegek-
bél &ll, vagyis oly anyagokbol, amelyek valamikor réges-
régen, évezredekkel ezel6tt a hegyifolydk lerakott térme-
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lékeibdl keletkeztek. A Tavi foly6 is egyre épiti térmelék-
kupjat a hegység labanal, szétteriti a kavicsos, hordalékos
réteget a siksag elején. Széles, kdves, kavicsos volgy kdzepen
kanyarog itt tova a sikon «kdzépszakasz-jelleglivé» valt
foly6. Ezeket a forméakat és atalakulasokat a foldrajztudo-
many morfoldgianak nevezett, vagyis a térszinnek a termé-
szeti behatasok folytan ki- és atalakult formaival foglalkoz6
adga magyarazza. India, de kuléndsen a Himélaja, hihetet-
lenlil gazdag anyagot szolgéaltat a morfologiai megfigyelés
szamdara. A Himalajanak a siksaggal érintkezd vonala, majd
az elsd hegylanc, utdna a bels6, magas platok, végil a kdvet-
kez6 hegysorok és volgyek a térszin természetes lepusztu-
lasanak szinte minden ismert mddjara szamtalan pompas
példat nyujtanak.

Dzsammu latnival6i hamar kimerultek és visszatérhet-
tem a dadkbangloba. Akhanszama — «hazvezetd», igy hivjak
az allami utasszallok feltgyeldit, akik egyben a szakacs tiszt-
jét is ellatjak — mar teritett asztallal vart a tagas, magas
étkez6teremben. Mohamedan volt, mint a legtébb khéan-
szama. Ugyanis a mohamedant nem korlatozzak olyan
szabalyok, mint a kaszt-torvényeknek alavetett hindut;
ezert konnyebben érintkezhet mindenféle idegennel, hast is
hajlandé f6zni és nem tartja «tisztatalannak» a mas fele-
kezethez tartoz6 vendéget. A modern hinduk mar nem
ragaszkodnak a kasztszabalyokhoz és hajland6k elfogyasz-
tani a muzulméan szakacs féztjét, de az orthodox hindu, ha
jomaodu, szolgat vagy szakacsot is visz magaval utazas koz-
ben, aki ellatja a koszt dolgéat; ha pedig egyszer(ibb ember,
maga keésziti el a taplalékat valahol az udvaron vagy egy
félszer alatt. Ezért az orthodox hindu ati felszerelése meg-
lehetésen komplikalt is : egész sereg talat, f6z6edényt, evé-
és ivOocsészét, vizeskorsdt, miegyebet cipel magaval. Mindez
a ritualis szempontbol «tiszta» sargarézb6l keszlt.

A turbénos, szakéalas khéanszama mindjart megeérke-
zésemkor aldzatosan tudakolta, mit 6hajtok vacsorazni.
Nagy megelégedéssel, s6t meglepetéssel vette tudomasul
valaszomat, hogy nem kell «angrézi» (angol, eur6pai) koszt,
hanem «dészi khana», vagyis «hazai», indiai eledel. Igyeke-

2%
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zett is kitenni magaért és amikor a szokasos esti furdd utan
letelepedtem a teritett asztalhoz, a jeles férfii személyesen
dirigélta a fogasokat felhordd legényt és alazatosan, de
lathato biiszkeséggel koszénte meg elismerésemet. A Kkarri,
khicsri, szabzi, pulao, csapati, mita s a tobbi exotikus nevi
indiai eledel igen izletes volt. Altalaban legokosabb, ha az
idegen a dak bangl6kban indus kosztot fogyaszt. A khan-
szama ezt jobban késziti, mint az amdgysem nagyon valto-
zatos angol fogasokat, s ha egy eurdpai «dészi khandx»-t kér
téle, ezt kuldn kitlintetésnek veszi és minden tudasat latba-
veti, hogy Kivivja a szahab elismerését. Természetesen nem
minden angol vagy eurOpai talalja izletesnek az indus
kosztot. De a magyar iny sok ismerés zamatot fedezhet fel
a tobbnyire hosszl lére eresztett, paprikas, hagymas, fi-
szeres eledelekben, k

A khanszdma, mint hith muzulméan, még nagyobb
tisztelettel tekintett ream, amikor a felkinalt whiskyt, az
angolok elengedhetetlen italat, visszautasitottam. Azt per-
sze nem arultam el, hogy maésféle, nekem rokonszenvesebb
italt nem mindig vetek meg. A whisky fanyar, batorlakkra
emlékeztetd izét csak az kedvelheti, aki angolnak, skdétnak
vagy irnek sziletett, vagy pedig mar hozzaszokott. A jeges
whisky-soda tagadhatatlanul Gdit6 ital az indiai héségben,
de ha nem volt muszaj, nem nagyon fogyasztottam. Angol
uraknal vagy modern indusoknal ugyis elég gyakran kellett
Uritgetnem a whiskys poharat.

Amilyen jonak taldltam a vacsorat, annyira ellenszen-
ves volt a sok moszkitd. Mar étkezés kozben is folyton
le-le kellett csapnom az &tkozott vérszivokra, pedig a
khanszdma el6zékenyen hessegette rélam kendGjével a szu-
nyogok rajat. Hanem a szobamban mar ijeszt6vé valt a
helyzet. Kicsomagoltattam és az 4agyra szereltettem a
szunyoghalét, de alighogy lefekiidtem, kiderilt, hogy lgyet-
lenul raktak fel a védd burkot, mert egypar moszkité aldja
jutott és jot lakmarozott a vérembél. Csak hosszas kozel-
harc utan sikerilt fekhelyemet moszkitdmentessé tenni.

Reggel, lelkiismeretesen, hat Orakor készen voltam és
vartam az autébuszt. Nem jott. Hétkor a dak bangl6 szol-
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géajat az ugynokséghez kiildtem érdekl6dni. Nem jott vissza.
Noé galambjanak esetében ez jé jel volt, feltételeztem tehat,
hogy a szolga elmaradasa sem rossz omen. lgazam volt.
Az lgynokségnél nyilvan azzal biztattdk, hogy a «lorry»
azonnal indul, mire az értelmes legény kivarta a kocsit,
hogy mint személyem hivatalos képviselGje, az els6 (lésen
térjen vissza a dak bangléba és megbévja magat a felesleges
sétatal.

Ugy nyolc 6ra felé megérkezett az autobusz és a soffér
azzal menteget6dzo6tt, hogy éppen el akartak indulni reg-
gel, amikor az egyik toml6 kipukkadt. Rossz sejtelmeim
tamadtak.

Végre felraktak poggyaszomat a kocsi tetejére és hosszas
vitatkozds utdn megegyeztek a kofferek legalkalmasabb
elhelyezésében. A soffér horihorgas, elég joképd muzulmén
legény volt, borzas fekete hajkoronaval fddetlen fején,
konny(, eurdpai szabasu ingben és dhétiban. A dhoti eredeti-
leg a hinduk &si viselete, de — kiilonésen a nyéari meleg-
ben — muzulmén indusok is szoktak hordani, bar a tipikus
mohamedan 0lt6zékhez b6 vaszonbugyogd, az ugynevezett
«salvar» jarul. A dhoti nem egyéb konny( gyapotkelmébdl
készilt lepeddnél, amelyet az alsétest koré kdtnek. Az egyik
végét athlzzak, él6irdl hatrafelé, a két lab kozt, és a csiics-
két hatul a derékba tlzik. A leped6 masik végét ossze-
redézve el8l erdsitik meg a derékon, ragéngyoélve a koril-
vetett kelme szegélyét. Nagyon lenge és kényelmes viselet
ez a héségben, alig érezni, hogy a labakat takarja valami.
A sofférrel jott még két muzulmén legény, ezek raktak fel
a poggyaszt, mert a soffér, magas allasanak biszke tudata-
ban, ujjal sem volt hajland6 hozzényulni a béréndokhoz.
O csak a mérleget kezelte. Ez rug6s mérleg volt és egy
radra fuggesztették, amelyet a két malhazé a vallara emelt.
A mérleg kampdjat beakasztottdk a poggyészdarabokra
er@sitett kotélre és megemelték a terhet. Mig aztdn a két
fickd felrakta a malhat, cigarettaval ajandékoztam meg a
soffért. Modern gentleman mddjan szivta, a szajaba csip-
tetve a cigarettat, mint mi tessziik. Az atlagos indus nem
igy dohanyzik, hanem kozéps6é s gy(lrlsujja kdzé fogja a
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cigarettat, dblosen dsszeszoritja a markat és a mutat6- meg
a nagyujj kozt hagyott kerek nyilason at «issza» a fustot.
Szajaval nem érinti a cigarettat s a fust levegével keveredik
markaban. Igy aztan egészen higiénikus dolog, amid6n téb-
ben szivjak ugyanazt a cigarettat, kézrél-kézre adva ezt
egymasnak.

Végre felszallhattam «elsGosztalyd» helyemre, a soffér
mellé. Elég kényelmes Ulés volt, mert a kocsi szélességenek
megfelelé padon csak ketten wltink, hozzd még vankoson.
A plebs misera szamara, hatul a kocsi belsejében, csak gya-
lult deszkalilések alltak rendelkezésre. A «lorry» belsejében
is j6 csomé lada volt felhalmozva, &ruszéallitmanyként. Jar-
mdviink elindult, és azonnal kiderult, hogy az Ulés csak
addig kényelmes, amig a kocsi all. A rugok elégtelen voltat
minden zokkendn kétségtelenul konstatalni lehetett.



Utazds Kasmirba. A Dzsammu—Szrinagar
utvonal.

En, naiv artatlansaggal, azt képzeltem, hogy immaér
uton vagyok Kasmir felé. Korantsem! Az «Agency» bodéja
el6tt megalltunk. A sofférnek még hosszas targyalnivaloja
volt a tulajdonossal, majd a tobbi utas rakta fel motyoit.
JO félora eltelt igy. Két pesdvari mohamedéan kereskedd,
két egyszerd hindu és még egy jelentéktelen muzulman
kapaszkodott fel a kocsira. A kalmarok a «méasodik oszta-
lyon» utaztak, vagyis a kocsi belsejében elnyul6 lada-padok
egyikén, mig a tébbiek, harmadosztalyu utasok lévén, az
autébusz hatsoé traktusaban felhalmozott ladakra, kosarakra
és kotegekre telepedtek, ki ahogyan tudott. Sok kényelmet
nem nyujtott nekik a véllalat, de azt sem lehetett rafogni,
hogy tuldragan széllitotta volna a boldogtalanokat: négy
rupia tényleg nem sok egy haromszaz kilométeres utért.

Végre! Indulas! A soffér bemaszik helyére, az ormotlan
teherkocsi zakatolni kezd, aztan nekilédul. Megylnk! ...
Az am, de csak korilbelll szdz lépésnyire. Ott aztan, a
varos szegélyén, ismét megallunk. Modern benzinkat mered
egy bodé el6tt, rajta a viladgszerte ismeretes felirat: Shell.
Meg kell abrakolni a gépet az indulas el6tt. Ez Gjabb negyed-
orat jelent Keleten. Ugy latszik, arra még nem jottek ra,
hogy a petrolt (igy nevezik angolul a benzint) el6bb is be
lehetne tolteni.

Hanem most misem késleltetheti tobbé a veégérvényes
indulast, noha alig merem mar remélni, hogy csakugyan
nem allunk meg valahol Ujra. De nem, megyiink. A soffér
vigan dudoraszik magéaban és nekiereszti a masinat. Hu-
szonoOt angol-mérfoldes sebességgel haladunk. A friss reggeli
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orak ugyan mar veszend6be mentek, de a mozgas arcomba
csapja a leveg6t és mar nem érzem a rekkend hdéséget.

Az Ut a Tavi folyd kdves partja mentén szeliden lejt
folfelé. A taj még kissé egyhangl, de a magasabb hegyek
egyre kozelednek és valtozatossaggal kecsegtetnek.

Talan félorat haladhattunk, amikor az Ut szélén fel-
tlinik egy oreg hindu néni, szlik bugyogoval vékony lab-
szarain és int a sofférnek. Megallunk. Szdval sejtelmem
nem csalt meg. Hosszas targyalds indul meg a néni és a
soffér kdzt. Arr6l van sz6, hogy a néni is Kasmirba 6hajt
utazni, de sokalja a négy rapiat. Folyik az alkudozas és
végre meg is egyeznek két és fél rupiaban. Ez persze a
soff6r privat lzlete, legfdljebb a két pribéknek ad le valamit
a kaloén jovedelembél. J6 fényt vet az egyszer(i indusokra,
hogy az utasok nem zugolddnak, holott 6k tobbet fizettek
a tardért. S6t még kapacitaljak is a soffért, hogy engedje
felszallni a szegény asszonyt. A néni felrakja motyojat a
platform végére és felkapaszkodik hitsorsosai, a két hindu
mellé. Azzal Ujra nekivagunk az utnak.

Hanem, Ggy latszik, a vadadszbabonéban van némi igaz-
sag : nem jo el6jel vénasszonnyal taldlkozni az daton. Alig
haladunk Ujabb hat-nyolc mérfoldet, egyszerre csak hatal-
mas pukkanas remegteti meg a dobhartyamat. Természe-
tesen megallunk. A soffér és a két kisegitd legény leszall.
Kilyukadt egy toml6. Magam is lekadszolodom. Az egyik
vaskos kerék alatt agy teril szét a gumi, mint valami
eltaposott lepény. No, itt nyugodtan kényelembe tehetem
magam. Lellok egy utszéli fa arnyékéaba és ragyudjtok. A
tobbi utas is leszall. A soffér és a legények munkéahoz
latnak. El6kotorjak az emel6t, a tengely ald helyezik és
megemelik a nehéz kocsit. Aztan leszedik a kereket, kifejtik
bel6le a témlét. Baljdslatd latvany! Folt folt hatan, tobb
a ragasztas, mint az ép gumi. A soffér kiszed egy tartalék-
tomI6t az tlésladabol. Kilalakra ez is veszedelmesen hasonlit
megpukkadt rokondhoz. Végre kezdddik a pumpalds. A
harom legény felvaltva nyaggatja a pumpat, de az egyiknek
mindig be kell fognia a csévet alul, mert a leveg6 Kisivit
hel6le. A kerék szépen foldagad, a soffér kalapaccsal veregeti,



10. Kasmiri szekeresek tdborozasa az Ut mellett.



11. Kasmiri hindu (pandit).

12. Kasmiri mohamedan csalad.



13. A Takht-i-Szulejméan hegy Szrinagar f6lott.



14. Kilatas a Takht-i-Szulejmanrél.

15. A Dal-t6 latképe, a Takht-i-Szulejman hegyrél nézve.
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hogy elég kemény-e méar. A Nap kegyetlenil sut s a fickok
arcan, mellén végigcsurog a verejték, mire az autdbusz
ismét menetkészen Aall.

Mindez igy leirva s elolvasva elég gyorsan ment, de
a valdsagban tekintélyes id6t vett igénybe. Kdzben a két
pesavari keresked6 mellém telepedett és beszélgetésbe ele-
gyedtiink. Az egyik kucsmat, a maéasik fezt viselt a fején,
de mindkettdjikdon hamisitatlan muzulméan bugyog6 fehér-
lett. Az egyik elég tlirhetéen beszélt angolul és az indusok
szokasos kivancsisagaval igyekezett minden lehet6t meg-
tudni fel6lem. Angol ember hasonlé kérilmények kdzt tobb-
nyire igen kurta feleleteket ad, ha ugyan egyaltalan haj-
landé beszélgetni a bennszildttekkel. A derék muzulman
tehat nagyon meg lehetett velem elégedve, amiért nem tar-
tottam rangomon alulinak a vele val6 eszmecserét. Engem
minden és mindenki érdekelt, a mellett belevontuk a beszél-
getésbe az angolul nem tud6 masik keresked6t is, ugyhogy
ingyenes hindusztani nyelvgyakorlatban is reszestlhettem.
A véarakozas unalmat is ellensulyozta a két muzulméan. En
eleinte bosszankodtam a rozzant toml6k miatt és sajnaltam
az elvesztett id6t, de az azsiaik oda se néztek az id6 mulasa-
nak. Hat nem mindegy, hogy egypar oraval el6bb, vagy
utobb ér valahova az ember? Az utolsé allomasra, a sirhoz,
Ugyis elég korén eljutunk. Es kilénben is, kiszmet az egész...

Nehéz a tevékenyebb szellem( eurdpainak megszokni
az id6 semmibevételét a Keleten. De ha — mint én —
nem Uzleti céllal utazik és utjanak alloméasait nem szoritja
sz(k korlatok kozé a keleti kirandulasra szant rovid id6-
tartam, akkor igen érdekes és tanulsagos dolog belemélyedni
az orientalis gondolkozéasnak kilénb6zé formaiba. A meg-
ismerés legcélravezet6bb mddszere a személyes atélés. Amig
csak a magunk szempontjabol, idegenil nézzik a Kelet
szokasait, addig nem juthatunk tovabb a kritikusnak itéelé,
fitymalo allaspontjanal. Ez pedig csak a szemlél6 s a szem-
Iélt dolog viszonydra jellemz6, de korantsem a szemléltek
igazi mivoltara.

A kelet kulénds, nekiink olyannyira idegen vilagéat, a
jelentéktelen mindennapi eseteket éppugy, mint a leg-
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mélyebb értelm{ bdlcseleti vagy vallasos gondolatokat, csak
ritkan sikerll egy-egy eurdpainak helyesen felfognia s értel-
meznie. A szemlélet mddszerében rejlik itt a hiba. A nyugati
ember tudatosan vagy dnkénytelenil a maga gondolkozasa-
nak normait alkalmazza a megfigyelésben és itéletformalas-
ban. Még a tudoméanyosan képzett nyugati agy is akar-
hanyszor hihetetlen «gikszereket» fog, amidén a kelet saja-
tos jelenségeivel foglalkozik. All ez els6sorban a vallasra
és bolcseletre s a vilagnézetb6l sarjadt szoké&sokra nézve.
Az ind vilagnézetnek oriasi irodalma van a nyugaton, de
tiz ujjunkon megszamolhatjuk azokat a szerzdket, akik a
Kelet szellemét valoban megértették. A legtbbb esetben ott
kezdi az ir6 vagy kutatd, ahol végeznie kellene : a maga
neveltségének és vilagfelfogasanak kritikajat juttatja szo-
hoz, miel6tt még a szemlélt targy lehetd leghbehatébb isme-
retére jutott volna. Ez a szempont mar eleve eltorzitja a
jelenségeket, s igy a késébbi behatdbb ismeretszerzést6l mar
szinte elvalhatatlan a helytelen mddszerbGl eredd sok-sok
félre- és belemagyarazas. Igy lehetséges az, hogy ismert,
nagyképzettségli eurdpai tuddsok is olyan lehetetlen és
nyakatekert megallapitasokra jutnak pl. az ind bdlcseleti
vagy vallasi rendszerek fejtegetésében, amelyek a leg-
kevésbbé sem jellemzék a targyalt dolgok mivoltara.

A megismerés legbiztosabb és legeredményesebb Utja
a kozvetlen atélés, a vizsgalandd dolgokkal vald személyes
kapcsolat. Ki kell kapcsolni a beidegzettséglinkb6l eredd kri-
tikat, mig a tenyek és jelenségek nem véalnak maguktél
értet6d6 élményekké szamunkra. Kétségtelen, hogy ez a
médszer meglehetds szellemi hajlékonysagot és alkalmaz-
koddképességet igényel, s6t dnfegyelmezest is, mert az el6-
zetes kritika megmozdulasait féken kell tartanunk. De a
metddus meglep6 eredményekkel jar : az eleinte idegen-
szer(l, olykor egyenesen visszariasztd jelenségek oly meghitt
ismer@seinkké valnak, mint azok, amelyek kézt megszokott,
otthoni kornyezetiinkben éliink. Ez még nem jelenti azt,
hogy mindent aldirjunk és helyeseljiink is. Hanem a kritika,
az itéletformalas, utébb kdvetkezik, amikor mar alapos és
kozvetlen ismeretek 6sszefliggd, egymast Kkiegészit§ soro-
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zata all rendelkezésre. Els ha nem jutunk is minden meg-
ismert jelenséggel szemben a «tout comprendre, c’est tout
pardonner» gyakran felliletes allaspontjaig, azért mégis csak
valoszinlbb, hogy a megértés utan alkalmazott kritika
jobban megkozeliti az igazsadg kovetelményeit, mint az az
itélet, amelyet a megismerés folyamatanak elején vagy fel-
(Gtjan alkalmazunk. Az elhamarkodott itélet gyakorta Gtjat
vagja a teljesebb megismerésnek ; annyira ragaszkodunk
megformalt itéleteinkhez, — akar vaksagbol, akar hidsag-
b6l — hogy akaratlanul is elutasitunk minden olyan Gjabb
tapasztalast, amely beidegzett véleménylink tarthatatlan-
sagat bizonyithatna.

Ezért mindig arra torekedtem, hogy az idegen élet-
formék jelenségeit ne utasitsam el magamtdl, még akkor
sem, ha eurdpai mivoltom beidegzett itéletei ellenzést val-
tottak ki bel6lem velliik szemben. Elfogadtam a hatdsokat
és formakat, beléjik helyezkedtem és a lehet6ségig ugy él-
tem &t mindent, mint azok, akik kozt voltam.

Hanem ez az elmefuttatds, bar nem haszontalan, mégis
azt a véleményt keltheti egynémely «javithatatlanul eurdpai»
olvasdmban, hogy magam is egeszen keleti mddon pocsé-
kolom az id6t, a helyett, hogy folytatndm a kasmiri Ut
leirasat.

Szalljunk hat be az autébuszba és menjink tovabb.
Az utszéli fa alatt ugyancsak Kkiélvezhettem a hdéséget.
Utdna annéal jobban esett a friss levegd, amint a mozg6
gépkocsin arcomba csapodott. Az Gt végre elhagyta a
foly6 vonalat és észak felé fordult. Mar dombok kdzt halad-
tunk elére. Az Utbevagasok két oldalan mint valami geol6-
giai illusztracio emelkedett a tipikus konglomeratumbdl valo
fal. Ez a konglomeratum j6 darabon kisért benniinket, mig
aztan a magasabb hegyvidék tomorebb k&zetei valtottak fel.

A kornyek orarél-6rara szebbé és vadabba valt. Mind
magasabb hegyek tornyosultak elénk, az Gt egyre emelke-
dett és egyre rosszabb lett. Az Utszélen hatalmas kéhal-
mazok hevertek és kasmiri munkasok megfontolt lasstsag-
gal hengeritettek el egy-egy termetes szikladarabot az Ut
kozepér6l. Hegyomlasok zuditjak ala ezeket a kdveket az
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Gtra. A foldcsuszamlasok és hegyomlasok veszedelmét lehe-
tetlen elhéritani; ezért a dzsammui Gtvonal, bar a déli
Pandzsab fel6l rovidebb és alkalmasabb a Ravalpindi—
Szrinagar Utvonalnal, kevésbbé népszer(i, mint az utébbi.
De sokkal szebb. ljeszt6 sziklak csliggnek az ut folott a
meredek, szaggatott hegyoldalokon. A tavaszi ho6olvadas
meglazitja a talajt és elmossa a tdmasztékot a mezitelen
szirtek alél. Az alagorduld szikldk feltorlédnak a lejtén,
mig aztan a labukat dacosan megvetd alsé szirtek sem bir-
jak tovabb a rajuk nehezed6 iszonyl terhet és az egész
hegyoldal megindul a volgy felé! A lejt6kdn végighizodo
Ut megszenvedi a természet sziinetlen nivellalé torekvését.
A leomld sziklak keresztiilbukdacsolnak az dton és foly-
tatjdk zuhano iramukat az uton tul, lefelé a mélyben
huzodd volgyekbe. Olykor egy-egy ilyen omlas utan az at
felét, a mélység fel6li oldalon, egyszerlien magaval tépi az
aladzuduld kétomeg, a megmaradt felét pedig betemeti tor-
melékeivel.

Joforman sziinet nélkil javitani, tatarozni kell az utat.
Egyhelyltt meg kellett allnunk, mert 6ridsi lezuhant szikla
terpeszkedett az Gton el6ttink, elfoglalva az uttest felét.
A mélység fel6l az oldalon jékora lyuk tatongott, mert ott
a hegyomlas nagy karéjt kiharapott az utbdl. A k6térmelék-
kel félig megtelt lyuk és a szikla kozt csak keskeny sav
maradt épségben az Gthol. Soffériink leszallt és odament
a mezitlabas, izzadt, poros munkasokhoz, akik éppen meg-
furtdk a torlaszt, hogy felrobbantsék, s darabjait aztan elta-
karithassak az (tb6l. Soka tartott volna bevéarni, amig a
robbantds szabadd teszi az utat, s a soffér nyilvan szerette
volna elérni estére Rambant. Szemrevételezte az at jar-
haté részét, vajjon atfér-e a széles gépkocsi a szikla s a
hasadék kozt. Ugy latszik, nagy gyakorlata volt mar a
hasonlé akadalyok lekiizdésében. Ki is jelentette, hogy
atmegylnk és beszallt a kormany mogé. Lassan, meg-
megallva, majd Ujra nekiindulva, apr6 l6dulasokkal vezette
at a nehéz kocsit a veszedelmes helyen. A mélység oldalan,
az Uton tatongd, meredekfalu lyuk mellett alig néhény
centiméternyi sav maradt a kerekek s a szakadék kozt. Ha
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csak az egyik kerék alatt beszakad a megrongalt Ut pereme,
a nehézkes jarm{ valoszindileg felbillen és a mélységbe
bukfencezik. A Kiszmet rendelése azonban megengedte,
hogy baj nélkil atverg6djink a kritikus ponton. Az utasok
annyira rabiztak magukat a sorsra s a soff6r ligyességére,
hogy ki sem széalltak a kocsibdl. Magam, eurdpai el6évigyaza-
tossaggal, tandcsosabbnak tartottam ugyan leszéllani, de
latva, hogy a tobbiek nem mozdulnak, «fehér szahab» lé-
temre nem mutathattam aggodalmat, hiszen Gtitarsaim ezt
gyavasagra magyaraztak volna.

Kés6bb aztan tobb ilyen kockazatos vallalkozasnak
voltam résztvevd tanuja, de a mésodik, harmadik esetben
mar eszembe sem jutott kétkedni a sikerben. A muzulman
legény értette a dolgat; a dzsammui UGtvonalon bdéséges
tapasztalatot szerezhetett.

Amint az Ut mind magasabbra hagott, mély szakadé-
kok, meredek lejt6k kodzé zart patakvolgyek hazodtak el
alattunk. A Nap pompés fénybe vonta a hegyoldalak szik-
lait és erdds foltjait, de lenn a sziik vélgyek mélyén homaly
borongott (4. kép). Harsogd vizek fehér tajtékot verve
szaguldottak a meder nagy kdvein at. Kisebb-nagyobb viz-
esések kototték oOssze a hegyek kozt oOsszeszoruld patak-
agyak alaszallo lépcs6fokait. Egyhelyitt az Gt folott emel-
kedd sziklas hegyoldalrdl zuhogott ald egy hatalmas viz-
esés. Itt is meg kellett allnunk, mert a zuhatag vize erés-
sodri patakka valva vagtatott keresztll az Gttesten, vagy
jobban mondva, az uttest helyén, mert — mint az ott
dolgoz6 munkésok UGjsagoltdk — az el6z6 napok es6it6l
hirtelen megéradt hegyipatak eltépte az Gt talapzataul
szolgalo, kétives viaduktot. Csak a két pillér meredt el§ a
zajgo aradatbol, a hullamok az épitmény roncshalmazain
bukdacsoltak keresztil, hogy Gjabb vizesésben rohanjanak
ala a masik oldalon. A munkésok egész el6z6 éjjel dolgoz-
tak, hogy a kozlekedést lehet6vé tegyék. Ez sikerilt is.
A patak medrét feltoltotték nagy kovekkel, kaviccsal, s a
viadukt romjaib6l szarmazé téglakkal, ugyhogy az utat, a
viaduktra felkanyarod6 emelkedd kihagyasaval, ideiglene-
sen 0sszekototték a patakon keresztiil. A patak megaradt
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vize azért akadalytalanul keresztiilcsaphatott az atkeld tol-
tésen, hiszen nem is lett volna célravezetd az aradat elé
gatat emelni. Az aut6busz lassan, dvatosan tOrtetett at a
hevenyészett Uton, kerékagyig a tajtékz6d hullamokban,
amelyek a lathatatlan toltés folott bukdacsoltak keresztiil.

E szerint az utazas meglehet6s valtozatos a Dzsammu—
Szrinagar-i Utvonalon. Magasabban Gjabb vizesés zugott ala
az Ut mentén folmeredd sziklafalrol. Itt az Gttest a zuhatag
alatt vezetett at. Er6s, hatalmas boltozatot épitettek az
at folé, alagutnak lehetne nevezni az épitményt, ha a hegy
k6tomegébe vajtak volna, s nem mesterségesen emelték
volna ko6bél, a hegyoldalhoz tdmaszkodva, hogy az utat
atvezessék egyenesen a vizesés alatt. A zuhatag az épitmény
tetején at folytatja tovabb rohand Gtjat a hegy laba felé.
Nem lehetett konny( feladat az egykori keskeny hegyi-
dsvényt modern, automobilokkal is jarhatd atta kiépiteni.

Délben egy kis hegyifaluban tartottunk pihenét (5. kép).
A «személyzet» s az autObusz utasai terebélyes csenéar-fa
arnyékaban telepedtek le. A kozelben kis bazérsor laci-
konyhaja allt, s a muzulménok rovidesen nekilattak a
parolgd birka-pilafnak. A bolt tulajdonosa nagy kanallal
mérte ki a kondérban rotyogd eledelt, persze csak a Proféta
hiveinek, mert hindu Gtitarsaink folottébb tisztatalannak
itélték volna a mohamedanok kosztjat. ElGszedték elemo-
zsids batyuikat és a nagy fa tovében koltotték el szerény
ebédjuket. EI6bb azonban a vallasos el6irds szerint meg-
mosakodtak. Nem a kozeli ciszterna vizét hasznaltak erre,
hiszen ezt mar «beszennyezte» a nem-hinduk érintése, hanem
rézkancsoikbdl meritettek vizet a mosakodashoz. Valahany-
szor Utkdzben megalltunk, hogy a soff6r friss vizzel toltse
meg a radidtort a forrasvizzel taplalt utszéli tartalyokbdl,
a jo hinduk is 0Ojra toltotték korsOikat, persze a tartaly
folotti csurgdbdl, amely még ritudlisan «tiszta» vizet szol-
géaltatott. Mosdas utadn nekilattak a magukkal hozott enni-
valénak, a csapati nevezet(i lapos, kerek kenyérfélének s a
lencsére emlékeztet6, bar a gabonafajtakhoz tartozé dal-
nak. Etkezés utdn pedig ismét megmostak a kezlket, s6t
a szajukat is kioblitették, ujjukkal dorzsélve fogaikat és
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inyuket. Az indus, de elsdsorban a hindu — még a legegy-
szer(ibb paraszt vagy kuli is — betartja ezeket az okos és
higiénikus szabalyokat. Reggel még fogkefét is hasznélnak,
mar t. i. az indiai népies fogkefét. Egy-két pejszaért — egy
pejsza kb. 3 filler — egész koteg vékony akéc-palcikat
lehet kapni a bazdrokban s az indus ezeket hasznalja fog-
kefe helyett. Addig ragja a palcika végét, mig rostjai szét-
valnak és ecsethez hasonld pamacs képzédik. Indus véle-
mény szerint a fa nedve is nagyon jo hatast tesz az inyre
s a fogakra, a rdgas utdn pedig a régtonzott kefével alaposan
végigdorzsolik a fogsort. Olykor tiszta fahamut is hasznal-
nak a fogtisztitashoz. Az a gyakori rafogas tehat, hogy az
indusok rendkivil tisztatalanok, nem egészen allja meg a
helyét. Kétségtelen, hogy ruhajukra és haztartasukra keve-
sebb gondot forditanak a higiénia szempontjabél, de testi-
ket altalaban tisztabban tartjak, mint az eurdpai kdzsor-
stak atlaga. Bizonyos testi funkcidk elvégzése utan pedig
a legszegényebb indus is vizzel tisztadlkodik meg, oly ala-
posan, hogy ez a higiénikus szokas mindenesetre messze
felulmulja a nyugati népek kezdetlegesebb eljarasat, akik
a hasonlé tisztadlkodas szikséges voltat nem is ismerik.

Mig atitdrsaim — Kkiki a maga modjan — elkdltotték
ebédjiket, én is falatoztam abbdl, amit kis kézitaskdmban
magammal hoztam. A hosszas ddctgésre s az egyenetlen
Ut nagy zokkendire emlékezd derekamnak is jolesett a
pihend a kis falu arnyas «majdan»-jan. Nem tartott soka,
mert be kellett hoznunk a megrongalt Gt okozta késedelmet.
Annyit méar megtanultak Indidban is a modern Uzletszer(-
ség elveib6l, hogy az autébuszvallalkozé ne fecsérelje az
iddt egészen céltalanul. A sofférnek kotelessége volt, hogy
a kb. 320 km hosszu utat 16—18 6ra alatt megtegye, nem
szamitva az éjszakai pihendét. Mésnap kora délutan Szrina-
garban kellett lennie. Soffériinkre kilonben sem lehetett
rafogni, hogy lusta lett volna. Serény, tgyes és er6s legény
volt, mint a pandzsabi muzulmanok altalaban, s alig takari-
totta el tAnyérjarol az utols6 falatot, kiadta a jelszot:

— Cseld! (Gyeriink!)

A délutani kocsikazas is hozott néhany meglepetést.
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Ujabb hegyomlasok nyomai nehezitették meg az elGre-
jutast, de szerencsére csak az alagordult nagy koévek és az
Ut szélébél kitépett lyukak kozt kellett atvergédniink, tobb-
helyitt is, de nagyobb akadaly nem allta utunkat. Ez
csak az alland6 utjavitdsnak volt készénhetd, mert a fold-
csuszamlédsok és sziklaomlasok a tavaszi hoolvadas idején,
majd az es6s évszakban, mindennaposak a dzsammui Ut-
vonalon. Még szerencsések voltunk, hogy nem éppen a
nyakunkba kaptunk egy-egy leomld kd&gorgeteget. Az at
kell6s kozepén hever6 jokora sziklak legalabb arrdl tanus-
kodtak, hogy a Természet édeskeveset torédik azzal, vajjon
oda hajitja-e parittyajanak sulyos Iovedékeit, ahol emberek
jarnak.

Késd délutan elértiik a Csenadb (Chenab) folyét. Ez a
vad, kavargd hegyifoly6, ott fonn a kasmiri magaslatok
kozt, meglepben emlékeztetett a Vag volgyére. Magas
flgg6hidon keltlink &t és pompas, z6ld katlanba jutottunk.
A szemkodzti hegyek 06sszesziikult géadorébdl elévagtato
Csenab szelte ketté kdzépen a volgyet, s a talparti meredek
part tetején vart rednk a rdmbani dék-banglé s az éjjeli
szallas. A hidon tul mellékat &gazott folfele a dak-bangld
magaslatdhoz.

A széles, alacsony éplilet a magas part szélén allt, el6tte
terjedelmes térséggel egészen a meredek part szegélyéig.
A soffér elkdszont és lelkemre kototte, hogy reggel hat
Orara kész legyek, mert pontosan indulunk. Az autébusz
led6cogott az alacsonyabban all6 személyzeti szallashoz, én
meg szemigyre vettem a dak bangld szobdit. Ugyancsak
kezdetleges kényelmet igértek. A nagy, sotét szobakban
csak egy deszkaasztal, egy szék és a megszokott indus agy,
a palang allott. A palang igen egyszer{i alkotmany : négy
er6s rad koti ossze a fakoloncokhoz hasonlé vastag labakat,
s a rud-keretet heveder vagy madzagfonat tolti ki. Az agy-
nem(t Indidban az utasnak magaval kell cipelnie ; erre
szolgal a bisztar (angolul bedding) nevezetli vaszonhuzat,
ezt szijakkal lehet dsszecsomagolni, mint ahogy a piaidét
szokas. Az indusok agynem(i-készlete sovanyabb kétegben
is elfér, de az eurdpai vastag razait. paplanszer(i vattazott
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derékaljat is hordoz a bisztarban. Agynemivel Indiaban
csak az els6rend(i szallodak szolgalnak, a vasutakon sincse-
nek agynemdvel felszerelt hal6kocsik.

Egy szolga kicsomagolta az agynem(-koteget és elké-
szitette a fekhelyet, majd forrovizet hozott a kis furdé-
szobaba. Indidban minden haldszobahoz kilén flurdészoba
jarul, ezt a jo szokast az angolok régen atvették s eurdpai
hazajukban is meghonositottdk. Persze az indiai guzalkhana,
vagyis furdészoba, sokkal kezdetlegesebb, mint a modern
angol bathroom. Padléjat cementtel kenik ki s a szétlocsolt
viz a falba tott lyukon &t folyik ki. Eurdpai hatas jele, hogy
a dak-banglok vagy a szerényebb maganhazak furd6szobai-
ban kad is akad ; hanem ezek a kadak inkadbb nagyobb-
szabasl badogdézsakhoz foghatok, semmint kényelmes
kddakhoz. Eppen hogy belélilhet és hanyattd(ilhet benne a
flrd6z6, kezei és labai mar kilégnak bel6le. De az igazi
indus flrdéshez amugy sincs szilkkség kadra és a rdmbani
dak-bangléban csak indus stilust guzal élvezetében részesil-
het a vendég. Behoznak egy vodor meleg vizet, meg egy
vOdor hideget is, egy kis polcon all a ghard, a fuletlen iccés-
hez hasonlé rézedény. A furd6z6 radll vagy raguggol a
kis lécracs-talapzatra, beszappanozza magat, aztan a ghara-
val a fejére, a nyakaba téltogeti a melegvizet. Végul a hideg
ledblités kovetkezik és a flrdés elintéztetett.

Firdd utan Kivitettem egy heverfszéket a meredek
part szélére és az egész napi derékfajditd zotydgés utan
jolesett elnydlni a kellemes esti leveg6ben. Az elém taruld
tajkép olyan otthonos, meghitt hangulatot arasztott, mintha
mar szamtalanszor lattam volna. Emlitettem, hogy a vidék
a Vag volgyére emlékeztetett, nyilvan ezért talaltam olyan
ismer6snek. A Nap a felhéfoszlanyokat langragyujtotta
tavozasa el6tt és remek tlzijatékkal tnnepelte blcsajat.

A khanszamanak itt is meghagytam, hogy indus koszt-
tal tartson jol, meg is tett mindent, ami szerény készletébd6l
telhetett. A vacsora tavolrdl sem volt olyan izletes, mint a
dzsammui déak-bangloban, de jolesett. Az autébusz jol fel-
razott és el6készitett a vacsorara. Vacsora utdn még egy
ideig a Csendb vdlgyét néztem, amint a katlan homaélyba

Baktay: A Boldog Vélgy orszaga. 3
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merilt és csak a zugo, sustorgd folyd ezistsavja csillogott
el6 az arnybol. Végul a begyek sotét koérvonalai is bele-
olvadtak a fekete égboltba és biivos szél szaguldott eld
valahonnan a Himalaja magasabb régidi fel6l. A dak-banglo
tornacarol egy-két viharlampa halvany fénye vilagitotta
meg a nem messze t6lem lebzseld hindu csaladot. Autén
érkeztek, kocsijuk is ott &llt a haz el6tti térsegen és hihetet-
lennek tetszett, hogy a népes csalad valamennyi tagja elfért
legyen benne. Az urak még eurdpai ruhdban szélltak le
kocsijukrdl, de a firdé utan mar kénny(d muszlin inget és
pandzsabi vaszonnadragot 6ltottek. Ez voltaképpen a ren-
des északindiai viselet, de valahogy mindig ugy hat az
indus kozéposztaly férfiam, mintha «konny(d magyarra»,
helyesebben kénny( indusra vetkeztek volna. Nem hatnak
tulsagosan elegansan ebben a lenge viseletben, pedig ez a
népies 6ltdézék volt a finom angol pyjama 6se. A kényelmes,
kénny( otthoni- vagy haléruha hasznéalatat, annyi mas, a
nyugaton meghonosodott szokassal egyutt, az angolok
Indidban sajatitottak el. A pyjama szé is erre utal, bar
elrontott alakban jutott el a nyugatra, az eredeti hindusz-
tani forma paidzsam, s a bokan rancokba sz(ikul6, kénny(
indiai véaszonnadragot jelenti.

A pandzsabi urak kihozattak agyaikat a tornacra s ott
késziltek nyugalomra térni. Az indusok, ha csak az id6-
jards nem teszi lehetetlenné, el6szeretettel alusznak a sza-
badban. Még az ugyancsak csip8s, s6t hideg pandzsabi
éjszakakat is a hazon kivil szoktak télteni, s az indus uri-
hézak széles, nyitott tornacai estére haldhelyiségekké alakul-
nak at, a kicipelt palang-ok soraival. A forr6 évszakban a
hazak nyitott tet6erkélye potolja a haldszobat. Indiaban
egyébként az ablakokat még hideg idében is &lland6an
nyitva szoktak tartani, legfoljebb s(ir( z6ld dréthalé védi
a szobakat a moszkitok ellen. Azok az utazok, akik az
indiai életet csak kivulrdl, feliiletesen lattdk, el nem mu-
lasztjak kiemelni az indusok sok rossz, tisztatalan és egész-
ségtelen szokasat. Csodalatosképpen csak ezeket emlege-
tik, tébbnyire erésen talozva, az esetleges ment6korilmé-
nyek ismeretének tokéletes hidnyaban, de az Indiaszerte
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altalanos sok jo és helyes szokasrél csak nagy ritkan em-
lékezik meg egy-egy jobbindulatd s elfogulatlanabb meg-
figyeld.

Kora reggel folkeltem, nem mintha tdlsagosan komo-
lyan vettem volna a soff6r bejelentését, hogy hatkor pont-
ban elindulunk, hanem mert a nyitott ajtén at betekint6
tajkép csalogatott. Az amugyis hajnalban keld indusok mar
szintén fenn voltak és élvezték a szép reggelt. A Nap még
nem emelkedett a hegyek folé, csak a tdvolabbi magas
hegyoldalakra vetett aranysarga fényt. A volgykatlant fehér
paratenger takarta s a lathatatlan foly6 e leplen &t kuldte
felénk ©6rok morajat. Végre két hegy kozt felbukkant a
Napkorong langszegélye, majd a sugarézon lassan-lassan
betdltotte a volgyet. Erintésére imbolyogni, szakadozni kez-
dett a kddpara és gomolyogva menekilt ellensége, a Nap
fenyeget6 fény-nyilai el6l. A tovaluszd, emelkedd, foszladoz6
kodrongyok egy-egy hasadékan at Kkivillantak a Csenab
tajtékzé hulldmai, aztan a hid ive bontakozott ki hataro-
zatlan korvonalakban a kodbdl, mint valami finom japéani
tajkép motivuma, — végll a gy6zedelmes Nap uralméaba
vette a rambani volgyet és a hegyoldalak harmatos lomb-
erdeje smaragdfény(i dragakdveket tlizott kontosének sotét-
z6ld béarsonyara.

A Kitlin teat, a hagyomanyos toasttaX, vagyis piritott
kenyérrel, a szakadék szélén koltottem el, és a pompas reg-
gel 6rome Kasmir szépséges foldjének igéretes Uzenetét
hozta. Csdppet sem bantam, hogy az autébusz nem allt el§
hat orakor. Ugy félhét felé lesétaltam oda, ahol a jarmdi
és tobbi utasa éjszakazott. A soff6r és két embere nagyban
fujtatta az éjjel megereszkedett gumikerekeket, mig az
utasok részben toilettejukkel, vagy a reggelijukkel voltak
elfoglalva. A pesavari keresked6k is félig a szabad ég alatt
toltottek az éjszakat, a nyitott autdbusz lada-padjain
vetettek dgyat maguknak. Az egyik hindu a kocsi deszka-
tetején, koffereim és a tobbi malha mellett éjszakazott. Ez
a felfedezés mérsékelten 6rvendeztetett meg, mert joggal
nyugtalanithatott, hogy a jo induson esetleg tenyész6 apré-
joszag tanyat tott holmimban is. Utélag ugyan néman

3
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bocsanatot kértem a gyanusitasért, nem tértént semmi baj,
de kdnnyen tdrténhetett volna.

Bizony, hét o6ra felé jarhatott, mire az autébusz ismét
lepuffogott veliink az atra. Ujra atkeltiink a hidon, mert
a kasmiri Gt a tulparton kovette a Csendb vdlgyét folfelé.
Nemsokara mar magasan jartunk és kodzeledtink a hegy-
lancot &tszel6 utvonal legmagasabb pontjahoz, a Banihal
hagéhoz. El6bb terjedelmes platén vagtunk at, majd a
hirtelen emelked6 hegyoldalhoz jutottunk. Az Gt szam-
talan cikk-cakkban kuszik fel itt, meglehetésen meredek
szog alatt, a hegygerinc felé. A Banihal hagdé 2900 m
magasan fekszik a tengerszint folott.

Keskeny gyalogdsvény vezetett fol a hegyoldalon, csak-
nem mer6leges vonalban vagva at az Ut toréseit. A két
muzulman kereskedd azt inditvanyozta, tegylk meg a hagé
tetejéig vivl utat gyalogszerrel. Bar a kapaszkodd eléggé
meredek volt, nem bantam a verejtékes faradsagot, mert
helyenként meg-megéllva, feledhetetlen latvanyban volt
részem. A hegyoldal flivét a nagy sziklak kozt tarka és
fekete kasmiri kecskék legelték (6. kép), és az itt-ott el-
szort apro, szegényes kékunyhék elétt hegylakd gudzsarok,
pasztorok uldégéltek. Mar itt feltlintek az emberek csinos
arcvonasai és vildgosabb testszine. Kuléndsen a pendelyes
aprosagok kozt akadt nem egy helyes kis joszag. Tagra-
nyitott szemmel bamultdk a «szahab» trépusi sisakjat, de
volt annyi lélekjelenlétiik, hogy kinyujtsak csopp, maszatos
tenyeriket, egy kis baksist kunyoralva.

Minél inkabb kozeledtink a hag6 tetejéhez, annal
nagyobbszer(i kép tarult ki eldttink és alattunk, amikor
megallva visszatekintettink a volgy felé. Az Ut szerpentin-
jeinek szinte parhuzamos fehér szalagjai at- meg atfontak
a kopéar hegyoldalt, s a folfelé igyekv6 autébusz gy hatott,
mintha valami Kicsiny bogar méasznék végig rajta. A volgy
masik végén magas, z0ld erd6kkel boritott hegyek emelked-
tek, mogottik pedig kopar, héfodte csiucsok agaskodtak
el6. A ragyogd napsiités betdltott mindent. lIzzadva, zihalva
értlink fel a hagd tetejére, de az autdbusz még csak a szer-
pentinek feleGtjdn jart. Gyalog mentink hat tovabb, at-
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sétalva a hegytetd alatt vagott alagiton. A hlivés homaly
jolesett a forré napfény s a meredek séta utdn és eszembe
se jutott, hogy a nagy hékilonbség h(ilést okozhat. Valo-
szinlileg éppen ezért nem is hdltem meg.

Aztan utbiért bennlinket az autdbusz is és elindultunk
az immar lefelé lejtd dton a kasmiri platé felé. Nemsokara
mar kiviritott a fak koézil a Dzsélam folyd szétteril6 volgye,
a kasmiri katlan. Amint lejjebb és lejjebb ereszkedtiink a
hegyoldalakon, a meleg is n6ttén-nétt. De még igy is Udit6-
nek taladltam, ha visszagondoltam arra a pokolbeli g6zfurdg-
atmoszférara, amelyet a pandzsabi siksadg es6s évszakaval
egyutt odalenn, a Himaéalaja hegysora mogo6tt hagytunk.

Jarmivink végre legordilt az utolso lejtén és kirobo-
gott a platdé siksagara. Rovidesen elértik a Dzsélam partjat
és az Ut nyudlank, sudar nyarfak végelathatatlan sorfalai
kozt, kellemes arnyékban vitt tovabb (7. kép). Bidzsbehara
oOriadsi csenarfai alatt még rovid pihendt tartottunk, mig a
radiatort megtoltik, aztdn nemsokara mar Avantipur régi
templomromjai el6tt vertuk fel az at fehér porat.

A Dzsélam vize vidaman sietett mellettiink Szrinagar
felé és el6ttiink magaslott a Takht-i-Szlilejméan («Salamon
Tronja») jellegzetesen elnyult hegyhéata, mely Szrinagart,
a févérost korondzza. A varos szélén, az els6 bazér boltocs-
kaiban nem allta meg soff6ériink, hogy ne vasaroljon egypar
ropog6s kasmiri kulcsat. Ez pirosra silt kis cipéféle, barna
teljeslisztb6l készil, s a tetejét meghintik makkal. Kissé
ragos volt, de azért valésaggal «hazai» reminiszcencidkat
ébresztett bennem, az izetlen indus csapati s a még izet-
lenebb indiai angol fehérkenyér utan.

Megérkeztiink! Berobogunk Szrinagarba és atdibor-
glink az Antira Kadalon, a «Gazdagok Hidjan». Ez a varos
szive s az Uzleti élet k6zéppontja. Itt sorakoznak az auto-
mobil-szallitdvallalatok irodai és a kasmiri hazhajékat (house
boats) bérbeadd iigynokségek. Es itt lesi az idegent Szrinagar
minden léh(it6je. Az autdbusz megall az egyik kis téren.
Lerakodunk. A soffér és legényei «szelam»-mal kdszonik a
baksist és tongaia,, kétkerek( lovaskocsira rakjak poggya-
szomat. A muzulman keresked6k is bucsut vesznek télem,
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a baréatsdgos szahabtol, de el6bb megadjak a cimuket,
azzal a kéréssel, kuldjék nekik egy-két képet azokbol a
felvételekbdl, amelyeket Utk6zben az autdébuszrol és utasai-
rol csindltam. Ehbez a soffér is csatlakozik és bediktalja
a dzsammui lgynokség cimét. Az indusok nagyon kedvelik
a fényképeket, kuléndsen ha 6k maguk is rajta vannak a
felvételen. Az orthodox mohamedanok ugyan a Koran
alapjan azt tartjdk, hogy él6lényeket nem szabad képen
mego6rokiteni, de akik mar kapcsolatba jutottak a modern
dolgokkal, nem ragaszkodnak ehhez a felfogashoz. Soff6érink
és a két pesavari kereskedd, ugy latszik, nagyon modern
emberek voltak.



Ravalpinditél Szrinagarig.
A Pir Pandzsal-utvonal. A nagymogulok
Gtja Kasmirba.

Eljutottunk tehat Szrinagarba, Kasmir févarosaba. Az
at, amelyet leirtam, a legregényesebb és legszebb, de még
tobb atvonal is visz a Pandzsabbdél Kasmirba. A Raval-
pindi—Szrinagar UGtvonal a legjobban kiépitett és a leg-
altalanosabban hasznélt mind kozott. Ezt tébbszor is végig-
jartam mindkét irdnyban.

A Ravalpindibdl kiindulé at is kb. 320 km hosszu.
Eszakkelet, majd észak felé halad, Marri-n (Murree) &t
Doméiig, de mar Kohalatol kezdve nagyjabol a Dzsélam-
folyd mentén visz folfelé, nyugat-keleti iranyban véagva at
a Kasmirt 6vezd hegylancot és a kasmiri platot, egészen
Szrinagarig.

Ez az Gt is nagyon érdekes és valtozatos, ha civilizal-
tabb jellegld is, mint a dzsammui U(tvonal. Mindenesetre
alkalmasabb a gépkocsik szdméra és — egy-két Utszakaszt
kivéve — a hegyomlasok is sokkal kevésbbé fenyegetik.

Ravalpindi fontos kozpont az északi Pandzséabban.
Nagyobb varos, tobb mint szazezer lakosa van. A régi indus
varosrész bazarjaiban tarka néptdmeg hulldmzik, pand-
zsébi mohamedéanok, szikhek és hinduk. Sok az afghéan-
hatarszéli pathan is, ezek villogo tekintetikkel, merész sas-
orrukkal és szalas termetikkel tlinnek ki. Az Ugynevezett
Cantonment, — a brit katonai tdborhely koril épllt modern
varoszrész — egyike a Pandzsab legtetszetdsebb és leg-
vonzobb telepeinek. Széles, szépen fasitott utak mentén
z0ldeld kertekben allnak az angol tisztvisel6k és tisztek,
valamint a modern indusok hazai és banglé-i. A tereken,
a fasor egyes pontjain agyuk allnak marcialis disz gyanéant;
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vannak koztuk régiek, még az afghan haborukbél, de mo-
dern agyuk is, amelyeket brit-indiai csapatok zsakmanyol-
tak a vilaghébor( idején Mezopotamidban és a Dardanellak-
nal. Nem egy jélismert tipust agyut fedeztem fel koztik ;
osztrak-magyar lovegek voltak, és meglehet, hogy vala-
melyikik talan éppen Budapestrél indult el s magyar
legények vére aran jutott idegen kézbe, hogy messze féldon
szomoru emlékeket ébresszen egy odavetédott magyar van-
dorban. Az &gyuk kiemelik Ravalpindi katonai jellegét :
Ravalpindi a Pandzsab legfontosabb, s egész India egyik
legjelentéekenyebb katonai tdborhelye. Bavalpindi az egész
Hindusztant Kalkattat6l az afghan hatarig ativel6 hatal-
mas m{ut, az ugynevezett Great Trunk Road mellett fekszik,
S nem messze nyugatra a varostdl agazik el két rendkivil
fontos stratégiai vasttvonal. Mindkett6 az indiai hatarszél
legsebezhetébb pontjai felé visz, az egyik az Indus folyon
s a Khaibar szoroson &t az afghan hatarszélig, a masik a
Kurram volgy hegyvidékéig, ahol a hatarszéli szabad tor-
zsek egyik legveszedelmesebb csoportja, az Orakzai-pathé-
nok tanyaznak.

Révalpindin keresztil mindenesetre kényelmesebben
lehet eljutni Kasmirba, mint Dzsammun &t. A «North-
western Railway» gyors és komfortos postavonatai kotik
0ssze Lahorral, a Pandzsab févarosaval. Ravalpindiban aztan
az utas a Motor Agency-k valamelyikétél gépkocsit bérelhet,
vagy autdbusszal teheti meg az utat Kasmirba. A posta-
jaratok teherautomobiljain is visznek utasokat, de egy-egy
kocsin csak egy hely van, a soffér mellett, s a menetdij joval
magasabb, mint a maganvallalkozok autébuszain. lgaz,
hogy egy nap alatt eléri Szrinagart.

Az 0t els6,, kb. 30 kilométeres szakasza, Tretig, a pan-
dzsabi siksagon at visz. Tretnél kezdddnek a Himélaja els6
emelkedései és a kovetkez6 allomas, Marri, méar 2350 m
magassagban terll el a tengerszint folott. Marri (Murree)
északi Pandzsdbnak Ugynevezett «hegyiallomésa» (Hill Sta-
tion) ; mint ahogy a déli Pandzsabbdl és a Himalajatdl
délre fekvd sikvidékrél Szimlaba menekil, aki teheti, a
h6ség és az esézés el6l, ugyanugy koltdznek erre az id6-
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szakra Marriba a ravalpindii keriilet polgari hivatalai, katonai
parancsnoksagai és tehet6sebb mag&nemberei. Marri remek
fekvése s az Udit6 magaslati leveg6 ezta hegyvidéki allo-
mast nagyon kedveltté teszi, bar a nyari es6zés megkdzeliti
a szimlai barsz6t méreteit.

Az 0t, mint emlitettem, Kohaldnal eléri a Dzsélam
vOlgyét (8. kép), Doméit6l kezdve pedig csaknem pontosan
a foly6 vonaléat koveti folfele. A Dzsélam odalenn a pan-
dzsabi siksagon széles, hatalmas folyam, de itt a hegyek
kézt vad hegyifolyoként vagtat el6re sziklas medrében.
Amint aztan Bardmulanhl elérjuk a kasmiri fennsik sze-
gélyét, a Dzsélam vize is szétteriil. Folyasa lassubb és hajdz-
hatéva valik. Sajatsagos latvany, amikor /6lfelé haladva
egy szilaj, orvényld, helyenkint vizesésekben alédzuduld
hegyifolyd mentén, egyszerre csak széles, nyugodtan hdom-
p6lyg6 vizhez ériink. A Dzsélam itt teljesen elit mindattdl,
amit altaldban a folyokkal kapcsolatban megszoktunk:
mas tisztességes, hegyek kozt eredd viz mint keskeny patak
kezdi péalydjat, aztan sebes, hajozhatatlan hegyifolyéva no-
vekszik; a Dzsélam azonban mindjart a felsé folyasan tekin-
télyes siksagi folydként hompdlydg s haj dkat hordoz a kasmiri
platon és csak utobb zsugorodik harsogd, kovek kozt buk-
dacsold, még tutajjal sem hajozhaté nagyobbfajta patakka,
mig ki nem szabadul a hegyek kalodajabol. Tehat el6bb va-
lik kodzépszakasz-jelleglivé s csak aztan felsészakaszjelle-
glivé, hogy a pandzsabi sikon ismét k6zépszakasz-, Szindben
pedig, torkolata felé kozeledve, alsészakasz-jelleget 6ltson.

Mikor Kohalanal éatkelink a Dzsélam fligg6hidjan
(9. kép), kasmiri tertletre ériink. «Kasmir és Dzsammu allam»
a brit-indiai impériumhoz tartozik, de belligyi tekintetben
onallé, s kilén vamteriilet is. A vamhivatal el6tt meg
kell allanunk, de a Kasmirba igyekvd latogatok személyes
poggyasza nem esik elvamolas ala. Igy hat hamarosan
megusszuk a vamvizsgéalatot, ha nem autdbusszal utazunk.
Mert ez teherarut is szallit s a vizsgalat joidéig eltart. Az
arut kényortelenul megvamoljak, aminek eredményeképpen
a szrinagari keresked6k mindent dragabban mérnek, mint
indiai kollégaik.
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A Réavalpindi—Szrinagar-i utat nem autébuszon, hanem
bérelt gépkocsin tettem meg, kétizben is, el6szér egy angol
tiszt tarsasdgédban. Mondanom se kell, hogy ez kellemesebb,
kényelmesebb és gyorsabb utazds volt, mint egy évvel
azel6tt a dzsammui autébuszon. Reggel nyolckor indultunk
és délutdn hat ¢ra tajpban mar berobogtunk Szrinagarba.
Hanem ez az el6kel6bb és kényelmesebb aut6zas tavolrol
sem volt olyan tanulsagos és érdekes a megfigyelés és tapasz-
talds szempontjab6l, mint amikor indus utitdrsak kozt
razédtam végig a Dzsammu—Szrinagar Gtvonalon. AKi
alaposabban meg akar ismerni egy idegen orszdgot, annak
olykor le kell mondania a kényelemrdl. Az els6rangu, kolt-
séges kéjutazas taldn kevésbbé farasztd, de aki mindendtt
a lehet6 legnagyobb komfortot keresi, az csak édeskeveset
ismerhet meg a vilaghdl, kivéve azokat a kozkeletl latni-
valdkat, amelyeket a Baedeker is feltalal neki. Egy-egy
orszag igazi arca nemcsak a latnivaldkban és a torténelmi
emlékekben mutatkozik meg ; ezek kétségkiviil fontosak
és jellemz6k, de valo értékében csak akkor lathatjuk meg
a jelent6séguket, ha megismerjik azt is, aminek keretl
szolgalnak : a nép életét és gondolkozasat, a gyokereket,
amelyekbdl az orszdg alkotdsai sarjadtak, s a tomegek
mélységében, a kbénnyen hozzaférhetd felszin alatt munkalo
erdket.

Az angol tiszt tarsasagadban megtett kényelmes auté-at
Ravalpindib6l Szrinagarba csupan egyetlen érdekes és jel-
lemz6 epizdddal szolgalt. A fiatal tiszt igen rokonszenves
és nagyon jomodoru Ur volt, sok érdekes dolgot mondott
az indiai garnizonok életérdl, amib6l megismerhettem egy
joindulatd brit tiszt allaspontjat a bennszilott katonak-
kal szemben. Utkdzben, valamelyik déak-bangl6 el6tt, ahol
rovid pihendt tartottunk, nagy aldzatosan elénk jarult egy
id6sebb indus és hosszadalmas monddkéban arra kért ben-
ninket, engedjuk meg, hogy a soffér mellé Ulhessen és ve-
link tarthasson a harmadik vagy negyedik allomaésig. Fel-
ajanlotta, hogy hozzajarul az aut6 béréhez, de azt hiszem,
eléggé ismerte az eurdpai urakat, s eleve biztosra vette,
hogy Gugysem fogadjak el a pénzt. Mindketten beleegyeztiink,
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hogy elvissziik az ipsét, mire ez elhelyezkedett a soffér mel-
lett. Az indus tet6t6l-talpig olcso, nyl(ttes eurdpai ruhéba
volt 6ltézve, sét ehhez még trépusi sisak is jarult. Ezt kevés
indus teszi, a legmodernebb jomaodu indusokon kivil, mert
a legtobben még akkor is turbant kotnek, ha eurdpai ruhat
viselnek. Az ilyen kopottas figuranal az angolos sisak téved-
hetetlenul arra a bennszilott kishivatalnok-tipusra vallott,
amely mindenképpen hangstlyozni prébalja «gutgesinnt»
mivoltat és kétségbevonhatatlan lojalitdsat a kormanyzat
irdnt, s ezt 6ltézékével is igazolni igyekszik. Nem csalddtam.
A felkéredzkedett Utitars azzal vélte meghéalalhatni szives-
segunket, hogy hatrafordulva az tlésen sziinetlentl fecsegett
és minden alkalmat megragadott arra, hogy elismerését és
hliséges tiszteletét az angolok s a kormanyzat irant Kki-
fejezésre juttassa. Hol a tiszthez fordult szavaival, hol
hozzam, — nyilvan engem is angolnak tartott — de f6leg
a tisztet tartotta széval. EImondta, hogy a fia alantas tiszt,
és érdekl6dott, nem ismeri-e az Utitdrsam. Fianak lelkes
angolbaratsagat is béségesen ecsetelte, aztdn megvetd meg-
jegyzéseket tett az indiai nacionalistakra. Az egész inkabb
monoldg volt, semmint parbeszéd, mert mig én hébe-hoba
egy-egy «Yes»-t morogtam, a tiszt szétlanul wlt, legfeljebb
fejbiccentéssel jelezte, hogy tudomaésul vette az indusnak
hozza intézett szavait. Ez azonban csdppet sem zavarta a
derék angolbarat indust, mindig talalt Gjabb témat, s mind-
egyik fordulat arra vezetett, hogy a brit-indiai uralmat
dics6itse s az indiai nemzeti torekvéseket lenézé fitymalassal
elintézze. Ez annal kirivobban hatott, mert hivatlan uti-
tarsunk nem mohamedan, hanem hindu volt.

Végre megérkeztiink oda, ahova az indus igyekezett.
Nagy héalalkodéassal vett bucsat télink, Gjbol a tiszt jo-
akaratu figyelmébe ajanlva katonafiat. Alighogy elment,
a tiszt mosolyogva nézett ream :

— Wasn't the fellow disgusting ?! (Hat nem volt undo-
rit6 ez a fickd?)

Aztdn az indusok hasonl6 tipusairél beszélgettiink.
Mint mar tobbszor tapasztaltam kulturaltabb angoloknal,
a tiszt is émelyitének és utalatosnak talalta a hiiséges
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alazattol csopdgb «angolbarat» indusokat. Az angol férfias
nemzet és a gerinctelenséget sohasem taléalja rokonszenves-
nek. A csuszdmészd alédzatossdgot, a sokszor emlegetett
indiai «slave mentality»-t (rabszolga-gondolkozasmaodot) 6sz-
tondsen megveti. Az indusok gyakran panaszoljak, hogy az
angolok semmibe se veszik 6ket és lenézé kozonnyel bannak
vellik, s ez nagy altalanossagban igaz is. De az Indidban
toltott évek folyaman nem egy esetben tapasztaltam, hogy
amikor egy-egy indus oOnérzetesen és férfiasan lépett fel
az 6t arrogans madon lenéz6 angollal szemben, ez, a helyett,
hogy durvasagra vetemedett volna, inkdbb némi meglepetés-
sel valtoztatott a magatartasan és bizonyos becsiilést tana-
sitott az illet6 irdnt. Kétségtelen, hogy éppen az indus nép
tobbségének gerinctelen, férfiatlan meghunyészkodasa val-
totta ki az uralkod6 idegenek fitymalasat. Gundhit és az
indiai nemzeti kUzdelem béator vezéreit a legtébb mdvelt
indiai angol respektéalja, ha vildgnézeti vagy érdekbeli
ellentétek miatt veszedelmeseknek itéli is Oket. Az angol
lehet hasznat keresd Uzletember, vagy keménykezl gyar-
matos, de semmiesetre sem rabszolgatarté fajta. A rab-
szolga-alazatossdg és hunyéaszkodd talpnyalds inkabb a
hatalmaskodasra nagyobb mértékben hajlamos déli, latin
fajtdk hilsdgat tudja kielégiteni.

Megszabadulva bdbeszédl utitdrsunktdl, folytattuk
utunkat Szrinagar felé. Az aut6zas a ravalpindi-i Gaton sem
zavartalan élvezet. A legordilé szikldk helyett itt mas
akadalyok lassitjak meg a modern jarm(d el@rejutasat.
A kasmiri szekeresek ekkainak és béigarrijainak hosszl sorai
torlaszoljak el az utat. Az ormétlan, nehéz, kétkerekd
bivalyos szekerek végelathatatlan processzidban ddcognek
és nyikorognak. Kasmiri termékeket, fat, gyimolcsot, saf-
ranyt, gyapjut, nemezpokrocokat, miegymast szallitanak
a Pandzsabba, innen pedig a melegebb tajak produktumait
cipelik fel Kasmirba. Tizenkét napba is beletelik, mire a
nehézkes jarmlvek megteszik a hAromszazhusz kilométeres
utat. Estefelé a szekérsorok megéallnak valamely alkalmas
térségen az Gt mellett vagy az Utszélen ; a szekeresek
kifogjak allataikat, maguk pedig tdbort ltnek, tlizeket rak-
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nak és atéjszakaznak (10. kép). Helyenkint, kiiléndsen amikor
két ellenkez6 iranyban haladé sor dsszetaldlkozik, alig lehet
atvergddni a gépkocsival. De az is elég, ha csak egy szekérsor
mellett kell elhaladni. A kocsisok, labukat l6gatva a vastag
radrol, elmélaznak vagy belemélyednek a tereferébe, s a
bivalyok kitérnek a sorbdl, a sulyos jarmivek elalljak az
Ut jo részét. Mikor a kozeled6 gépkocsi vagy autdbusz mar
joeldre kurtjelet ad, a szekérsor még jobban 6sszebonyolédik.
A Kkocsisok nagy kurjongatéssal Utlegelik és dofkodik a
boldogtalan bivalyokat, de az igyekezet vége rendesen az,
hogy a szekerek keresztiil-kasul 6sszetorlédnak az (ton.
Kéromkodasok és veszekedések zenebonajanak kozepette
tortet at a gépkocsi az 6si kasmiri jarm(vek kozt, s a z(r-
zavar szimbo6lum gyanéant szolgalhat arra a hatasra is, ami-
vel a benyomulé modern idedk jarnak mindendtt a keleten,
felbolygatva a régi rend lassu tempdjat.

Csenari 65 Uri kOzt egy meredek hegyoldal alland6
hegyomlassal fenyeget. Az egész lejt6 egyetlen foltépett,
szikldkkal és kotormelékkel teleszort omladék. Olykor-
olykor megindul a hegyoldal és jokora sziklak potyognak
az Utra. De ett6l a ponttdl eltekintve, az Ut sokkal bizton-
sagosabb, mint a déli atvonal. Az Ut legszebb és legvadabb
része Gri, Rampur €S Baramula kozt terul el. A vizpart folé
emelked6 lépcsézetes, ugynevezett alluvialis platokat palas
k6zet és mészkd valtja fel. A sziklak fantasztikus alakzatok-
ban merednek az ut és a foly6 volgye folé. Szebbnél-szebb
tajképek bontakoznak ki, amint az Ut egy-egy forduldn
atkanyarodik. Bardmula felé mar csokken az emelkedés,
kdzelglink a Dzsélam fennsikjdhoz. Régi hindu templom-
romok maradnak el mellettiink, majd szétnyilnak a hegy-
falak és elénk tarul a nagy platd. A hegykoszorl tavolabb
hiuzodik s messze fonn északon magasra foléje emeli jég-
koronéas fejét Kasmir legmagasabb hegydriasa, a 8200 mé-
teres Nanga Parbat.

Sokan csak Baramuldig utaznak kerekes jarmdvon,
ott aztan felcserélik ezt a tipikus kasmiri alkalmatossaggal,
a béarkahazzal. A szrinagari gynokségeknél sirgonyileg
meg lehet rendelni a «house boat»-ot s ez kivanatra lejon
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az érkez0 utas elé egészen Baramulaig, ameddig a Dzsélam
Kasmirban bajézhat6. En, angol atitarsammal, egyenesen
tovabbmentem Szrinagarig.

Mihelyt az ut a fennsikra ér, sudéar nyarfasorok kozt
nyulik tova, akarcsak a dzsammui utvonal dél fel6l. A nyéar-
fak valami hazai, eurdpai hangulatot ébresztenek bennem.
Van valami az egész atmoszféraban, ami elit Indiatol.
Mintha a mérsékelt égov alatt jarnank. De az Ut mentén
kiterjedt rizsfoldek emlékeztetnek arra, hogy mégis a fél-
tropikus zona tajait rojuk. Csak éppen magasan vagyunk :
a kasmiri platd atlag 1500—1600 méterrel emelkedik a
tengerszint folé. 1tt a sikon mar gyorsan és akadalytalanul
haladunk Szrinagar felé, s a Takht-i-Szulejman err6l az
oldalrél is mar messzir6l udvozli a kozeledét.

Ezt az utat sem volt gyerekjaték megépiteni. A vad
sziklavolgyben kellett helyet teremteni a széles utnak. Kas-
mir és Dzsammu akkori maharadzsaja bizonyara bilszke
orommel robogott végig rajta, amikor ezeldtt negyven évvel
el6szor tehette meg az egész utat, a Pandzsabbdl Szrinagarig,
kényelmes hinton. Azel6tt 6 is csak apro kordén, bivalyos-
szekéren vagy I6haton juthatott &t a Himalaja dsvényein.

llyen kezdetleges hegyiut tobb is vezetett — s vezet
még ma is — Kasmirba. Ezek kozt a régi idében a pan-
dzsédbi Gudzsratbel kiinduld Ut volt a legjelentékenyebb. Ma
is felkeresik a kiranduldk, akik nem riadnak vissza a hét-
nyolc napos kocsikazastél és az Gtmenti primitiv dak
bangloktol. A rendkivil szép és vadregényes ut délrél
északra vag neki a Himéalajanak, a rRattan Pir hagon tul
keletnek fordul a pPir Pandzsal 4700 méteres hegycsicsai
alatt és supijannéa éri el a Dzsélam platéjat.

Valamikor el6kel§ utasok jartak a Pir Pancsalon at-
nyalod utat. India egykori urai, a hatalmas Nagymogulok,
erre mentek fol Kasmirba, midén a nyari forrésag kietlen
sivataggd perzselte Delhi vagy Agra kornyékét. Hetekkel
a Nagydr induldsa el6tt mar malhasallatok hosszu kara-
vanjai kapaszkodtak fol a Pattan Pir hagoja felé, meg-
rakodva mindazzal, amire India uranak és a népes kiséret-
nek sziksége lehetett. Mikor aztdn maga az udvar is Utra-
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kelt, volt mit bamulniok a szegény hegylakdknak! A vad
hegyvidék Osvényein még elefantoknak is fel kellett jut-
niuk. Csillogé fegyverzetl lovassag nyitotta meg a menetet,
aztdn az udvari népség lovai kovetkeztek. A Nagyur cs6-
taros arab telivéren lovagolt kisér6i el6tt, és ha laba bele-
zsibbadt a lassu léptetésbe, elefantja hatara szallt és meg-
pihent a hauda aranyveretes mennyezete alatt, a bibor van-
kosokon. Eji szallasra mar készen alltak meghatarozott
pontokon a tagas, diszes satrak. Itt utolérte a Nagymogult
a holgyek csoportja is. Fegyveresek kozt, lefliggdnydzott
gyaloghintékon utaztak az udvar holgyei s a szépséges feje-
delemasszonyok.

igy ment nyaranta Kasmir igéretfoldjére Dzsehangir
nagymogul és vilagszép felesége, Nur Dzsehan is. Nur
Dzsehan boldog érommel vagyott, hogy viszontlassa remek-
mdveit, a hires Dal-tavi kerteket. De azGta bizony elarvult
a Pir Pandzsal utvonala: napjaink hatalmasai, alkiralyok,
korméanyzok és maharddzsadk, mar méas aton igyekeznek
Kasmir felé, s az egykori szemkapraztat6 pompat is fel-
véltotta a civilizacié egyhangu sziirkesége. Igaz, a modern
id6k disztelen eszkdzeivel gyorsabban és kénnyebben jut
el az utas oda, ahové a réegmultak Nagyurai is csak hosszas
és farasztd vandorlassal érhettek, de a Nagymogulok ezer-
egyéjszakas alkotasai, a kasmiri diszkertek ma is virulnak
és pompaznak, hogy biiszkén fogadjak a gépkocsikon érkez6
modern zarandokok hddolatat, és zoéldelni, viragozni fog-
nak még akkor is, amikor majd az eljovendd latogatdk
mosolyogva fognak beszélni a XX. szazad nehézkes és
lassu kozlekedési eszkozeirdl . . .

Még egy negyedik, s6t egy otddik utvonal is visz a
Pandzsabbol Kasmirba, de ezek a hegyek kozt csatlakoz-
nak a mar leirt Ravalpindi—Szrinagar Utvonalhoz. Az egyik,
az gynevezett Puncs-i Ut, Dzsélam varosabol indul ki, nem
messze onnan, ahol a Dzsélam foly6 a pandzséabi siksagra
lép. A Dzsélam egyik mellékfolydjat, a Kotlit koveti fol-
felé a hegyekben pPuncsig (Poonch), innen északnak fordul
ésa Hadzsi Pir hagon at Uri-nal eléri a Ravalpindi—Szrina-
gar utvonalat. Az abbotabadi dtvonal Ravalpinditél északra
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Havelian vasuati allomésatol indul ki s Abbotdbadon, Man-
szeran és Muzafferabadon keresztil csatlakozik DOméinél
ugyancsak a ravalpindii Uthoz. Rovidebb, mint a Raval-
pindi—Szrinagar utvonal, mert csak 270 km. Ha majd a
mostani haveliani vasati szarnyvonal jobban kiépil és bele-
kapcsolddik a févonal nagyobb forgalmaba, val6szinileg az
abbotabadi utvonal lesz a Kasmirba igyekv6knek legked-
veltebb irdnya. Ma még azonban csak a Révalpindibdl ki-
indulé Gt és masodsorban a Dzsammu—Szrinagar utvonal
jatszik fontos szerepet, mint 6sszekdt6 kapocs a Pandzsab
és Kasmir kozott.

Evek oOta sz6 van arr6l, hogy vasut épilljon Raval-
pindit6l Szrinagarig. Atervek mar el is késziltek, de tekintve,
hogy a vasut létrejotte Kasmir maharadzsajatol fugg, valo-
szinlileg meg évtizedek fognak eltelni, amig az els6 moz-
dony megjelenik a kasmiri volgyben. Nem nagy Kkar. Igy
Kasmir jobban meg6rzi vadon jellegét és az idegen vandor
nagyobb élvezetet taldlhat a Himéalaja 6lén elterilé orszag
szépségeiben, mintha vasuti tdltések szabdalndk darabokra
a Dzsélam volgy feledhetetlen tajképeit.



V.

Kasmir a multban. A kasmiri nép.

Nem akarom az olvasot széraz adatok felsorolasaval és
évszamok tomkelegével farasztani. Ezek csak a szakembert
érdekelnék, de a szakember kénny(iszerrel megtalalhatja a
kivant adatokat a torténelmi munkdkban vagy lexikonok-
ban. Csupéan nagy vonasokban szandékozom Kasmir mult-
jat vazolni, mert a maltak ismerete hattéril szolgal a jelen
ismeretének, s a mai dolgok helyes megitéléséhez feltétlentl
szikséges tudnunk azt is, mi el6zte meg a jelent, milyen
alapokon épilt fol ez. Kasmir térténete kiildnben sem érdek-
telen, hiszen szorosan egybeforr azoknak a teriileteknek a
torténetével, amelyek nagy vilagnézetek taldlkozaséanak,
jelentékeny fajok @sszelitkdzéseinek és egybeolvaddsanak
voltak tandui.

Lattuk, hogy Kasmirt foldrajzi helyzete szorosabb
osszefliggésbe hozza a Pandzsabbal, mint a téle északra és
keletre fekvd orszagokkal, de azért atjard s 6sszekotd kapocs
szerepét jatszotta e tadvolabbi orszagokkal szemben is.

Kasmir @storténetérél semmi bizonyosat nem tudunk.
Az érja-hindu civilizécio els6 nyomainal régebbiekre nem
bukkanunk Kasmir féldjén. A fel6l, vajjon az ind-arjak vol-
tak-e Kasmir &slakoi, vagy pedig maguk is csak késébb
vandoroltak be oda, a vélemények eltérnek. A nyugati
tudomany alladspontja szerint az ind-arjdk valahonnan
Kézépazsiabdl indultak el és lassi vandorlassal jutottak a
mai Afghanisztanon s a Khaibar szoroson at Indidba, elso-
sorban az 6t Foly6 Foldjére. Az ind-arjdk s a nyugati
arja-népek kozti faj- és nyelvrokonsag kimutathato; a
nyugati arjak nyomai pedig, ha visszafelé kovetjik a multba,

n

Baktay: A Boldog Volgy orszaga.
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Azsia iranyaba mutatnak. Azt azonban, hogy az arja-faj
kdzos Gshazdja csakugyan Kozépazsia vagy Nyugatazsia
lett volna, a tudomany mai napig sem bizonyitotta be.

A nyugati felfogassal szemben a hindu hagyomanyok
azt tartjak, hogy az arjak 6shazaja éppen Kasmir volt. Innen
indultak el évezredekkel ezel6tt. Az ind-arjak, akik a
brahmani-hindu vallasrendszer megalapit6i voltak, Kasmir-
b6l nyomultak elébb a Pandzsdbba, majd innen tovéabb
dél és kelet felé Indidban. Az 6srégi szanszkritnyelvi hagyo-
manyok ezt a teruletet, vagyis India északi felét, Arjavarta
(Arjak Orszaga) néven emlitik. Maga az «arja» kifejezés is
szanszkrit, illetve 6srégi ind sz0, jelentése: nemes, tisztafajd.
A tudomany ezt a megjelolést a germéan, latin és szlav
népfajokra, mint gydjténevet, csak a mult szazadban kezdte
alkalmazni, miutan a nyugati nyelvtudésok megismerked-
tek a szanszkrit nyelvvel és folfedezték az emlitett csopor-
tokba tartoz6é eurdpai nyelvek kozeli rokonsagat a szansz-
krittal, amib6l koz0s faji eredetre kovetkeztettek. A régi
hindu irasm(ivekben meg6rzott hagyomanyok e szerint vila-
gossagot deritettek a nyugati fajok 6storténelmére is. Fel-
tehetd tehéat, hogy a hindu hagyomanyok mdogott sok igaz-
sag rejlik, jollehet a torténetirast, mint specialis tudomany-
agat, a régi hinduk teljesen elhanyagoltak. Es feltehet6 az
is, hogy azok a hagyomanyok, amelyeket a hinduk éppen
a maguk eredetére vonatkozélag megériztek, még tébb valé-
sagot tartalmaznak, mint azok, amelyek segélyével pedig
a nyugati tudomany fényt derithetett a nyugati fajok ere-
detére. Ellenkezd bizonyitékok hijan elfogadhatjuk tehat
a hindu hagyomanyt s e hagyomany szerint az ind-arjaknak
Kasmir volt az 6shazija.

Kétségtelen, hogy az ind-arjdk legrégibb vallasos és
koltészeti emlékei — a Védak — nem tartalmaznak semmi-
néven nevezend6 utalast arra, hogy a faj eredetileg a Hima-
laja nagy lancolatatol északra élt volna, sem arra, hogy
hosszas és viszontagsagos vandorlassal jutott volna a Himéa-
lajatol délre elteriild tajakra. Méar a modern tudomany is
folismerte, hogy a népek 6si hagyoméanyai, noha ezeket a
mult szdzad tuddsai alaptalan legendaknak szerették bélye-
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gezni, igen sok vald tényt tartalmaznak. Figyelemremélt6
tehat az a korulmény, hogy a hinduk, akiknek a hagyo-
manyai pedig minden més él6 népfajnal tavolabbi multba
nyulnak vissza, nem tudnak arr6l, hogy 6seik a Himalaja
nagy hegylancanak északi oldalardl vandoroltak volna mai
hazajukba, holott a legendék &skddébe veszd elsd vandorlas
emléke minden méas é&rja-, s6t masfaju népnél is kimu-
tathatd.

A hindu 6shagyomanyokbol, igy a Védakbdl is kovet-
keztethetlink arra, hogy a faj els6 szellemi eszmélésének,
a vallasos alapfogalmak és a vilagszemlélet kialakulasanak
magas hegyvidéki taj volt a kerete. A Védak kolt6i részeinek
leirdsai és hasonlatai Kasmirral azonosithatd természeti
kornyezetre latszanak utalni. A Himalaja hegydriasai, mint
a legnagyobb istenek otthona, oly mély és maradandd be-
nyomast tettek az ind-arjakra és szellemi utddaikra, a
hindukra, hogy a Himalaja-szimbolumok mai napig is el-
vélaszthatatlanok maradtak a hindu vilagképtdl. All ez
még Délindiara nézve is, jollehet a délvidék masfaju, tobb-
ségében dravida-népei kozé az északrol el6renyomuld ind-
arjak vitték el a hindu brahmanizmus vallasi és tarsadalmi
rendszerét. Az ind-arja faj dél felé valé nyomulaséanak
emlékét meg is 6rizte az egyik 6si ind éposz, a Ramajana.

Erésebb alapokon nyugvé, &sibb gyokerekbe kapasz-
kodé bizonyitékok hijan aligha tagadhatjuk meg a hindu
hagyomanyoktol a valoszinlséget, hiszen latjuk, hogy ezt
sok mellékkérilmény is tdmogatja. Ha pedig igy all a
dolog, akkor Kasmir a vilag egyik legjelentékenyebb fajanak
6shazédja. Meglehet, hogy a kasmiri fennsikon ringott a Nyugat
vezetd népeinek 6si bolcsbje is.

Az Gstorténelem homalyaba csak a Kr. e. els§ évszaza-
dok koraban villan halvany fénysugar. Annyi bizonyos,
hogy a legmesszebb nydlo tdrténelmi tapogatdézas maér
hindu fejedelemséget talal Kasmirban. Az els§ kiraly, akit
a kasmiri hindu hagyomany megemlit, allitélag tébb mint
4000 évvel id6szamitasunk el6tt uralkodott. India torté-
netében az els6 tobbé-kevésbbé meghizhaté évszamok Nagy
sandor indiai hadjaratdval kezd6dnek. Nagy Sandorrol
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tudjuk, hogy békét kotott Taxila (Takkaszila) kirélyaval.
Taxila romjait feltartdk, a varos északi Pandzsabban, Kas-
mirhoz kozel terilt el. A romok arrdl tantskodnak, hogy a
varos mar a Kr. e. negyedik évszazadban er6s perzsa hatéas
alatt allott, ami nem is meglepd, ha meggondoljuk, hogy az
akkori perzsa birodalom keleti hatara az Indus-foly6, tehéat
a Pandzsdb volt. Taxilaban 6é-perzsa tlztemplomra buk-
kantak, s ez azt bizonyitja, hogy a zarathustrai vallas
beszivargott a Pandzsabba és hatasai elvegytltek a brah-
manizmussal és a buddhizmussal. A régi kasmiri templom-
romok — Avantipur, Martand stb. — arr6l tanuskodnak,
hogy a zarathustrai vallas oda is elhatolt, illetve ugyanoly
mértékben keveredett a hindu-brdhmani s a buddhista
elemekkel, mint a Pandzsabban. Nagyon valészinl tehat,
hogy az ind-arja népelemek kozé perzsa-arja, vagyis irani
elemek keveredtek.

Asoka, a nagy buddhista uralkodo (Kr. e. I11. szazad)
India egész északi felét, a mai Afghanisztant és Kasmirt
is egyesitette jogara alatt. A Radzsataranginil («Kiralyok
koszorUja») AsoOkat nevezi Szrinagar2 alapitéjanak. Ez az
els§ Szrinagar val6szinlleg a mai varostol délre, a Pand-
rethan néven ismert romok koérnyékén teriilt el. Asoka, kit
H. G. Wells méltan nevezett a vilagtorténelem egyik leg-
nagyobb és kétségteleniil legaldasosabb hatast uralkodoja-
nak, Kasmirban is, mint egész orszagéban, a buddhizmus
patronusa volt. De vallasi tirelmessége nem vetett gatat
az Osi védai brAhmanizmus s az Aveszta-vallds gyakorlaséa-
nak sem. A Maurja-dinasztia3 utan, Kr. e. a Il. szdzad-

1 A kasmiri kiralyok e verses krénikajat a X11. szazadban irta K aljana,
egy kasmiri brdhman. Kiléndsen értékessé teszi az a korulmény, hogy
Ugyszolvan az egész régi szanszkritnyelvi( ind irodalomban ez az egyetlen
torténelmi jellegl munka. Szdmunkra kuléndsen érdekes lehet az, hogy ezt
a terjedelmes és fontos miivet stein Aurél, a magyar sziiletési vilaghir(
tudés forditotta le angolra.

2 A név valbszinlileg a szanszkrit sri szobdl ered. sri Visnu feleségé-
nek, Laksminak, a Szépség és Joszerencse istenndjének neve. Némelyek
szerint a véarost eredetileg Szlrjanagar-nak, «Napvaros»-nak nevezték.
A kasmiriak rendesen Szirinagamak ejtik a varos neveét.

3 Ezt Csandragupta, Nagy Sandor hindu fegyvertarsa alapitotta, s
e dinasztia legnagyobb fejedelme volt Asoka.
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ban mongolfaju hoditok foglaltdk el Asoka egykori biro-
dalmanak északnyugati részét és hatalmuk kdzéppontjava
a Pandzsabot tették. Kasmir is fennhatdsaguk ala kerilt,
de a szkitha Kiisun-fejedelmek — mint annakel6tte a
Maurja-dinasztia is — megelégedtek azzal, hogy a kasmiri
hindu mahéaradzsat hiibéresiikké tegyék, egyébként ez meg-
drizhette viszonylagos ©Onéllésagat. Az Indidba 6z0nlott
szkitha tomegek hamarosan a fejlettebb, magasabbrendd
ind vallasrendszerek hatasa alda keriltek, és Kaniska, a
szkitha-korszak legjelesebb uralkodéja, a buddhizmus nagy
partfogdja volt. A Kusan-éra utdn a Gupta-dinasztia ind-
arja uralma kovetkezett, ezt pedig a Kr. u. V. szazad
végefelé a fehér-hin (ephtalita) uralom valtotta fel Eszak-
nyugati Indidban. A régi szanszkrit irdsok huna néven
emlitik a K6zépazsiabol délfelé nyomuld torék- és mongol-
faju népeket ; ez a kifejezés azonban gydjténév, altala-
nositads, s a hanok — mint kés6bb a mongol-tatar aradat
— szémtalan kisebb-nagyobb, kilonbdz6 fajokhoz tartozé
torzseket egyesitettek magukban. A fehér-hin birodalom
egész délnyugati Azsiara, Kozépazsia egy részére s India
északnyugati terlletére terjedt ki, s az ephtalita fejedel-
mek el@szeretettel tartozkodtak a Pandzsabban. Kasmir is
behédolt nekik. A hdn-térokfaju hoditok, mint azel6tt a
szkitha-mongolok, elvegylltek a Pandzséb népeivel és Kas-
mir népessége is elkeveredett a benyomuldkkal. Ez annél
akadalytalanabbul mehetett végbe, mert a hin uralkodok
a hindu vallashoz hdztak, s az Indidban letelepedett hdn-
torok torzsek tulnyomo része beolvadt a brdhmanizmus
hindu tarsadalmi szervezetébe. A harcias idegenek természe-
tesen a hindu szocialis rendszer masodik osztalyaba, a ksat-
rija (harcos) kasztba soroltattak és északnyugati Indianak e
kaszthoz tartoz6 népcsoportjai (pl. a rddzsputok), valamint
a harcias szellem(i pandzsabi szikhek talnyomd¢ tébbsége
nem ind-arja, hanem han-t6rok szdrmazésu. A kézos hindu
vallas folytdn azonban nagyaranyu vérkeveredés kovetke-
zett be a han torzsek és az ind-arja harcoskaszt kozott.
Mindamellett a k6zépazsiai torokos fajtipus még ma is felis-
merhetd, kiiléndsen a Pandzsabban, els6sorban a dzsatoknal.



Kétségtelen, hogy az északnyugatindiai han-térok ere-
det torzsek tavoli fajrokonsagban allnak a magyarsag-
gal, vagy helyesebben azokkal a magyar népelemekkel,
amelyek valamikor torok vérb6l szarmaztak. De elhamar-
kodott dolog volna ebb6l a magyarok s az indiai torok-
faju torzsek kozti kozeli kapcsolatra vagy kozvetlen faj-
rokonsagra kovetkeztetni. Emlitettik, hogy a hun név
sokféle nép gy(jté elnevezése volt, s a hun vagy turani
szarmazésra visszavezethetd, egymastol messzire szétkallo-
dott egyes népcsoportok kozt legfeljebb annyi vérségi kap-
csolat allhat fenn, mint pl. az arja népcsaladban a kulon-
b6z6 arja-eredetld alcsoportokhoz tartozé fajtak kozt. A
kapcsolatok komoly, tudoményosan megalapozott kutatasa
mindenesetre érdekes és értékes feladat, de Indiaban a
magyarsag kozeli vérrokonait, vagy mi tébb, egyazon torzs-
b6l ered6 fajtestvéreit keresgélni igazan csak délibabos
almodozasnak nevezhetd.

A hun befolyds nem mult el nyom nélkil Kasmirban,
hiszen a fehér-han eredetli uralkoddk ezt a magas hegyek
koze zart orszagot még akkor is megtartottak maguknak,
amikor a Pandzsabban a han fennhatésdg mar régen meg-
sz(int. Kasmir hindu kirdlyai, a muzulméan hoditast meg-
el6z6 korszakban, vagyis kb. az V. szadzad végét6l a XIV.
szazad elejéig, részben az ephtalita-hin hoditék leszarma-
zottjai voltak, de méar tokéletesen hindukka valtak, mint
azt szanszkrit neveik (Pravaraszéna, Lalitaditja, Avantivar-
man stb.) is bizonyitjdk. Ezek a hindu kiralyok, bar sok
mUalkotas fiz6dik uralmukhoz,* alapjdban véve kegyetlen
zsarnokok voltak. A zsarnokoskodasra kilénben is minden
keleti fejedelem er6sen hajlik és a despotak hossz( sorabol
csak itt-ott emelkedik ki néhany nagyszivli, magasabb
célokért kizd6 uralkodd. Kasmir népe tehat ebbdl a szem-
pontbél nem sokat veszitett, amikor a mohamedan héditas
korszaka elkovetkezett.

Az Indiaba benyomuld hoditék kivétel nélkil vonzo-

* E korszak mlemlékeinek megallapitasaban Stein Aurél rendkivili
érdemeket szerzett.
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nak taldltdk Kasmirt és kivanatosnak az annekcidjat. Ezt
a fontebb leirt természeti elénydk is érthetévé teszik, de
a mellett fontos volt Kasmir birtoka azért is, mert Tibet
és Keleti Tnrkisztdn hatarvidékeinek portydz6 lovasnépei
ellen természetalkotta erdsségil szolgalt és a Pandzsab
birtoka sem lehetett szilard nélkile. A hindu uralkodoknak
nem egy izben kellett visszavernilik a nyugattibeti nam-
gjalok (kirdlyok) tamadésait, s a tibetiek egészen Kasmir
keleti hataraig nyomultak elére. Ennek a tibeti megszallas-
nak az emlékét 6rzi sok helynév a Szind volgyétol keletre
fekvé magas hegyvidéken, példaul a zodzsi La-hago,* alig
néhany oéranyira a kasmiri Szonamargtol.

1339-ben egy sah Mmir nevezetli muzulman kalandor,
aki a kasmiri hindu maharadzsa minisztere volt, kezébe
ragadta a hatalmat és Semszuddin szultdn néven egy moha-
medan dinasztia 6sévé lett. Egyik utdéda, Szkander, vagy
Szikander szultan (kb. 1386—1410 kozt) uralma alatt a
mohamedan vallasi tiirelmetlenség tetéfokéat érte el Kasmir-
ban. A szultadn, aki biuszkén viselte szerzett epithetonjat,
— Bhut-Sikaszt: «Balvanyromboldé» — tlizzel-vassal kény-
szeritette a kasmiri hindukat az Iszlam elfogadésara. A kul-
turdlt és jomada kasmiri panditok (brdhmanok) alltak ellent
a legszivosabban az erfszakos téritésnek. Ezren és ezren
szenvedtek vértanuhalalt hitlikért. Még tébben szenvedték
el azokat a szérny(i megaldztatdsokat, amelyekkel a vak-
buzgd és kegyetlen szultan a kasmiri hindukat az egyediil
udvozitd Iszlam akladba akarta kényszeriteni. A magasabb,
ugynevezett «kétszer sziletett» (dvidzsa) kasztok férfiait
er@szakosan fosztottak meg szent jelvényiktél, a nyakuk-
ban viselt gyapotzsinortdl; a hagyoményok szerint az igy
Osszeszedett kasztjelvények egész hegyeit égették el. Az
alacsonyabb kasztbeli hinduk tdlnyom¢ tébbségét azzal
kényszeritették hitik megtagadasara, hogy erének erejével
hast és méas, a hindu ritus szempontjabdl tisztatalan elede-
leket etettek velik. A hindu tdrvény értelmében ezaltal
«elvesztették kasztjukat», tisztatalanokka valtak. A kegyet-

* L. «A Vilag Tetején», Magyar Foldrajzi Tarsasag Konyvtara.
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len vallasiildozés eredménnyel jart: a brdhmanok egy ré-
szén kivil Kasmir egész hindu lakossdga mohamedanna lett.
A hindusagot manapsag mar joforman csak a brahmanok
képviselik Kasmirban. Ezek, meg6rizve a régi hindu kaszt-
szabalyokat, tartézkodtak a nem-hindukkal val6 keveredés-
t6él, s ezért mind mai napig koztik taldlhatjuk az eredeti,
vildgosb6rl ind-arja tipus legjellegzetesebb példait. Az
ildozés legiszonyubb éveiben nagy résziik elmenekilt s a
Pandzsdbban telepedett meg, de legtébben visszatértek
hazajukba, amikor zain-ul-Abidin szultdn jobbindulatu
uralma alatt helyredllt a vallasszabadsag. Ez a fejedelem
nagy partoloja volt a tudomanynak és a mvészeteknek,
s kegyében a kasmiri panditok is részesiltek. Uralma alatt
sok Uj hindu templom épult Kasmirban, a lerombolt régi
szentélyek helyett.

A mogul (torék-tatdr-mongol) invazié a XVI. szazad
kézepetajan elérte Kasmirtis. Humajun Nagymogul rokona,
Mirza Hajder egy évtizedig uralkodott Szrinagarban, mint
a mogul birodalom helytartdéja. Uralmat révidéletld muzul-
man dinasztia kdvette, mig 1586-ban Nagy Akbar, a leg-
nagyobb Nagymogul, végkép birodalmaba kebelezte Kas-
mirt. Azontdl helytartok kormanyoztak a Himalaja 6lében
elteril orszagot, s ez a mogul csaszarok kedvelt nyaral6-
helyévé valt. A nagysziv(, tolerdns Akbar és szabadszellem(
utddai alatt a kasmiri hindukat nem fenyegette tdbbé
Uldozés, s az orszag jolétnek drvendett. Aurangzib nagy-
mogul alatt ugyan a muzulman tiurelmetlenség ismét tdma-
déan fordult a hinduséag ellen, de ez a szerencsétlen ural-
kodd, aki elvakultsagaval megasta a mogul nagyhatalom
sirjat, figyelmét inkabb Délindiara iranyozta. Kasmirban
mar kilénben is biztositva volt a muzulman talsaly, hiszen
a hinduk erésen kisebbségben maradtak az immar nagy tébb-
ségében mohamedéanné valt kasmiri lakossaggal szemben.

A nagymogulok partfogasa rendkivili mértékben hozza-
jarult Kasmir fellenditéséhez. A ma is viragz6 kasmiri md-
iparagak részben akkortajt honosodtak meg az orszagban,
részben — mint az 6si fafaragds — 0j fejl6désnek indultak
a bl6kezl patronusok jovoltdbol. Mindenkinél tobbet ko-
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szdnhet azonban Kasmir Dzsehangir nagymogul méar em-
litett feleségének, Nur-Dzsehanmik, aki a remek Dal-parti.
s az acsibali diszkerteket létesitette.

A XVIII. szazad kbézepén a hanyatlasnak indult mogul
birodalom nem birta tobbé megtartani Kasmirt, s a szép
orszag afghan hoditék kezére jutott. Az afghanok feluji-
tottdk a vallasi Uldozést és a hinduk sokat szenvedtek
e miatt. A XIX. szazad elején aztan Maharadzsa Randzsit
Szingh, «a pandzsabi Napoleon», ez a jelentéktelen torzsfé-
b6l hatalmas uralkodova emelkedett nagytehetségl férfi,
elfoglalta és pandzsabi szikh birodalméahoz csatolta Kasmirt.
Most a mohamedanok Uldozésére kerilt a sor; a szikhek
bosszut alltak rajtuk a hinduk nyomorgatasaért. Halala
utan azonban a szikh szerdarok (tOrzsvezérek) egyenetlen-
kedései s utédanak tehetetlensége rovidesen megbontottak
a szikh hatalmat. Kasmirra a dzsarnmui ddgra-radzsput
fejedelem, Maharadzsa Gulab Szingh, tette ra a kezét.
Zsenialis hadvezére, zoravar Szingh, nagy teriiletekkel bé-
vitette uranak birtokat. Elfoglalta Szkardut, Gilgitet, Asz-
tort, s6t Nyugati Tibetet (Lad&kh) is, gyhogy «Dzsammu
és Kasmir allam» e megszerzett birtokokkal az eredeti
Kasmir teruletének tobbszordsére ndvekedett.

Midén az angolok 1846-ban, az els6 szikh hadbor( utén,
megvetették labukat a Pandzsabban is, még nem érezték
elég er6snek magukat ahhoz, hogy Kasmirt annektaljak.
A tényleges hatalom Kasmir folott amugyis a dzsarnmui
fejedelem kezében volt, a brit hdoditok tehat egyességet
kotottek Guldb Szinghgel, formélisan eladtdk neki az or-
szagot és meger0sitették 6t Kasmir birtokdban. llyképpen
hiibéresiikké tették a maharddzsat s egyudttal megakada-
lyozték, hogy ez esetleg az angolokkal ellenséges labon &ll6
szikhekhez csatlakozzék. 1849-ben az angolok ismételten
legy6zték a szikh hadsereget és elfoglaltak a Pandzsabot.
Az 1857-i nagy felkelés, az ugynevezett szipai lazadas
(Sepoy Mutiny) harcaiban a kasmiri Maharadzsa csapatai
mar a brit hader6t tAmogattak.

Azéta Kasmir a brit-indiai Impérium részét alkotja,
mint egyike a hlibéres bennszilott allamoknak (Native
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States). Az angolok, noha kdzvetlenil nem folynak bele
Kasmir kormanyzésaba, ellenérzésiukkel, hatadsukkal és
tanacsaikkal sok helyes és tdvos reformot hoztak létre a
hegyi orszagban. Keétségtelen, hogy India 6sszes teruletei
kézt Kasmirnak van a legkevesebb oka ra, hogy a brit
befolyassal elégedetlenkedjék. Ami modern intézmény vagy
reform manapsag a nép joélétét szolgalja Kasmirban, csak-
nem Kkivétel nélklil angol sugalmazédsra vagy nyomasra
vezethetd vissza.

Kasmir jelenlegi uralkod6ja Hari Szingh maharadzsa,
a dzsammui dogra-radzsput dinasztia leszarmazottja.

* * *

Lattuk, hany faj, hany nép vére elegyedett Kasmir
népességében. Az aranylag tisztafaju brdhman-hinduktol
eltekintve, akik az ind-arjak legkevésbbé keveredett kép-
visel6i ma Indiaban, Kasmir népének ereiben ind-arja,
irani-perzsa, pandzsabi gorog, szkitha, mongol, han-térék
vér vegydlt el, s a kés6bbi mohamedan hoditdk hadai még
.sémi-arab és afrikai vérrel is valtozatosabba tették ezt a
~okszer( kevereket. A vérkeveredés ugyan nem mindig jar
elényds hatasokkal, de még az esetleges el6nytelen keveredés
kockazata is feltétleniil jobb, mint a keveredés hianya egy
sz(ik hatdrok kozé szoritott népnél, hiszen ez feltétlenil
.elfajulasra vezet.

Kasmir népénél nyilvanval6, hogy a fajok keveredése,
legaldbb fizikai és értelmi tekintetben, elég jol Gtott ki.
A kasmiri er0teljes, Ugyes és értelmes; ami azonban a
jellemét illeti, e tekintetben meglehetds alacsony fokon All.
Az orszag torténete azt bizonyitja, hogy Kasmirt minden
héditénak, ha el akarta foglalni, sikerilt is elfoglalnia, a
kasmiri nép tehat nem rendelkezett azzal az ellenall6 er6-
vel, amit pedig orszaguk fdldrajzi alkata is tdmogatott
volna. Kasmirba barmely iranybél csak magas hagdkon
6s szlik szorosokon at lehet behatolni és csekélyebb védel-
mezd sereg is sikerrel szallhat szembe a tAmadoé talerejével.
Mar t. i. ha a véddsereg elszant, bator férfiakbdl all. Ugy
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latszik, ezekben mindenkor nagy hiany mutatkozott Kasmir
népe kozt.

Mindenesetre figyelembe kell venniink a régi keleti
kényurak orszaglasi moédszereit is. A zsarnoki Onkény és
ennek megszokott kisérGje, a nép lelketlen kiuzsorazésa és
kiszipolyozasa, nem alkalmas arra, hogy az elnyomaés alatt
gornyedd témeghdl bator, férfias, erds nemzetet formaljon,
A régi, hindu Indidban, ahol a harc és honvédelem csupén
egy osztalynak, a ksatrija-kasztnak kotelessége s el6joga
volt, az alantas nép széles rétegei csak a megprébaltatdsok
és csapasok békés, megadd tiiréséhez szokhattak hozza, de
nem nyilt lehet§séguk arra, hogy maguk is résztvegyenek
sorsuk intézésében és foldjik fegyveres védelmében. Az
egykori harcos-kasztok a letelepiilt civilizaci6 évszazadaiban
mindink&bb elkulonlltek a kdznéptél, anndl is inkabb, mert
sokszor — mint pl. a hindusagba beolvadt, de harcias jel-
legét meg6rzott mongol-térok eredetli torzsek — fajilag
is tobbé-kevésbbé kulonallé csoportokat alkottak. A har-
cias népcsoportokbdl alakult hindu allamok, igy a radzsput-
orszagok is, amelyekben a nép nagy tdbbsége a harcosok
soraba tartozott, jobban megéalltdk helyiket, mint azok
az indiai allamok, amelyekben a honvédelem gondja csupén
a népesség egy hanyadanak feladata volt. Kasmir e tekin-
tetben messze elmaradt a katonailag szervezett radzsput-
allamok mogott. A Kizsarolt koznép édeskeveset torédott
azzal, ki Ul a nyakdba, s6t taldn remeénykedett is, hogy
az Uj hédité uralma alatt jobb sora lesz. Amikor a moha-
medan hoditds nemcsak politikai kulonallésagukat, hanem
vallasukat is megtdmadta, joformé&n csak a hindu tarsa-
dalmi rendszer legmagasabb osztadlya, a brAhmanok tanu-
sitottak ellenallast. A kasmiri nép hamarosan beletér6dott
sorsdba és az er6szakkal megtéritett egykori hinduk buzg6
muzulméanokka valtak. Ez is jellemgydngeségiikre vall, mert
a tulajdonképpeni Indidban a mohamedan hoditas nyolc
évszazada sem birta megingatni a hindusag ragaszkodasat
6si vallasdhoz.

Amilyen pipogya volt a kasmiri nép a maltban, olyan
manapsdg is. Urai tehetnek vele, amit akarnak. Sorsa
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mérsékelt javulasat nem a maga torekvésének, hanem a
brit befolyasnak koszonheti. De nem ennek az elismerése,
hanem csak a gerinctelen kézony akadalyozza meg abban,
hogy tevékenyebb részt vegyen az indiai nemzeti mozga-
lomban, holott ez ma mar széles hullamokat ver egész
India tertletén. Eli a maga kis foldhdzragadt életét, ahogy
lehet, tobbel nem torédik.

Az értelmiséget manapsag is a panditok, a brdhman-
hinduk képviselik Kasmirban. Ha elenyész6 kisebbségben
vannak is, azért sok jeles és tehetséges ember kerll Ki
soraikbdl. Sajatsagos tiinet s éppen a kasmiri gondolkozéas-
mod degradalé szellemi atmoszférajat jellemzi az, hogy a
kasmiri panditok nemzetsegei akkor hoztak és hozzak létre
legértékesebb egyéneiket, amikor hazajukbol elszarmazva
India més teriiletein élnek. Ezek kozt aztdn tényleg sok
kivalé ember akad.

A kasmiri tipus elit a Pandzsab, de még inkabb a
délebbi India tipusaitél. Emlitettem, hogy a kasmiri bréh-
manok nagy mértékben megoérizték az Gsi ind-arjak testi
jellegzetességeit. Vildgosabb tetsszinliek, mint a tobbi brah-
man-nemzetség Indiaban, mi tébb, csaknem egészen fehér-
bérd, olykor vorosesszéke, kékszem(i egyedek is talalhatok
koztik. A legrégibb hindu hagyoméanyok, de a magas hegy-
vidék klimatikus hatésai is valosziniivé teszik, hogy az 6s
ind-arjak fehérbdrd, északi jellegl nép voltak. Rudréat, a
védikus korszak legrégibb istenalakjat, az ind-arjak fehér
testszinlinek, réthajunak és kékszemiinek képzelték el, s ezeket
a kuls6 jellegzetességeket a késébbi hindu Haromsag (Tri-
murti) egyik legfontosabb és legnépszeriibb istenére, Sivaia,
is atvitték. (Siva voltaképpen azonos az &si Rudraval.)
Isteneit minden &snép képzelete a maga hasonldsagara
alkotta meg és a fehértestd, kékszem(i, vorésessz6ke Rudra-
Siva nyilvéan az ind-arjak eszményi tipusat fejezte ki. A kas-
miri klima maga is hozzajarult, hogy a faj eredeti alkatat a
keveredés ellenére is megdrizze. A behatoldé idegen hoditok
kalonben sem voltak sotétb6riek, a muzulman hadak arab
és afrikai zsoldosait kivéve. A kozépazsiai, turani faju
hoditdk, amikor Indiaba benyomultak, vilagos testszinlek
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voltak. Csak a pandzsabi és a hindusztani teriiletek per-
zselé napfénye s az ottlakd sotétebb boérd népelemekkel
valé keveredés valtoztatta barnara Oket néhany nemzedék
utan. A Fold a maga képére formalja at lakéit, a Fold
minden tajanak megvan a maga sajatos jellege, s ez el6bb-
utébb rdnyomja bélyegét még a mas tajakrol odavandorolt
emberfajtakra is.

Kasmir népe tehat vildgosabb testszinl, mint a tobbi
indus tipus, a mellett a kasmiriak szebbek, tetszet6sebbek is.
Az arja vérségl kasmiriak — f6leg a brahmanok — kozt
nagyon gyakori az eurdpaira emlékeztet6 jelleg. Aké&rhany
kasmiri panditot, ha eurépai ruhat visel, 0ssze lehetne
téveszteni teszem a délfrancidval, északi olasszal vagy
spanyollal, ugy testszin, mint vonasok tekintetében (11. kép).
A vorosesszOke, kék- vagy szirkeszemd kasmiri brdhman
eléggé gyakori tipusat bizvast kdzépeurdpainak tarthatnék.
Olykor még vildgosabb sz6ke, s6t szepl6sen fehérbdr(
egyedekkel is taldlkozunk Kasmirban.

A kasmiri tipus nem egységes. A szerint, hogy melyik
faj sajatsagai Utnek ki az egyedbdl, a jelleg is mddosul.
A mongol tipus arénylag ritka a tulajdonképpeni Kasmir-
ban, de a kozépazsiai torokos jelleg, féleg a foldmiveldk
kozt, elég gyakori. Az arab-sémi tipus, kildéndsen a varosi
keresked6nép soraiban, meglehetdsen elterjedt (12. kép).
Az afghéan-pathan fél-semita jelleggel is b&ven taladlkozunk,
s6t a beszivargott pandzsabi gordgség is olykor meglepd,
szinte klasszikus hellén vonasokban latszik kilitkdzni egy-egy
kasmiri arcan és alakjan, bar nehéz volna megallapitani,
véjjon az ind-arja, vagy az idegen gorog-arja vérség hozta-e
létre ezt a tipust.

A nép kilénboz8 rétegei és csoportjai testalkat tekin-
tetében elltnek egymastol. A kevésbbé erételjes, nyualank,
vékonyabb csontozatd, hosszikas koponyaju brahmanok
mellett zomdkebb, szélesarci tipusokat talalunk az ipar-
(z6k és keresked6k kozt; a vizenéld handzsi néposztaly
szalasabb és er6teljesebb ; a foldmivel6ket er6s, de haj-
lékony alkat jellemzi, mig a kasmiri teherhord6k bikaerejd,
tagbaszakadt alakjahoz kerek, széles koponya jarul, gya-
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kori sémita, tékat arab karakterrel. Az egyes foglalkozasi
csoportokon beliil egységesebb tipus az uralkod6, ami arra
vezethetd vissza, hogy a muzulmanok kérében is sok meg-
honosodott a hindu kaszt-szokasokboél, a foglalkozas a csa-
ladokban nemzetségek soran at oroklédik és e csoportok
tébbnyire egymaskodzt nésulnek, ha az endogémiai torve-
nyét nem tekintik is annyira kotelezének, mint a hindu
kasztok. g

Az orszag lakossaganak oOriasi tobbsége foldmivel6 és
allattenyészt6. Miel6tt a brit befolyas érvényesilt volna,
a parasztsag helyzete kétségbeejtd volt. A lelketlen Kki-
szipolyozds minden valfaja divatozott Kasmirban. A kény-
szermunka robotja olykor ezreket parancsolt messze hatar-
széli tdjakra, a magas hegyek kozé, utak, gatak, csatornak,
eréditvények épitésére. Akinek mddjaban allt megveszte-
getni a tisztviseléket, megszabadulhatott a sz6rny(i robot-
tol, de erre el6bb-utobb rament a vagyonkéaja. 1889-ben
kolera tizedelte meg a Gilgitbe inditott robotosok témegét.
A nyomorult kényszermunkasok ellatasa nem volt emberhez
mélté. Ennek a rendszernek a megsziintetése is brit presz-
sziora vezethet§ vissza.

Angol fellépés vetett véget a szorny( addzasi rendszer-
nek is a mult szazad utols6 évtizedeében. Eladdig az add-
behajtds bennszulott tisztvisel6k privilégiuma, mi tobb,
Uzlete volt. Valdsagos blinszovetkezet fejlédott ki az ado-
tisztvisel6k ko zt; a brit vezetés alatt allé vizsgalobizottsag
kideritette, hogy a kasmiri ad6szedés szervezete voltaképpen
egyetlen nagy és hatalmas lzleti vallalkozassa fajult, amely-
nek hasznaban a hivatalnokok részesedtek. Az adot ter-
ményekben kovetelték és miutdn a szegény nép hiaba
fordult volna panaszaival azokhoz a tisztvisel6khoz, akik
maguk szervezték meg az adOztatds egész szisztémajat, a
jéravalo tehszildarok és defterdarok éppen hogy csak a
bérét nem nyuztdk le a parasztsdgnak. Az addhivatalok
vezet6i és hivatalnok-személyzete egy jol megszervezett
terménykereskedd vallalat igazgatoi és részvényesei voltak,
s az addjovedelem tekintélyes része a zsebukbe vandorolt.
Maga az uralkodé is tehetetlennek bizonyult ezzel a Maffia-
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val szemben, ésamikor RanbirSzingh maharadzsa a hetvenes
években megkisérelte, hogy a természetben valé adofizetés
helyett készpénz-addzast vezessen be orszagaban, a bin-
szovetkezet ellenédlldsa meghiusitotta probalkozasat. A brit
ellen6rzés alatt mikodé vegyesbizottsdg aztadn kiirtotta a
kdzépkori rendszert, szabalyozta a telepilést és a fold-
mivel6k ado6zésat. A véaltozds j6 eredményei hamarosan
megmutatkoztak : nagy, odaig parlagon heverd teriletek
jutottak mi(velés ala, s a kasmiri parasztsdg nyugodt le-
hetett a fel6l, hogy verejtékének gylmdolcsét nem raboljak
el téle. A Settlement Bilinek igen helyes intézkedése volt
az is, hogy nem tette lehetévé a parasztbirtokok eladéaséat
és jelzalogkolcsondkkel valé megterhelését. Ez utdbbi ugyan
latszélag megakadalyozza a mez8gazdasag fejlesztését, de
aki az indiai banijak (pénzkdlcsonzé kereskeddk) eljarasait
ismeri, az tisztdban lehet az intézkedés el6nyds voltaval.
A bazarbeli apr6 boltjaban rostokol6 banija, izletének lat-
szblagos jelentéktelensége mellett is, rendkivil nagy sze-
repet jatszik a nép gazdasadgi életében. Ellen6rizhetetlen
manipulacidival hihetetlen uzsorakamatokra tesz szert, gy
hogy az elad6sodott foldmivel6 holta napjaig kényszer(
addfizet6je marad. Ma mar ugyan vidéki bankok alakulnak
India minden részében, de mig ezek biztositékot kovetel-
nek, addig a banija kdénnyebben ad pénzt, aztan a legfon-
dorlatosabb eszkozokkel maga gondoskodik arrél, hogy
busas haszonhoz jusson.

Kasmir éghajlata lehetévé teszi, hogy a féltropikus
z6na terményein kiviil a legtdbb mérsékelt égovi produk-
tumot is termeszthessék. Buza, arpa, kdles, maién Kkivil
a Dzsélam volgy fennsikjan a rizs is jol megterem. Minden
azsiai és eurdpai zOldségfélét és konyhaveteményt meg-
honositottak Kasmirban, a gylmolcstermelés terén pedig
Kasmir kiemelkedd helyet foglal el Eszakindidban, mert
olyan gyumadlcsoket is nagy mennyiségben produkal, amelyek
az alacsonyabb indiai teriileteken nem teremnek meg. Az
eurépai minden megszokott, ismer6s gylimolcsét megtalal
a szrinagari bazarokban.

Az allattenyésztés, bar a régi primitiv fokon all, szintén
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fontos jovedelmi forrds Kasmirban. Szarvasmarha, juh és
kecske a legaltalanosabbak ; baromfit csak a muzulmanok
tartanak. A gyapjatermelés Kasmir egyik legfontosabb
iparagat, a specialis kasmiri szové6ipart szolgalja. Meglehetds
mindségl, szovetek, szép szényegek és kitling, rendkivil
finom gyapjasalak készilnek Kasmirban. A selyemhernyo-
tenyésztés és a selyemgyértds fejlett fokon all. A mdipar
és iparm(ivészet azonban mindennél nagyobb szerepet jat-
szik. Fafaragas, hajoépités, butorkészités, papirmase-disz-
targyak keszitése, arany-, ezist- és rézmivesség, himzett
és applikacios munkaju térit6k elballitdsa, b6rmunkak és
még sok mas, kevésbbé jelentds iparag virul Kasmirban.
A kasmiri iparos rendkivil tgyes, s munkéja figyelemre-
meltd mlveszi izlésrél tanuskodik. Csak nem nagyon meg-
bizhatd, folytonos ellen6rzést és surgetést igényel.

A kereskedelem irdnt a kasmirinak sok az érzéke.
Szrinagarban egész sereg kasmiri cég szolgalja az idegenek
sziikségleteit. Elelmesek, tgyesek, de nem mindig becsule-
tesek. Legellenszenvesebb a kasmiri atlag-tizletemberben,
hogy nagyon er6szakos és tolakod6 — e tekintetben a
zsibvasarok arusaira emlékeztet.

*

Az eddig elmondottak a voltaképpeni Kasmirra, tehéat
a Dzsélam volgy platdjara, s az ezt kdzvetlenll koérnyez6
hegyvidékekre vonatkoznak. A torténelmi attekintésben
emlitett tovabbi teruletek — Szkardu, Hunza és Nagor,
Gilgit, Baltisztdn és Ladakh — agy foldrajzi, mint néprajzi
szempontb6l elltnek az eredeti Kasmirtol. E terlleteket
kulonb6zd népfajok lakjak. igy pl. Ladakh (Nyugati vagy
Kis Tibet) minden tekintetben ink&dbb Nagy Tibethez, mint
Kasmirhoz tartozik és csupan a politikai hovatartozas
kapcsolja Kasmirhoz. Ladakh tibeti-buddhista népétél el-
tekintve, a meghdditott tartomanyok lakossdga csaknem
egész tdmegében a mohamedan vallast koveti, de teriileten-
ként valtakoznak az Iszlam két f§ szektajanak, a Szanna-
nak és a /Smnak hivei. A siita szektanak e nagy elterjedése



ezen a tdjon szintén az egykori perzsa-mohamedan hatést
bizonyitja.

Minthogy ebben a konyvben f6ként csak a «Boldog
Volgy» orszagat, vagyis az eredeti, tulajdonképpeni Kasmirt
akarom ismertetni, az el6z6 attekintés, ha mégoly vazlatos
is, elegendd tajékozasul szolgalhat Kasmir multjara és
népére vonatkozdlag.

Az eleven élet és az ezt kdrnyez6 természet képeit
Ugyis részletesen sorravesszilk, amint az olvasot végig-
vezetem Kasmir szépséges volgyén.

Baktay: A Boldog Valgy orszaga. 5
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Szrinagarban. A handzsik.
Viszontagsagok a barkahazzal.

Akéar Dzsammu, akar Révalpindi fel6l érkezik az utas,
mar messzir6l kdszonti a Szrinagar folé emelkedd, jellegzetes
formaju kegy, tetején a toronyszerli $"m-templommalL
A ravalpindii ut fel6l a nagyobb kegy kétterén, a varos
északi oldalan, masik, kisebb kegy, jobban mondva domb
emelkedik ki és maganyosan all a Dzsélam sikjan. Az
el6bbit a kinduk sankaracsarja néven ismerik, mig a mo-
kamedanok Takht-i-Szulejmanndik, azaz Salamon tronjanak
nevezik (13. kép). A kindu elnevezés sankaracsarjanak, a
kinduizmus nagy karcosénak és a $im-kultusz kitkirdet6-
jének nevékez f(izddik, aki Kr. u. a IX. szazadban élt és
miikodott. A véaros maésik oldalan emelked6é domb neve
Hari Parbat (Hari hegye). Hari visnunak, a kindu Harom-
sag masodik isteni személyének egyik elnevezése, a Szri-
nagart kétféléi 6rz6 magaslatokat tékat a kindu Pantheon
két legnépszer(ibb f6istenének, Sivanak és Visnunak szen-
telték egykoron. A Hari Parbat tetejér6l régi var bastyafala
tekint le a varosra. De ka felsétalunk a Sankaracsarja
csucsan Aallo szentélyhez, onnan jobban attekinthetjik
Szrinagart, a «Kelet Velencéjét». Ez a kegy kozel haromszaz
méterrel emelkedik az alatta elter(il§ varos folé. Szrinagar és
kornyéke mint valami 6riasi térkép tarul elénk, amint a
hegytetén koriilkordozzuk tekintetiinket.

Az idegennek ajanlatos a kegy mindkét nevét ismernie.
Ha hinduval beszél rola, célszerli Sankaracsarja néven emle-
getnie, mig muzulménnal szemben a Takkt-i-Szulejman
név a helyénvalé. Bar Ggy a kasmiri kinduk, mint a moha-
medanok ismerik ezt a két elnevezést, azért egyik sem
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mulasztana el, hogy némileg megrové hangon helyre ne
igazitsa az idegen nyelvbotlasat, ha éppen nem a megfe-
lel6 formaban tenne emlitést a hegyrdl. igy példaul, amikor
kasmiri szolgam, a hliséges Abdulla vezetésével elindultam
a hegytetd felé, a Takht-i-Sziilejmanon jartam vele, de amikor
megeérkeztem a cstcson emelkedd szentélyhez, a kis templom
brahman 6re mar a sankaréacsarja-hegy lakéja volt.

Remek tajkép panordmadja tarul szét a hegytetén allo
szeme el6tt (14. kép). Délen a Dzsélam folyd6 mint valami
eldobott konny( ezistszalag kanyarog szeszélyes forduloi-
val. A hegy laba eltériti utjabol a folyot, éles kanyaroddval
keruli meg az elnydlt nyugati lejt6t, aztan északra fordul
és a varost szeli at. A varos északi részén Gjra kanyarodik
egyet és nyugatnak, majd északnyugatnak tartva nyujtézik
el a messzeség csillogo pardjaba veszd fennsikon. A folydbdl
kidgazd csatorndk keresztiil-kasul szeldelik a varost és kor-
nyékét, a hegy toévében elhizddd nagy csatorna pedig éssze-
koti a foly6t a pal toval. A Dal voltaképpen nem is egy,
hanem két t6 (Lokut Dal és B6d Dal) ; a hegy labanél
szétteruld nagy viztiikér hosszan nydlik el észak felé. Innen
feltlrél jol lathatni, hogy a két t6 valamikor egyetlen nagy
viztomeget alkotott és csak a hosszu toltés és a korilotte
elszért kisebb-nagyobb zatonyok, szigetek és Ugynevezett
Usz6 kertek tagoltdk ketté a tavat (15. kép).

Kelet fel6l magas hegysor zarja le a latképet. A to-
partot és a hegysor alsé lejt6it nyarfak és csenarok zoldje
takarja, de fontebb mar csupasz sziklak tornyosulnak egy-
més folé s a toban tikroz6dd csucsok elérik a 2700 méteres
magassagot. A szikrazd reggeli napsitésben ez az egész
kasmiri tdj, a messzenyuld fennsik, a kornyez6 hofodte
hegykoszori és a domb tovén elterild kulonds varos oly
szinesen, oly deriisen és oly nyugalmas szépséggel hat, hogy
a fogékony vandor konnyen megértheti a régi kolték
hangulatat, akik a Dzsélam foly6 e zart fennsikjanak a
«Boldog Volgy» poétikus nevet adtak.

Hanem ezt a pompas képet csak kés6bb ismeri meg a
latogatd. Szrinagarban el6sz6r az Amira Kadal kdrnyékének
tzleties életével kell megismerkednie. Akar dél, akar észak

5
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fel6l érkezik, jarmivének célpontja az Amira Kadal, a
«Gazdagok Hidja». Ez Szrinagar egyetlen modern, vas-
szerkezet( hidja, a tébbi mind régi, kasmiri tipusd gerenda-
hid.

Amikor a gépkocsi vagy autdbusz eléri az Amira Kadal-
hoz vezet§ bazarsoros utcat, egész sereg lesbenalld atyafi
veti magat az érkez6 idegen utan.

— Houseboat, Szahdb! Houseboat, szahdb! — kiabal-
jdk. — Very good houseboat, very cheap!*

Az angol szavak sajatos akcentussal hangzanak a kas-
miriak ajkan. Ezek az idegenles6k elsajatitottak valamit
az angol nyelvbdl, persze csak annyit, amennyire éppen
sziukséglk van, hogy az idegenekkel lzletet kdthessenek.
Amolyan «bazar-angolsag» ez, de azért mindenesetre kiilonb
idibma, mint az a «konyha-hindusztani», amit a legtobb
Indidban él6 eurdpai hasznal az angolul nem tud6 benn-
szulottekkel valé elkerilhetetlen érintkezésben.

Mire jarm(viunk atdibérég a hidon és megall a varos
uzleti kézpontjaban, a hidrél szintén Amira Kadalnak ne-
vezett negyed valamelyik terecskéjén, egész Kis néptdémeg
veszi korul. Ugynokok ajanlkoznak — az egyik a Nedou’s
Hotelbe, Szrinagar egyetlen eurdpai jellegli szallodajaba
csabit, a méasik valami «English Boardinghouse»-ot, vagyis
penziét dicsér, a harmadik és vele egyutt egy sereg mas
fické kitlin6 barkahazzal kecsegtet. Kbézben egész halom
kis cédula, névjegyalaki nyomtatvany halmozédik fol a
markunkban, mert mindegyik hivatlan tgyndk vagy véllal-
koz6 ranktukmalja cégének nyomtatott hirdetését.

Olykor val6sagos dulakodéas fejlédik ki, hogy melyikik
ragadja el a boldogtalan szahdb poggyéaszat. Bérautdk, egy-
lovas tongak rajzanak el6, és a tajékozatlan idegen azon
veszi észre magat, hogy ahany malhadarabja van, annyi
jarm(re raktak az egyes cokmoékokat. Ajanlatos is el6re
intézkedni, akar a vilagszerte otthonos Cook-iroda, akar
valami ismer@s Gtjan, hogy az idegent mar varjak érkezé-
sekor. Minthogy elsé kasmiri kirandulasom el6tt mar egy

* «Béarkahaz, szahab! Nagyon jé barkahaz, nagyon olcsd!»
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évet toltottem Indidban, sok angol és indus ismerdsre
tettem szert, tébbek kdz06tt néhadny modern kasmiri jpanditm
is. Ezek egyikével mar jéel6re mindent elintéztem levélben és
a pandit frnoka mar vart is az Amira Kadalnal. Megtalaltam
a félig eurdpai, félig indus ruhaban diszelgd «munsi»-t az
egyik Ugynokség irodajaban, amelynek cimét pandit-ismer6-
som megirta volt nekem. igy aztan hatarozottan léphettem
fol az ajanlkozok Sisera-hadaval szemben, erélyesen egy
tongara parancsoltam poggyaszomat és eldocogtem a kozeli
iroddhoz. A munsi, vagyis Irnok, angolul beszélt és ura
udvozletét tolmacsolta. A pandit a varoson Kivil, a Dal té
partjan lévé gyimolcsdseében lakott és nem johetett elém
személyesen. De mar minden rendben van, biztositott a
vilagos arcszin( kasmiri Irnok, aki maga is a brahman-
kaszthoz tartozott. Barkahdzam a Dal csatornan var, egye-
nesen bekdltézhetem.

A munsi kitlt a tonga bakjara a kocsis mellé. A «bak»
ugyan nem szabatos kifejezés, mert a tonga, vagyis indiai
kétkerek( taliga, nem rendelkezik ilyesmivel. Két, jél-rosszul
— de inkabb rosszul — péarnazott ulés van rajta, a jarmd
kdzepén, s a két, egymassal érintkezd Ulést deszkatamla
valasztja el. Az el6re nézé lésen foglal helyet a tongavala,
vagyis a kocsis, az utas a hatso ulésre telepszik, azaz hattal
az utiranynak. Az egylovas taliga sulypontja jol hatra esik,
ami a léra nézve folottébb el6nyds, mert kdnnyebbé teszi
a huzést, de az utasra nézve mar kevéshbbé élvezetes.
Ugyanis a taliga annyira hatraddl, hogy a hatso (lésen
feszeng6 pasasnak mindkét 1abat keményen meg kell vetnie
a padlé keresztdeszkajan, nehogy egy varatlan zokken6nél
egyszerlien kicstsszék a jarmibél. lgaz, hogy ez csak az
eurépai ember hivsagos el6kelGskddésének a bintetése,
mert ha indus utazik a tongan, rendszerint tobbedmagaval
telepszik a taligara, ugyhogy az elsd (lésre, a kocsis helyére
is jut harom-négy bel6luk, a tongavdla mar csak a rud
tévére kuporodhat s igy az egyensuly helyreall, sét a suly-
pont el6retolodik, a szerencsétlen lovacska nagy keserd-
ségére, mert az alaposan megterhelt rudak jarma jé er6sen
belevagddik homorun ivel6 nyakéaba.
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Elindultunk és a hopponmaradt Ggyntkok csal6dottan
néztek utanunk. Csak az egyik szaladt mogottiink egy da-
rabon és mindenaron meg akart gydzni a felél, hogy az a
barkahaz, amelyet a pandit szdmomra kibérelt, nagyon
komisz, s a személyzete csupa hadmas, magyaran csirkefogo!
Utdbb Kisllt ugyan, hogy a figyelmeztetés nem volt 1éghél-
kapott, de akkor még a konkurrens megszokott 6csérlasa-
nak tekintettem a riasztd kozléseket és oda se hederitettem.
A munsi néhany zamatos Kkifejezéssel szoélitotta fel az
utanunk nyargal6 muzulmént, hogy maradjon el télink,
mi tébb, meg is nevezte azokat a helyeket, ahova vélemeénye
szerint mennie Kkellene. A munsi ugyanis nem kasmiri,
hanem hindusztani nyelven aposztrofalta a fickot, vald-
szinlleg hogy én is megérthessem, milyen lgybuzgoésagot
fejt ki nyugalmam érdekében.

Azok a «felfedezbk», akik mindenaron magyar faj-
testvéreket igyekeznek talalni, rendesen néhany hasonlo
hangzast széra hivatkoznak, holott ha e szavak pontos
latniuk, hogy azoknak vagy semmi kozik nincs a hasonld
hangzasu magyar sz6hoz, vagy pedig torok eredet(i kdlcson-
szavak mindkét nyelvben. Ellenben, ha megtanulndnak
legalabb hindusztaniul vagy pandzsabiul, akkor a magyar
fajrokonsag sokkal hihet6bb bizonyitékat fedezhetnék fel —
a karomkodasban! Mert a zamatos magyar szitkozddas
szokott fordulatai és alkotéelemei mind honosak az észak-
indiai nyelvekben, azzal a kulénbséggel, hogy a «kdrdszt-
anya» és mas nérokonok helyett Indidban a leszidott egyén
névére szerepel a kevéssé hizelg6 kitételekben. Ami a magyar
gondolkozas folényét bizonyitja, mert ellenfelének a néveérét
szidni még a legddazabb huszarkaplar is atalland. Bar-
mennyire frivol tréfanak hangzik is ez az dsszehasonlitas,
kétségtelennek latszik, hogy a magyar kdromkodas tényleg
keleti eredetre vall. Csak a keleteurdpai népek hasznalnak
szitkozodasukban hasonld fordulatokat, vagyis oly fajtak,
amelyek részben azsiai eredetliek, részben azsiai vérségl
fajokkal keveredtek, vagy a tatar-torok hoditasok idején
sok keleti hatdsnak voltak kitéve. Nyelvészeinknek és ethno-
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légusainknak valdban érdemes lenne ebb6l a szempontbél
is tanulméanyozniuk a kérdést. A nyugateurdpai népek szit-
kozodésa kevéssé valtozatos, kdzvetlen durvasagdban pedig
teljesen nélkul6ézi azt a, hogy ugymondjam, «dekorativ
elemet», amely a keleti ember szdjaban szinte mi(ivészetté
fokozza fel a jol kicifrazott és eredeti fordulatokban gazdag
kdaromkodast. A karomkodas semmiesetre sem szép és
dicséretes dolog, de ha mar megvan, akkor a keleti fajtaké
bizonyara Otletesebb és szinesebb, s6t megbocsathatobb is,
mert a hozzéért6k — még ha a szenved fél szerepét jatszak
is a szidalomban — értékelni tudjak benne a mar szinte
«lart pour I’art» tokélyt.

Hiszen, miért tagadjam, magam is er6s hajlanddsagot
éreztem ra, hogy amugy istenigazdban elaldjam a béarka-
h&ztulajdonos minden fol- és lemend rokonsagat, amikor
végre megeérkeztink a Tszont-i-kul csatornan vesztegld
houseboathoz és szemiigyre vettem a vizijarmivet. A jo
pandit tal lelkiismeretesen igyekezett megfelelni intenciém-
nak. Megirtam volt neki, hogy lehet6leg ne nagyon Kkolt-
séges barkahazat béreljen szamomra. Vannak ugyanis egé-
szen fény(iz6 mddon kiéllitott Usz6 nyaralok s ezek bére
meghaladta volna pénziigyi teherbirasomat. A pandit azon-
ban megbizta Irnokéat, hogy minél olcs6bb barkahazat sze-
rezzen. A jeles munsi, tudvan, hogy egyedil vagyok, egy
Ggynevezett «bachelor houseboat»-ot, azaz «legényember-
nek» valot keresett ki. Az ilyen barkahaznak csak egy
halészobaja van és nincsen rajta kulon étkez6helyiség,
hanem csak egy ebédlével kombinalt nappaliszoba. Joval
kisebb a kodzéptipusti hazhajéknal, ami igen elényds, mert
a vizi barangolasok alkalméaval kevesebb evezésre vagy
vontatdra van sziikség. Meg is elégedtem volna a kiszemelt
barkahaz méreteivel, ha egyébként elfogadhatéd tanya lett
volna. De a pandit nyilvan csak azt nézte, hogy a béarkahaz
olcsd legyen, a tobbit mar a munsi a maga valddi indus
igénytelenségének mértékeével itélte meg. Elég az hozzj,
hogy a houseboat hihetetlenil rozoga jészag volt. A handzsi,
a jarmd tulajdonosa, a szahab érkezésére tisztaba vagta
magat és tdrt angolsaggal udvozolt. Mogotte, ugyancsak
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tnnepi jellegd tiszta ingben és bugyogo6ban settenkedett a
houseboat szakacsa. Ez hegyesorrd, egérképl, borotvalt
arcd, alacsony muzulman fické volt, hatalmas turbannal
a fején. Meglehet6sen beszélt angolul, féleg azonban sokat
beszélt.

Amint a keskeny deszkapallon atsétdlva a barkahaz
fodélzetére 1éptem, élénk nyikorgas, recsegés-ropogas tdvo-
zolt. A bels6 helyiségek padldja is keservesen nyikorgott
minden lépés alatt és az oldalfalak eresztékei kdzt ujjnyi
réseken at kukucskalt be a napvilag. A berendezés a leheté
legegyszerbb volt, a padlon pedig egy-két kopott és pisz-
kos kasmiri nemezszényeg igyekezett elleplezni a padl6-
deszkdk kozt tatongd fekete hézagokat. Nem voltam tal-
sagosan elragadtatva a gondolattél, hogy egy-két hénapot
ezen a miniatlr Noé-barkéjan toltsék, annal kevésbbé, mert
a tisztatlansag lattara balsejtelmem ébredt, vajjon a jarmi
nem tesz-e tal az igazi Noé barkajan, hogy nem csupan
egy-egy part, hanem egész népes gyljtemeényt rejt magaban
bizonyos allatfajokbol. Persze, a kellemetlenebb és aprobb-
termet(i speciesekre gondoltam. Kedvez6tlen benyomasomat
nem is lepleztem a munsi és a tulajdonos el6tt. szultana
handzsi — a barka gazdaja — égre-foldre eskud6zott, hogy
a kisebbfajta houseboatok kozt nincs péarja az ovenek.
Félek, hogy ebben igazat mondott. Azonnal nagy csomé
irast tett elém valami 6cska konyvboritokban és biszkén
mutogatta az angol és amerikai Misterek és Mistressek
neveit, akik — allitdsa szerint — mind meglaktdk mar az
0 barkajat és rendkiviil meg voltak vele elégedve. A repe-
désekre és a recsegl eresztékekre vonatkozolag megigérte,
hogy azokat mar masnap rendbehozatja. A szakacs is igen
b6 szoOaradattal jarult hozzd meggydzetésemhez, és arra
hivatkozott, hogy a pandit nevemben mar foglalét is fizetett
és ezt elveszteném, amennyiben eladllanék a megegyezéstél.

Féaradt voltam, a szemmel lathatéan szegény tulajdo-
nost is megsajnaltam, bejelentettem tehat, hogy egyelére
maradok, aztdn majd meglatjuk, hogyan valik be a barka-
haz és a kiszolgalds. A munsi kdzolte velem, hogy ura, a
pandit, estére meg fog latogatni, aztan elkdszont, szelammal



27. Csatorna Szrinagar egyik kilvarosaban.



28. A szerz6 barkahaza, szrinagari kikdt6helyén.

29. Faragott faaru és batorizlet Szrinagarban.



30. Papirmasébdl készilt mdipari cikkek boltja Szrinagarban.

31. Kasmiri namda nemezszényegek (el6l a foldon és baloldalt a falon)
és (jobba-tériték (a divanyon és félotte a falon).



Phot. Holmes.
32. Szrinagari szényegkészit6k munkaban. 33. Kasmiri vandorzenész, szaringi nev(i hangszerével.
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nyugtazva a kezébe nyomott baksist. A szakécs 6hajomat
tudakolta, mit parancsolok vacsorara. Az egyszeri étrend
hallatara nagyon lehangolédott. Akkor azt hittem, hogy
azért, mert igy nem fejtheti ki els6rangd szakacsmivészetét,,
de utdlag megértettem, hogy inkabb azért kedvetlenedett
el, mert kisigény( étrendem mellett nem lophatott annyit
az elszdmolésnal, mint szerette volna.

Nagyjabol kicsomagoltam a kis hal6szobaban. Lépteim
és a handzsik léptei alatt az egész alkotmany nyikorgott
és nagyokat reccsent. Némelyik padldédeszka az Ures hajoé-
fenék folott aggasztéan meggodrnyedt sulyom alatt. Pedig
nem a sulyomban volt a hiba.

Mindegy, f6 a tapasztalat! Itt pedig b&ven nyilt alkalom
ilyesmire. Letelepedtem a nappaliszoba egyik nyitott ablaka
elé. A vacsora ideje még nem érkezett el, addig is teat
rendeltem. A tulajdonos, aki egyben a felszolgalast is ellatta,
megdobbentden piszkos csészét és tanyért rakott elém.
Figyelmeztettem a sotét ujjlenyomatokra és egyéb sziirke
arnyalatokra, mire Szultdna handzsi nagy szolgalatkész-
séggel kapta fol a csészét, j0 kozelr6l szemlgyre vette és
rosszaléan csévélgatta a fejét, mint aki valami egészen
hihetetlen és meglepd dolgot fedezett fol. 6 maga szedte
el az edényt a deszkézott faliszekrénybdl, e szerint meg-
lepetése, bar jol megjatszotta, csak kevés meggy6z6 erdvel
hatott ream. Fogta a csészét, jo kozelbdl ralehelt és turbéan-
janak hatul hosszan lecsingd fityeg6jével szorgalmasan
torulgetni kezdte. A turban maga sem volt éppen étvagy-
gerjesztd, de a kelme Kicsiingd része hatarozottan hasznélt —
s6t er6sen hasznalt — zsebkendére emlékeztetett. Vagy
inkabb térélgetérongyra. Indidban mar elég id8t toltdttem
ahhoz, hogy a turban fityég6jének bamulatosan sokoldalu
hasznalhatésagaval tisztdban legyek, ha ugyan a «tiszta»
szO0t ebben a vonatkozasban alkalmazni lehet. Szigortan
raszoltam a fickdra, hogy vizzel és tiszta kend6vel mani-
pulaljon, mire a j6 handzsi kihajolt az ablakon, a csészét
megoblitette a csatorna gyanusszin( vizében, majd az ablak
pecsétes fliggonyével kezdte tordlgetni. Erre elfogyott a
turelmem és kikaptam kezébdl a csészét. Leszidtam Szultana
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handzsit és csak azt sajndltam, hogy hindusztani szokincsem
még nem volt eléggé b6 a helyzethez ill§ kifejezésekben.
Hangsulyoztam azt is, hogyha ilyen mocskos modon torté-
nik a felszolgalas, akkor méasnap reggel faképnél hagyom
barkahazat. Es magamban er6sen gyanakodtam, vajjon
azok a bizonyos angol urak és holgyek csakugyan Szultana
houseboatjanak lakoi voltak-e, vagy ha mégis, tényleg meg
voltak-e vele elégedve . ..

Forr6 vizet hozattam és magam tisztogattam meg a
tedz0 készletet. Szultana ugyan, latva, mennyire talkoveteld
vagyok, akkor mar valami torélgetérongyot fitogtatott, de
nem biztam tébbé higiénikus érzékében. Végre megérkezett
m tea, s ez, eltekintve a kanna kiléallapotatol, j6 volt, mint
mindendtt Indidban. A piritott kenyérrél feltételeztem,
hogy a pardzs melege kell6képpen dezinficialta, a vaj felszi-
nérél pedig lekapartam a Kissé viseltes fels§ réteget.

Alighogy kitoltdottem a teat, megjott a pandit. Csénakon
kozelgett és az ablakon at (idvozolt, aztan atszallt a barkéara.
A borotvéltarct pandit kifogastalan eurdpai ruhat viselt,
kilonben is nagyon jomodoru gentleman volt. Indiaban
ismerkedtem meg volt vele és sokra becsultem jartassagéaért
a régi hindu irodalomban és bolcseletben. Csdppet sem volt
orthodox, hust evett és whiskyt ivott, jol ismerte a nyugati
szokasokat. Bejarta NyugateurOpat és hosszabb ideig élt
Londonban. Szoval modern indus volt és bizonyos «savoir
vivre»-rél tett tanGsagot, amikor annakidején a Pandzsab-
ban tobb izben egyitt voltam vele. Most melegen lidvédzdlt:

— Welcome to Kashmir!

Aztadn érdekl6dni kezdett, megfelel6-e a barkahaz.
Megmutattam neki a folytonossagi hidnyokat és ecseteltem
a tulajdonos tisztasagi eljarasait. A pandit szérnyen meg-
haragudott és azzal mentegette magat, hogy 6 maga nem
latta a barkat és azt hitte, az a f6, hogy nagyon olcsénak
kell lennie. Megnyugtattam, hogy annyit mindenesetre birok
fizetni, amennyiért tisztességesebb houseboatot kapni. Apan-
dit kasmiri nyelven és igen erélyes hangon hosszas szonok-
latot intézett a beparancsolt handzsihoz és a szakacshoz.
Ezek nagy tisztelettel felelgettek a Szrinagarban kdzismert
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Grnak és — mint azt a pandit tolmacsolta nekem — mindent
megigértek. Bamulatos tisztasadg lesz, mondogattadk, és a
hajé hibdait masnap haladéktalanul rendbe fogjak hozni.
Csak maradjon a szahdb nyugodtan, nagyon meg lesz
elégedve!

A pandit velem teadzott, aztan bdcsut vett és bemaszott
a vérakozo csonakba. Nemsokéara vacsordhoz teritettek és
az uzsonnat megel6z6 tapasztalatok hatvanyozottan ismét-
I6dtek. Véleményemet oly 8szintén Kifejezésre juttattam,
hogy a béarka személyzete kevés reményt taplélhatott ma-
radasomhoz. Végul az utazastol kifaradva nyugovora tértem.
A houseboat végéhez kotdtt konyhabarkarél még jé ideig
athallatszott a hé&ndzsi s a szakacs felindult parbeszéde.
Kasmiri szavaik kozil itt-ott szamomra érthet6en csendult
ki a «szahab bahadur» vagy a «pandit szahab» kifejezés és
sejthettem, hogy rolam folyik a beszéd. Aztan elaludtam.

Sotét éjszaka kellemetlen szenzécid riasztott fel. Viz
csorgdtt a nyakamba. A tetdn keresztil. Sok. Megeredt az
esO es feltarta el6ttem a barkanak eladdig rejtve maradt
folytonossagi hianyait. Larmat csaptam, nagysokara el6-
bajt a konyhababarkardl a handzsi és ugyanoly almélkodé
meglepetéssel meredt a tetbn &t becsurgd zaporra, mint
délutdn a piszkos csészére. Olyan képet vagott, mintha
dzsinnek (znék gaz jatékukat vele, egy kifogastalan és
hibatlan barkahdz gondos tulajdonosaval.

Az lett a vége, hogy végigjarva a barkat, alig talaltam
olyan sarkot, ahol az es6 ne szivargott volna be. A handzsi
egyre jobban bamult. Hihetetlennek tartotta a dolgot! De
végil mégis csak el6cipelt valami szurtos ponyvat és a
zordkép(, almos «f@szakacs» kelletlen tdmogatasaval fel-
maszott kivulrél a barka zsupfedelére és betakarta a tetd-
nek a halészoba folé esd részét. A viz még egy ideig csepe-
gett befelé, de es6kdpdnyegemet a szlnyoghald tartérid-
jaira feszittettem és az atazott parna helyett fel6lt6t gydrve
arva fejem ald, ismét elaludtam. Utols0 gondolatomat
azonban a derék kasmiri barkdsoknak szenteltem . ..

Reggelre megszlint az es@ és a csatornat szegélyezd
nagy csenarfak zoldje, a lombok szdvevényén megtért nap-
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fény jatéka a viz szinén és az Udén enyhe kora reggeli
levegéd megbékitett némileg a vilagrend kasmiri valtozata-
val. A reggeli azonban ujbdl folkeltette bennem az elégilet-
lenség satani indulatat. Nem, ez igy nem mehet tovabb.
Tongat hozattam, mire a handzsi, rosszat sejtve, aladzatosan
tudakolta, hova készilok menni. Mert, ha taldn a pandithoz.
Ohajtanék kocsizni, inkdbb ne tegyem, 6 most azonnal
elmegy a misztriért, vagyis asztalosért, és délre olyan lesz
a houseboat, mintha vadonatudj volna. Leintettem, betltem
a tongéba és elhajtattam. Természetesen a pandithoz. El-
mondtam neki az éjszaka tapasztalatait és kijelentettem,
hogy béar szivességével nagy héalara kotelezett, mégis inkabb
lemondok a szamomra bérelt barkahazrél. A pandit belatta,,
hogy a bandobaszt* nem volt éppen kifogastalan és maga
biztatott, hagyjam ott a lehetetlen barkahazat. Elkildte
velem a munsijat, hadd segitsen méasik houseboatot keresni,
és lelkemre ko6totte, hogy koveteljem vissza Szultana hand-
zsitol a kapott foglalét, mert a hasznavehetetlen allapot-
ban levé barkahazat nem lett volna szabad bérbeadnia.
Nehézségek esetén pedig forduljak a Motamid Darbarhoz,
ahhoz a kasmiri allamhivatalhoz, amely ald a barkahazak
és més hasonld idegenforgalmi dolgok lgye tartozik.

A pandit tagadhatatlanul sok szivességet tanusitott
irAknyomban; azt pedig, hogy a jészandékot nem kisérte Ki-
elégitd gyakorlati megvaldsitas, mar megszokhattam a Kele-
ten, ahol a gondolatot, ugy latszik, sokan tényleg egyenl6-
nek tartjak a cselekedettel... De legalabb végképpen meg-
tanultam, hogy Indiaban is — s6t ott kilonésképpen — az
a leghelyesebb, ha az ember maga intéz el mindent.

Szultdna handzsi sirvafakadt, amikor kozoéltem vele,
hogy megvalunk. De a rosszképl szakacs — akirdl utébb
kiderillt, hogy 6 a barka igazi tulajdonosa és a bizalom-
gerjeszt6bb kilsejd Szultana csak amolyan «pictus mas-
culus» — zordul lépett elém és értésemre adta, hogyha

* A hindusztani nyelvben hasznalatos perzsa eredetld Kkifejezés;
intézkedést, elintézést, «arrangement»-t jelent. Az Indidban él6 angolok
annyira megszoktak ezt a gyakori sz6t, hogy még egymas kozt, az angol
beszédben is alkalmazzak.
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«Imegyek, nemcsak a foglalot tartja vissza, hanem meg kell
fizetnem még a «tatarozast» is. Ugyanis egy rongyos ficko
éppen valami lécdarabot szogezett a barka faldnak egyik
tatongd hasadékara. Erre mar dihbe jottem és jol meg-
mondtam a magamét a barkatulajdonossa vedlett konyha-
m(vésznek. Azzal elindultam, megjegyezve, hogy egyenesen
a Motamid Darbarba megyek és foljelentem. A munsi is
hangoztatta, hogy a «pandit szahab» nagyon haragszik,
amiért szégyent hoztak a fejére, és baj lesz, ha okoskodnak.
Szultdna zokogott, hogy 6 milyen szerencsétlen egy ember,
a szakacs morgott, de beadta a derekat. Csak azt kérte,
hogy «lakjam le» az el6leget, mert sok az addssaga, elkdl-
totte mar a pénzt. Nem volt nagy 0sszeg. A 10 rapiat nagy
kegyesen nekik is ajandékoztam az éjjeli szallas és az étke-
zések fejében. A szakacs duzzogva vonult el, Szultana pedig
sirankozva panaszolta sok bajat, hogy abban az évben még
senki sem bérelte ki a barkat és én lettem volna az els6
lakoja. lgyekeztem vele megértetni, hogy olyan allapotban
nem is remélhet sokat jarm(vétél. Ezt a derék férfii be
is latta.

Ezekutdn tongdara rakattam poggyaszomat, amely egy
hatalmas badogkannaval szaporodott, mert el6z6 este
lAmpagyujtas el6tt Szultdna pénzt kért, hogy kerozént,
vagyis petr6leumot vaséaroljon szdmomra. Azzal elindul-
tunk barkahazat keresni.

Szrinagarban rengeteg vélaszték all rendelkezésre. A
mcsatorna partjdn és a Dzsélam folyén, az Amira Kadal
folott, egymas nyakan-hatan rostokol a sok facér houseboat
{16. kép). Mesteri ugyesség kellett hozza, hogy a panditék
éppen a leggyaldzatosabbat valogassdk ki részemre. A
kisebb-nagyobb béarkahazak mellett ott alltak az egyszer(ibb
kasmiri dungak, ezeken tanyazik a houseboat-tulajdonos
handzsi és csaladja.

A handzsi-nép kilon néposztdly Kasmirban. Moha-
medéanok és a vizen élnek. S6t nemcsak a vizen, hanem a
vizb6l is. Ez a hajosnép valamikor még taldn csak azért
fanyalodott a vizi életre, mert nem jutott nekik fold és
haz. Régi kasmiri tipusu barkakon laktak és manapsag is
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ilyeneken tanyaznak. A dunga, vagyis a primitiv kasmiri
lakdbarka, 10—15 méter hosszu, laposfenekd vizijarma.
A hajotest fabal készilt és 5—6 cm vastag. Orra és fara
j6 hosszan elnyllva emelkedik ki a vizb6l, ugyhogy a hajé-
test hosszanak csupan kétharmada fekszik a vizen. A fel-
épitmény gerendavazat zsupfedél boritja és a gerendak
kozét felhuzhaté gyékényfalak toltik ki. Eléggé szellGs
tanya. Amikor az angolok egyre nagyobb szammal kezdték
folkeresni Kasmirt s ez Eszakindia kedvelt tdiléhelyévé
véalt, csakhamar arra is rajottek, hogy a dunga igen alkal-
matos Usz0 nyaral6 lehet. A dunga hamarosan avanzsalt is,
amiben szerepet jatszott a Kasmirban még nem is olyan
régen érvényben lév6 rendelkezés, hogy idegen a maharad-
zsa terlletén nem vehetett telket vagy héazat. Néhany év-
tizeddel ezel6tt még a joméda angol nyaraldk is csak egy-
szer(i gyékényfonatos barkakon tanyéztak nyaranta, persze
belil csinosan berendezték a dungakat. A meleg nyari
hénapokban nem is kellemetlen az ilyen szell6s otthon, de
tavasszal és Osszel — a kasmiri évad legszebb idejében —
az éjszakéak bizony meglehetdsen csipsek. Igy aztan kiala-
kult a houseboat tipusa : egyes, Kasmirban allomésoz6
angolok sajat terveik szerint épittettek barkahazakat a
szrinagari hajéacsokkal. Az ligyes mesteremberek rovidesen
kitanultdk a houseboat-épitést, majd élelmes kasmiriak is
akadtak, akik rajottek, hogy ilyen Usz6 hazak bérbeadasa-
val igen jo Uzletet lehet csindlni. A vizen él6 handzsi-nép-
séghdl kerult ki a barkahdzak személyzete, és a handzsik,
mihelyt elég pénzt takaritottak meg, vagy kdlcsonre tehet-
tek szert, szintén houseboatokat épittettek és donallositottak
magukat. Ma is minden handzsi-legénynek az a legf6bb
torekvése, hogy sajat barkahazzal rendelkezhessék.

A béarkahazak nagysaga és kivitele er6sen valtakozik.
Vannak egészen kis houseboatok — mint amilyen az én
elsé jarm(ven volt, — ezeken két-hdrom helyiség van. A
nagyobb, leggyakoribb kozéptipushoz tartozé hazhajékon
tobb helyiség sorakozik egymas mellé : egy nappali, egy
ebedld, egy kis talalé és két halészoba, mindegyik kulén
kis furd6fiilkével. A hajé orran nyitott oldald, de fodott
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verandaféle tér szolgdl kellemes pihendhelylil. A barka
hegybefutd, nyitott el6részén meredek Iépcs6 vezet fol a
tetére. A tetének ez az eluls6 része lapos, karfakkal van
ellatva és gyékénymennyezetet lehet folébe fesziteni. A
mennyezet tartérdd]aira nagy cserepekbdl futondvények
indai kapaszkodnak, és mindez nagyon otthonossa, barat-
sdgossa es hlissé teszi a tetSerkélyen valo tartozkodést. A
barkahdzak berendezése is véltakozik a legegyszer(bbt6l a
legfény(iz6bbig. A nappali szoba berendezése altalaban
fonott flizfakarszékbdl és kis asztalokbdl all, iréasztal és
polc tolti be az egyik sarkot, az ablakokon és ajtékon him-
zett kasmiri vaszonfiiggonyok fehérlenek, a padlot pedig
himzett mintakkal diszitett vastag nemezpokrocok, az Ugy-
nevezett kasmiri namda-sz6nyegek boritjdk. Szines, izléses
interieur.

Az ebédl6ben asztal, néhany szék és poharszék all,,
utdna a hajo kozepén talaldhelyiség kovetkezik, s ez rend-
szerint a hajé bejarata is, mert egyik oldalan ajt6 van s
ide szoktdk tamasztani a deszkapall6t, amely a barkat a
parttal koti Ossze. A talalé faliszekrénye tele van asztali
készletekkel; ez hozzatartozik a berendezéshez. Innen nyi-
lik a hajo egyik oldalan héatrafelé végigfutd keskeny folyosd,
ahonnan a halészobakba és furdéfilkékbe lehet jutni. Az
egyszer(ibb kivitell barkahdzakon nincs ilyen folyoso, vagyis
a masodik haldszobaba csak az elsén keresztiil lehet belépni.
A hajo fara a felépitményen tal még harom-négy méter-
nyire kinyulik.

A haldszobékban tébbnyire csak a szokasos indiai fa-
keretes, hevederfonatos agy, a palang vagy csarpai («négy-
lab») all, polcokkal, faliszekrénnyel és oltdz6asztalkaval
A flrd6flulkék berendezésébdl persze nem hianyzik a dézsa-
szerl badogkaddacska, no meg az Indiaszerte hasznalatos,,
lecsukhatd fedell, négyszogletes szekrényke, amelynek ren-
deltetéset az élesesz(i olvasé val6szindleg eltalalja.

A handzsi és csaladja a masik barkan, a tébbnyire csak
gyékényfalakkal ellatott dungan lakik. Ez is tébb helyi-
ségre oszlik, de a «szobakat» szintén csak felgongydlhetd
gyékényfalak vélasztjak el egymastél. Ezt a dungat ango-
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losan kitchen boainak, konyhahajonak nevezik maguk a
kasmiriak is. Ugyanis el6l, a barka orran foglal helyet a
konyha, mégpedig a szahablog («Uri nép») konyhéja, mert
a handzsi-csalad tlizhelye a kdvetkezd szakaszban all. Az
«Uri» konyha azonban kevéssé emlékeztet egy eurdpai haz
konyhajara. A hajofenéket vastagon betapasztottak agyag-
gal s az alacsony agyagnégyszogben, kerek lyukakban
élesztik a faszénpardzs tlizét. Ahany labosban készil az
ebéd, annyi lyukban kell felszitani a parazsat. Az indus
szakacs kizarolag csak faszénnel hajlandé tuzelni, ragasz-
kodik a régimodi tlzhelyekhez és inkdbb félmond, hogy-
sem valami modern takaréktiizhely elé alljon kotyvasztani.
A dunga orran a fedélzet deszkazatdban négyszdgletes
mélyedés tatong a tlzhely korul s a szakacs és alkalmi
segit6tarsai a fedélzeten Ulddgélve, labukat a mélyedéshe
eresztve m(ikddnek a fedélzettel egymagassagu, kezdetleges
tzhelyen. Itt az el6térben all még egy polcos szekrény is,
de Uveg vagy deszkafalak helyett slrl drothalé boritja.
Ebben tartjdk a nyersanyagot, hust, f6zelékféléket, gyimaol-
csot eés egyéb készleteket. JO szell6s raktar, és a legyek
nem férhetnek hozza az élelmiszerekhez, hacsak a szakacs
nyitva nem felejti a drothalés ajtdt. De tobbnyire nyitva
felejti.

Altalaban jobb, ha a szahab nem nagyon néz uténa,
hogyan és miként folyik a haztartds munkaja odakinn a
konyhabark&n. A kasmirit tisztasagra, higiénidra tanitani
nem konnyl feladat. Elég, ha az ember egyszer-kétszer
varatlanul rajtalit a szakacson és szigorGan megfeddi a
tapasztalt hanyagsagokért. Egyébirant pedig meg kell nyu-
godni a «kiszmet»-ben, amely a kasmiri vilagrend folott
uralkodik. Ambér, ha valaki nem sajnalja az id6t s a farad-
sagot, a kasmirit is megnevelheti bizonyos fokig. Méasodik
barkahdzam handzsi-népét meglehetésen atformaltam és a
lehet6ségig tisztasagra szoktattam. lgaz, hogy kivételesen
joindulatd emberek voltak.

De még nem tartunk méasodik houseboatomnal. Egye-
I6re még csak keresgéltem. A kikotott barkahazak sorai el6tt
lebzselt a sok facér handzsi és kozeledtemre fennen dicserni
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kezdték jarmdveiket. Invitaltak is, tekintsem meg a bar-
kakat. Némelyikre elég volt egy pillantast vetnem a part-
rol, bogy elmenjen a kedvem t6lik. De akadtak igen vonzo,
tetszetds barkabazak is szép szammal. A legjava, sajnos,
tuldraga volt zsebemhez mérten. Volt néhany szépen Kifes-
tett, faragott bazhajo, izléses és eredeti kasmiri butorzat-
tal, sz6nyegekkel; de ezek legtdbbje, a magas bért6l el-
tekintve, talnagy és nehéz volt, dgyhogy helyvaltoztatas
esetén harom-négy kuldn hajoslegényt kellett volna fogadni.
A Kkozéptipusi barkahazak minden szempontb6l jobban
megfeleltek igényeimnek. Ilyet is megnéztem j6 néhanyat,
mig vegre rdakadtam arra, amelyet a Kiszmet szamomra
rendelt (28. kép).

Joképl szakalas muzulman volt a tulajdonosa (17. kép),
0 és occse — szinte gorogdsen csinos arcu, értelmesnek lat-
sz6 legény — kalauzoltak a barkéan. Tisztdnak és Ujnak
tetszett. Nem volt fény(iz6 mddon berendezve, de nem
hidnyzottak bel6le a kényelmes fonott butorok s a csinos,
tarkahimzési fuggonyok és fehér, himzett nemezszényegek.
(18. kép.) Az arét is elfogadhatonak talaltam és rovid alku-
dozés utan — ez kotelez6 a Keleten — megegyeztem L4sszu
Danddal, a tulajdonossal. Mindjart be is koltoztem. Lasszu
és ocese, Abdulla, szorgalmasan hordtak befelé a b6réndoket.
Ko6zben a munsi elmesélte nekik Szultana hé&ndzsi barkajan
szerzett lehangol6 tapasztalataimat. A két muzulmén nagy
felhdborodéassal szidta a «bémani» (tisztességtelen) fickokat
és Lasszu fejcsovalva jegyezte meg, hindusztaniul, hogy én
is megértsem :

— VO tarndm m(ik ko badnadm dété !

Magyarul: «Ezek rosszhirbe keverik az egész orszagot!»,
vagyis Kasmirt. Ez hatarozottan emelkedett szempont volt
egy héandzsinal és bizalmat keltett bennem L&sszu Déand
irdnt. Nem is csalédtam sem Obenne, sem haza-, helyeseb-
ben barkah&za-népében. Becsiletes, szolgélatkész, joszan-
déka emberek voltak, ami azt bizonyitja, hogy sohasem
szabad altalanositani. A kasmiri nép atlaga nem talsagosan
tisztességes, a handzsikat pedig még az atlagos kasmirinal
is komiszabbaknak tartjak. De feltehet6, hogy a jészerencse

Baktay: A Boldog Voélgy orszaga. 6
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nem éppen az egyetlen becsiletes handzsi-csaladot hozta
utamba, kilonben is késébb nem egy tisztességes handzsit
ismertem meg. Nem all tehat, amit a legtébb angol allit,
hogy minden handzsi sziletett gézenguz és tolvaj. De
tagadhatatlan, hogy kevesebb koztik a joravalé ember,
mint a csirkefogd.

A nagyobb barkahazakban rendesen villanyvezeték és
villanykorték is vannak. Ugyanis, ha a févarosban tart6z-
kodnak, a houseboatok részére engedélyezett partvonalakon
— a Dzsélam folyonak a varos folotti részén és a Tszont-i-
kul csatornan — végightz6dd villanyvezeték araméat be
lehet kapcsolni a barkahdzak févezetékébe. A parti villany-
vezeték oszlopain kapcsolédobozok vannak és a Motamid
Darbérhoz intézett felszélitds utan kijon a hivatalos szereld,
hogy a barkahaz vastagon szigetelt huzalat bekapcsolja.
Arammérd Ora persze nincsen, heti atlagdijat kell fizetni a
fogyasztasért. En azonban nem szandékoztam azon a helyen
maradni, kilénben is csak mésnap lehetett volna elintézni
a bekapcsolast, e szerint estefelé sor kerilt a petroleumlam-
pak meggyujtdsdra. Lasszu Déand elégedetten konstatélta,
hogy mar beszereztem a «kerozénx»-t és a barkahaz télald-
helyiségében nekilatott a ldmpak megtoltésének.

Egyszerre csak dult arccal rontott be a nappaliba, ahol
én a nyitott ablak el6tt Glve a Dzsélam esti életét nézeget-
tem. L&sszu szinte dadogott felindulasaban, amint kétségbe-
esett hangon kozolte a lesujté hirt :

— Hazar ! A kannanak csak a tetején volt egy kevés
kerozén, a tobbi — viz!

Szultana, vagy talan inkabb a szakéacs igénytelen alak-
jaban rejt6z6 bitang nyilvdn menteni akarta, ami még
menthetd! Amikor eltdvoztam, hogy a pandithoz hajtassak,
kétségkivil sejtették mar, mi fog bekdvetkezni. Kiloptadk
hat a tizliteres tartalybdl az egész petr6leumot, vizet tol-
tottek a helyébe és csak a tetején hagytak uszkalni egy
kevés kdolajat. Utdbb rajottem, hogy egyik, rosszul zarodéd
kézitaskambdl is kartalanitottdk magukat eggyel-massal a
varhatd veszteségert. Mindamellett természettudomanyo-
san képzett elméknek bizonyultak — hiszen tisztadban vol-
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tak a viz és a petr6leum fajsulyaval! Ezért, no meg azért
is, mert semmi kedvet nem éreztem a kasmiri hivatalos
eljarasok huzavonajahoz, kegyesen megbocsatottam a gaz-
fickoknak, pedig mésnap a pandit magénkivil volt dihé-
ben és nyomban le akarta csukatni Oket.

Elkuldtuk Abdullat a bazarba kerozénért, s amikor az
allolampa baratsadgos fényt deritett a Kkis «szalon» sarkaba
és a nyitott ablakon at vildgos sdvot vetett az elsotétilt
vizre, Lasszu és Abdulla aldzatosan labam elé telepedtek
a foldre és hosszasan keseregtek, milyen gonosz, istentelen
emberek is vannak ezen a vilagon, akik nem atalnak hozza-
nyulni mas vagyonahoz. Lasszu, az id6sebbik, végll ebben
a bdlcs mondatban &sszegezte véleményét:

— Lékin Khuda szab dliekta he, hazur ! (Csakhogy Isten
mindent lat, uram!)



V1.

Viziélet Szrinagarban. A f6varos.
«Kelet Velenceje».

Kora reggel kakassz6 rikolt be a barkahaz ablakan.
Sok baromfi hemzseg odakiinn a parton ; ez a handzsik
joszagallomanya. Odébb, ugyancsak a parton, két nd rizst
hantol s e m(velet zaja is jotékonyan hozzajarul, hogy a
szahab ne lustadlkodjéek, mialatt odakiinn ragyogoan sit
a Nap.

A rizshantolas a kasmiri n6k mindennapos foglalkozasa.
A rizst, igen helyesen, nem «fényezett» allapotban fogyaszt-
jak, mint mi eurdpaiak, mert az ilyen rizs inkébb csak
dekoracionak jo a has mellé, semmint taplaléknak. A tisz-
titéeljards megfosztotta minden értékesebb anyagatél. Kele-
ten a rizsszemekrdl éppen csak nagyjabol héantoljak le a
kiils6 szalmas burkot, a héj foszlanyai s a csira rajta marad-
nak a szemen. Kasmirban ez a mivelet jokora famozsarak-
ban torténik. A korilbelil 50—60 cm magas mozsar nem
egyéb egy kivajt fatonknél, ebbe teszik a rizst, aztan jé
sulyos, emberhosszusagu, vastag faraddal paskoljak. A kerek
torérad kozepét vékonyabbra faragjak, hogy meg lehessen
markolni. Két-hdrom drahosszat kell a rizst igy megdolgozni,
hogy a csalad napi adagjara elegendd legyen. A mozsarbol
gyékényre boritjdk a hantolt rizst s a gyékényt addig raz-
zak, mig a pelyva és ocsu kiszall, elporzik. Egy-egy felnétt
kasmiri napi fejadagja korilbelll egy kil6 — még nyersen
egy kil6 — rizs, ami féve tetemes mennyiséget eredményez.

Barkahdzamban hamarosan kialakult a megszokott
rend, Lasszu és Occse egy-kett6re megtanultdk, mit hogyan
kivanok, s altalaban mindent elkdvettek, hogy meg legyek
elégedve. Volt még egy harmadik Dand-fivér is, ez kitanult



8

szakacs volt, de éppen egy angol csalad szolgéalataban allt.
Lasszu vallalkozott a szakacs tisztségére és Abdulla tamo-
gatasaval latta el a konyhai teend6ket. Megtanitottam Oket
néhany étel elkészitésére, nemsokara mar magyaros fogaso-
kat is kotyvasztottak, ami nem nagy eset Indiaban, mert
a paprika ott is a nemzeti fliszerek egyike. A kasmiri maszala
(flszerkeverék) f6éalkatrésze éppen a paprika, a hagyma és
fokhagyma. Persze még mas ingredienciak is jarulnak hozza,
karri-por, coriander és haldi. izletes kompozicié akar hus-
ételhez, akar fézelékfélékhez. De étrendem féleg gyimdlcs-
bél és friss salatakbdl allott, ki akartam élvezni Kasmir
lehet6ségeit. Szép paradicsom, ugorka, fejessalata, olcsd
friss tojas garmadaval all a bazéarok boltjaiban, de még oda
se kell menni értik, mert a szabzivala (z6ldséges) és a phal-
vala (gyumolcsarus) csonakon portyazza végig a kikotott
barkahazak sorat és az ablakon at kinalgatja portékajat a
memszahabokn&k* vagy szahéboknak. Kulénben is mindent
hazhoz, helyesebben hajéhoz hoznak a vandorarusok. A
nagy kinalattal hamar torkig lakik az idegen. Lehetetlen
nyugodtan olvasgatni vagy sziesztdzni a barkahaz szalon
jdban vagy a hajéorr nyitott el6terén, mert minden két-
harom percben odasiklik egy csénak és a turbanos kalmar
eredeti kasmiri angolsaggal kezdi kapacitalni a szahabot,
hogy legaldbb nézze meg az &rut, hiszen a vasarlas nem
kotelez6. Az els6 napokban ez is érdekes és valtozatos szora-
kozés. A zoldséges és gyumdlcsarus utdn megjelenik a
sz6nyegkereskedd. A siJcara (kasmiri csonak) kdzepén gyé-
kénymennyezet alatt il a kalmar, szényegek, himzett nemez-
takardk, salok és kisebb himzések kotegei kozt, a csonak
elején és hatuljan pedig egy-egy evez6s legény kuporog,
szivalak( lapéattal hajtva a jarm(vet.

— Very cheap, szahéb, very cheap ! — biztat a kalmar
és mar teregeti is az idegen elé a szényegeket, himzéseket.
Az evez0sok belecsimpaszkodnak a barkdba és az (szé
zlet kirakata csabitéan vonja magéara az idegen pillantasat.

* Memszahab, az eurdpai asszonyok indus cime, a Madam roviditésé -
b6l és a szahab szdhdl keletkezett. A lednyokat Missz-szaliabn&k szolitjak.
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De a kalmaér el6szedi az elmaradhatatlan kotetet, amely az
Ggynevezett esteket, vagyis elismeréleveleket tartalmazza.
Minden kasmiri keresked6nek van ilyen irasgyujteménye.
Nagyon biiszkék az angol és méas eurdpai urak elismeréseire,
holott a legtébb hasonlé irasnak csak annyi az értéke, mint
azoknak a semmitmond6 soroknak, amelyeket ndlunk szok-
tak a tdvozo6 héaztartasi alkalmazottak kényvébe irni. Nem-
csak Kasmirban, hanem Indidban is mindenitt hisznek a
bennszulottek az ilyesféle ajanlésorok varazserejében. A
szolgak el nem mulasztanak, hogy uraiktol «csit»-et kérje-
nek és gondosan Orzik a sok 0sszegydjtott irkafirkat, valami
rongyba kotdzve. De a kasmiriak taltesznek valamennyin.
Léasszu Dand is sugarzé arccal rakta elém az elismer6 irasok
kotegét és — bar irni-olvasni még anyanyelvén sem tudott —
valahogy az egyes levelek kilalakjarol ismerte mar a leg-
hizelg6bb szovegeket és kilon felhivta rajuk a figyelmemet.
A szrinagari keresked6k pedig valdsagos szenvedéllyel gy(j-
tik és mutogatjak az elismerélevelek témegeit. Elég ha az
ember valami aprosagot véasarol, s6t az is elég, ha csak
tetszését nyilvanitja a portéka felett, a kalmar nyomban
odanyujtja vaskos konyvét, hogy irjunk valamit bele! Az
elismerd irdsoknak hihetetlen mennyisége allhat egy-egy
kereskedd rendelkezésére, mert a vizen portyazd «fiokiz-
leten» kivil még a fblzletben is el6keril néhany vaskos
kotet.

A szényegarus utan vagy el6tte, ami egyremegy —
a faragott és festett diszmdaruk Usz6 boltja jarul a barka-
hdaz mellé. Nem marad el a darzi (szab6) csdnakja sem.
Kasmiri készitmény( szdveteket kindl és mindjart ajanl-
kozik is, hogy nagyon olcson elkésziti a ruhat. Nyakéban
I6g a mérészalag, és ha a szahab egy kicsit érdekl6dve tapo-
gatja a szOveteket, a darzi maris bemaszik, esetleg az ala-
csony ablakon at, hogy mértéket vegyen. O is elismer6-
levelek halmazat rakja elénk és hiaba szabadkozunk, min-
dendron meértéket vesz és beirja az adatokat egy fiizetbe.

— Nem kell most rendelni semmit, szahdb, — sz0l
megnyugtaté hangon — de mar megvan a szahdb mértéke
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és ha parancsol valamit, tessék csak irni vagy értem kildeni
a handzsit!

Nyomtatott kartoncédulat nyom a keziinkbe, mindjart
tébbet is : «@ szahadb baratai szdmara». Ez a reklamcédula-
osztogatads is maniava fajult a kasmiri Uzletemberek kozt.
Mindegyik arus vagy kalméar, akar vasarlunk téle, akar
nem, markunkba erGltet egy féltucat névjegyforma nyom-
tatvanyt. Zengzetes kasmiri nevek diszelegnek a cédulékon,
angolos irasméddal: Habib Joo, Sadak Ali, Ibrahima,
Gulama Rasul stb. Hindu nevek is akadnak, mert a kasmiri
panditok sem tartjak «kétszersziiletett» brahmani mélto6-
sagukon alulinak, hogy kereskedelemmel foglalkozzanak: a
Jadunathok, Mehtak vagy Madanok ugyanugy megrohanjak
az idegent, akarcsak muzulméan kollegéik. Az évad végén
egész ladara valo reklamcédula emlékezteti az idegent Kas-
mir Ozleti szellemére.

A sok kalméar bucsujardsa végul kimeriti a legjobb
indulatt idegen tirelmét is. Akkor aztan kiadja a paran-
csot a handzsinak, hogy tartsa tavol a tolakod6 keresked6-
ket. A héandzsi erre karokat ver a sekély vizbe és kotél-
kordonnal zéarja korul a barkahdzat. A kotél 6t-hat méter
széles savot szabadon tart a houseboat kortl, de a kereske-
dék, bar az intézkedésb6l megitélhetik a szahab &llaspont-
jat, végigeveznek a régtdonzott sorompd mellett és remeény-
kedve biztatgatjdAk a héazhajo zord urat:

— Szahab, szahab! one minute only ! Csak egy percre!

Hiaba, ez mér hozzétartozik a szrinagari nyaralds o6ro-
meihez. Okosabb is faképnél hagyni a févarost, mihelyt
végigjartuk a latnivalékat. Hanem ez is igénybe vesz egy-
két hetet, ha az ember alaposabban meg akar ismerkedni
«Kelet Velencéjéex»-vel.

Ezt a nevet a Dzsélam foly6é s a varost atszel§ csator-
nak szerezték meg Kasmir févarosanak. A folyo két part-
jan végigh(zédo épiletsorok és ghat-ok (parti lépcsék, épi-
tett rakpartok) a varos legérdekesebb latvanyossagai. Leg-
helyesebb is elészor csénakon bejarni Szrinagar f6 vizi-
Utvonalait, a Dzsélamon és a csatornakon végig. Bércséna-
kok, cifra himzett mennyezettel és himzett parnatlésekkel,



csapatostdl varakoznak az Amira Kadalnal vagy a Tszont-i
Kul csatorna forgalmasabb pontjain. De ha az idegen nem
a Nedou’s Hotel lakéja, vagy valamely uri villa vendége,
hanem béarkahéazat bérelt, akkor sajat sikara-csénak all
rendelkezésére.

A hazhajohoz tartozik a konyhabarkan kivil még egy-
két sikara is. Sikaraval megy bevasarolni, vagy vizet, mi-
egymast hozni a handzsi-nép, s egy diszesebb sikara szol-
gal a szahdbnak vizi hinté gyanant. A kodzéptipusu barka-
hézakkal rendszerint csak egy sikéara jar, de amikor a sza-
hab éhajtja igénybevenni, a handzsi szépen folszereli, ahogy
illik. A hat-nyolc méter hosszl, konnyl csonak kozepén
négy rad emeli a gyékénymennyezetet, a rudak kozé pedig
himzett, viragos vaszonfuggonyoket akasztanak. A meny-
nyezet alatt hasonlé himzésli parnakbdl egész kis kere-
vetet raknak s az utas keleti kényelemmel nyulhat rajta
végig. Két vagy harom handzsi foglal még helyet a csona-
kon, egy eldl, kett6 hatul, ha harman vannak. Rovidnyeld
evezdjik lapatja szivalakl, vagy helyesebben a I6tuszlevél
formajat utdnozza. A legények Ugy eveznek, mint a canoek-
ban szokés, vagyis arccal a menetiranyba fordulva marto-
gatjak a vizbe lapéatjaikat. A sikara roppant kénnyd jarm(
és fenekének legfdljebb csak kétharmadrésze nyugszik a
vizen. Orra és fara folfelé ivel.

A handzsik kitin6en értenek az evezéshez. Pedig az
evezés kasmiri mdédja nem is olyan egyszer(i. Sokféle eve-
zési stilus ismeretes, mindegyiknek megvan a maga neve
és mindegyik méas és mas mozdulatokkal megy végbe. Van-
nak Unnepélyes, cifra evezési mddok, amikor a handzsik
Utemesen meritik meg lapatjaikat, aztan bizonyos id6kdzok-
ben az evez6 lapjaval racsapnak a vizre, kézben pedig egyet-
egyet kanyaritanak vele a leveg6ben. Mid6n szahabot visz-
nek egy kis sétacs6nakazasra, igyekeznek kitenni magukért.
A vezérevez6s kurjant egyet, mire mind egyszerre bele-
vagnak a vizbe és kicifrazzak az evezcsapasokat a szerint,
hogy a f6-handzsi melyik mddot vezényelte.

Valéban nem mindennapi élvezet igy sikaran bejarni
a varos viziutjait. Lasszu és Abdulla értelmes emberek
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voltak, Utkbzben még a cicerone szerepét is jatszottdk és
részletesen elmagyaraztdk a parti latnivalokat.

Az Amira Kadal a varos ugynevezett elsé hidja, Szri-
nagar déli részén. Szrinagart «A bét hid» varosanak is ne-
vezhetnillk. Az Amira Kadalon kivul mindegyik fabdl épilt,
jellegzetes gerendatalapzatokkal. Mind a hét hidnak megvan
a maga neve,* de altaldban csak sorszam szerint emlegetik
Oket, délr6l északnak szdmitva: a méasodik, harmadik stb.
hid. Szrinagar modern varosrésze az Amira Kadal folott,
a Dzsélam jobbpartjan teril el. Voltaképpen sziget ez, mert
a Dzsélam foly6, a Tszont-i-kul csatorna és az ebbdl joval
foljebb ismét a folyéhoz csatlakoz6 csatornaag minden ol-
dalrél korulzarja. A felsé csatorna torkolatatdl az Amira
Kadalig sorakoznak a Dzsélam partjan a modern Szrinagar
kozéplletei, Uzletsora és korzéja. Terebélyes, duslombu,
sotetzold csenér-fak szegélyezik a magas partot és az arnyé-
kukban h(z6d6é at eurdpai Udul6helyek sétdnyaira emlé-
keztet. Itt all az angol klub, szép kert kdzepén, alatta nem
messze a FOposta, aztdn az Imperial Bank of India épilete,
majd a nagy angol uzlethdzak, Lambert és a Cockburn’s
Agency. Kozoéttik modern, angolos Uzletek, bar a legtobb-
nek indus a tulajdonosa. Természetesen a fényképészeti
uzletek sem maradnak el, s b6ven akad munk&juk, mert
a sok angol latogatd lépten-nyomon megorokiti Szrinagar
latnivaldit.

A Féposta nagyon forgalmas hely. Joforman minden
Szrinagarban tartézkod6 idegen naponta ott taldlkozik a
délelétti 6rdkban. Az indiai posta rendkivil elézékeny.
Sehol Eurdépaban nincs olyan nagy szerepe a poste restante
intézményének, mint Indiaban. Az utazd turisték, latoga-
ték és Uzletemberek mindig csak «c/o Postmaster» (A Posta-
mester cimén) irdnyittatjdk maguk utdn leveleiket, vagy
a vilaghirl Thos. Cook & $cm-ligyndkség gondoskodik arrol,
hogy postajuk utolérje 6ket. Amikor az idegen tovabbutazik
valahonnan, egyszeriien értesiti a helyi postahivatalt, hova

*Amira vagy Pratav Kadal, Habba Kadal, Faté K., Zajna K., Ali K.>
Kaja K., Szaffar K.



90

killdjék a postajat, és ha kdzben megvaltoztatja Utitervét,
az sem baj, mert az illet6 postahivatalok levelez6lap-értesi-
tésre szépen tovébbiranyitjdk a felgy(lt anyagot. Harom
év alatt egyetlen levél sem veszett el, pedig olykor két hétbe
is beletellett, amig postdm tdbb hivatalon keresztiil végre
utéiért valahol. A kasmiri posta kasmiri allami kezelésben
van, de kozponti brit ellen6rzés alatt all.

Ha mar felmentink a postahivatalba, sétaljunk egy
Kicsit tovabb a modern véarosrészben. Nem messze a F6-
postatol, de mar nem a vizparton, all a brit rezidens palo-
tdja. Minden dgynevezett bennszilott-allamban tart6z-
kodik egy-egy rezidens, a brit-indiai impérium képviselGje.
Ez bizony akarhany allamban nagyobb hatalom az ural-
kodonal is. Ha diszkrét diplomaciaval nem is avatkozik
az allam belligyeibe, azért «tanacsai» és «véleményei» e te-
kintetben is kell§ sullyal esnek latha.

Odébb a terjedelmes polépalya pézsitja zoldek A polo
egyike a legkedveltebb sportoknak Indiaban. Nem csoda,
hiszen ott mar évszazadokkal ezeldtt jatszottak. Valo-
szinileg a mogul lovashadak hoztdk be Indidba. Az indus
péléjatékosok igazdn els6rangliak, s a fejedelmek sokat
aldoznak arra, hogy egyutteseik méltdan szerepelhessenek
az indiai mérkdzéseken. Az angol «team»-ek akéarhanyszor
vereséget szenvednek a bennszilétt csapatoktdl.

A pdlopalya mogott teriil el a remek Csenar Bagh parkja.
Mint neve mutatja, csenarfak vetik itt arnyékukat a nagy
térségre vagy a Tszont-i-kul csatornan allomasoz6 barka-
hazakra. A Csenar Bagh szélén all Szrinagar egyetlen mo-
dern széllod4ja, a Nedou’s Hotel is.

A poldpalyétdl keletre, a csatorna liidjan tal, a Munsi
Bagh ligetébe ériink. Ez az idegenek kedvelt taborhelye.
Mert sok latogato vagy nyaral6 szivesebben tanyazik sator-
ban, mint barkahazban. Ha a févaroson kivil még Kasmir
méas vidékeit is be akarjuk jarni, akkor Ugyis sziikség van
a tabori felszerelésre. A Munsi Bagh arnyas fai alatt egész
satorvaros szokott emelkedni a nyari évad hdnapjaiban.
Nagy, kettGsfedell, «kabuli» tipusu lakosatrak, kisebb sat-
rak a személyzet szamara és tabori konyhak csoportjai
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allnak, ill6 tavolsagban a szomszédos satraktol. Ez a sato-
rozas sok tekintetben kényelmesebb és zavartalanabb a vizi
életnél. Angolok és jobbmdédu indus csaladok Utik fel itt
a satorfajukat, de akar hetekig is ellakhatnak egymaés ko-
zelében a nélkul, hogy valami érintkezés alakulna ki ko-
z0Ottuk.

A modern varosnegyed leglatogatottabb része termé-
szetesen a Dzsélam-parti Uzletsor. Itt vannak a nagy angol
vagy kasmiri (igyndkségek aruhazai és irodai. Ezek az ligy-
nokségek mindennel ellatjdk akar az egy-két hétre érkezé
latogatdt, akar a kasmiri hegyvidéki kirandulo taristékat,
sdt még a komoly, tavoli cél felé késziil6 tudomanyos expe-
diciokat is. A Nyugati Tibet vagy Turkisztdn s a Kara-
koram felé indul6 expediciok Szrinagarban szerelik fel ma-
gukat a még hianyz6 szikségleti cikkekkel. Stein Aurél
legtdbb expedicidja szintén innen, vagy a kozeli Ganderbal-
bol indult el; itt szerelte fél «Transhimalaya»-expedicio-
jat Sven Hédin is. Az lgynokségek aruhazaiban minden
kaphat6, konzervekt6l a hegymaszo felszerelésig, tabori
agytdl a hatalmas haznagysagu satrakig. A kasmiri iparo-
sok igen j6 tabori felszerelési cikkeket allitanak el8. Er6s
nemez-hdcsizmak, bérrel bevont malhaladak (jalcdan),
malhakosarak (Kkilta), feketére fényezett badogkofferek,
birkabdr bekecsek, tabori butorok, tébori evbkészletek,
vastag gyapjupokrocok — egyszoval minden, amire csak
a magas hegyvidéken utazdknak sziiksége lehet — jo ming-
ségben késziilnek Kasmirban és allnak rendelkezésre a
szrinagari Uzletekben. Az lgynokségek még a személyzet-
rél — szolgék, szakécsok, teherhordd kulik — is gondos-
kodnak, malhasallatokkal egyetemben. Az (gynokségek
Uzlethazainak hatsé tdgas udvara olykor val6sadgos karavan-
szerdj tarka képét mutatja. Kasmiri vagy balti, gilgiti
malhésallatvezetdk sirégnek-forognak, aprd hegyilovak 16-
gatjak buksi fejlket az Gsszecsomagolt satrak és malha-
csomok kozt, mig az Ugyndkség turbanos Irnokai feljegy-
zéseket tesznek és ellendrzik, egyltt van-e minden kellek.

Erdekesek a szérmedarusok boltjai is. A leopéard- és
parducbdrtél kezdve minden, Eszakindidban honos, e célra
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alkalmas allat irkadja megtalalhaté bennik és szép préme-
ket leket venni aranylag igazan mérsékelt aron.

Lenn, a sétdny partja alatt egymasutan, hosszu sor-
ban alloméasoznak a barkakazak. Ezen a helyen magasabb
a kelybér, mint foljebb vagy a foly6 tuls6 partjan. Tehéat
itt a «kaute volée», vagy angolosan az «upper ten» tanyazik.
El6keld angolok és amerikaiak élvezik a kasmiri tavasz
vagy 0Osz szép napjait, elegans gentleman-ek és nyulank
sz6ke holgyek indulnak barkahazaikbdl, tenniszruhaban
és rackettel a hénuk alatt a kozeli bérelt palyakra, mig a
hadzhajé személyzete &lland6an hoéfehér (nneplé egyen-
ruhdban lebzsel a barka korl.

A modern vérosrész tiszta és civilizalt jellegl, de azért
az Amira Kadalon tal érdekesebb képek kaleidoszkdpszeri
sorozatai varjak az idegent. Lasszu és Abdulla serényen
evez és sikaram atsiklik a «Gazdagok Hidja» alatt. Itt kez-
dédik az igazi Szrinagar, a «Kelet Velencéje».

Emlitettem, hogy ezt az elnevezést Kasmir févarosa
viziGtjainak koszonheti. Egyébként kevés a hasonlatos-
sag Szrinagar és az Adria Kiralyn6je kozott. Egy-két mor-
stild képalotat kivéve, misem emlékeztet Velencére. Szri-
nagar minden tekintetben azsiai varos, az &zsiaisdg 0sszes
szép és visszataszito jellemvonésaval egyiitt. De igy, a viz
fel6l nézve, inkdbb még csak a szép és érdekes oldalat
latjuk.

Amint lefelé haladunk a Dzsélamon, jobbkéz fel6l a
Tszont-i-kul csatorna torkol be a folyéba, nagy csenarok
lombsatra kdzt. Vele szemben, a balparton hindu szentély
badogtetés kupolaja emelkedik a bastyaszer( talapzat folé.
Azutadn a maharadzsa palotdja kovetkezik (19. kép). Mesz-
szir6l impozans latvany a hosszl, magas épulettdmb, a hom-
lokzat oszlopsora s a bejaratnak a vizig nyuld széles 1épcs6-
zete. De amikor kozel jutunk hozza, kideril, hogy nem mind
arany, ami fénylik, vagy ebben az esetben nem mind mar-
vany és k&, ami messzir6l annak hat. A magas talapzat,
amely tavolrél vords kékockak szabalyos sorait igérte,
kozelr6l kdzonséges vakolatfalnak bizonyul. Vorosre ma-
zoltak és fehér festékkel k6kockabeosztast imitaltak rajta.
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Illyen kidbrandito kozelséghél az egész hatalmas épitmény
meglehetésen talmi benyomast tesz. Ami annél lehango-
I6bb, mert biztosra vehetjiuk, hogy a takarékossagnak nem
az allampénztar vagy a nép latta hasznat. Nem is annyira
takarékossag, mint inkébb izléshiany rejlik mogotte. Eny-
hité korilménynek lehet betudni, hogy Szrinagart olykor
foldrengés latogatja meg és néhany év el6tt a palota is
er6sen megrongalédott. De azért nyilvanvald, hogy ural-
kodéi lak all eléttink. A l1épcsékon és a végigfutd nyitott
tornac oszlopsorai alatt villog6 skarlatszinbe 61t6zott, arany-
nyal telesujtdsozott szolgahad maszkal, a portasok kezében
cifra, nagy ezlstbunko buszkélkedik, hosszukabatos, tarka-
turbanos udvari tisztvisel6k jonnek-mennek. Diszegyen-
ruhés testérok allnak silbakot. A palota alatt, a Dzsélamon
néhany fénylzoen Kkiallitott barkahaz pihen. Ezeket a
maharadzsa szokta magasrangu vendégeinek felajanlani ott-
id6zésuk tartaméra. Egy-két nagyobb, diszes, aranyozott,
bibormennyezettel ékes csonak is vesztegel a 1épcsd tovén,
mig a fehérruhdas, sargaturbanos evez@slegények a lépcsé-
kon lopjak a napot. A palotaval szemkozt, a folyd jobbpart-
jan is all egy csomé nagy és hosszt allami diszbarka ki-
kotve : ezek az Unnepélyes bevonulasok céljara szolgélnak.
Majd viszontlatjuk még 6ket, de ezzel egyelére varnunk
kell augusztusig, 6fensége sziletésnapjéig.

A varos felél lehet bejutni a palota korzetébe, az ugy-
nevezett Sér Garhiba, ami magyarul «Oroszlanvar»-at je-
lent. A régi tanacsterem épulete érdekesebb a palotanal.
Kulondsen a belseje. Az élénkzoldre festett és erés szinek
arabeszkjeivel dekoralt falak és fulkék exotikus, eredeti
hatast tesznek. Odébb, az udvari csapatok laktanyai el6tt
diszdrség all, szalas, jokép(, marcona bajluszos, barna dogra-
radzsput legények, khaki (porszind) uniformisban és tur-
bannal a fejikon. A vizi fronton tovabbhaladva lefelé, a
palota alatt balkézre agazik ki egy masik csatorna, a Kut-i-
kul. Modern vashid iveli at és koti 0ssze a palotat a trén-
orokos palotajaval. Ez a legvelenceibb hatdsu pontja Szrina-
garnak, mert a csatorna also oldalan allo palota mor stilu-
saval a Canale Grande némely éplletére emlékeztet.



Az arnyas csatorna csabit, de jarjuk be elébb a Dzsé-
lamot a varoson végig. A Nap melegen t(iz ala, de a sikéra
mennyezete megvéd heve ellen.

A foly6 két partjan szebbnél-szebb és végtelenil ere-
deti hazak sorai emelkednek (20. kép). Ezek elfeledtetik
a palota kérked6 architektarajat. Egyt6l-egyig a kasmiri
épitésmdéd mintaképei. Fabol készilt vazukat tégla- vagy
valyogfalak toltik ki s a falfeluleteket élénk, kellemes szi-
nekkel festették be. Sarga, narancsszin, kék, halvanyvoros
és z6ld foltok valtakoznak a hazakon az es6mosta, egy-
szer(l, meszelt falakkal, és a gerendavazak véaltozatos halé-
zata, a festett vagy faragott tornacok és erkélyek, a Kiugro
tet6k alakzatai joval tobb és t§sgyokeresebb miivészi érzék-
rél beszélnek, mint a palota homlokzata. A kasmiri, min-
den gyonge jellemvonasa mellett is, nagymértékben ren-
delkezik azzal a mdizléssel, amely értékesebb lelki alkatot
sejtet az elhanyagolt karakter mogott. Ez is, mint sok mas
jelenség, arra latszik utalni, hogy a kasmiri népet elrontot-
tak, elhanyagoltak és megtapostak a mult évszazadai alatt;
inkdbb csak «neveletlen» a sz6 szoros értelmében, semmint
értéktelen vagy emelkedésre képtelen. A kasmiriak izlésé-
nek és lgyességének még sok tanujelével fogunk talalkozni,
mire a «Boldog Volgy» orszagat bejarjuk.

A partmenti hdzak magas ké&talapzaton emelkednek
(22. kép). Ez sziikséges is, mert a Dzsélam némelykor eré-
sen megarad és még a varos tavolabbi utcait is elonti, ez-
attal tényleg velencei hatdst koélcsdndzve Szrinagarnak.
A parti hazak talapzata gyakran merll vizbe, kilonosen
a héolvadas idején, amidén a Kasmirt 6vez6 hegykoszoru
a Dzsélam volgye felé zaditja minden harsogd, megdagadt
vizét. Manapsdg ugyan mar kevesebb az arvizveszedelem,
mert joval a varos folott széles tartalékcsatorna épiilt,
amely az aradas foloés viztdomegeit a kiterjedt mocsaras
tertleteken keresztll s més Kisegité csatornakon at, a varos
alatti zsilipen tal ismét a Dzsélam medrébe vezeti. Hanem
Szrinagar hézai nagyrészt még a régi id6kben éplltek,
amikor bizony szamitani kellett a gyakori arvizekre, a mel-
lett mostansag is el6fordul, hogy egy-egy nagyobbszabasl
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aradas a kOtalapzatok egy részét elonti. Ottartozkodasom
idején is, szeptemberben, a szokatlanul bdséges es6zések
utdn a Dzsélam ugyancsak megdagadt és a partmenti ha-
zak egyenesen a vizb6l meredtek ki vaskos k&talapzatukon.
Taldn az arviz az oka, taldn a kasmiriak hanyagsaga, de
tény, hogy a legtdbb Dzsélam-parti hdz egy kissé jobbra
vagy balra ddl, ez azonban fest6i szempontbdl még emeli
a kép eredeti szépséget. Az eredeti hatast emeli még a spe-
cidlisan kasmiri haztetd is: a hazak fabol készult fodelét
folddel boritottdk be. Ez egyrészt csokkenti a tlizveszélyt,
masrészt a téli honak és fagynak is ellentall. A haztetéket
bendvi a fl és tavasszal a sok zbldel6 hazfodél, a fi kozil
eléviritd vadvirdgokkal ugy hat, mintha megannyi fligg6-
kért korondznd az Osdi éplleteket.

Elérjik a méasodik hidat (21. kép). Ez, és a tobbi mind
fabdl épult. Hatalmas deodéar-fatorzsek gerendaibol réttak
Ossze a jellemz6 kasmiri hidtalpakat es az egész alkot-
manyt. Allitélag Nagy Sandor hidéaszai tanitottdk volna
meg a kasmiriakat erre a szerkezetre. Lehetséges. Annyi
tény, hogy odalenn Indidban sehol sem taladljuk masat ennek
az épitésmodnak. Viszont a kasmiri hazak stilusa és épités-
maédja is tokéletesen elit az indiaitol. Valdsziniibb, hogy
a kasmiri eljardsokat a természetadta lehet6ségek és fel-
adatok formaéltak olyanna, amilyenek.

A partok mentén a folyd szélességének csaknem felét
elfoglaljdk az egyméas hegyén-hatan kikotott nagy barkak.
Lakdbarkak és szallitohajok ezek. A handzsi-népség als6bb
osztalya tanyazik rajtuk, —t. i. a barkahazak bérbeadasa-
val és kiszolgalasaval foglalkoz6 handzsikat bizvast e cso-
port magasabb osztalydnak tekinthetjik. Ez a kildnbség
mar a kilsejikon is kilitkozik. Mig a barkahazak handzsijai
— legalabb a férfinép — tobbé-kevesbbé azt a félig europai,
félig indus keverékviseletet hordja, amely annyira jellemz6
az indiai varosok bizonyos néprétegeire, addig az egyszerd,
régimodi handzsik — mint a kasmiri kdznép altalaban —
ragaszkodnak a kasmiri viselethez. Es természetesen az
Gseredeti kasmiri tisztatlansaghoz is, joval nagyobb mér-
tékben, mint a «civilizéltabb», barkahazas handzsik. Ez a
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megszokott kasmiri viselet eléggé kezdetleges és furcsa.
Eérfi, n6, gyermek egészen egyforma, hossz( ingféle talart
hord. Olyan ez, mint valami térden alul ér6 bd zsék, bo, fel-
hajtott ujjakkal. Csak a nyaknal és oldalt, a vall mellett
van rajta nyilas, ezen at dugjak ki a fejuket, amikor a pen-
delyt magukra oOltik. Barna, sotétvords, vagy zoOldeskék
szinekben készul ez a kontds, de a hosszas hordasban vala-
mennyi el6bb-utdbb piszkos sziirke ténusha vedlik. Alatta
a férfiak b6 bugyogot viselnek, a bokaban kissé 6sszeran-
colva, a nék semmit, legfeljebb egy hosszi vaszoninget.
Ez persze csak a muzulmanokra vonatkozik, mert a koz-
sorsti hinduk — még a panditok is — a tipikus kontds alatt
térdtdl lefelé szlik, a bokéan parhuzamos rancokba gy(ir6d6
pandzsabi vaszonnadragot viselnek, vagy semmit. Ezt ki-
I6nben a muzulméanok is gyakran megteszik, f6leg nyaron.
E szerint a kasmiri férfi, viselete csaknem egészen megegyezik
a nékevel. Legfdljebb a kis kerek félgomb- vagy kupalaku
sapka vagy olykor a turban tesz kul6nbséget a két nem
ruhdzata kozt.

A hagyomany szerint az volt ennek a viseletnek az
eredete, hogy Szikander szultan, a «balvdnyrombolé», a
hinduk kegyetlen ostora, annyira lenézte és megvetette a
gerinctelen, pipogya kasmiriakat, hogy a legnagyobb meg-
szégyenitést kényszeritette rdjuk: févesztés terhe alatt
elrendelte, hogy a férfiaknak is n6i ruhat kell viselniik,
hiszen nem érdemesek a férfiruhara! Kétségtelen, hogy ma
mar egyetlen kasmirinak sem jut eszébe ruhazatanak egy-
kori megaldzd jellege és természetesnek tartjak, hogy
ugyanugy 06ltézzenek, mint az asszonynép.

A kodzonséges handzsi persze a nyari melegben tobb-
nyire csak bugyogdban, derékig meztelenil, vagy térdigérd,
piszkos ingfélében tesz-vesz barkajan. Az egymas mellett
sorakozd barkéak lakasul is szolgalnak a handzsi-csaladok-
nak. Az ablaknélkili odu a jarm( elején féleg csak éjszakara
kell, nappal a hajé orran lebzsel az egész pereputy. Ott f6z
az asszony, ott vadaszgat az id6sebb lany a kisebb poron-
tyok dus hajzatdban — szép eredménnyel pedig! — ott
szortyogtatjdk a vizipipat, a kukat, a handzsi csaladfé és
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legény-fiai. A szomszédok at-atsz6lnak egyméashoz. Ez az
eszmecsere nem mindig baratsdgos. Pardzs veszekedések és
szdcsatdk fejlédnek ki olykor a jé handzsik kozt. Résztvesz
a zajos, de vértelen Utkbzetben az egész csalad, de betartjak
az illend6séget, amennyiben a férfiak egymast szidjak és
rabizzak az asszonyokra, hogy ugyanezt maguk ko6zott is
lebonyolitsdk. Nem egyszer el6fordult, hogy végigcsdnakazva
a Dzsélamon, elhaladtam egy-egy ilyen sz6harcba kevere-
dett handzsi tarsasag el6tt, s amikor esetleg 6rak miulva,
visszatér6ben megint el6ttik vitt el az utam, a két szom-
szedbarka lakdi még mindig lankadatlan hévvel és kifogy-
hatatlannak latsz6 szokinccsel pocskondiaztdk egymast.
De a dolog ennyiben marad, tettlegességre nem Kkeril a sor.
Gondolom, a szegény handzsi-nép szamaéra ez szorakozés, a
szinh&zat pétolja.

A barkéakon tekintélyes mennyiségil rakomanyt szalli-
tanak. A hé&ndzsik és csaladjaik a széllitds, tehat a vizi-
utazas alatt is megszokott életiiket élik otthonul szolgéld
barkajukon, azzal a kilénbséggel, hogy az apré gyermekeket
kivéve mindenki résztvesz a kemény munkéaban. Szinte
nyugtalanité latvdny a megrakodott barkakat figyelni,
amint a teher alatt csaknem a viz szinéig mertlnek. A hajo-
test kozepe alig tiz-tizenot centiméternyire emelkedik ki a
vizb6l. Epilet- vagy tiizel6fat, kovet, épit6anyagot, rizst
vagy egyeb terményeket szallitanak a Dzsélamon a kasmiri
platé egyik végét6l a masikig. Lefelé még hagyjan, egy-két
férfi kényelmesen kezeli a hosszu evezélapatokat, mig az
asszonynép a kormanyzasban valtja fel egymast. De ar
ellenében bizony nehéz munka a sulyos teherrel megrakott,
amugyis ormatlan barkakat tovajuttatni. Ilyenkor a csalad
minden fegyver-, azaz lapat- vagy radfoghat6é tagja neki-
gylrk6zik a munkéanak. Hossz(U rudakkal toljak a barkat
a viz sodranak ellenében. A férfiak és suhancok a bérka
keskeny peremén vagy a rakomany tetején Iépdelnek
végig, a hajo orratol a faraig, meggornyedt hattal, feszilé
izmokkal nehezedve a hosszU tolérudakra, aztan kiemelik
a rudat, visszasétadlnak a barka orrara és kezdddik elolr6l
az el6bbi mivelet. A csaldd valamelyik n6tagja — az anya

Baktay: A Boldog Vélgy orszaga. 7
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vagy egy felnétt ledny — a nehéz kormanylapatot fesziti
a barka végében llve. A Kkisebb gyermekek vodrokkel a
hajofenéken felgy(lt vizet meregetik vissza a foly6ba.
A férfiak monoton énekkel, jobban mondva gajdolassal
kisérik nehéz munkajukat. Ahol a part lehet6vé teszi,
alattsagra fogjak a barkat és a feszil6 kotél alatt gérnyedd
hatak, el6reddlt testek, verejtékes, szakéllas arcok, a ron-
gyos, piszkos ruhak, mezitelen, por- vagy sarlepte labak
folidézik a hajovontatd volgai «burlak»-ok képét. Ha ez a
kép nem is oly mivészi, mint Juzsnijék «Kék Madar»-janak
volgai jelenete, annal igazabb és annal nyomorusagosabb
a foldi igaban gornyedd, verejtékes, rongyos emberek
egyetemes életszimbdluma. De a kasmiri hajovontatok az
«Ej, uhnyem!» szép dala helyett csak az egyhangu «Alilla,
ilalld . . » gajdolasaval biztatjAk magukat. «Egy az Isten :
Allah ...» — ez a kasmiri robotosok 6rok danaja. Folytonos
ima ... Es ha a munkaban elfasult emberek talan nem is
gondolnak arra, hogy voltaképpen szakadatlan imaban
végzik nehéz dolgukat, szomori fohaszkodasuk kardala
bizonyara eljut Isten fllébe . ..

A kasmiri nehézmunkéas kilénben is mindig ezzel vagy
mas hasonlo ajtatos szovegl danaval adja az ltemet er6-
feszitéséhez. A rakodo6- vagy teherhordé munkésok kozt,
amidén Utemesen Gjra meg Ujra nekilendllnek, hogy egyet
mozditsanak a nehéz terhen, mindig van egy «el6imadkozd»,
aki a tempot diktalja. «Alilla!» — Kkialtja énekl6 hangon,
mire mind nekifeklisznek a huzasnak vagy emelésnek és
karban rafelelnek: « .. llallab Olykor valtozatosabba teszik
a kisérd danat. Az elémunkés, mint j6 muzulman, ismeri
Allah kilencvenkilenc nevét és sorra invokalja valamennyit.
A munkasok utanamondjak, az egész pedig ugy hat, mint
a Munka Litaniaja. A kasmiri munkas erds, akar a bika,
tagbaszakadt alakjan hatalmas izmok dagadnak. Hihetet-
lendl igénytelen s ezért, no meg az erejéért, amely messze
felulmalja a toébbi indusét, munkat talal mindenitt Eszak-
indidban. Marriban, Szimladban, Masszuriban és a tobbi
Himalajabeli hegyi alloméasokon, ahol teherkocsik nem koz-
lekedhetnek a keskeny és erésen fol-le lejt6 utakon, a kasmiri
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«kuli» cipel minden nehéz terhet. Nem egyszer lattam ilyen
kulit, amint egész szarnyzongorat, ladaba csomagolva,
egymaga vitt a hatan. Fels6testével szinte derékszdgben
elérehajolva hordozza ijesztd terhét a kasmiri kuli, a vastag
tartokoteleket melléhez «szoritva. Rdévid, vastag botot is
visz magéaval, a tetején keresztléccel: ha meg akar pihenni,
a hatan cipelt terhet erre a botra tamasztja és szétvetve
labat, egyensulyban tartja a koteget, amig egy Kkicsit ki-
fljja magat. Ha tdébb kasmiri kuli halad egyitt, id6nként
lesegitik egymés hatardl a terhet és sajatsdgos masszazzsal
frissitik fol kiallt tagjaikat. Az egyik hasrafekszik a foldon,
a masik raall és fol alda maszkalva a testén, valltol bokaig
alaposan megddgonyo6zi. Miutan egymast e kollegidlis szives-
ségben részesitették, ajult erével, friss kedvvel szedik
magukra a cdkmodkot és folytatjak atjukat. Kasmirban, a
kiépitett kocsiutaktél vagy a Dzsélamtol eltekintve, ma-
napsag is majdnem minden teherszallitas emberhaton tor-
ténik.

De kissé hosszasan idéztink a h&dndzsiknal és a mun-
kdsok nehéz robotjanal; menjunk tovabb sikarankkal a
Dzsélamon lefelé! A méasodik és harmadik hid kozt, a két
parton, terul el a kasmiri mdipar empdriuma. Itt allanak
azok az Uzlethdzak és raktarak, amelyeknek portyazo
«fiokuzleteivel» méar megismerkedtink. Benn a varosban,
az Amira Kadal koérnyékén, vagy a modern negyedben is
akadnak ilyen Uzletek, de az igazi kasmiri mdipar-arus
nagy cégek hagyomaényos kézpontja a masodik és harmadik,
részben pedig ez utébbi s anegyedik hid kdzé esik. (23. kép.)
A legtdbb hirdetd cédulan ott buszkélkedik angolul a cim :
Srinagar, 2-nd & 3-d Bridge.

Hanem ezdttal még nem latogatjuk meg ezeket a régi
és nagy firmakat, mert kiilénben sohasem jutunk elSzrinagar
masik végére.

A bennsziilott-érdekességeken kivul mast is talalunk
itt: nem messze a masodik hidtél, a balparton all a Mission
High School, vagyis a missziés kodzépiskola. lgazgatdja,
Tyndale Biscoe tiszteletes, legaldbb olyan fontos érdekessége
Szrinagarnak, iskolgjaval egyitt, mint a tobbi latnivalo —

T
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s6t, ha komolyabb szempontb6l vessziik, sokkal fontosabb
és jelentékenyebb.

A kitlin6 pedagbgus tobb mint harminc évvel ezel6tt
érkezett Kasmirba. Emlékezéseiben érdekes képet fest az
akkori Kasmirrél. Minden sokkal kezdetlegesebb volt, mint
ma, az emberek még alig-alig almodtak jobb, szebb, maga-
sabbrend( életszinvonalrél. Es Tyndale Biscoe tiszteletes
munké&hoz latott. Eqgy vizparti, régi, volt keresked6hézban
rendezte be a Misszi iskolajat és vitézil belevagta fejszéjét
a nagy faba : civilizalt embereket nevelni a hagyomanyos
megszokast szentesitd, haladast nem ismer6 kasmiriak
ifjabb nemzedékeib6l, férfiakat faragni a gerinctelen, tunya
apék fiaibdl. Valdsdgos hdéskoltemény, amit a tiszteletes
szerényen, a tényekre szoritkozva, elmond errél a nagy
vallalkozasrol. Hihetetlen nehézségek alltak uatjaban; a
maradisdg, az orthodox sz(iklatokorliség, a minden Gjitastol
irt6z6 szellemi renyheség, a rosszakarat, az «idegen»-nel
szemben megnyilvanulé bizalmatlansdg — minden Ossze-
fogott ellene, hogy igyekezetét meghiusitsa. De Tyndale
Biscoe nem hagyta magat: eréllyel, ahol kellett, bolcs
rabeszéléssel vagy egészséges humorral, amikor csak ez
segithetett, sorra leklizdotte az akadalyokat. Immar nemze-
dékek sorat formalta kilémb, gerincesebb, emberebb embe-
rekké, mint amin6k Gseik évszazadokon at voltak. A min-
den testi er6feszitést6l irt6z6 brahman-fiakkal levettette a
szégyenletes pendelyt és a szil6k felhaborodasanak dacara
is sportra, evezésre, birkdzéasra, boxoldsra fogta &ket. A
szomszéd karat sorsban megnyugvd kozonnyel szemléld
apak fiaibol dnkéntes tlizoltocsapatot szervezett és élikdn
6 maga kuzdott a keleti varosokban oly veszedelmesen
pusztitd tlzvészek ellen. Megtanitotta Gszni is a fidkat —
eurépai ember el se tudja képzelni, micsoda vivmany volt
ez! — és a brdhman-gyerekek nemsokéara még attdél sem
riadtak vissza, hogy «érinthetetlen», nemhindu ember-
tarsaikat a vizbefdlastol megmentsék. A kolcsdnds segités
keresztény elvének palantéjat eltltette ndvendékeinek lelké-
ben és nem unalmas prédikacioval, hanem tettel, példaval,
férfias eréfeszitésre vald tevékeny buzditidssal ismertette
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meg vellk azt a magasabbrend(i Onérzetet és oromet,
amely abban a tudatban él, bogy segiteni akarunk és
tudunk is segiteni a raszorulékon. Kevés olyan jétevéje
akadt eddig Kasmirnak, mint ez az egyszer(i protestans
pap. Es aki ennyi kézzelfoghat6 j6 eredményre mutathat ra,
annak igazan meg lehet bocsatani, hogy a hindu vallasnak,
vagy akar az Iszlamnak is csak a babonas, eltorzult arcét
latta és jegyezte fol irasaiban. Hiszen ez allta Gtjat nagy és
nemes torekvéseiben. Pedig kellett, hogy valami jéravald
emberi érték rejlett légyen azokban a hindu filkban. Mas-
ként minden igyekezete hidbavalonak bizonyult volna. Es
valészinli, hogy ezt az értékes, emelkedésre képes elemet,
mint a hamu az alatta rejlé parazsat, az 6si vallas és a meg-
szentelt hagyoményok konzervald, megovd, bar mozdulat-
lan ereje Grizte meg évezredeken at, a megalaztatas és gya-
lazat korszakain keresztiil is — hiszen egykor, boldogabb
korban, a hindu vilag tetterds, messzetekintd, isteni és
emberi igazsadgokért él6 nemzedékeit hozta létre.

A modern, halado szellem ez erdsségét elhagyva, a har-
madik hidon tal, a tuls6 parton all a régi vilag egyik
menedéke: a Sdh-i-Hamadan mecset. Tipikus kasmiri épu-
let. Kasmirban még a mecsetek is az orszag lakoinak
sajatos lzlése szerint éplltek. A mohamedan vilagban,
nyugati Afrikatol egészen Keletindidig, Arébia déli csilics-
kétdl fol egészen Turkisztanig vagy Szibéridig, a mecsetek
szinte kivétel nélkil a régi mor stilushoz alkalmazkodnak.
Legfoljebb némi helyi szinezet tapad a Kivitelhez. De a
kasmiri mecsetek ellitnek valamennyit6l. Mar az 6si épit6-
anyag, a fa, maga is hozzajarult, hogy mas forméak alakul-
janak ki, de a kasmiri szellem tudatosan is a maga utjain
jart. A perzsa szarmazasu hamadani szent emlékét 6rzd
Dzsélam-parti mecset is fabol épult, flvel bendtt foldréteg
takarja a fedelét és a kasmiri maszdzsidok (mecsetek)
jellegzetes, cslcsos fatornya korondzza (24. kép). Szemben
a Sah-i-Hamadan mecsetével, a balparton el6kel6bb mecset
emelkedik, az Ggynevezett Pattar Maszdzsid, vagyis a «Ko6-
mecset». Nem kasmiri épittette, hanem Nur Dzsehan,
Dzsehangir nagymogul cséaszéar felesége, aki nagyon sze-
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rette Kasmirt. A hagyomany szerint a kasmiri muzulmanok
azért nem fogadtak kegyilikbe ezt a kébél épult orthodox
formaju mecsetet, mert asszony épittette. De azt hiszem,
kozelebb jarunk az igazsaghoz, ha feltesszik, hogy a jo
kasmiriak egyszerlen idegennek, otthontalannak érezték
ezt az épuletet és jobban magukra talaltak a megszokott,
tésgyokeresen kasmiri famecsetekben.

Ha a negyedik hidnal, a jobbparton kiszallunk a sikéa-
rabol, néhany perc alatt a Dzsama Maszdzsidhoz, a f6-
mecsethez érink. A varos szélén all és mogotte a Hari
Parbat dombja emelkedik. Ez a nagy, tdgas udvarral és
oszlopcsarnokokkal ékes mecset szintén koébol épilt ugyan,
de konstrukcidja, egész jellege a fabol készult kasmiri me-
csetek stilusat utdnozza (25., 26. kép). S6t, a kedvenc épit6-
anyag, a fa, még ebben a kétemplomban is érvényesil:
a korilfutd, hosszikas csarnokok magas, vizszintes, sima
mennyezetét szamtalan nyulank oszlop hordozza s ezeket
az oszlopokat sudar deodar-fatérzsekbdl, vagyis himalajai
cédrusbol faragtak. Igy egyesitették az 6si anyagot a kével,
Allah nagyobb dics6ségére. A tornyok, amelyek a nagy-
mecset k6falai folé emelkednek, ugyancsak fabol valdk és
pontos masai a Sah-i-Hamadan vagy a toébbi kasmiri
stilusban épllt mecset fatornyainak. Az udvarra terebélyes
csenarfdk vetnek arnyékot s mindez egyutt a szrinagari
muzulmanok kedves, meghitt tanyajava teszi a Dzsama
Maszdzsidot. Mert a keleti ember nemcsak az &jtatossag
kedvéért keresi fel templomait. Talalkozo- és diléhely az,
ahol el lehet tereferélni a Iépcs6kén és a kapuk alatt, mig
az udvar kozepén csillogd medence hiis vize feluditi az
igazhivot, aztan pedig jot lehet aludni, a homalyos oszlop-
csarnok valamelyik zugéban elnyldlva a puha gyékény-
sz6ényegen. Az idegennek nem kell itt levetnie cipdjét,
mint a legtbbb mecsetben, vagy hindu mandirban; meg-
elégszenek azzal, ha a «hitetlen Kkafir» vastag nemezpa-
pucsot kottet tisztatalan labbelijére, annél is inkdbb, mert
ez j6 jovedelmi forrds a papucsokat felkot6zd Orok sza-
mara.

A hattérben magasl6 er6d, a Hari Parbat dombtete-
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jén, ezuttal hidba hivogat. Tulmeleg van még ehhez a
kirdndulashoz. Jobb visszatérni a Dzsélamhoz és tovabb-
siklani a vizen a sikara arnyas mennyezete alatt. A negyedik
hid alatt a folyd nagyot kanyarodik és nyugatra fordul.
A jobbparton a Maharadzs-Gung Uj bazarjanak boltjaihoz
széles kdlépcsé vezet fel. Tarka élet hullamzik az tzletek
koral. Az 6todik és hatodik hid alatt &thaladva, baloldalt
a Zenana-kérhaz, vagyis a néi kérhaz, ismét a modern
id6krél beszél. Nagy aldas ez féleg a mohamedéan n6ék szem-
pontjabol. Ha a férfiak mar megbaratkoztak is a kdrhaz
modern intézményével, azt bizony csak ritka muzulman
tlirné, hogy asszonyait férfi-orvosok kezeljék. Idaig még az
Iszldm kasmiri, kevésbbé szigoru felfogdsa se megy el,
holott a kasmiri muzulman nék, kivéve a legel6kel6bbeket,
az utcdn sem viselnek fatylat. De a «Zenana Hospital»-
ban angol és indus orvosn6k végzik a munkat, az apolok
is mind nék.

A hetedik hid felé kézeledve a parti hdzak egyre nyomo-
rasagosabb képet 6ltenek, ez azonban nem megy a festdi-
ség rovésara. A kibontakozo tajkép amugyis karpotolna
mindenért: az alacsony hazsorok mogil felemelik fejlket
a Dal-tavat 6vez6 magas hegyek, s mire jarmdvink atsiklik
az utols6 hid alatt, végetér a varos és a Dzsélam nyilt
térség, mez6k, rétek vagy nédlepte mocsarak kozepette
kanyarog tova. Itt, a hetedik hidon tal &gazik vissza a
Dzsélamba egyik &4ga annak a csatorndnak, amely a mahé-
rddzsa palotaja alatt indult ki bel6le. Nem messze lefelé
géat tartoztatja fel a folyd viztémegét. Most éppen magasabb
a vizallas a gat folott és a folyd vize, egész szélességében,
alacsony zuhatagot formdlva csap at a gaton. A barkaknak
meg kell kertlnilk a gatat, a balpart oldalan zsilipkapuk
bocsatjak be a vizijarm(veket a betonfald medencébe,
amelynek vizszintjét a sziikség szerint emelni vagy sullyesz-
teni lehet, hogy egy magassagba keriljon a tuls6 kapun
kivul folytatodd csatorna vizallasaval. Ha nagyon felgyd(lt
a viz a Dzseélamban, megnyitjdk a gat zsilipjeit is és akkor
a folyd szintje hirtelen nagyot esik a varosban. A zsilipek
megnyitasa és elzardsa a hét bizonyos napjain torténik s
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a széllitobarkdk vagy barkabdzak ehhez szabjdk atjuk
szakaszait.

Visszafelé innen, a véaros végétdl, mar nem a Dzsélamon
megylink. Kozel 6todfél kilométert folfelé eveznia viz erds sod-
raban nem nagy élvezet. Aztdn meg a hidak széles gerenda-
talapzatai alatt olyan 6rvények és keresztbecsapd aramlatok
harsognak, hogy a szegény handzsi beleizzad, amig atver-
g6dik rajtuk az ar ellenében. De legaldbb meglathatunk
valamit Kelet Velencéjének belsejébdl is. Az el6bb emlitett
csatorna — a Kut-i-kul — 4arnyas csenar- és nyarfasorok
alatt kigyozik és sokkal csendesebben folyik, mint a Dzse-
lam. Ezért a handzsik, ha méar a harmadik, negyedik hidig
lejottek, nem fordulnak vissza jarmiveikkel a folyon,
hanem inkdbb tovabb ereszkednek lefelé, amig a csatorna
torkolataig nem jutnak, aztan ennek a vizén teszik meg az
utat visszafelé. igy legalabb a Palotaig nem kell er6lkddnitk.

A csatornan folfelé joidéig rizsfoldek és veteményes
kertek mentén haladunk és nagy fak lombjai borulnak
ossze a fejunk folott. A magas partokon katdgasok mered-
nek fol, szakasztott masai a mi gémeskultjainknak, csak
éppen nem kdtba, hanem a csatorna vizébe eresztik le
vOdreiket, jobban mondva fazekaikat. Mert vodor helyett
hatalmas, ©6blés, gombdlyded cserépfazekak lognak, kotél-
fonattal meger@sitve, a katostor végén. Ezek az ismerés
szerkezetek ontozésre szolgalnak. A part szélén félmeztelen
kasmiri fickdk mikddtetik a katgémeket és a felvont vizet
ontdzéesatorna valyuajaba dontik.

Foljebb a csatorna partjai kiszélesednek és alacsonyan
szegélyezik a vizet (27. kép). Itt teriilnek el a barkaépitdk
telepei, 6cska barkdk meriilnek a vizbe, néhany ilyen
elvénhedt jarm(i, részben elkorhadva s 6sszerepedezve, a par-
ton hever. Ezek még nem jutottak el foldi palyajuk vég-
allomasahoz, ahhoz, hogy tiizel6anyagul szolgaljanak. Amig
a terjedelmes, vastag falapok birjdk, a kiszolgalt barkak
anyagabdl ujabb, kisebb jarmlivek készilnek. Lehantjak,
leflrészelik roluk, ami hasznavehetetlen, s a megmaradt
deszkakbdl 0j barkaoldalakat és fenékdarabokat vagnak.
A kasmiri hajoacsok értik a dolgukat. Eppen jokora barka



39. A szrinagari Makbara-i-1sza («Jézus sirja»).

40. A Dal-t6 zsilipkapuja.



41. Dal-tavi részlet létuszokkal,



42. A szerz6 barkahaza a Dal-parti kikotéhelyen.

43. A béarkahaz nappali szobdja, az asztalon vazdban létuszok.



44. Lo6tuszok a Dal-tavon.



105

épul a parton. A nyolc-tiz centiméter vastag, tiz-hlisz méter
hosszU titdni cédrusdeszkakbol Kkivagjak a barkafenék és
az oldalak darabjait, aztdn osszeillesztik az alkatrészeket.
Vaskampdk és gorbére hajlitott hossz( szégek szolgéalnak
erre a célra, de hogy jobban tartsanak, vordsre izzitjak
Gket elébb és azon tlizesen verik be a faba. Mikor beverték,
hirtelen hideg vizet éntenek a vasra. Tomést, katranyt
ritkdn hasznalnak, 0j jarm(inél soha. Az o¢riasi deszkakat
jol osszefogjak a szegek és kapcsok, a vizben megdagadt
fa szorosan zar. Akéar nagy barkahaz, akar szallitd6 barka
vagy kis sikara kesziil, az eljards, a jarmi alapformaja,
minden ugyanaz, csak a méretekben van kiilénbség.

A hajdépit6 telepeket magunk modgoétt hagyva a maha-
radzsa nagy gabonaraktarai el6tt haladunk el, majd ismét a
varos hazcsoportjai kozé jutunk. Itt egy-egy pont csakugyan
Velencére emlékeztet, de inkabb Velence kilvérosaira, a
vizben tukr6z6d6 hazakkal, a csatorna folott atvetett
hidakkal és a szinlltig megterhelt zoldséges barkakkal. Ez
a része Szrinagarnak a mikedvel6 fest6k és fest6holgyek
Mekkaja. Ugy vélem, a vilag minden hadseregében egyiitt-
véve sincs annyi mivészi hajlanddsdggal megéldott tiszt,
mint amennyi His Majesty the King-Emperor brit-indiai
ezredéiben szolgal. A sok szabadsagos Colonel és Captain
kézt majd minden masodik a dilettans festémi(ivészetnek
hodol Kasmirban, komoly konkurrenciét csinalva az angol
vagy amerikai holgyek piktarajanak. De tagadhatatlan,
hogy sokan kézilik ugyesen festenek és a szrinagari angol
klub hazaban rendezett kiallitdsokon akarhany figyelemre-
méltd képpel taldlkozunk. Igaz, hogy legtdbbjuk — mint
a sok festbholgy is — el@szeretettel azokat a téméakat
valasztja, amelyek mar eleve «giccs»-csé predesztinaljak e
mUikedvel6i alkotdsokat, de mindegy, az urak és hdlgyek
oromiket talaljak benne és a gentlemanek legalabb azalatt
nem uUritik a whiskys poharakat, amig a mazsanak hédolnak.

Végre a Palota hata mogott ismét elérjik a Dzsélamot.
Lasszu és Abdulla nekifekusznek a lapatnak és keményen
dolgoznak foélfelé. Az Amira Kadal folétt kdzvetlen kozel-
b6l megcsodalhatom a Hindu Hotel barkara épilt, vizen
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Usz6 nagy hodalyéat. Zsufolt, aprd szobainak ajtajai, ablakai
tarva-nyitva allnak, s a jo hindu vendégek, kénny({ muszlin-
ruhdjukban ismét «lenge magyar»-ra vetkézott, erésen pon-
gyola benyomast tesznek. Egy-egy kis szobaban egesz sereg
ember — férfi, asszony, gyerek — tanyazik, ott féznek
maguknak faszén-serpeny6kdn, vagy esznek a fémcsészék-
b6l, orthodox médra, vagyis kézzel. Nem lehet nagy passzio
igy nyaralni, de a sok egyszeri embernek — indiai Kis-
hivatalnok, bazarbeli kiskeresked6 csaladoknak — mar ez
is fény(lizést és a kasmiri udilés rendkivuli éromét jelenti.
Elvégre minden relativ és a kényelem iranti kdvetelmények
is az igények szerint modosulnak.

Az els6 hid folott, a balparton, maganhazak és maga-
sabb kasmiri allamtisztvisel6k villai kozt negyszdgletes,
csupa-ablak épilet all. Valamikor a mahéaradzsa elédje épit-
tette nagyobb bankettek és fogadtatasok alkalméara. Most
muazeum céljat szolgalja. Néhany szép és érdekes miemlék
lathat6 benne ; szobrok és dombormdivek a régi buddhista
korszakbol, gorogos gandhdarai alkotdsok maradvanyai. A
természetrajzi osztdly kitomott allatai és madarai is elég
jol vannak konzervalva és csoportositva, de szebb a régi
kasmiri és indiai himzések, sz6nyegek, diszruhdk és mas
hasonlék gyljteménye.

Nem messze innen all a barkahazam kikdtve egy ere-
deti, 6sdi stilusu kasmiri drilak tévében (28. kép).

A két Dand-fivér csoppet sem banja, hogy a hosszl
csOnakéazads utdn hazaérkezhettek. Magam se. Ebéd utén
egy kis sziesztat tartunk, La&sszu és Abdulla is elnyulik a
konyhabarka gyékényfala mogott és vizipipat szortyogtatva
bizonyosan engem targyalnak meg. Gondolom, meg van-
nak elégedve a szah&bjukkai, mint ahogy én kétségkivil
meg vagyok elégedve velik.

Bejartuk hat Szrinagar vizi féuatvonalat és az ehhez
kozeles6 fontosabb helyeket. Persze csak a szép vagy vonzo
latnivaldkat vettik sorba. De igy utélag eszlinkbe juthat-
nak azok a jelenségek is, amelyeket meglehet6s megltko-
zéssel figyeltink meg utkdzben.

Ha kozelebb megyiink egy-egy hadz tévéhez vagy a
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Dzsélamba ereszkedd 1épcsékhoz, a kellemes reggeli levegébe
orrfacsar6 bliz vegyul. Kimondhatatlan mocsok és szenny
riaszt el a part mell6l, és a kasmiriak piszkos, egészségtelen
szokasait meég az sem mentheti, hogy azok, akik ennek az
undoritd kloakéanak tettleges szerz6i és megujiti, a tett
elkdvetése utdn nyomban a vizhez sietnek és mindenki
szemelattara elvégzik a szokasos tisztalkodasi eljarasokat.
Ezek magukbanvéve tagadhatatlanul dicséretesek, de a
higiénianak és decens tisztességérzetnek az a labbaltaposasa,
ami vele jar és ami megeldzte, inkabb csak a népszokas
rossz oldalait tarja fol. S ugyanabban a vizben, a belé-
jutdtt undoritd szennyre ligyre sem vetve, mossa két Iépéssel
alabb étkez6edényeit a parton guggold szurtos asszony, mig
ismét néhany lépéssel odébb ritualis furddjét veszi egy-egy
hindu, szajat 6blogetve a folydbdl meritett vizzel, vagy
szomjéat oltja ugyancsak a vizszél piszkossarga levével egy
eltikkadt muzulméan. Tarka &sszevisszasagban valtakoznak
a képek : az egyik ember haztartdsanak és testének min-
den szennyét keveri a foly6 vizébe, a mésik ivlvizet vagy
konyharavalét merit bel6le. Kozben helyenként a dhobi
ruhat mos. A dhdébi Indidban a moson6t potolja, azzal a
kilénbséggel, hogy nem né, hanem férfi. Alacsony kékadak
széles pereméhez, vagy nagy partszéli kovekhez csapkodija
a megmartott ruhat. A parthoz kozel apré 0sz6 flrd6-
hazakban, a foly6 vizében férfiak és asszonyok tisztalkod-
nak. A hinduk szent tehenei és bikai, girhes-rithés kobor
ebek, csatangolé majmok s(ritik hulladékaikkal a viz
szennytartalmat. Es soha egyetlen kasmirinak, még a ritua-
lis szempontbdl legtisztabb «kétszersziletett» panditnak
sem Otlik az eszébe, hogy mindez talan mégsem a dolgok
eszményi rendje és hogy egy kis beldtassal méasképpen is
lehetne csinalni.

Bizony, Tyndale Biscoe tiszteletesnek és a hozza
hasonléknak még sok kasmiri generaciét kell felnevelnitk,
amig majd Szrinagar szép és érdekes exotikumai akkor is
tetszetds és vonz6 hatést fognak tenni rednk, ha nemcsak
kell§ tavolsaghol, hanem kozvetlen kozelrdl is szemigyre-
vesszik Gket. ..
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Bazar-élet. Uzletek. Mdipar. Zenészek.
A maharadzsa Unnepélyes bevonuléasa.
«Jézus sirja».

A portyazd vandorkeresked6k minden reggel meg-meg-
rohanjak béarkahdzamat. Nem feszittetek ki kotélsorompét
a viz folé, bogy tavoltartsam 6ket. TJgysem szandékozom
sokaig id6zni Szrinagarban, majd visszatérek 6sszel, ba mar
bejartam Kasmirt. De a sikardkon érkez6 kalmarok ostro-
manak nebéz ellentallni. Kilénben is, Kasmirbol kasmiri
mdipari tdrgyak nélkll tdvozni sokkal nagyobb mulasztas
lenne, mint példaul Napolyt latni és meg nem halni!

Az Usz6 fidklzletek gazdai jo Uzletemberek. JéI ismerik
a csabitas erejét, amikor az idegen a szép holmik valdsagos
makiallitasat latja maga koril. Nem elégszenek meg azzal,
hogy a barkabaz ablakan keresztil adjanak el egyet-mast
a szababnak, hanem felajanljak, hogy a kivéant draban el-
kuldik érte sikarajukat. Meg akarjak mutatni lzletuket,
ugymond, természetesen vasarlasi kotelezettség nélkil. «Egy
csésze tedra» invital az élelmes kalmar és reméli, hogy a
szabab «részesiti 6t ebben a megtiszteltetésben».

Miutan ugyis szandékozom egyetmast bevasarolni, meg-
egyezem a kalmarokkal, vagy megigérem, hogy a magam
csénakjan fogok elmenni Uzletikhoéz. Ezt ugyan kevésbbé
szeretik, mert nem olyan biztos, mint amikor karmukban
érzik a Kkiszemelt aldozatot.

Emlitettem, hogy a legtébb nagy mdipari Uzlet és
raktarhdz a Dzsélam partjan, a masodik és harmadik, rész-
ben pedig a harmadik és negyedik hid kozt talalhaté. De
van néhany nagy uzlet az Amira Kadal kérnyékén, a varos-
ban és a modern negyedben is. Erdemes végignézni vala-
mennyit.
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A kiulénbdz6 kasmiri iparm(vészeti produktumoknak
gazdag, valtozatos gy(ijteménye tolti meg ezeket az Uzlete-
ket. Legokosabb eleinte végigtanulményozni a nagyobb aru-
raktarakat, vasarolni egy-két apré-csepr6 portékat, tajé-
kozédni az arak fel6l és gyakorolni az elengedhetetlendil
sziikséges alkudozas mivészetét.

Mondjuk, a sok Habib vagy Ibrahima valamelyikével
megegyeztem a latogatas idépontjaban. Kevés késéssel meg-
érkezik a sikara, szépen feldekorélva fuggonyokkel, szénye-
gekkel és dagad6é vankosokkal. Az uzlettulajdonos vagy
egyik csaladtagja, esetleg (igynoke, szintén eljon a csénak-
kal : a véallalat «sem koltséget, sem faradsagot nem kiméls,
— annal kevésbbé, hiszen a koltséget végil is a latogatd
fogja fedezni ... Utkdzben, mig a handzsi-legények seré-
nyen eveznek, a kalmar természetesen az ajanloleveles
kotet imponalobb darabjait mutogatja, majd cseveg, meg-
allas nélkil. Ez nemcsak uzleti érdekbél és hangulatkeltés-
b6l torténik, hanem kivancsisagbol is. Az atlag-indus, de
a kasmiri még inkébb, nagyon kivancsi, akar a gyermek.
Igyekszik mindent megtudni az idegenrél és méar a barka-
hazndl tett latogatas el6tt behatdéan kifaggatta a konyha-
barka lakoit, mit tudnak bérl6jukrél. A kasmiri kereskedék,
vagy legalabb portyazé kikildotteik, tudnak angolul, mar
annyira-amennyire. Az Ujabb nemzedék kilénben is mar
iskolaba jart, talan éppen Tyndale Biscoe tiszteletes keze
alol kerilt ki. Széleskorli mdveltséglket szeretik is fitog-
tatni, mint példaul az a kalméar, aki sikarajan értem jott.

— Milyen orszaghol valo a Szahdb? — érdeklddik az
ipse, miutdn kiejtésemen megérezte, hogy nem Albionban
ringattdk a bdélcsémet.

— Magyarorszaghol! (From Hungary!) — felelem.

— 0, tudom: Australia—Hungary! — lelkendezik erre
a foldrajzban kivaléan jartas kasmiri ...

Altalaban Indidban még mindig Ausztriaval — vagy,
mint az idézett esetben, Ausztralidval! — kapcsoljak dssze
Magyarorszag fogalmat. Es még el fog tartani jo néhany
évtizedig, mire megtanuljak, hogy «Hungary» 6nallé orszag
valahol a bizonytalan nyugati messzeségben.
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Kdzben elérjuk a masodik hidat, atsiklunk alatta és
a sikara nemsokéara megall egy haz kis képlatformja el6tt.
Megérkeztunk. Kiszéllva kozelr6l szemlélhetem — s6t saj-
nos, szagolhatom is — a derék szrinagariak nemzeti szokasa-
nak emlékm(iveit a vizhez vezet6 sikatorban. Szerencsére
kdzel van a homlokzataval a Dzsélam felé néz6 kétemeletes
épllet kapuja. Keskeny, rozoga falépcs6n megytnk fel az
els6 emeletre.

Egész kis muzeumba léplnk. A széles, erkélyszer(i
ablaksor tarva-nyitva all a faragott fakeretek kozt, szép
kilatassal a folyOpartra és a hidakra. A turbanos tulajdonos
homlokdhoz emeli kezét, meghajol és szakallat simogatva
tessékel befelé. Mar mutogat is mindenfélét.

Faragott fabuatorok, faragott fabdl, papirmasébol, vagy
papirmaséval burkolt fabol készilt, festett és lakkozott
disztargyak sorakoznak a padlon és polcokon. Mind tipikus
kasmiri termék. A tik (teak)-fabol vagy kasmiri tolgybdl
késziilt, izléses és eredeti faragdsokkal diszitett dohanyzo-
asztalkak és spanyolfalak mellett modern, eurépai ebédl6-
és szaldnberendezések, asztalok, karszékek, talalo- és pohéar-
székek, szekrények, 0Osszerakhatd «jour»-asztalkédk &llnak,
de az eredeti rajz és a das faragas kasmiri abrai mégis
inkabb azsiai jelleget 4d ezeknek a buatoroknak (29. kép).
Némelyik butor, de féként a nagy, hdrom- vagy négyszarnyu
spanyolfalak, valésdgos miremekek. A vastag, barna vagy
fekete falapokon h&rom-6t centiméternyire kidomborodd
faragvanyok komplikalt rajza és finom, részletes Kivitele
egyedilallova teszi a kasmiri famunkéat. A faragas tébbféle
kilonbdz6 stilusban készil: leggyakoribb a jellegzetesen
kasmiri csenarlevél-minta, az akanthusz-minta és a Tibet-
b6l importalt Ugynevezett Ihaszai-minta (Lhassa design).
Ezen az utobbin fantasztikus sarkanykigyok vonaglanak
kinai irasjel-jellegli mintadk kozt.

Specialis mipardg a mar emlitett papirmasé is (30.
kép). Ezt, még miel6tt nyugaton a papirmaset ismerték
volna, Perzsiabdl hoztak be. Asztalkak, gyertyatartok, nagy
allékandeldberek, vazak, dobozok és iroasztal-felszerelések
késziilnek bel6le. A kisebb, hajlott formaju targyakat



tisztan papirmasé-anyagbo6l formdljak, a nagyo6bbakon a
massza csak a fat burkolja. Kézzel festik és lakkozzak ezeket
a papirmasé-targyakat. A kasmiri papirmasé-fest6 rend-
kivul finom rajz- és szinérzékkel rendelkezik, a mellett bamu-
latosan biztos kézzel vezeti vékony ecsetjet az aprélékos,
bajszalfinom abrak — viragok, pillangék és arabeszkek —
Utveszt6i kozt. A kereskedd szivesen megmutatja mihelyét
is, ahol az iparosok a foldon guggolva dolgoznak. A papir-
masé-targyak el6allitdisdnak vagy a faragasnak minden
fazisat megfigyelhetjuk, és elismeréssel kell ad6znunk az
ligyeskez(i, jéizlésli mesterembereknek. lgaz, hogy évszaza-
dok dta beidegzett mintadkat alkalmaznak, am ezeket pom-
pasan tudjdk a feladathoz idomitani, hajlékony Ugyesség-
gel modositva dekoracids elemeiket a felliletek és méretek
szerint.

Sajnos, manapsag mar csak kevés kasmiri miparos
hasznéal sajatkészitési noveényi és asvanyi festékeket vagy
lakkot. Tébbnyire olcs6 német vegyifestéket és lakkot alkal-
maznak. Ez tavolr6l sem olyan tartés, mint a régi anyag,
a szinek sem mutatnak olyan finom arnyalatokat. Erre a
korilmeényre mindegyik szrinagari mdipararus felhivja a
vev6 figyelmét, természetesen ugy, hogy Jconkurrenseit va-
dolja a «German colours» hasznalatdval — & maga persze
kifogastalan anyaggal dolgozik! De aki mar latott régi,
belfoldi festékkel és lakkal késziilt kasmiri portékat, az
kénnyen megkuldnbdztetheti azt az olcsobb, vasari munka-
tél. Egyébként minden kalmar tart mind a kétféle holmibdl
raktaron, természetesen a finomabb anyaggal készilt dara-
bokat, ha mindjart csak két nappal el6bb kerlltek is ki
a munkas kezéb6l, lehet6leg «régi» dolgok gyanant arusitja.

A kasmiri iparm(ivészet termékei nem tulsdgosan dréa-
gak. Eurépaban semmiesetre sem csinalnanak hasonl6 tar-
gyat ugyanazon az aron. A faragasok ara, anyaggal és mun-
kaval egyltt, négyzetlabanként (30'5 cm X 30'5 cm) harom
és nyolc rupia (6—16 peng6) kozt valtakozik, aszerint, hogy
milyen mély a faragas, milyen komplikalt a minta és miféle
fat hasznalnak hozza. Negyven-6tven peng6ért mar nagyon
szép és finoman megmunkalt dohanyzbasztalkakat lehet
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kapni, kisebb, ugyancsak finomm(v( dobozokat 6—10
pengdért is. Csinéltattam egy 160 cm magas, 35 cm mely
és 2 méter széles, a lhaszai minta sarkanyaival dusan Ki-
faragott konyvespolcot — az egész csak 80 rupidba kerdlt.
A szétszedve becsomagolt kényvallvany egyik darabja, egy
3cm széles, 2 méter hosszi faragott lécdarab, amely a
polcok homlokzati élét disziti, szallitas k6zben megrongalé-
dott: idehaza csupan e kis darab masolatanak kifaragasaért
30 pengdt kértek! Ebbdl kivilaglik, milyen alacsonyak a
kasmiri arak. Pedig az arakbdl mar a kereskedd is jokora
hasznot huz, elképzelhet6 tehat, milyen keveset kap az ipa-
ros, pedig a legértékesebb munkat 6 végzi. A keleti iparos
és munkas hihetetlenll igénytelen, s az igényeihez sza-
bott megélhetés aranytalanul olcsébb, mint a legalacsonyabb
nyugati életstandard.

A faragott fabol és papirmasébol készilt mdtargyak
Uzletein kivul egész sereg szOnyegkeresked6 és eziistmives
bolthelyisége sorakozik a masodik és negyedik hid kézt, vagy
az Amira Kadal kornyékén. A finom kasmiri sz6nyegek
kilon szovémiihelyekben késziilnek és jutdnyosabb is mind-
jart a nagylzem raktaraban vasarolni ezeket. A sz6nyeg-
keresked6k f6 iparcikkei inkdbb a tipikus himzett namda-
(nemez) szényegek és az applikaciés munkaval darabokbol
Osszevarrt, Ggynevezett gabba-tériték.

Képrazatos szindzon veszi koriil a latogatot a szrina-
gari szbnyegkeresked6k (zleteiben. A namda alapanyaga
vastag, er6s nemez. Ezeket Ladadkhbdl és Turkisztanbol a
jarkendi torok kalmarok karavéanjai hozzék Kasmirba. A
fehér birkagyapjubdl késziilt nemeztakarék atlagos nagy-
sdga kb. 120 cm X 180 cm. Kasmirban aztan ezeket a
nemezdarabokat erds gyapjufonéallal kihimezik. A legtdbb
ilyen himzett namda-sz6nyegnek fehér marad az alapszine,
de az eredetileg fehér anyagot meg szoktdk festeni is, Ugy-
hogy a namd&k minden szindrnyalatban kaphatdk. A him-
zés egyszerl horogoltéssel készil, de rendkivil valtozatos
mintakban és szinekben (31. kép). Viragok, levelek, allatok
szerepelnek, s a himzés olyan szoros és erés, hogy a namda-
sz6nyeg mintai nyolc-tiz évig is j6 allapotban maradnak,
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értve ezalatt az eurdpai otthonokban valé hasznalatot, mert
az indusokndl a namda akar harminc-negyven évig, s6t
még tovabb is elszolgal. 6k ugyanis nem oly barbarok,
mint mi, és nem jarnak cip6s labbal a sz6nyegeken.

A gabba-sz6nyeg vagy terit6 szintén kasmiri specialités.
Iszldmébadban, Kasmir masodik legnagyobb véarosaban
készil. Anyaga szines, festett dar6cposzt6; a kulonbdzé szind
kelmebdl olloval vagjak ki a mintakat, ezeket aztan gssze-
varrjak az illet6 mintdnak megfelel6, ezt negativként kiegé-
szit6, masszinl kelmedarabokkal. A szegélymintdk hosszl
sdvjait és a terit6 kozepén alkalmazott rozettdk részlet-
mintait bamulatos Ugyesen vagjak ki. Az egymaést Kkiegé-
szitd abrédk két kulonb6z6 szinl kelmesavjat egymasra
teszik és a gabbakészit6 iparos, a nélkil, hogy a mintéat el6re
megrajzolnd, nekimegy oll6javal a kelmének, hogy a val-
tozatos formék sorat kivagja bel6le. A két egymasra helye-
zett és egyidejlileg kivagott kelmedarab négy felhasznalhato
mintat eredményez s ezek dsszevarrasaval két kész dekoracid
all eld. Persze ellentétes szinekben, mert ami az egyiknél
a minta, abbol a szinb6l lesz a masiknal az alapszin, és
megforditva. Egyszeri vagassal tehat két kilénbdzé szin-
Osszedllitasu terité darabjait kapjak. A varras helyét, ahol
a mintak 6sszeérnek, horogdltésekkel, megfeleld szind gyapju-
fonéallal takarjak el, s ez élénk korvonalakkal emeli ki a
mintdkat (31. kép). A kész, 0Osszeallitott térit6t aztan
vaszonnal bélelik, hogy tartésabba tegyék.

Indidban a bennszilottek a legélénkebb szinli namda-
kat és gabbakat kedvelik. A keleten ez érthetd is, mert a
szobak belseje homalyosabb, sététebb. Az erds napfényt és
a velejar6 héséget széles verandak fogjak fel, Ugyhogy a
szobak ablakait és ajtait nem éri kdzvetlenlll a napsugér.
A félhomalyos helyiségekben mély, szép szinekkel vilagit a
rikitoé szind, erés ellentétekben tobz6d6 szényeg vagy teritd.
De ha ugyanazt a namdéat vagy gabbat egy vildgos eurépai
szobaban helyezziik el, a szemiink belefajdul a kapraztato,
vibralo, harsany szinvegyduletbe. Ezért az eurdpaiak inkdbb
a tompa, pasztelles szinekkel himzett fehéralapd, vagy a
sotét alapszinnel megtért élénkebb himzésli namdakat ked-

liaktay : A Boldog Vélgy orszaga. 8



114

vélik, a gabbak kozil is a sotét alaptonusra applikalt min-
tajuakat részesitik elényben.

A kasmiri barkahazak tulajdonosai is ilyen namdakkal
és gabbakkal diszitik fel a hdzbajé szobait. De az Uzletek-
ben még sokféle mas himzés is kaphato. Fliggdnyok, tériték
vaszonbol, gyapju- vagy pamutfonal-himzéssel, vagy selyem-
bél, selyemmel himezve.

Az igazi kasmiri selyem rendkivil lagy és erfs. A
selyemhernyétenyésztés és selyemgyartas fontos iparagak
Kasmirban. Szrinagarban és kdrnyékén tébb nagy selyem-
gyar mikodik, érdemes meglatogatni ezeket és megfigyelni
a selyem el6allitaisdnak fokozatait a gubdktdl a kész kel-
méig. Sajnos, az olcsd miselyem er6sen vetélkedik a kasmiri
selyemmel, de mindség és szépség tekintetében persze nem
mérk6ézhet vele. A hires kasmiri salak ma mar inkabb
fény(zési cikk vagy kuri6zumszamba mennek. Valamikor
a XIX. szazad els6 felében az eurdpai ndi viseletben a
kasmiri s&l nagy szerepet jatszott. Remek darabokat lat-
hatni a szrinagari Uzletekben. A nagy selyemsalakat dus,
finomrajza himzéssel 1atjdk el s ezek a pompés séalak ott,
a helyszinén, harmadannyiba sem kerllnek, mint amikor
Eurdpaba jutnak. De az igazi, legértékesebb kasmiri sal
nem selyembdl, hanem az Ugynevezett pasmina-kelmébél
készul és becse nem a himzésben all. A pasmina végtelenil
lagy, finom, konny( és hajlékony kelme, a mellett rendkivil
er6s és meleg. A kasmiri kecskék rovid, pelyhes sz6rébdl
készil, ami a hossz( sz6r lenyirasa utdn még az irhén
marad. A legfinomabb pasmina-darabokat «gydr( sal» (ring
shawl) néven ismerik és arusitjak ; azért nevezik igy, mert
egy ilyen, jokora agyterit6 nagysagu salt kénny(szerrel at
lehet huzni egy gy(rlin. Az ilyen els6rangl pasmina-salt ter-
mészetesen nem himezik ki, anyaga magabavéve is nagyon
becsessé teszi. Nem olcsé portéka : egy-egy gydri-sal,
mindsége és mérete szerint, 80—200 rapidba is belekerdl.
A kalmar biszkén hdzogatja at finom saljait a latogat6tél
elkért gydriin és szemét forgatva, nyelvével csettintve fejezi
ki elragadtatisat az aru paratlan min6sége folott. Kecske-
sz6rb6l és birkagyapjubdl olcsébb, de szintén jé6 kelmék
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késziilnek, az er6s pattu-szovett6l egészen a kasmiriak olcso,
de tartds téli dar6caig. Némely kasmiri, kézzelsz6tt gyapju-
kelme vetekszik a skot «homespunx»-nal is.

Ugyancsak a birkagyapjat hasznaljak fel a kasmiri
sz6nyegszOvok is. Szrinagarban tobb szényeglizem van (32.
kép) és a kisebb-nagyobb szényegek sajatos eljarassal készil-
nek. Diktand6é utdn szdvik a valtozatos, szindis mintékat.
Egy emelvényen Ul a vezet6, el6tte a készitendd szényeg
pontos, apr6 kockéakra osztott rajza. Vele szemben, a féldre
kuporogva ulnek a munkasok szovGszékeik el6tt. A vezet6
hangosan diktal:

— Két voros! — negy kék! — ket fekete! — hat
vorés! — Es igy tovabb. A munka serényen folyik és a
szebbnél-szebb szényegek csomoi, mintdi gyorsan sokasod-
nak a barna ujjak alatt.

Sajnos, a «német festék,» az anilin, a kasmiri sz6nyeg-
készitésben is tért hodit. De azert a legszebb és legérde-
kesebb darabok anyagat, kiléndsen ha a sz6nyegek meg-
rendelésre késziilnek, a régi eljarasokkal festik meg. A mo-
dern gyaripari szellem, amelynél az olcsésag a fészempont,
lassanként az egész Keletet megfert6zi. Amilyen hasznos
és kivanatos az olcsé tomegprodukcié a mindennapos hasz-
nalati targyakban, olyan elszomorit6 és értékrombold, ami-
kor a szépségnek és az anyag nemességének rovasara megy.
Elvégre az eredeti keleti sz6nyeg nem Aaltalanos és nél-
kilozhetetlen sziikséglet.

A fa- és papirmasé disztargylzletek és sz6nyegkeres-
kedések utan fel kell még keresniink egy-két nagy ezist-
mivesboltot is. Ezek jorésze szintén az «el6kelé» Uzleti
negyedben, a masodik és negyedik hid kozt taldlhato.
Ragyogo6, csillogd ezisttargyak valosagos kincstara egy-egy
ilyen Uzlet. Fehér lepellel leteritett polcokon és asztalokon
sorakoznak a tedzoOkészletek, talak, tanyérok, csészék,
dobozok, vazék, toilettekészletek, karperecek, melltlik és
nyaklancok. A legtdbb targy ezistbdl készil, arany ritkan
szerepel. A szinezlstét csak oly mértékben o6tvozik, hogy
éppen megmunkalhatdé legyen, némely targyhoz azonban
Otvozetlendl hasznaljak. A fémet nagyon szép és eredeti

8+
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cizellalt és domboritott diszitéssel 1atjak el, a mintdk kozt
leggyakoribb itt is a csenarlevél és akantbusz, de az ugy-
nevezett I6tusz-minta is s(irln szerepel. A finoman meg-
munkalt ezusttargyak ara igazan mérsékelt. lgen szép teds-
készletet — tedskanna, forrovizes kanna, tejeskanna, cukor-
tartd, talca — lehet mar 120—150 rapidért kapni. A ren-
delésre készllt darabok arszabdsa ugyanaz, mint a kész
arué. Az elkészult targyat lemérik, az ezust tdia*-jat egy
rapiaval szamitjdk s ehhez az alaparhoz a megmunkalasért
és diszitésért toianként 2—4 annat csapnak hozza. Az eziist-
mUivesek természetesen dragakd ékszereket is készitenek.
A legtdbb ékszert féldragakdvekbdl allitjak dssze, de valddi
dragasagokat is kapni. Gyakori a tiirkiz, kiléndsen a nyers-
turkiz alkalmazésa.

A rézdiszm(i-készit6k Uzletei is megérdemlik a lato-
gatast. Vazak, korsok, disztargyak, kisebb-nagyobb talak
csabitjak az idegent kivert vagy cizellalt mintaikkal.

A kalmar nagy el6zékenységgel és a keleti tisztelet-
nyilvanitds minden jelével fogadja latogatdjat. Némelyik
a vilagért sem engedné el, hogy a szahabnak vagy mem-
szahabnak** egy csésze tedval szolgaljon. Sajnos, az idegen,
ha méar néhany napot Szrinagarban toltott, némi tapasz-
talatot is szerezhetett a kasmiri tisztasag fogalmarol és nem
nagy 6rommel fogadja a felajanlott teat. Persze nem volna
helyénval6 az udvarias keresked6t megsérteni a vissza-
utasitadssal. Rendesen «markiroztam» a teaivast, éppen csak
a szdjamhoz emeltem a csészét és kegyes hazugsaggal men-
teget6ztem, hogy ezért vagy azért nem oOhajtok sok teéat
inni.

Mindennél fontosabb az alkudozds. Eurdpaban ellen-
szenvesnek taldlom az alkudozast és nem szivesen vasarlok
olyan uzletben, ahol az arakat Ugy szabjak meg, hogy a
varhaté alku folyaman majd engedhessenek beldlik. De a
Keleten mas a helyzet. Ott muszaj alkudni és az alkudozas

* A tola indiai sulymérték, kb 14 grammnak felel meg. Az indiai
ezust rapia (kb. 2 peng6) sulya éppen egy téla. Egy rGpidban 16 anna
van, egy anna e szerint kb. 12 és x/2 fillérrel egyenlé.

** Memszahab, «Urné»; mem az angolos Madam 0sszevonasa.
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a kereskedelem mdivészi eleme. Szorakozés ez a keresked6-
nek, s egyben sport vagy elmetorna. Valdsigos vértelen
parviadal folyik le a keleti kalmar és az orientalis szok&sok-
ban jaratos vevO kozt. Ha a keresked6 teszem 10 rupiat
kér valamiért, a harmadrészét kell ajanlani. Erre a jo
szaudagar (kereskedd) vagy dukanvala (boltos) elnézéen
mosolyog, mint aki valami elképzelhetetlen, nevetséges dol-
got hall. Ha a vevd nyilvanvalé médon ragaszkodik a kér-
déses targyhoz és er6lteti az alkut, akkor a kalmar csak
keveset hajland6 engedni. Latja, hogy aldozatot fogott.
De ha a vev6 mar érti a csiziot, akkor Ugy tesz, mintha a
dragallott holmi mér nem is érdekelné tobbe, elfordul téle
és valami mas portéka &ra fel6l kérdez6skodik. Egyaltalén,
ugy kell viselkednie, mint akinek az egész gy terhére van
és csak eéppen érdekl6dni és nézegetni jott. A kalméar akkor
visszatér a félretett tdrgyhoz és ezt egy-két masik darabbal
egyutt kinalja, alacsonyabb 6sszaron, mint amennyit kilén-
kialén mondott. Ez arra szolgal, hogy a vevd ne jojjon ra,
mennyit enged a boltos az egyes darabok ardbdl, no meg
arra, hogy a latszolagos arengedmény révén egyszerre
nagyobb véasart csinalhasson. Résen kell lenni. Végiul mi is
engedink valamit az allaspontunkbol és ha ez sem segit,
menni készulink. A parharc persze joidéig elh(zddik és a
kalmar kozben megeskiszik az életére és egészségére, hogy
rafizet az Uzletre és csak azért hajlandé engedni, mert a
szahab megtisztelte 6t és teat ivott nala, vagy mert reméli,
hogy a szahab ajanlani fogja Uzletét a baratainak. A vége
rendesen az, hogy az eredetileg bemondott ar feléért, leg-
rosszabb esetben 60—65 szdzalékéért megkapunk mindent.
De csak ha mélto ellenfélnek bizonyultunk az alkudozés
nemes m(vészetében.

Mint ahogy a kereskeddnek elsé dolga az volt, hogy
az elismerélevelek és irdsok tomegét elénk teregesse, Ugy
a vasar végakkordja is abban all, hogy Gjra elénk rakja a
paksamétat és néhany sort kér télink. Sorra lapozza fel
az ertékesebb alédirdsokat és biiszkén mutogatja a régibb,
sargult lapokat, amelyeken ismert nevek hirdetik, milyen
el6kelé emberek és igazi «bara szahdb»-ok, vagyis nagyurak
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vasaroltak nala, legnagyobb megelégedésikre. Hogyan le-
hetséges, nem tudom, de tény, hogy minden egyes nagyobb
szrinagari Uzlet tulajdonosa kérkedve mutogatja konyvé-
ben a jelenlegi és a volt alkiralyok, korméanyzok és féhad-
parancsnokok aldirasait. Lord Roberts, Lord Kitchener,
Earl of Minto, Lord Hardinge, Lord Chelmsford, a hires
maharadzsak, s6t még a brit kiralyi hercegek nevei is allan-
doéan szerepelnek, évtizedekre visszamendleg. Elképzelhe-
tetlen, hogy valamennyi el6kel6ség személyesen vésarolt
volna valamennyi nagy szrinagari cégnél és még elképzel-
hetetlenebb, hogy ha megtették, ugyan mi a csudat kezd-
hettek azzal a hajorakomanyra mené cékmoékkal, — de a
kalmérok biszkék a nagy nevekre, és az avatatlan idegen
szinte megtiszteltetésnek veheti, hogy a maga nevét és
ajanlé sorait odabiggyesztheti a fels6 tizezer alairdsaihoz.

Még mulatsagosabb eset volt az, amikor az egyik szrina-
gari kalmar — oreg, vorosre festett szakalli muzulman —
leirhatatlan bulszkeséggel hivatkozott el6ttem arra, hogy
0 az igazi Suffering Moses («Szenved6 Mozes»). Ezt a nevet
annakidején még Lord Roberts of Magdala, a hires angol
hadvezér adta neki, és az éreg olyan buszke volt ra, mintha
hercegi rangra emelték volna. A «Suffering Moses» az angol-
ban amolyan szelid és tréfas kifakadas vagy szitkozodas-
féle, mint ahogyan mi «teringettét» vagy «azt a flizfan
futyul6jét» mondunk. Lord Roberts nyilvdn humoros kedvé-
ben nevezte igy az Oreget, aki csakugyan emlékeztetett a
bibliabeli Mdzes képmadsaira. A vén mohamedan még a
cimtablajara is szép nagy betilikkel rafesttette a neve alg,
hogy 6 az «Original Suffering Moses», vagyis az igazi, eredeti
Szenvedd Mozes. Ugyanis ezért a széditGen el6kel6 cimert
adaz versengés tort ki két szrinagari cég kozt. A masik
cég tulajdonosa, egy joval fiatalabb muzulman, irdspaksa-
métaval prdébalta igazolni el6ttem, hogy csakis és kizarélag
az 0 cimtablaja viselheti jogosan a «Suffering Moses» fel-
iratot, mert Lord Roberts az 6 néhai apjat tlntette Ki
ezzel a névvel. Az 6reg konkurrens — magyarazta — csak
unokafivére az egykori igazi Suffering Mosesnek. Ezzel
szemben a vén vordsszakalas kalmar reszketd kézzel tere-
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getett ki el6ttem egy csomé hivatalos irast, allitélag 6 mar
pérre is vitte a dolgot és a birdsadg kétségbevonhatatlanul
megallapitotta, hogy egyedil 6 azonos az eredeti, hami-
sitatlan Suffering Mosesszel! Minden egyéb allitds csak szé-
delgés, rat amitas és csalardsag lehet. Es hozzatette nagy
Onérzettel:

— Mindenki tudja Szrinagarban, hogy én vagyok a
Suffering Moses és hogy a néhai Lord Roberts a baratom
volt!

Azt hiszem, ebb6l a Mobzes-ugybdl olyasvalami lesz,
mint némely nagy 6rokségi porbél: az utdédok még nemzedé-
keken at fognak késhegyig mené harcot folytatni az im-
pozéans névért, hogy a csalad melyik &gét illeti az igazi és
ketségbevonhatatlan «Suffering Moses» cime és jellege . . .

A nagy uzletek utdn érdemes bejarni a bazérokat is,
ahol nem az idegenek, hanem maguk a kasmiriak véasarol-
nak. A szrinagari bazarok nem sokban utnek el a jellegzetes
indiai bazaroktol. Bolt-bolt mellett sorakozik az utcéban
s a boltok ritkan szélesebbek harom-négy meternél. Nincs
el6ttik Uvegfal, ajté vagy ablak, nyitott odd valamennyi,
s a padlé korilbeltl haromnegyed méterrel emelkedik az
utca szintje folé. A véasarlok az utcan allnak és a padld
egyben a kiszolgéld pult szerepét is jatsza. A keresked6
a padlon 0l és a padlora rakja ki portékaja javarészeét is.
Itt mar boltos és vevd egyarant szakavatott mestere az
alkudozasnak, ezért nem is ddlnak oly hosszas kézelharcok
a vasar korul, mint a nagyobb Uzletekben. De aztdn annal
szinesebb, Otletesebb és mulatsdgosabb a mérkézés.

llyen kis és szerény boltocskdkban olykor igen szép
holmit lehet vésarolni. lgaz, hogy mihelyt eurdpai keril
a bolt elé, a derék dukanvala mindjart hozzalat az ardra-
gitashoz. De ha az eur6pai mér elég régen élt Indidban
ahhoz, hogy hindusztaniul beszéljen, akkor a boltos is
mérsékli hevét. Elvégre tapasztalt emberrel van dolga.
Azért kétségtelen, hogy a bennszulétt még a legjaratosabb
angolnél is olcs6bban kap meg mindent. Kés6bb rendesen
Abdulléat kuldtem vésarolni. Megmutattam neki, mit akarok
venni, a legény aztadn joval olcsobban beszerezte, mint
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amennyit nekem szamitottak volna. Abdulla — mint batyja
is — tOokéletesen becslletes és megbizhaté volt, soha egy
pejszavai sem csapott be. Az indus szolgak kilénben is a
boltoson veszik meg a hasznukat: baksist kérnek téle,
amiért a szahdb szamara éppen néala és nem mas kereskedd-
nél vésarolnak. Minden szolganak megvannak az ismerds
beszerzési forrésai, ahol kijar nekik a csekély baksis.

Ha az ember megrendel valamit, l1ényeges, hogy a ren-
delt holmi elkésziiljon, miel6tt a rendel6 elutazik. Az ipa-
rosok el6szeretettel kdtnek tzletet ugy, hogy majd utén-
véttel, postan kildik el az elkészult portékat a rendel6nek.
De mérget lehet r4 venni, hogyha igy egyeznek meg, a ren-
delét csalédas éri : az anyag és a kivitel nem pontosan
olyan, mint ahogyan a rendeléskor megbeszélték. A jeles
kasmiri Uzletember szamit arra, hogy a rendel6, ha egyszer
kifizette a kuldeményt, nem kildi mar vissza, hiszen ha
megtenné, hdnapokig, esetleg orokkévaldsagig leshetné, hogy
ismét hozzajusson a holmihoz — persze ugyanahhoz, amit
elégedetleniil visszautasitott, Ujabb portdkoltséggel ter-
helve.

A kasmirira altaldban bajos lenne rafogni, hogy szi-
goruan becsiletes. Es az ember mégsem tud haragudni rajuk.
Van bennik valami gyerekes vonas és ami a f6, j6 humorral
is rendelkeznek. Ha leleplezziik csalafintasagaikat, jot nevet-
nek rajta és nem is probaljak tagadni a dolgot. Ezzel le-
fegyverzik a haragot. Hanem azért olykor mégis viszket
egy kicsit az ember tenyere, amikor a megszokottnal is
kasmiribb kasmirival kerll szembe. Semmiesetre sem szabad,
hogy az idegen komolyan dihre gerjedjen és elragadtassa
magat. A keleti embernek a nyugodt folény és biztonsag
imponal, a kasmirit pedig ezenkivil leginkabb humorral
lehet lef6zni. Tobbet ér, ha nem fenyegetédziink vagy
diihéngink, amid6én valami gazsagra rajévink, hanem
inkabb der(s folénnyel adjuk kasmiri baratunk tudtara,
hogy keresztillattunk mesterkedésén. Igy respektusra te-
hetlink szert és nagyobb a val6sziniiség, hogy a fick6 nem
kdévet el Gjabb bitangsagot velink szemben.

A barkahéazas handzsi-nép kozt kilondsen sok a tisz-
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tességtelen frater. Bizonyos mértékben mér a mesterségiikkel
jar, bogy minden bajjal meg legyenek kenve. A barkahazak
bérbeadasabdl él6 bandzsik mindenféle izelmekre kaphaték.
Hogy tolvajok akadnak koéztlik, azt mar lattuk, de még
cifrdbb dolgokra is vallalkoznak. Ha latjak, hogy a szahab
a mulatozas kétesebb mifajaira is hajlamos, ajanlatokat tesz-
nek neki, hogy egy kis «tamasat», azaz latvanyossagot, el6-
adast rendeznek szamara a barkaban. Ez annyit jelent, hogy
tdncosn6t hoznak, a «tadncosn6» viszont csak tetszetGsebb
elnevezése a prostitudltaknak. Enyhité korilmény azonban,
hogy a héndzsiknak novembertél &prilis—majusig csala-
dostol abbdél kell eltartaniuk magukat, amit tavasztol 6szig
keresnek. Télen sziinetel az idegenjaras és az sem bizonyos,
hogy a héndzsi az évad idején talal-e bérl6t barkahazéara,
vagy ha talal is, mennyi id6re. A handzsi-élet tehat nem
fenékig tejfel és érthetd, ha ezek a szegény emberek az aratas
néhany honapjaban mindent elkdvetnek, hogy pénzre te-
gyenek szert. Legtobbjik kolcsénpénzen szerezte meg és
rendezte be hazhajojat és ha nem birja fizetni az esedékes
részletet s az uzsorakamatot, mindenét elvesztheti.* Dandék
azonban a handzsik becsiiletesebbjei kdzé tartoztak. Lasszu
bizony nem egyszer jott hozzam egy-két rOpia el6legért,
mert a csaladnak éppen fillérje sem volt. Amit a kdzéps6
fiu, a szakacs keresett, vagy amit Abdulla olykor borravald
fejében kapott t6lem, utolsé pejszaig odaadtdk Lasszunak,
a csaladfének. A csalad Keleten szoros gazdasagi egység
és keretén belul tokéletesen kommunisztikus. Ahogy a
munkéban minden csalddtag résztvesz, ugy osztozik min-
denki a csalad kozos jovedelmében. Es a csaladfét — holott
Dandék eseteében ez alig par évvel volt idésebb a fivéreinél —
az egész csaladd szinte patriarkat megilletd tiszteletben ré-
szesiti. Lasszu val6ban olyan volt barkajan, mint egy hajos-

* Abdulla, aki hlséges szolgdm volt és kés6bb elkisért nyugattibeti
utamra is, szintén igy jart. A mult évben kaptam t6le levelet, amelyben
kozolte, hogy béatyja, L&sszu, meghalt (mésik béatyja tibeti utunk kozben
halt meg), s a csalad eltartdsanak gondjai az 6 vallara nehezedtek, hozza
még a hitelez8ik el is arvereztettok barkahazukat és mindeniket. A szegény
fickdt beajanlottam szolganak egy indiai baratomhoz.
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kapitany ; fivérei, hagai ellentmondas nélkil teljesitették
parancsait.

A Déand-mama még élt. Kedves, kovérkés dreg kasmiri
néni volt és a csalad, Lasszuval az élén, szeretettel és tisz-
telettel addzott neki. Azért, ha munka akadt, az 6regasszony
sem tartotta magat tdvol t6éle. Menetkdzben rendesen 6
kormanyozta a konyhabarkat.

Lasszunak sok gondot okozott, hogy az alkalmatlan-
koddokat tavoltartsa barkahdzamtoél. Az arusok sikarain
kivul, amelyek a viz felél rohanjak meg az Gsz6 otthonokat,
a part fel6l sem kimélik meg a hivatlan latogaték. A koldusok
szakadatlan soran kivil leggyakoribb a vandormuzsikusok
produkcidja. A kasmiri vandorzenész végigjarja a kikotott
barkahdzak sorat és rogtonzott hangversenyt ad hang-
szerén, a szaringin. (33. kép.) Ez rovid, szélesnyakd vonds-
hangszer, hangja igen kellemes és a bracsééra emlékeztet.
A zenész megéll a parton, a barkahazzal szemben és hlzza,
huzza, amig csak baksist nem kap, vagy el nem kergetik.
Még hagyjan, ha indus dalokat jatszik, mert jol kezeli hang-
szerét és az exotikus, végnélkili ritmussal zengd egyszer(
dallamok otthonosan hangzanak a kornyezetben, a kasmiri
Nap alatt. De ha eurdpait 14t a barkahazban, akkor azzal
igyekszik hallgatéit elblivélni, hogy szornyld «slagerek»-et
és angol ndtdkat huz. Nekem pl. el6szor a «Valencidival
kedveskedett. Lehet, hogy ez j6 fogés, mert a zenei érzékkel
rendelkezd szahab bizonyara sietve kiutalja a baksist, csak-
hogy a kéretlen koncertnek véget vethessen. De ismétlem,
ha a zenész eredeti indus dallamokat jatszik, ez nagyon
hangulatos lehet. Olykor félérahosszat is elhallgattam a
parton all6 vagy guggol6 muzsikust, miutdn meghagytam
neki, hogy ne boldogitson «vilajati» (eurdpai) darabokkal,
és nem sajnaltam a par anna baksist az élvezetért.

A fovéaros latnivaldival egy-két hét alatt el lehet ké-
szilni. Van ugyan egy-két latvanyossag, ami csak bizonyos
datumokon kovetkezik be, de ezekért érdemes visszatérni
Szrinagarba, ha mar kdzben megszoktink volna a varoshbol.
Ilyen érdekes latvanyossadg a Maharadzsa unnepélyes be-
vonuldsa szeptemberben, 6fensége sziletésnapjan. Erre a
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napra Szrinagar diszbe 0lt6zik. A sz6nyegkeresked6k tarka
namdakkal vonjak be a gerendahidakat, a hazak oldalaira
is szines térit6két aggatnak. A hinduk Unnepi narancsszin(
turbant kétnek, a muzulmanok is muszlinturbant csavarnak
a kdznapi kis kerek sapka koré. Az iskoldk diékjai és cser-
készcsapatai mar reggel kivonulnak, a Dzsélamon pedig
zsibongd, dobol6 zenekarok vonulnak végig felékesitett csé-
nakokban. 6fensége diszbarkai kivonulnak a folyén, fel, a
varos folé és ott véarakoznak, amig a Nagydr, amid6n a
nap heve aldbbhagy, auton a kiséretével egyitt szintén
megérkezik. Akkor a Maharadzsa és udvari kisérete a disz-
barkakra szall és az Unnepi felvonuléds elindul a Dzsélamon
lefelé (34. kép), 6fensége helyetfoglal az els6 barka bibor-
mennyezete alatt. Diszruhasan, csillogd ékszerekkel meg-
rakva, turbanjaban gyémantos, kdcsagos forgoval, kezében
dragakoves gorbe karddal, trénol az uralkodd. A mennyezet
el6tt diszbedltozott testor all feszesen, kezében a maharadzsa
z&szlajaval. A fejedelem hata mogott az indiai uralkodok
szokasos kisér6i allnak a pavafark-legyezével és a fehér
I6farkbol készilt légycsapoval. Hasz péar héfehér ruhés,
sargaturbanos evez@slegény vezényszéra, ltemesen meriti
aranyozott lapatjat a vizbe. Hatrabb még keét diszbarka
jon, a hercegekkel és udvari féméltésagokkal. Agyudorgés
és harsogd zenesz6 kozepette vonul be igy févarosaba
Dzsammu és Kasmir maharadzsaja, Hari Szingh &fensége.
A barkdk nyomaban diszegyenruhas rend6rok sikarai cir-
kalnak, majd az Onkéntes kisér6k csonakraja kovetkezik
(35. kép). A partokon néptomeg hemzseg, iskolasfilk és
katonasdg sorfala nyujtézik végig.

— Dzsaj ! Mahéaradzs Szahab ki Dzsaj /* — uvolti tele
torokkal az istenadta nép és a Nagyur kegyes fejbolintassal
fogadja a hddolatot. Es a szegény és piszkos kasmiriak oda-
vannak a boldogsagtol, hogy hatalmas urukat lathatjak, és
aligha jut esziikbe, hogy a kegyes fejbdlintason kivul édes-
keveset kapnak téle.

6fensége a palotdig vonul, ott kiszall és follépdel a

* «Gybzelem! Gy6zelem a Maharadzsa Urnak!» — A «dzsaj» (gy6zelem,
diadal) kifejezés az «éljen»-nek felel meg.
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homlokzat Iépcs@in, testérok és diszruhés tisztvisel6k sor-
fala kdzt. Odabenn aztdn a szuletésnapi Unnepségek és a
diszlakoma kovetkeznek. A pompas béarkak ateveznek a
tuls6 partra és a hajéslegények szamaéra véget ér a plinkosdi
kiralysag: le kell vetnilik tiszta, fehér ruhajukat és szép
aranysarga turbanjukat, hogy beszolgéaltassak az ezzel meg-
bizott felugyel6knek. Ok maguk megkapjak csekély bériiket
és Ujra felolthetik rongyos, piszkos condréaikat. Ugy tobo-
roztdk ossze 6ket a handzsi-népség nincstelenjei kozll. De
mindegy, f6 a tamasa, a latvdnyossag és a pompa. Ennek
mindenkor megvolt és még igen sokaig meglesz a varazsa
az emberekre, s a tdmegek tudvalévéén a vilagon mindenitt
mintha csupa gyermekbdl &llnanak.

A nagy nap estéjén a palota, a palota kdrnyéke és a
Dzsélamnak a palotival szembenfekvé partja ezeregyéjszakai
tindérfényre gyudl. Szines Uveglampéak és lampionok ezrei
vetnek tarka, vonaglé fénykigyokat a folyo sotét tiikrére. Si-
karak szazai rajzanak, jonnek-mennek a vizen, lampionok-
kal Kivilagitva. T(izijaték, gorogtliz jarul az Gnnepi hangu-
lat emeléséhez. A folydé most valéban olyan, mint valami
alom, vagy — mint egy hollywoodi filmcsoda keleti jelenete!

Az egészre békés kozonnyel tekint le Sankaracsarja 6&si
szentélye. Csucsar6l fényszord villanyfény vilagit a sotét
égboltba; a majszari (Mysore-i) mahéaradzsa vezettette fel
oda a villanyaramot és 6 tett alapitvanyt arra, hogy a hindu
templom tetején éjszakanként égjen a reflektor. De egyéb
nem is férk6zo6tt hozza a modern idék szellemébdl. A temp-
lom fiatal papja, amikor egyszer odafenn jartam, egy-
kedv( csondben Uldogélt a templom k6émellvédjén és az
alant elterild népes varost nézte. Beszédbe ereszkedtem
vele. Lassan belémelegedett, latva, hogy a hindu vilagnézet
nem idegen el6ttem. Ramutatott a varosra, a Dzsélamon
tovasiklé hajokra és csonakokra, a hegy tévében kanyargd
Utra és az automobilokra.

— Sok minden utan futnak az emberek, szahdb —
beszélt csondesen. — Mindig keresnek valamit, mindig
hajszoljak azt, ami még nincs meg. Meg se tudnak mondani,
mit keresnek. Boldogok szeretnének lenni, orilni akarnak.



125

E hidba kergetik a boldogsagot. Mert mindez csak alom,
csak Maja, Ures szemfényvesztés, nagy komédia, bara
tamasa ... A valésag csak egy : Isten — és 0 az énink
mélyén lakozik. Odakinn a vilagban, magunkon kivil,
hidba keressiik az lgazat, a Valét ...

Ezekre a szavakra kellett gondolnom, amid6n Szrina-
gar a nagy napot, Kasmir maharadzsajanak szuletésnap-
jat Unnepelte.

Bejartuk Szrinagart, végignéztik a latnivalok java-
részét. De f6ként a Dzsélam mentén jartunk, vagy a kony-
nyebben hozzaférhet6 varosrészekben és bazarokban. Mi-
elétt elhagynék a févarost, ki kell randulnunk a Hari Par-
bat régi erddjéhez, s kar lenne fol nem keresni egy érdekes
kuriGzumot, a Makbara-i-Iszat, annal is inkabb, mert ezt
az utdbbit az utikdbnyvek meg sem emlitik.

A HariParbat dombja hirtelen emelkedik ki a Dzsélam-
volgy lapalyabdl, Szrinagar északi hataran. (36. kép). Nem
magas — kb. 120 ma lapaly szintjét6l szamitva — és ha a
Takht-i-Szulejméan cslcsarol nézzik, egyaltalan nem impo-
zans. De nyari melegben a tetején all6 erddig felsétalni éppen
elég izzaszt6 feladat, ésha feljutottunk a bastyéara, a Szrina-
garra sakornyékre nyil6 kilatas annyira kielégit, hogy igazan
nem kivanjuk a Hari Parbatot magasabbnak.

A hegy labéig tongdn megyek és kiélvezem ennek az
ugyes kis jarmlnek minden o6rémét, kiléndsen amikor a
varoson kivul dil6utak tekintélyes hepe-hupain zékkenunk
keresztil. Lasszu Dandnak jobb a helyzete, 6 a Kiszmet
kifurkészhetetlen rendelése folytdn nem sziletett «Szahab»-
nak s igy el6l, a tongavala, vagyis a kocsis mellett Ulhet,
kényelmesen hatradllve, mig nekem meg kell vetnem a
labamat, nehogy egy erélyesebb ddccenéskor Kicsusszam
hatrafelé a tongdbol. Lasszu elkisért, hogy cicerone gya-
nant rendelkezésemre alljon.

A tetén emelked6 er6d, amint a domb aljan allé festoi
hazak folott megjelenik, szebb és hatdsosabb innen alulr6l
nézve (37. kép), mint amikor a hegyoldal cik-cakos
atjdn megkozelitettik. Nagy Akbar mindent elkdvetett
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ugyan, hogy a varat er6ssé és hatalmassd tegye és meg-
lehet, annakidején kilénb is volt a kila (erdd), de a régi
épuleteket és kapukat azota sz&mtalanszor &tvakoltdk és
atmeszelték, 6reg agyuk asitanak a bastydkrdl a varosra,
de a vén, nyugalmazott csatakigydkra ma mar senki sem
tekint fel tisztel§ félelemmel. Csak arra valdk, hogy az el-
mult id6kre emlékeztessenek, no meg, hogy egyikik leadja
a hajnali, déli és késd esti Iovéseket. Szrinagar népe ezek
utdn az d&rat potlé jelz6lovések utan igazodik. Kisszamu
katonasag is tanyazik az erddben és a régi éplletek egykor
bizonyéara érdekes és szép helyiségei ma rideg kaszarnya-
hangulatot keltenek a latogatéban. Csak egy-két kis kert,
az éplletek és bastydk szlik négyszogeibe zarva, ébreszti
a szines, régi keleti vilag emlékeit. A varparancsnok zena-
najanak (haremének) holgyei sétaltak itt egykor a nagy fak
sird lombja alatt, vagy lubickoltak a medence his vizében.

A hegyoldal érdekesebb, mint maga a var. Régi hindu
szentélyek mellett békésen férnek meg a muzulmén szent-
helyek. Makhdun $&/mak, egy régi muzulméan szentnek
all itt a siremléke. A mohamedanok szenthelyei rendesen
egy-egy ilyen zijarattal vagy makbaraval (siremlék) allnak
kapcsolatban. A nagy pirek (szentek) sirjait rendkivil
tiszteletben tartjak és a legtébb ilyen siremlék csodatévd
hirben all, dgyhogy bucsujaras kdézpontjava valik. A Hari
Parbat oldalaban all6 «zijarat» is ilyen. Nagy k&medence
foglalja el a domboldal kiszélesedd terraszat és a viz szinét
sird zold békalencse lepi be. A medence vize, ahol a lepény-
vastagsagu zold réteg megszakad, maga is sotétzold foltok-
ban tlnik el6, mintha spendttal toltotték volna meg a szent
medencét. Egyéaltaldn nem valami gusztusos latvany, de
azért Lasszu Dand megall a medence szélén, kezével félre-
tolja a felszint takaré zold réteget és markat megmeriti
a vizben. Ajtatosan nyeli le a szent italt és biztat, hogy én
is igyam egypar kortyot Makhdun Sah medencéjébdl:

— Ez a viz minden betegség ellen jé!

Jarvany idején ezrével zarandokol az istenadta nép a
zijarathoz, hogy a kolera vagy a pestis ellen oltalmat talal-
jon a szenthely z6ld, pocsolyés vizében. A hit ereje kétség-
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kivil mindennél hatalmasabb, és hiaba bizonyitandk be az
orvosok, hogy az esetleg mar betegséggel fert6zottek a
medence vizét is megmételyezhetik, a Hari Parbat oldala-
ban all6 zijarat valoszin(ileg még évszazadokig a betegség
elél menekilé kasmiriak bucsujaréhelye fog maradni. Es
aki kétkedést nem ismerd hittel merit a csodatevd italbdl,
bizonyéara olyan immunitast nyer hitében, amely még a Ki-
prébalt szérumok hatasaval is vetekszik. Tulontal keveset
tudunk még azokrél a le nem mérhetd, ki nem szamithato
erékrél, amelyek pedig dont6 szerepet jatszanak életiinkben.

A masik szentemlékii siremlék, a Makbara-i-Isza is a
minden érvvel, bizonyitékkal szembeszall6 hit furcsa ut-
jairdl beszél. Makbara-i-lsza jelentése: Jézus sirja, és a
Kadiani vagy Ahmedi nevezeti mohamedan szekta kove-
t6i megeskisznek rd, hogy valéban Jézus teste pihen a
szrinagari sir cenotafiuma alatt.

A Kadiani szektarol és az «Ismeretlen Evangéliumrdl»
beszdmoltam «A Vildg Tetején» c¢. munkadmban.* Nem
akarom itt egészében megismételni az ott elmondottakat,
elég annyi, hogy egy pandzsabi muzulmén, Mirza Gulam-i-
Ahmed, 1891-ben alapitotta a nevérél Ahmedinek, vagy az
alapitas helyér6l — Kadian varoskarél — Kadianinak
nevezett szektat. Egy régi afghan ir6 mi(ivére hivatkozva
azt tanitotta ez a modern «préféta», hogy Jézus nem halt
meg a keresztfan, hanem hivei mint tetszhalottat vették
le és titkon életre dorzsolték. Jézus, az emlitett kdnyv sze-
rint, elhagyta Judeat és Kozépazsiaba vandorolt. Végil
Szrinagarba jutott és itt le is telepedett. Szrinagarban érte
volna utdéi a halél Jézust, akit a kadianiak szektaja mint
Messiast tisztel, bar azért Mohamedet tartja az utolso leg-
nagyobb préfétanak. Hogy a hindukat és buddhistakat is
nyajaba csalogassa, Mirza Gulam-i-Ahmed, a kadiani fele-
kezet els6 «khalifdgja», azt hirdette, hogy Jézus csupan
Ujabb megtestesilése volt Istennek, aki Krisna és Buddha
alakjaban is mar foldre szallott volt. Mi tobb, 6 maga,
Mirza Gulam-i-Ahmed, szintén ilyen megtestesiilés, azonos
lévén a buddhistak eljovendé megvaltéjaval, Maitréjaval,

* L. «A Vilag Tetején» (M. F. T. Konyvt. Franklin-T.), XVII. fejezet.
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Ggyszintén a Mahdival, a mohamedanok varva-vart Messia-
saval. Allitasa szerint tehat Jézus lelke is benne 8ltott Gjra
testet. A szektanak egymillional tébb hive van, még Euro6-
paban és Amerikdban is akadnak koévet6i. Amerikaban
angolnyelvi folyoiratot adnak ki és Svejcban egyszer
kongresszusra is 0sszegydlltek. A szekta feje a pandzsabi
Kadianban székel, a jelenlegi (harmadik) vallasf6 az ala-
pité fia : Mian Basir-ud-Din Mahmud Ahmed «8szentsége».

A hithi mohamedanok nem ismerik el a kadianiakat
és nem engedik meg, hogy ezek résztvegyenek az orthodox
mecsetek istentiszteletein.

Természetesen nem mulaszthattam el, hogy folkeres-
sem «Jézus sirjat» Szrinagarban. Erre a kirdndulasra Abdul-
lat vittem magammal. Tongank a varos sz(ik bazarjain és
sikatorain at docogott veliink a Mohalla Khanjar nevi
negyed felé, ahol a Makbara-i-l1sza épilete all. Utkdzben
egy nagyobb mecset elé jutottunk (38. kép). Tipikus kas-
miri mecset volt, fabol épilt, ugyanolyan hegyes fatorony-
nyal, mint amilyenek a Sah-i-Hamadant és a Dzsama
Maszdzsidot ékesitik. Eppen valami muzulman iinnep zaj-
lott, a mecset elGtti téren zsibongo, tarka tdmeg kavargott.
Arusok satrai alatt éridsi halmazokban, tornyosan félrakva
allt a sok fantasztikus form4ju és szin( keleti édesség. Csil-
logott rajtuk az aranyfist és az atlatsz6 sarga cukorpere-
cek, a halva sokféle valtozata, a rahatok és mitak fehér,
piros, zold és barna témegei étvagygerjesztéén hivogattak
még engem is. Hanem én mar megismerkedtem a Kkeleti
bazérok inyencségeivel. Itt is csak kell6 tavolbdl hatott
inycsikland6an a sok édesség — kozelebb kertlve meglat-
hattam a legyek ezreit is, slr( fekete rajokban teleped-
tek le az édességhegyekre, vagy csapongtak ide-oda az Utszél
fortelmes szennyrakdsai és a satrak kozt.

Végre elértik a Mohalla Khanjar-beli siremléket (39.
kép). Az udvarra vezetd ajtdt zarva talaltuk, és joidéig tar-
tott, mig Abdulla sorra kérdezéskddve a kornyez6 hazak-
ban megtalalta a mollat, vagyis a papot. A derék kadiani
el6zékenyen Kinyitotta az ajtét, de természetesen folkért,
hogy vessem le cip6met, miel6tt a szent helyre lépnék.
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A kasmiri fafaragast ablakracsokon at kilonds, misz-
tikus félhomallya szelidiilve derengett be a kiils6 vilagos-
s&g. A helyiség kozepén, faragott oszlopok és korlatok kozt,
a reaborul6 mennyezet alatt allt a cenotafium. A takard
leplen séarga és fehér virdgok voltak elszorva, jorésziilk még
friss volt és arrél tanuskodott, hogy a kadiani hivek gyak-
ran felkeresik «Jézus sirjat». Ezt bizonyitottdk az ablak-
racsokra és a sirt korilvevd oszlopokra kot6zott kis szines
szalagok is. Fogadalmi emlékek ezek és rendesen asszonyok
erdsitik egy-egy pir sirjara, hogy Ohajuk beteljesedjék.
Legtobbjuk gyermeket szeretne és a csodatév6 hirben all6
muzulman szenthelyeket még a magtalan hindu asszonyok
is folkeresik.

A molla nagy tisztelettel hajolt meg a sir el6tt és ma-
gam is kovettem a példajat. Koénnyd volt neki: 6 Jézust,
a szektaja szerint is felséges, égi lényt hitte a koporséban,
de én bizony sehogysem tudtam olyan hangulatba jonni,
mint amilyen a jeruzsalemi szent sirban bizonyara elfogna.
Kritikus szemmel méregettem a hosszl és széles cenota-
fiumot és arra gondoltam, hogy a méretei alapjan inkabb
valami Ggynevezett naugaza pir («kilencr6fos szent») foldi
maradvanyai pihennek benne, semmint a Megvalt6é!

A pap ki is jelentette kérdésemre, hogy kétségtelenil
Isza (Jézus) teste pihen a k&kopors6ban. Amiben igaza
lehetett, hiszen egy régi kasmiri m(, a Tarikh Azami sze-
rint Egyiptom uralkoddja eévszazadok el6tt egy profetat
kuldott a kasmiri szultdnhoz és ezt a profétat Jusz Aszaf-
nak hivtak. Jusz az Isza (Jézus) névnek egy masik forméja
és valdsziniileg csak a puszta névhasonlésag vezetett ama
legenda megsziletésére, hogy ez a Nabi-o-makbara, vagyis
a «Proféta sirja» Jézus testét rejti. A legendak bujan te-
nyésznek Keleten és a fontebb emlitett afghan iré feljegy-
zései, valamint az egyik ladakhi ldmakolostorban allitélag
folfedezett «lIsmeretlen Evangélium» — amely hirhedtté
tette «folfedez6jének», az orosz Notovicsnak nevét * — Gjabb
és Ujabb csillogd fatylat sz6tt a legenda koré.

* Errél is bévebben beszamoltam «A Vilag Tetején» c. munkamban.

Baktay: A Boldog Volgy orszaga. 9



VIII.

A Dal t6. Uszé szigetek.
A Nagymogulok diszkertjei.

Indulas! Mar eléz6 este kiadtam a parancsot és Dandék
kora reggel Ota készll6dnek. Megylnk a DAl téra.

Lésszu, a «kapitany», harsanyan rendelkezik a konyha-
barkan. Abdulla a bazarba ment, hogy néhany napra be-
vasaroljon mindent, ami kell. A Déand-csaldd minden tagja
talpon van. Egy Kisegit6 handzsi-legényt is fogadtunk.
Lasszu el6szedi a barka tetejér6l a hosszt tol6rudakat.

Végre készen allunk az indulasra. A tartokoteleket
bevonjak, a sikarat odakotik a barkahdz farahoz. A hajo
orran elhelyezkedik Abdulla a bérelt legénnyel, hatul az
oreg Dand-mama foglal helyet a korméanylapattal. Lasszu
a konyhabarkan marad a személyzet «kiltagjaval», egy
mohamedan suhanccal, akit a legalantasabb tisztogato6-
munka elvégzésére fogadtunk fel. A nagyobbik Dand-
leanyz0 latja el a kormanyosi teend6ket a konyhabarkan.
A férfiakra keményebb munka var, a hosszi kardkkal viz
ellenében kell tolniuk a két jarmdvet.

En szépen elhelyezkedem a hajéorr nyitott verandajan,
beléstippedek a himzett kasmiri vankosokba a fonott karos-
széken, és egyéb dolgom sincs, mint nézni. Bezzeg a két kas-
miri legény odakiinn el6ttem alaposan nekigy(irk6zve fe-
sziti a kardkat. A hajo orranak végén utik bele a karét a
vizbe, aztan ranehezednek és lassu léptekkel toljak maguk
el6tt a rudat hatrafelé. Az egész tér, amelyen ez a m(velet
folyik, csak harom méter hosszl. Nagyobb barkahézakon
kétoldalt, kivil, keskeny deszkapall6 nyulik végig az ablak-
sorok alatt és a kardt kezel6 handzsik a hajé elejétél egészen
a végeig lépdelnek rajta, nekigérnyedten tolva a jarmdvet.
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Elérjik a csatorna torkolatat, befordulunk és a Tszont-i-
kul vizén baladunk tovdbb a Dal-kapu felé. A csatorna két
partja mentén barkahdzak és konyha-dungdk sorai vesz-
tegelnek. Erdemes bepillantani az ablakokon, bar olykor
indiszkréciot kovetlink el. Csinos sz6ke angol misszeket
kaphatunk rajta, amint a haloszobak tiikdrasztala el6tt ulve
fésulkddnek, vagy éppen a harci szineket festik arcukra és
ajkukra. Nagy csenarfak lombsatra borul a csatorna folé.
Valdban kellemes igy tétlentl lebzselni a tovasikld hajén,
mig a barna, izmos legények izzadva dolgoznak. Igen becs-
telen gondolat, de tagadhatatlan, hogy a szemem el6tt
vegbemend munka még jobban kihangsulyozza lustalkodo
tétlenségem kivaltsagat. De hat mi egyebet csinalhatnék?
Ha odadllanék segiteni, karot ragadva, a fehér faj szrinagari
képvisel6inek megvetése sujtana, amiért ilyen gentleman-
hez nem ill6 magatartassal hozok szégyent az eurdpaisagra!

A Dal-kapuhoz ériink. El6tte a csatorna Kiszélesedik,
olyan, mint egy kis t6. A kapu, vagy ahogyan Szrinagarban
nevezik, a Dal Darvaza, nyitva all. Két hatalmas széarnya
kitarva invitalja barkankat, a kapu tetején pedig, amely
egyben hid gyanant is szolgal, naplopdk csoportja kdnyo-
kol a korlatra, hogy a barkak atkelésén szérakozzanak. Az
atkelés nem megy mindig siman. A Dal t6 és a Dzsélam
folyo, illetve az 6sszekotd csatorna szintje kozott Kisebb-
nagyobb kulénbség van. A Dal-kapu és a hozzacsatlakoz6
toltés arra szolgal, hogy a folyé aradasakor betdduld viz-
tomeget Kkirekessze a Dal-csatornabdl és a tébol. Ha a to
szinvonala er6sen emelkednék, a parti kertek, foldek és
tanydk viz ald kertlnének. Normalis korulmények kozt a
Dal-kapu alatt a to fel6l kifelé, a csatornaba zuhog a viz
és olykor 30—40 centiméter magas zuhatag forméajaban
egyestl a Tszont-i-kul vizével. llyenkor a nehézkes, hosszu
barkékkal nem konny( feladat atverg6dni a kis vizesésen,
kulénésen amikor, mint most nekiink, éppen az ar ellené-
ben kell &tkelni a kapun.

A vizesés ezUttal, szerencsénkre, csak kb. 20 centiméter
magas. De azért a handzsiknak minden erejiket meg kell
feszitenilik, hogy az ar vissza ne lokje a barkat és ne csapja

9
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a Dal-kapu faldhoz. A fickok felkapaszkodnak a béarka
tetejére és mig egypar alkalmi Kkisegit6 legény a viz szélén
huzza felfelé jarmivinket, a mi embereink karoval, kézzel
igyekeznek kell§ tavolsagban tartani a barkéat a kapu oldal-
falatol (40. kép). Amikor teljes szélességében alank keril
a miniatlir Niagara, a barkahdz nagyokat reccsen és fel-
felnydg. De az lgyes handzsik hamarosan atterelik a kapun,
s a tuloldalon széttaruld6 Dal-csatorna vizén mar ismét bé-
késen, csondesen haladunk tova.

A Dal-csatorna lagunakkal keresztil-kasul szeldelt na-
dasok kozt hazédik el. Déli partjan a Takht-i-Szulejman
sziklas tove emelkedik a magasba. A hegy lejt6jén, ahol a
csatorna a to kozelébe jut, terul el Gagribal. Ez is kedvelt
kikot6helye a barkahadzaknak. A part kdves, nem mocsa-
ras ezen az oldalon, terebélyes fak vetnek arnyékot a héaz-
hajokra és a gagribali kis bazarban a barkak lakdi beszerez-
hetik napi szukségleteiket.

Kulén tanulméany a sorban kovetkez6 houseboatok
neveit olvasgatni. Csak igen kévésén diszeleg hindu vagy
muzulman név, legtdbbjiket mar az angol bérl6k szajaize
szerint keresztelték el. «Daisy», «Ladybird», «Dora», «Wa-
werley», «lvanhoe», «Shenandoah» és mas hasonld nevek
viritanak a hajok homlokzati bejarata folott.

El6ttink szélesre tertl a csatorna vize, de még nem a
Dal tavon jarunk. A té bejarata eldtt két foldnyelv nydlik
be, az egyiken szép kert fai k6zt a maharadzsa egyik nya-
ralolaka all. Amint aztdn atvagunk a két foldnyelv kozt,
mar a DAl t6 vizét hasitja barkdm. A viz nem tulmély, a
hosszu karok elérik a fenekét.

A t6 kék tiikrét hegykoszor( zarja korul. A partokon
elnyulé nyérfasorok és a terjedelmes csenarfak visszatik-
roz6dnek a viz szinén. Csodalatosan tiszta ez a viz. Es na-
gyon kulénos képet mutat, amikor lenézliink az atlatszo
vizttmegbe. Mintha eldntdtt lombos erdd folott lebegnénk.
A viz fenekét telen6tték a vizindvények bokrai, slrl bozét
zOldéi at a kristalytiszta vizen, a hinarra emlékeztetd agak
hosszabbjai kilitik fejliket és felborzoljdk a csendesen rin-
gatédzé hullamokat. Helyenként oly sdri és erésnoveési
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ez a vizibozot, hogy a to felszinén is lebegd szigeteket alkot.
A td széle felé pedig, miel6tt a parti nadas kezd&dnék,
szamtalan rézsaszin( l6tusz lepi be a viz fellletét. Zold
levelek Usznak, némelyik méar holtan aldbukott, de még
tébb emelkedik ki a viz folé és koztuk kitarjak pompaés
szirmaikat a lotuszok. Ez mar igazi, feledhetetlen nap-
keleti latvany (41. kép).

A tavon kisebb-nagyobb csonakok cserkésznek. A kas-
miri csénakos — férfi, n6 vagy nagyobbacska gyermek —
a jarm{ orrdban ul és rovid lapatjaval hajtja elére a cs6-
nakot. Kdzben kinyul a vizbe, nagy csomo hinart, vizino-
vényt markol 6ssze és maga mogé dobja a csonakba. Takar-
manynak gy(jti a t6 kiapadhatatlan termését. Mire a vizi
aratds befejez6dik, a csonak Ugy megtelt a hosszukaslevell
z6ld hajtdsokkal, hogy csaknem a pereméig megmerdl.
Csak a nagy zold halom latszik, meg az el6tte kuporg6
csonakos.

A té sok mindennel ellatja a partok lakoéit. A szinét
belép6 novényzet kozt terem a szingara, a kasmiri «vizi-
mogyoré». Ez emberi taplalékul szolgal, az érett l6tusz
magjaival egyutt. Egy-két 16tusz magtokja elegendé tapla-
lékot &d egy étkezésre. Halaszok is jarjak a tavat, hosszu-
kds meritéhalokkal vagy landzsarddra erdsitett halszuro
szigonnyal. EI&l a sikara orraban all a szigonyt emel6 ha-
lasz, mig a masik hatul 0l és lapattal hajtja a kdénnyd
jarmdvet.

Lassan atkellink a tavon. A konyhabarka jo messzire
mogottink maradt. Az alsé t6 — a Lokul Dal — délkeleti
oldalanak egy beszdgelésében kotink ki. Itt, a Sirdzi Bagh
kozelében terll el pandit-ismer6som szép gyimolcsose és
kis nyari tanyaja. Ugy beszéltik meg, hogy néhany napra
kijovok barkahdzammal az & kertje ald. A hely nagyon
szép, de estefelé szinte elviselhetetlenné teszi a millionyi
moszkitd. Nem véd meg ellenikben semmiféle szinyoghdlo,
a derék maccsarok nem bolondok addig varni, amig az
ember lefekszik és bebljik a hal6é ala ; egész nap portyéaz-
nak és mihelyt esteiedére fordul, hadilétszdmra emelik
vérszomjas seregeiket.
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A kikotés korilményesebb itt, mint a foly6on vagy a
csatornan. Ott a part mellé lebet allni és elég a bejard pallét
odatamasztani a hajé és a part kozé. De a tépart sekély
vizében a barka mar a parttél néhany méternyire feneket
ér. Covekeket vernek le, hozzajuk erésitik a jarmdveket,
azutan kis pallohidat kell rogténézni a konyhabarka tete-
jén hever6 tartalékdeszkakb6l. De ez a munka kés6bbre
marad, egyel6re csak a sikéara szolgal repll6hid gyanant.
Hosszaban éppen a parttdl a barkaig ér (42. kép).

Mig az 0j kikdt6helyen a rendezkedés munkéja folyik,
felsétalok a pandit gyuimolcsdsébe. Remek kert, nagy gyu-
molcsfakkal. Van benne tobbféle nemes alma-, korte-, szilva-,
barack- és cseresznyefa. A jovialis képd, er6s, szalas pandit
orommel fogad. Rajta is csak ing meg rovid angol trépusi
nadrag van, laban kasmiri szandal. Megmutatja nyéri biro-
dalmét, a szép és nagy gylmolcsdst. Oazda szeme hizlalja
nemcsak a joszagot, hanem a termést is ; a pandit a nyarat
egészen kés@ Bszig odakiinn tolti kertjében. Kellemesebb is
ez a tanya ilyenkor, mint az 6don csaladi k6éhaz, valahol
benn egy szrinagari sikatorban. Hazanépe benn maradt a
varosban, a pandit egyedil vigyaz, intézkedik a gylimolcsos-
ben. Kis kétszobas fahazikoban lakik, szolgaja f6z is sza-
mara. Van egynéhdny embere odakinn, koztik a munsi,
vagyis az Irnok, aki maga is brahman. A gyimélcsés egyik
Ore eredeti alak : szabadsagolt gurkha kozlegény. A gurkhak
mongolfaju hegyilakok, Nepél és a szikkhimi hatarvidék a
hazdjuk. Kitlin6 katonak és félelmetes harcosok. Vallasi
tekintetben hinduk és a mésodik kaszthoz, vagyis a ksatri-
jdk (harcosok) kozé szadmitanak. A pandit gurkha o6re is
tipusos példaja volt fajanak : kicsiny, zomok, de hatalmas
erejl, keménykotésl és értelmesképl, mokany legény.

A pandit modern tzletember. Télen sz6nyegkereskedd,
de csak nagyban készitteti és szallitja Eurépaba, s6t Ameri-
kdba is a kasmiri szdnyegeket, Indidban pedig féként a
maharadzsdk a kliensei. Nyaron azonban gyumdlcstermeld
és konzervgyaros. Nagyban adja el gyimaolcstermése tekin-
télyes részét, a tobbibdl pedig ott a helyszinén jam-eket és
szOrpOket készit. Jokora mihely szolgél erre a célra a gyd-
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molcsoskert szélén. Modern német és angol gépek allnak
a pajtanagysagu teremben. A pandit kalauzol és mindjart
megajandékoz egypar cindobozzal kulénb6zd gylimdlcsizei-
bél. Mi tébb, nagy buszkén szed el6 egy lUveget, elém tartja
és titokzatoskodva kérdezi:

— Mit gondol, mi van ebben?

— Gondolom, valami brandy.

— Az bizony, de nem amolyan mindennapi brandy!
Az 6n hazajabol valé ital! Szlivovica! Egy czehoslovakian
Griembert6l kaptam a receptet, hogyan kell késziteni.

A czehoslovakian uriemberrél ugyan nem ismerhettem
el, hogy hazamfia, de azt méar elismertem, hogy a szlivovica,
vagyis a szilvapalinka, eléggé népszer( ital nalunk is oda-
haza. Kezembe nyomta a lepecsételt fiaskot és felajanlotta :

— Igyék jot a hazai italbol!

Masnap csakugyan kedvem kerekedett, hogy megkds-
toljam a palinkat. Nem tudom, a cseh uriemberen szérad-e
a vétek, vagy pedig a pandit kasmiri emberei rontottak-e
el a parlatot, de inkdbb valami szajvizre emlékeztetett, mint
palinkédra. Szesznek nyoma sem mutatkozott benne, ize se
nagyon volt, de amennyi volt, azt pocséknak talaltam. A
pandit lestjtva vette tudomasul véleményemet és egy sereg
tveget folbontatott probaképpen. Mind egyformanak, azaz
gyaldzatos kotyvaléknak bizonyult. Ilyen gyaszosan itott
ki cseh «hazdmfianak» szeszf6z6 propagandaja Kasmirban.

A pandit meghivott vacsorara. Csontig szaradt, sovany
Kis hindu szolgdja fézte a vacsorat kinn a hdz mogotti
udvaron. A féldén kuporogva faszén-serpeny6n kotyvasz-
totta a rizst s a kilénb6zé karrikat és khicsriket. De a
pandit modern ember, semmiben sem ragaszkodik a bréh-
man-kaszt orthodox el6irdsaihoz. Az igazi brahman nem
eszik hast, mert az ahimsza* elvét koveti. Panditom azon-
ban csirkét vacsorait, karri-lével készilt csirkét, ami erésen
emlékeztet a jol megpaprikazott csirkepdrkdltre. Annak-
idején, amikor megismerkedtem a pandittal, odalenn a

* Ahimsza: «nem-artas», vagyis az a torvény, amely szerint él6lények-
nek nem szabad szenvedést okozni, él6lényeket bantalmazni vagy megdlni.
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Pandzsabban, hossz( estéket toltottink a hinduizmusrdl,
a régi ind bolcseletr6l és méas hasonlokrdl beszélgetve. A
pandit alaposan ismerte az @si tanokat és nagy lelkesedés-
sel, éles logikaval fejtegette az ind vilagnézet értékeit. Meg-
kérdeztem héat, miért fogyaszt hdst és miért tagadja meg
a hinduizmus egyik legmagasztosabb elvét, az ahimszat.

— Az id6k valtoznak, — felelte a pandit. — Egykor
a brahmanok valéban csak a papi hivatasnak, a szellemi
torekvésnek éltek, az &si szabalyok arra szolgaltak, hogy
a szellemet erdsitsék és a nyughatatlan testet alarendeljék
a szellem kormanyz6 akaratdnak. Manapsag mar igen sok
brdhman, mint magam is, gyakorlati foglalkozésokat (z.
igy hat, béar a tradiciok még élnek benniink, hivatas szerint
nem vagyunk tobbé brahmanok. A régi szabalyok sem til-
tottdk meg a hudsevést a tobbi kasztnak, legfoljebb mint
érdemes eszményt ajanlottak a hustol valé tartdézkodast.
Mi tébb, a harcos kasztnak kifejezetten tanacsoltak a hus-
evést. Mindegyik csoport a maga sajatos feladatainak s e
feladatoknak megfeleld6 médon élt. Ha tehat a brdhman
tevekeny, gyakorlati foglalkozast (z, helyesebb nem ra-
gaszkodnia az ennek meg nem felel§ szabalyokhoz. En
példaul a legkilonbdzébb tarsasagokban fordulok meg, Euré-
paban és Indidban egyarant, és nem akarok eltérni az
altaldnos szokésoktol. Orthodox brdhmanok kdzt magam
is brahman vagyok, masutt meg egyszer(ien ember, olyan
mint a tobbi.

De a dolgok megmagyarazasaban mégis igazi brdhman
volt. A Njaja nevezet( filozofiai rendszer, amelyet minden
képzett brahman ifjunak tanulnia kell, érvelésre és meg-
gy0Ozesre tanit. Olykor a gor6g szofistdk vagy a modern
ugyvédek modszereire emlékeztetd gondolatmenet-erému-
tatvanyokkal. Mikor aztan tovdbb folyt a beszélgetés az
ahimsza értékérdl, a pandit atcsapott a miszticizmus teri-
letére és a tantrika sivaizmus széls6séges hiveként bonta-
kozott ki. Kifejtette, hogy a vilag sunjam, vagyis Ures és
tartalmatlan, csak az Isteni Er6 (Sakti) a valdsag benne.
Nincs semmi, minden latszat. Uresek és semmisek a szaba-
lyok, a formak, csak egy van, amiben az Isteni Valésagot
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atélhetjik : az, ha felismerjik a Semmit, az Urességet.
Egészen atszellemilt, szajan az istenszobrok kilénds moso-
lya Ult és pupilldja eltint fels6 szemhéja alatt, amint szinte
révilt elragadtatdsban suttogta maga elé :

— A Semmi! ... Semmi... Semmi. ..

A lélektani kilondsségek fantasztikus skalajat talan
sehol a vilagon nem lehet annyi valtozatossdgban tanul-
manyozni, mint a Keleten. Kiléndsen a hinduk kdzt. Mond-
hatni, minden elképzelheté gondolkozési format megtala-
lunk naluk. De azt hiszem, a legfejlettebb, leghaladottabb
s egyben az igazi régi értékeket legtisztabban alkalmazé
hinduizmus az, amit Gandhi hirdet. Annyi kétségtelen, hogy
Gandhi tanitdsdban nincs szemernyi sem a Njaja szofisz-
tikajabdl. «Gyakorlati idealizmus)), igy jellemezte felfogasat
maga Gandhi és csakugyan ez a legtalalobb meghatéarozas.

A pandit alapjdban véve egészen modern, gyakorlatias,
nemzetkdzi tipus volt, de brAhmani szarmazésanak és neve-
lésenek évezredes hagyomanyai sem maradhattak hatas és
nyom nélkil. Igy hat a modern ember magéatolértetédd szo-
kasait, amelyeket az eurdpai gondolkodas nélkil kovet, 6
régi bolcseleti érvekkel és misztikus magyardzatokkal tAmo-
gatta, magaval szemben is. E tekintetben tehat méltd
utéda volt bolcselkedé szemléletre hajlamos brahman-
Gseinek.

Zenei izlésében is ilyen kulondsen keveredett 0ssze a
keleti és a nyugati hajlam. Vacsora utan kihozatta a kertbe
gramofonjat és felvaltva jatszotta a sajatsagos, végtelen-
ségbe liktetd hindu dalokat és a legrikitobb, legolcs6bb
Music Hali-slagereket. Eppoly elragadtatassal énekelte a
Krisna csinyjei miatt panaszkodd pasztorlednyok régi,
finom dalat, mint a skét-dialektusos vidam orfeumnaétat,
amelyhez még az asztalt is verte széles jokedvében. Az
egyiknél a gyermekkor és a mult hangulataiban fiirdott, a
masiknal londoni kiranduldsainak kedélyes reminiszcen-
ciaiban édelgett.

De kérésemre késébb csak régi hindu zenét jatszott.
Kalkattaban a nagy gramofonlemezgyéarak indus zenedara-
bokat is sokszorositanak és a hazai lemezek Indiaszerte koz-
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kedveltek. A panditnak szép gy(ljtemeénye volt a klasszikus
és a népies hindu muzsikabo6l. A még hozza nem szokott
europai ful furcsanak és farasztonak talalja az indus zenét,
de ha sokszor és figyelmesen hallgatja, igyekszik megismer-
kedni e muzsika gondolattartalmaval és stilusaval is, akkor
lassanként rajon az izére. Ott, a keleti ég mélységes, sOtét
mennyboltjanak szikrdz6 csillagmiriadjai alatt, a halkan
susog6 csenarlombok arnyaban, otthonosan, meghitten és
nagyon igazan hatott a hindu zene megfoghatatlan varazsa.
Végnélkuli ritmusa mintha a Mindenség hangtalanul lik-
tetd szivverését szolaltatta volna meg. Mintha hirtelen Ki-
nyilnék valami titokzatos, lathatatlan ajto és a kezdettelen
muzsika a Lét végtelenségébdl aradna felénk, mig be nem
zarul ismét az ajtd, hogy a végnélkili, befejezetlen zene
hangjait elvagja el6link. A to életének sok éjszakas nesze,
a tucsOk zsongd cirpelése, az itt-ott meglebbend csondes
szélfuvallat suttogésa, a halkan zizegé lombok szava, mind-
mind belefonddott a muzsikaba, egybeolvadt a Iiktetd zene
hangjaival, mintha valami hatéartalan orkheszter szélamai
engedelmeskednének a magasban tronol6 Karmester latha-
tatlan intésének . ..

Hanem ez a vildg ugy van megalkotva, hogy a leg-
szebb, legmagasztosabb érzés és hangulat mellett nyomoru-
s&gos testi mivoltunk is szét kér és belehasit a nagy har-
monidba. A Dal-parti szinyogok ezrei nem elégedtek meg
azzal, hogy vékony zimmogé hangjukat a Mindenség kon-
certjébe vegyitsék, hanem kegyetlenil nagyokat csiptek
arcomon, nyakamon, kezeimen és fodetlen térdeimen. Ide-
gen véremet talan valami finom kilféldi «primérének talal-
tak, mert sokkal nagyobb szamban rohantak meg engem,
mint a panditot. Hja, az Ujdonsdg ingere! Mar telistele
voltam sajgo, tiizel§ csipésdaganatokkal. Elkdszontem héat
a pandittél és siettem haza, a barkahdzamba, hogy beken-
jem magam citrommagolajjal, amit a szinyogok ki nem
allhatnak. Es6 utan koponyeg! Az olaj kilonben is csak
egy félorara segit, a hatas lejartat ujabb csipések jelzik.
Bujjunk hat gyorsan a moszkitohalé ala, az agyba. De
alighogy eloltom a lampat és a halé szélét a derékalj ala



189

gylrém, fllembe zizeg a jolismert és mélyen Utalt hang :
szunyog kerilt a halé ala! o6vatosan kinyulok, meggyuj-
tom a lampat, behGzom a halot és kezdddik az izgalmas
vadaszat. A csopp fenevad alig kivehet6 a halé sziirkés-
fehér hatterén és mire feléje nyalok, mar el is tlint. Jéidéig
eltart, mig kiirthatom az él6k sorabdl, a nélkil, hogy szofisz-
tikus érveket keresnék az ahimsza megsértésének ment-
ségére. Aztdn a megérdemelt nyugalom kovetkezik és az
alom elfeledteti, hogy a vilag sok szépségét olyan latszolag
folosleges és aljas teremtmények rontjak meg, mint a szd-
nyogok és a velik rokonszakméban dolgozé egyéb rovarok.

Reggelre kelve az est és éjszaka apro kellemetlenségei-
nek emlékei szertefoszlanak a sotétség arnyaival egydtt.
A té keleti partja folott, a 2700 méterig emelked6 hegyek
sziklaormai mogil, a Nap els6 sugarai képében «arasztja
fénynyilait a Kelet VVadasza»,* a tajra. A viz folott terjeng6
para ragyogdé fehéren gomolyog, aztan foszladozni, emel-
kedni kezd és végll a Nap atveszi uralmat a tavon. Leir-
hatatlanul (de, fiatalos és der(is igy kora reggel a t6 han-
gulata. A parti fak barkahdzam f6lé borulnak és val6sagos
természetalkotta lugasban kdélthetem el reggelimet a tet6
nyitott erkélyén. Odakiinn a tavon mar munkahoz lattak a
viz aratdi, roskadasig megtoltdtt csénakok siklanak tova a
vizindvények kazlaival, halaszok vetik ki haromszogletii
haloikat és a fels6 t6 fel6l nagy zoldségesbarkak igyeksze-
nek Szrinagar felé.

Eppen szemben vélem, a Lokut D4l kézepén kis sziget
emelkedik ki a vizbdl, Rupa Lanka a neve. Reggeli utan
beszallok a sikardba és elindulok a sziget felé. Dandék
aggdédnak, nem biznak evez6 tudomanyomban és ajanljak,
hogy egyikik velem jon. De nem azért n6ttem fél a Duna
mellett, hogy a DAl tavon szégyent valljak! Csak éppen
hazai modon kezelem a lapatot. Jolesik egy kis mozgas és
az egy kilométeres tavolsdg hamarosan elfogy sikaram
el6tt. A konnyl csonak, amikor egyedul ulok a végében,
alig egy méternyi felllettel fekszik a vizen, csaknem harom-

Omar Khajjam: Rubaijjat.
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negyedrésze kiall bel6le és a sikara orra magasra emelkedik.
Hanem, amint a Nap magasabbra szall, gyorsan atmeleg-
szik a leveg6. Eszak fell szél kerekedik és kellemesen hdisiti
megizzadt testemet, de a hulldmok is felkerekednek és széles
rajvonalakban tdmadnak sikaram ellen. Bukdacsolva, ke-
ményen dolgozva kiizd6k a hullamveréssel, de végul elérem
a kis szigetet. Az egész alig tébb szazOtven-kétszaz négyzet-
méternél. Néhany fa all rajta és régi romok kéhalmazai
emlékeztetnek a mualt id6kre, amikor valamelyik kasmiri
uralkodd kis kéjlakot épittetett a szigeten. Innen, a viz-
tikor kozepérdl pompasan at lehet tekinteni az also tavat.
A Takht-i-Szulejméan hegye s a tetején all6 Sankaréacsarja-
templom innen nézve is eluralkodik a tajon.

Rovid pihen6 utan tovabbindulok. A szigettdl alig egy
kilométernyire kezd6édnek a nyugati partot tébb kilométer
szélességben szegélyezd kisebb-nagyobb szigetek, zatonyok
és lagunak. A sekély vizfelulet jorészét a zatonyok kozt
az ugynevezett Usz6 kertek foglaljak el. Az 0sz6 kert is
kasmiri, jobbanmondva Szrinagar-kdrnyéki kuldnlegesség.
A szegény nincstelenek, akiknek nem jutott fold Kasmir-
ban, termd teriiletet alkottak maguknak a Dal t6 sekélyes
vizén. Kisebb-nagyobb négyszégekben boritjdk ezek a ker-
tek a viz szinét. Ugy keletkeznek, hogy a leend6 tulajdonos
lever néhany erés karot a vizfenékbe. A kipécézett terulet
négy sarkara kerllnek a legvaskosabb colopok, kozuket
aztdn vékonyabb kardkkal toltik ki. A colopoket gallyak-
bol, naddbol font halozattal kotik 6ssze, kevéssel a viz szine
alatt. Az er6s haldzatra nad, gally vagy szalma keril, ennek
a rétegnek a tetejébe pedig foldet hordanak. A kis mester-
séges szigetek 20—40 cm-rel emelkednek a viz folé és gaz-
daik konyhaveteményeket termesztenek az 0sz6 féldbirto-
kokon. Sikaran jarnak ki megndvelni a foldet és ugyancsak
sikaran szallitjdk a varosba terményeiket. A szorgalom és
leleményesség, amelyr6l ezek a mesterséges kertek tanus-
kodnak, becsuletiikre valnak a kasmiriaknak és mas jelen-
seégekkel egyltt azt bizonyitjak, hogy sok jéraval6 jellem-
vonas rejlik ebben az elhanyagolt, arvasagaban lezull6tt
népben.
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A tanulsagos csénakkirandulas utan visszatérek béarka-
hdzamhoz. Ezlttal hatba kapom a szelet, s ez megkdnnyiti
az evezést. Azért ugyancsak atmelegszem és a hs, kristaly-
tiszta viz hivogatasédnak nehéz ellentélini. Egy ideig csonde-
sen ringatédzom a hullamokon, szinte egyhelyben, mert
abbahagytam az evezest, hogy kissé leh(ljek. Aztan ledo-
bom az &tizzadt ruhat és zsupsz! — bele a toba. Hanem,
amilyen kellemes a hlivis viz simogatasa, olyan kellemetlen
az Uszas a DAl téban. A vizfenéket sdriin belepd vizinové-
nyek &gai folyton suroljdk a ldbaimat és a mellemet. Ha
nem is olyan alattomosak, mint a dunai hinar, azért nem
élvezet Uszni koztik. Hamarosan meg is elégelem a flirdét
és visszamaszom a sikarédba. A hideg lubickolds utan friss
kedvvel feszitem a lapatot és nemsokéara mar a déli part
I6tuszai kozt jarok (44. kép). J6 szazméteres dvben nadas
és l6tuszok veszik koriil a part vonalat. Igy kézelrél, amint
a konny( csénakon a l6tuszok sokasaga kozt siklom at, a
csodaszép viragok eleven példaval teszik érthet6vé el6ttem
az 06si hindu vallasos koltészet egyik mélyértelm( hasonla-
tat. A lélek foldreszuletését, foldi letét és elmulésat a 16tusz-
hoz hasonlitjak. Mint ahogy a l6tusz szara a viz mélyének
sOtét iszapjaban gyokerezik, Ggy fakad a lélek élete is a
Mindenség kiflrkészhetetlen mélységeiben. A fejlédd l16tusz-
bimb6 lassan emelkedik a viz szinéig, alatekintve lathatom
a még csukott bimbdkat a z6ldes homdlyban : ugyanigy,
rejtve, az élet kiiszobén tul olt testet a lélek és keszil fel,
hogy az id6 teljességében megjelenjék az élet tengerének
hullamain. Lam, ott mar folutltte (de, harmatosan lagy
fejét egy megsziletett 16tuszbimbd ; ruganyos, friss erék-
ben gazdag széara a viz folé hajtja és a magassagba emeli.
Amott mar biszkén, életének tudatdban boldogan emelke-
dik a magasba néhany kinyilt l6tuszrézsa. Szivja, leheli az
Elet napfényét és levegbjét, dntelt erejében magasan hordja
koronajat és talan el is feledkezett mar a homéalyos mély-
ségrél, amelybdl sziletésekor kiszéllott, pedig léte benne
gyoOkerezik. De lam, odébb mar cstggedten ejti fejét egy
méasik l6tusz és akarva-nemakarvéd a mélység felé konyul.
Aztan elveszti 6nallé, biszke létének minden erejét, szara
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megroskad, szirmai lehullanak, levelei ¢sszefonnyadnak és
a l6tusz lassan ismét elmerul a homalyban, amelybdl szile-
tett s amelybe visszatér napsugaras létszakaszanak végén.
Késébb mar csak rothadd, szétbomld anyag marad beldle,
de magvai 0j életek igéretével meriltek a Kezdet és a
Vég mélyébe, s a csodalatos kérforgas megismétlédik Gjra.
Valdban a Iotusz szlletésében, virulasaban és elmulasaban
felségesen szép szimbdlumként dereng fol az Elet 06rok
titka . . .

Béarkahdzam ablakabdl vagy tet6erkélyér6l érak hosz-
szat elnézem az el6ttem eltertld l16tuszerd6t. Abdulla 16tusz-
csokrokat rakott vazakba és barkahdzam minden szobdjaba
juttatott bel6luk. (43. kép.) Az ebédlbasztalon is négy nagy
rozsaszind I6tusz all el6ttem.

A kora délutani drdkban az er6s meleg el6l elmenekuldk
és leheveredem haldszobamban. Az ablakok nyitva allnak,
a viz fel6l konny( szél lebegteti a himzett fliggdnydket. A
lustadlkodés sehol sem esik olyan jol, mint a Kelet ernyeszt6
déli hevében.

*

Délutan érdekes és jelentékeny emberrel ismerkedem
meg a Pandit gyumdlcsdsében. Radzsa Dajakisan (Dayaki-
shan) Kaul, a Pandit jobaratja, kijott aut6jan és kinn a
kert arnyas lombjai alatt teazva beszélgetiink. Radzsa
Dajakisan nem mindennapi egyéniség. Evekkel ezel6tt a
kasmiri maharadzsa féminisztere volt. Langesz( ember és
kitind politikus, ami sokat mond a Keleten, mert az indiai
udvarok fantasztikus cselszovényeiben és 0Orokds, szinte
«Fart pour Tart» (iz6tt intrikaiban felszinen maradni s a
bonyolult Gtvesztékben biztos labbal jarni nem kénnydi
feladat. Sven Hédin maga is nagy elismeréssel és halaval
tesz emlitést Dajakisanrol «Transhimalaya» c. muvében ;
annakidején, amid6én a vilaghird kutaté transzhimaélajai
expediciojara készlt fel Szrinagarban, Dajakisan a kasmiri
mahdaradzsa féminisztere volt és nagy mértékben kezére
jart Hedinnek, hogy az expedicio el6készileteit egyengesse.
Réadzsa Dajakisan egészen modern, nagymd iveltségl férfi.
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Eurépai ruhdban jar, csupan a turbanhoz ragaszkodik, mint
igen sok modern indus. Tipusa a kasmiri brahmannak.
Arcéanak szine és jellege hasonl6bbéa teszi az eurépai medi-
terran fajtdkhoz, mint a délibb India tipusaihoz. Mellette
a Pandit arcszine csaknem sotétnek hat, pedig 6 is joval
vildgosabb az atlagos indusnal.

Ré&dzsa Dajakisan nagy érdekl6déssel hallgatja tapasz-
talataimat és terveimet. Amikor megtudja, hogy az el6z6
telet Patialaban toltéttem, sajnalkozva jelenti ki, milyen
kar, hogy 6 mar akkor nem volt ott. Ugyanis nem sokkal
odaérkezésem el6tt megvalt allasatél: addig féminisztere
volt a patidlai maharadzsanak. Rendkiviili, szinte felbecsiil-
hetetlen szolgalatokat tett ennek a tipusos indiai kényurnak
és veszedelmes politikai katyubol hizta ki Patiala szekerét.
De nem volt hajlandé mindenre kész eszkéz lenni az ural-
kodd kezében, és a nézeteltérések azzal végzddtek, hogy le-
mondott magas allasarél. Az indiai bennszil6tt allamokban
nagy az azsidja egy-egy neves, sikeres indus politikusnak ;
az ilyenért a maharddzsak akarhanyszor versengenek is
egymas kozt. A legtobb allamban nem helybeli sziletés(
allamférfiak keriilnek vezet6 allasokba. igy kerilt Radzsa
Dajakisan is patialai szolgélatba, mig Kasmirban annak-
idején egy pandzsabi szikh fénemes kodvette 6t a miniszteri
szekben. Kasmiri tartbzkodasom idején a maharadzsa bel-
tgyminisztere egy keresztény bengali indus, Sir Albion
Banerdzsi volt.

Bizony, magam is sajnaltam, hogy Radzsa Dajakisan
mar elhagyta Patidlat, amikor én ott tartézkodtam. Benne
baratra talaltam volna, mig azokkal az urakkal, akik akkori-
ban a féhivatalokat elfoglaltak, sehogysem birtam &ssze-
baratkozni. Legnagyobb részik minden héajjal megkent
intrikus, pavaskodo, hia frater, vagy egy korrupt rendszer
mindenre kaphaté teremtménye volt.

Réadzsa Dajakisannak nyilvan elment a kedve a maha-
radzsak politikajatdl. Visszavonult és kereskedelmi vélla-
lata vezetésének szentelte kivalo eszét és hatalmas energia-
jat. A nagyszabas( export-import Uzletet § és 6cese, Hari-
kisan Kaul, ir&nyitotta. Amilyen modern ember volt a
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radzsa, olyan orthodox, régimodi brahmant ismertem meg
harmadik fivérében, Pandit Dr. Balkisan Raulban. Ezzel
még elébb, Szimlaban taladlkoztam. Még lesz rdla sz6 ebben
a konyvben. A radzsa rendkivil kedves és lekotelezd volt
iranyomban : felajanlotta a szrinagari haza alatt elterild
partrészt kikot6helyul, ha majd visszatérek a f6évarosba.
Joidéig elbeszélgettiink hdrmasban indiai és eurdpai dolgok-
rol és kozos ismer6sokrdl, mig aztdn a rddzsa elbucsizott
és hazatért.

Az este ismét a gramofon, majd a moszkitok jegyében
zajlott le. Altalaban egyedil ez a két mdsorszam zavarta
meg a dalparti idil feledhetetlen napjait. A gramofon ugyan
olykor hozzajarult a hangulatos emlékek létrehozésahoz,
amikor gazdéaja az orfeumslagerek helyett indus dalokat jat-
szott rajta, de mar a szinyogok csak kellemetlen és disz-
harmonikus benyoméasokat hagytak hatra.

A Dal t6 mindenkor vonzotta a Szépség lelkes baratait.
A régi kasmiri uralkoddk a téparton vagy a kis szigeteken
épittették fel nyaraloikat. De a Dal t6 fénykora a mogul
héditassal koszontott be. A torok-tatdr Kozépazsiabol
ered6 mogul uralkod6k még nemzedékek utan sem tudtak
egészen megszokni és rezignaltan elfogadni az indiai éghaj-
latot. Eszakibb tadjak fiai voltak és a vizszegény indiai
forr6 évszak el6l, ha csak tehették, épplgy igyekeztek
elmenekilni, mint az Indidban €él6 mai angolok. Az ural-
kodas gondjai azonban az év nagy részében Delhihez,
Agrahoz vagy Lahorhoz kototték a Nagymogulokat. Ugy
segitettek hat magukon, ahogyan lehetett : a siksagi nagy
székhelyek kozelében pompas diszkerteket létesitettek és
ezekbe menekiiltek felidilni az uralkodas faradalmas tény-
kedései utadn. Vizet, mindendron vizet! — ez lehetett az
északi, enyhébb égtajakrol a forrd délre szarmazott csaga-
taj-torokvérd nagyurak szlinetlen ahitozdsa. Hatalmuk és
pénzik volt elegendd, el6teremtették tehat az indiai forr6
évszak legdragabb és legritkdbb kincsét, a vizet. Mérhetet-
len koltséggel biztositottak kertjeiknek folyovizzel val6
ellatasat, s a mogul-kertek f6disze és elengedhetetlen
kelléke gyanédnt csatorndk, medencék és mesterséges viz-
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esések arasztottdk h(sitd lehelletiket a perzsa kertm(ive-
szek csodaszép alkotdsaira. Kasmir elfoglalasa utan mi-
hamar felismerték e magaslati orszdg természetadta el6-
nyeit. Mar Nagy Akbar diszkertet létesitett a fels§ DAl to,
a Bod Dal nyugati partjan. Ez a Naszim Bagh. De csatornéi
és vizmivei mar elpusztultak, csak az évszazados csenarok
srd lombja vonzza a latogatdkat. Az igazi, hires mogul-
kertek a té keleti partjan terulnek el. Legszebb koztuk a
Salimar Bagh és a Nisat Bagh. Lenn, atd delkeleti sarkatol
nem messze, a hegyoldalban fekszik a kicsiny, de remek
Csasma Sahi, a «kirélyi forras» kertje.

El6bb a Nisat Bagliot latogattam meg. Ez a ket tavat
egymastdl elvalaszté toltésen és hidon tul, a Bod Dal egy
beszdgelésének szélén terll el. Sikaran, Lasszu és Abdulla
kiséreteben mentem odaig. A sikdra mennyezete alatt, a
puha parndkon elnyldlva igazi keleties élvezet volt az
atkelés négykilométeres viziatja. A Nisat Bagh el6tt sikarak
egész raja imbolygott a part fai alatt. Vasarnaponként
megnyitjdk a mogul-kertek vizmiveit és a szrinagari nép
cso6nakon, tongan vagy gyalog, a jomédi modern kasmiriak
és az eurOpaiak pedig automobilon sietnek ki a csodaszép
latvanyt élvezni. De féleg kasmiriak a latogatok. Az indusok
altalaban nagy rajongoi a természetnek és jelenlétiik jobban
illik is tajaik keretébe és kevésbbé zavard, mint az idegeneké,
akik varosi mivoltuk sok 6sszhangtalan megnyilvanulasa-
val rontjdk a hangulat egységét.

Valamikor a Nisat Bagh egészen a tOpartig nyult és
a legals6 zuhatag a DAl vizébe hullott. Azo6ta a parti maat
elvagta a kert legalsé traktusat, s az utols6 vizesés egy régi
mogul épllet talapzatdn keresztill zuditja habjait az Gt
mellett 4ll6 medencébe, ahonnan aztan a viz az Gttest alatti
atereszt6n éri el a tavat.

A «Vidam Kert» egymaés folé emelked6 széles teraszok-
ban nyulik végig a hegyoldalon (45. kép). Hallatlan munkéaba
és koltségbe kerulhetett a hegylejtd lépcsézetes kiképzése.
Ha a Nagymogulok idejében mar okvetetlenkedett volna
egy-két garasoskodd nemzetgazdasz, bizonyara kiszami-
totta volna, mennyi értéket és munkaer6t vont el a koztdl

Baktay: A Boldog Voélgy orszaga. 10
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a maganszorakozasra szant diszkert épitése. Nyilvan igaza
is lett volna, ha elitéli a Nagyur fény(izd passzi6it — és
mégsem lett volna igaza! A fény(izésnek is megvan a maga
ethikaja. Ami egykor talan haszontalannak latszott, abbdl
késébb felmérhetetlen érték valhat; ugyanigy, ami ma a
kozellato kritika szemszogebdl felesleges és céltalan fény-
(zés, az majd valamikor még olyan beccsel birhat, amihez
képest a jelen gyakorlatias eredményeit talan jelenték-
teleneknek fogjak itélni. Lam, a Nagymogulok diszkertjei
hajdandban csakugyan egyedil a kivalasztott kevesek
gyonyorét szolgaltak, ezrek kara és verejtéke aran, — de
ma ezrek igazi éromét jelentik, s a Szépség enyhité, meg-
békitd varazsat kinaljak mindenkinek. Es hova lettek a
Nagymogulok joléti és emberségesebb intézményei?

Ez Kkisse «reakciésan» hangzik. De nem akarom azt
mondani, hogy nem elsérendd feladata minden hatalom-
nak a jelen szlikségleteit biztositani és a koz javat minden
eszkdzzel ovni, — csak annyit 6hajtok megjegyezni, hogy
ne essiink a tulzott jézansag és a Kispolgari krajcarosko-
das hibajaba, amikor megakadunk egy-egy nagyszabasd,
szépen elgondolt, de kézvetlenil hasznot nem hajté alkotéas
tervén. Ami ma nyereségnek latszik, holnap nulldva zsugo-
rodhat, vagy veszteséggé valik — és megforditva.

A mogul diszkertek ennek a nagyszer(i uralkodé-
nemzetségnek nagy akarasat, alkotbéerejét és magasrend(
kultarajat hirdetik. A mogulok els6é generacidi, szdzbtven
esztenddn &t, minden hibajuk mellett is, Indidban a fejlédés
korszakat keépviselték. Az apro-csepr6é helyi allamok Kicsi-
nyes perpatvarait nagyobb, atfogébb, messzebbtekinté,
bliszkébb célok felé tor6 gondolat valtotta fol. Nagy Akbar
uralma még a legy6zott hinduknak is a fejlédés szélesebb
horizontjait tarta fel. Ha a mogul intézményeket tanul-
manyozzuk, a haracsold kényurak helyett nagyalmu, emel-
kedett gondolatd allamépitéket ismeriink fel Baber utodai-
ban. Es a perzsa zamatd muzulméan kultira szépséges,
nemes, finom formakkal simitotta el a keleti kdzépkor
uralkodasi modszereinek érdes és durva alapstruktdrajat.
Az élet miivészetté valt a mogul nagyurak kérnyezetében —
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hiszen hovatovabb az élet megtartdsa maga is mlvészetté
lett. Az élet6rém a halal arnyékadban nyitja legszebb vira-
gait. Ha a Kelet szépségeit valé mivoltukban akarjuk meg-
ismerni, a titkaikat megnyité kulcsot H afiz ésOmar Khajjam
koltészetében taldlhatjuk meg. Az elmulds méla alaphanjgja
mindenkor ott zeng mély rezgéseivel az 6rom, az életkedv
csengd szolamai mogott . . .

A Nisat Baghot Aszaf Khan, Dzsehangir nagymogul
hatalmas minisztere hozta létre. Aszai Khan egyben apésa
is volt fejedelmi urdnak, és leanya, Nur Dzsehan, Dzsehangir
kedvenc felesége, talan atyjatol orokdlte a kertek szeretetét
és a perzsa mliizlést. Alegtébb hires mogul-kert az § alko-
tasa volt.

A Nisat Bagh, mint minden mogul diszkért, mértani
szabalyossagot mutat. Az egymast kdvetd széles terraszok
kozepén, felllr6l lefelé, 1épcs6zetesen szeli ketté az egész
kertet egy k&csatorna (46. kép). A vizet a kert hatteréedl
szolgdldo hegy magaslatair6l vezették ebbe a csatornaba.
A csobog6 viz a terraszokon medencékbe teriil szét és szoko-
kutak rdzsaibol hinti szét gyodngycseppjeit, majd valtozatos
formaju zuhatagokban omlik ald a kovetkezd terraszra.
Ha alul, a bejarat épiletének belsé oldalan megéallunk, a
pompas kert lépcsézetes szakaszai egyenes vonalban emel-
kednek folfelé a hegyoldalban, s ezeken a viraghimes, ezer-
szinl garadicsokon viddman siet al4 a forras kristalytiszta
vize, tancold tindérldbak visszhangjat verve csobogésaval.
A medencéket és csatorndkat péazsit- és virdgszényegek
szegélyezik. Sz6ényegek ezek a sz6 legszorosabb értelmében
meég ma is, pedig a Nisdt Bagh mai képe csak halvany
arnyéka lehet az egykori csodanak. Ugy hatnak a virag-
agyak, mintha egy péaratlan mivész a szines szirmok és
levelek él6 anyagabdl meseszer szényeget sz6tt volna.
Milyen lehetett a Nisat Bagh, amidén még Nur Dzsehén
andalgott az arnyas fak alatt! Amikor még a Nagyur
kiralyi valtsagdijjal felérd osszegeket fizetett egy-egy parjat-
ritkité tulipdAnhagymaért!

A perzsa kultdraja mogulok sokkal tobbet lattak a
viragban, faban, mint mi, modern nyugatiak, akik botani-

10+
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zal6 maniankban méltatlan, rosszhangzast «tudomanyos»
nevek tablait tlizzuk a természet legcsodalatosabb alkotésai
kozé. A keleten minden fanak, levélnek, virdgnak szimbo-
likus jelentése van, Osszeallitasuk értelmet, mondanivalét
rejthet és miivészi kompozicidjuk a koltészettel vetekszik.
A kert sz6 a perzsa poétak jelképes nyelvében minden
utalds és labjegyzet nélkil a foldi vilag gondolatéat fejezte
ki, mint ahogy pl. mi magyarazat nélkil is a foldi életet
értjik a «siralom volgye» kifejezés alatt. A kert, a virag, a
his patak, mind-mind eleven értelemmel, szimbolikus vonat-
kozéssal hatott az emberi lélekre és kapcsolodott a kedély-
hangulatokkal. Es a mogul kertek egyben az élet legmaga-
sabb, legcsodasabb formajat, az igazhivé Paradicsomat, a
Bihistet is példaztdk ; a Nagydr, amint a Nisat vagy a
Salimar arnyaban, a medence csobogd vize mellett holgyei
korében enyhulést talalt a kdznapok munkdja, kizdelme
és verejtékes pora utdn, valéban Ggy érezhette, mintha a
foldi élet elmulta utan varhatd, emelkedettebb 1ét édeni
gyonyorébél izlelne lgéretes csoppeket.

A Salimar Bagh — még gazdagabb, még pompazobb,
mint Aszai Khan kertje — Nur Dzsehan alkotasa és a
Nagymogul kedvenc kasmiri tanyaja volt.

Ide mar automobilon randultam ki a Pandit dccsével
egy kovetkez6 vasarnapon, amikor megnyitjdk a szOké-
kutakat és vizeséseket.

A Saliméar Bagh tavolabb, korllbelil méasfél kilométer-
nyire terdl el a té partjatol, de egyenes csatorna koti dssze
a DAl vizével. Ezen a csatornan sikaraval is el lehet jutni a
kertig, azonban barkahdzam kikot6helyétdl ez a kirandulas
kozel hétkilométeres evezést jelentett volna.

A Pandit occse kellemes tars volt. A midvelt, j6mo-
doru fiatalember torténelmet és angol nyelvet adott el6 a
szrinagari kollégiumban, tehat egyetemi katedrdnak meg-
felel6 poziciét to1tott be. Sok érdekes kommentart tudott
a régi mogulkerthez flizni és mint igazi hindu, rajongé lelke-
sedéssel élvezte a Salimar Baghnak szaméra jolismert szép-
ségét. A Salimar joval nagyobb, mint a Nisat Bagh, de csak
négy terjedelmes terraszt foglal el a hegyek toévében. Talan
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nem is olyan szinpompas, de a kert kompozicidja és a szebb-
nél-szebb marvanykioszkok nagyvonalisaga val6ban feje-
delmi. Minden terraszon all egy-egy marvany oszlopcsarnok
(47., 48. kép), vagy kioszk. A medencéket 6sszekdtd vizfolyas
atcsobog az épileteken, a padlé marvanycsatorngjaban,
vagy a képadlo alatt, lathatatlanul hisitve a nagy marvany-
lapokat. A kioszkok enyhitd, kellemes hlvosségében, az
arnyas oszlopcsarnokokbdl kitekintve, mint valami ékes-
mivi keretben jelennek meg a kert feledhetetlen tajképei.
Ragyogé szinek tobzodnak a csenarfak sotétzdld lombos
hatterén, a napfény villan6 fényekben szikrazik a lejt6s
marvanylapokrdl aldzaduld vizesések habjain és a szoké-
kutak kehelyként szétnyild, gyongy6z8 permetegén. A
kioszkok oszlopai kodzt pihend, vagy a medencék szinén
tukrozdd6 tarkaruhas csoportok, a szines fatylak és turba-
nok, a b6 selyembugyogok alél kivillané himzett papucsok
mintha rég szertefoszlott drnyakat keltenének életre. Csak
el kell eresztenem képzeletem paripajanak kantarszéarat,
hogy megelevenedjenek el6ttem a régmultak képei. Mi
sem konnyebb, mint a fantazia kincstarabdl gyémantos
forgdkat tlzni a turb&nokra, dragakoves landzsaiokat az
ovekbe, igazgyongyods aranypéartakat illeszteni a n6i arcok
fole. Ott, az a soOtét szakallal keretezett, finomvonasu
torokos arc : Dzsehangir nagymogul... — lam, még egy szal
viragot is tart a kezében, belehelve illatat, mint a régi mogul
arcképek férfiai és holgyei. Az a lagyan, ritmikusan 1épdeld
fiatal n6, ha egy kicsit még megszépitem az elképzelés
szineivel, maga Nur Dzsehan szultana lehet, udvarhélgyei
kozt. ..

De jaj, a valdsag alakzataibol hidba probalom 6ssze-
rakni a viziok mozaikképét. Hangos angol szavak hasitanak
a hangulatba és tennisznadragos, kék és barna blazer-
kabatos, sisakos gentlemanek képe takarja el elélem az
alighogy formatoltott latoméast. Hatdrozott, céltudatos
Iéptekkel jarnak a Salimar Bagh virdgszegélyezte Gsvényén,
még a vellik jott csinos sz8ke nékben is valami «matter of
fact» folény és kemény idegenség jut kifejezésre. Nem
tehetnek réla. Nyilvan 6k is élvezik a hely exotikus bajat
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és taldn éppen, akarcsak én, a régmualt hangulatait idézik
olvasottsaguk raktardbdl. De mégis, idegenek. Mint ahogy
én is idegen, kirivd folt lennék khaki ruhdmban és tropusi
sisakommal, ha élményeket kerget6 lelki énem valahonnan
Kivilrél nézné testi mivoltomat.

De lassan elcsondesul a kert, a nagy csenarok lomb-
satrai aldl nesztelen labon settenkedik el az Arny sotét
hadserege, — ott rejtéztek, varva, hogy a Fény legy6zhetet-
len hadura, a Nap, elhagyja a kertet. Egy Kis baksissal
ravehetem az Ort, hogy ne (zzon ki ebb6l a napkeleti
paradicsombdl a latogatdék tdvozta utan.

Most mar nem Kkell félnitik képzeletem teremtményei-
nek, hogy az érdes valdsaggal Osszeltkdzve haldlra sértsék
kodtestiket. Néman ulhetek a marvanykioszk el6tt és
figyelhetem, hogyan népesiil be a kert. A Hold kilép a lombok
mogull és ezlst fatylat borit a Salimar Baghra. A Nagyur
elpihen marvanytronjanak himes parnain és szerelmes
holgye odatelepszik a ldbdhoz. Szitdr van a kezében és
ujjai alatt halkan megpendiilnek a hdrok. Dragakoves
fejdiszén a kocsagtoll ttemesen libben meg, amint a Kiralyi
asszony feje bdlogatva kiséri a dal ritmusat :

— Taza ba taza, nau ba nau . ..

Hafiz perzsa szavai OsszeOlelkeznek a dallam életet
luktet6 &radataval. A Nagyur aranycsészét emel és a
zenana egyik szolgalattévd holgye kristdlykancsébal villogd
italt tolt belé. Rubintos bor piroslik, akéar a vér, a serleg-
ben. Bor, az igazhiv6k szdmara eltiltott ital! De a perzsa
kolték és hiveik kikacagtdk a jozansag parancsat, s a méa-
moros lélek diadalmas mezitelenségében, «a tavasz tiizébe
dobtak megbanasuk téli kontosét» . ..*

Fllembe cseng a hafizi dal és az életorom szomjas
vagyodasara rafelel az elmulads, a feltartozhatatlan vég
komor intelme. De az élet tuléli a halalt és 4j tlzet gyujt
a kihamvadt méaglya hamvain :

Omar Khajjam : Rubaijjat.



Ha pazsitod belepte dér, Ha elmulik a lomba nap,

Ne félj, elmalik majd a tél, Emelj borral telt poharat!
S a kertben r6zsa még virul — S a mamor mely szivedre hill —
Mindig més és mindig Uj! Mindig méas és mindig Uj!

A Mamor él, s ha meghalank,
Majd mas szivében ég a lang,
Porunkra csokos par borti —
Mindig mas és mindig 0j!*
Mindig méas és mindig Gj! Taza ba taza, nau ba nau'!
Az egész vilagirodalomban nem akad talan még egy
koltdi sor, amelyben igy 0sszeforrna az Elet minden sejtel-
mes, szivdobogtatd 6rome és vigasztalé szépsége a Halal
mindent elsdpré, engesztelhetetlen, itéleti sz6zataval. Mert
elmualik minden, az elmulas «nem kegyelmez semmi szépnek,
semmi épnek» — de az elpusztult rézsa porén (j virag nyilik
és az Elet mindig mas és mindig Uj csoddk himporaval
hinti be a mulanddsag rothadd szemétdombjat. Mily Igé-
retes orom! Es mily végzetes, orvosolhatatlan banat ...
Mert annak a sok-sok eljovend6 masnak és Gjnak mar
mésok és Ujak lesznek m&moros tanti — mi elmulunk . . .
Aszultana 0 dalba kezd, ujjai alatt 0j hangok fakadnak
a harokon és ajkan felsir a nisapuri Omar intelme :

Nézzed, minket keres az ezlist holdsugar . ..
Igyall — még ma éliink, a holnap mar halal!
Mert az ezlstds hold még sokszor visszatér,
Csakhogy egy szép estén minket mar nem talal...

A hold elbdjik egy felh6 mdgott, homaly borul a Sali-
marra. Hlvos szél kerekedik, dsszeborzongat — és a vizid
szertefoszlik . . .

Méar dordombdl a gépkocsi motorja. Menjink haza. A
mult elmult. Csak az 6rok jelent hurcoljuk keresztként a
vallunkon. De az Ut tovisei kdzt a Szépség ezer viraga
mosolyog mindenkoron — mindig mas és mindig Gj . ..

* Hafiz e kolteményének szoszerinti forditdsaban elvész az eredeti
vers hangulata. Ez a par sor egészen szabad utankoltés-féle és inkabb az
érzéstartalmat, mint a szdveget adja vissza, a refrain kivételével Taza ba
taza, nau ba nau szOszerinti forditasa : «friss és friss, Uj és Uj».



IX.

Viziutak Kasmirban. A Dzsélam vdlgye.
Régi romok és emlekek. A kasmiri tavak.

Ha az események sorrendjében akarnam megirni kas-
miri élményeimet, a Dél-tavi kirdndulds utan hosszu sziinet
kovetkeznék és a krénika legfoljebb laztablazatokat mutat-
hatna fol. Hanem a betegség igazan olyan «maganiligy»,
amely aligha érdekelheti az olvasét. Elég bel6le annyi,
hogy a Dal-tavi szép napok nagyon csuf véget értek. Egy
napon — talan (gy a nyolcadikon — minden atmenet
nélkil hirtelen rosszullét fogott el. Azt hittem, hogy csak
valami gyomorrontas, vagy mas hasonlé baj, esetleg egy
kis dysentérias infekcio. A Keleten nagyon kénnyen hozza
lehet jutni az ilyesmihez. Délutanra mar er6s lazam volt.
A Pandit meglatogatott és biztositott, hogy csak valami
muld rosszullétrél lehet sz6. A szlinyogokra gondolva azt
az eshet6séget is figyelembe vettem, hogy talan malariat
kaptam. De a Pandit ezt kizartnak tartotta, mert, ugymond,
mar sokszor megvizsgaltak a Dal-tavi moszkitokat, a
malériaterjesztd Anopheles Maculipennisnek azonban még
sohasem akadtak nyomara. A laz naprél-napra fokozédott
és minden porcikdm ugy sajgott, mintha kinpadra feszi-
tettek volna. Kegyetlen fejfajas és hihetetlentl nyomoru-
sdgos koOzérzet jarult mindehhez. Csak késé éjjel hagyott
alabb a 14z, akkor aztdn par o6rara elaludtam és reggelen-
ként joforman lazmentesen ébredtem. De délfelé mar ismét
felszokott a hdmérséklet és a Fahrenheit-beosztasd hémérd
impozans lazfokokat mutatott: 105 korul jart, ami még
szebben hangzik, mint 41 fok Celsius szerint. Abdulla és
Lasszu meghaté moddon tett bizonysagot hliséges ragasz-
kodasarol. Felvaltva apolt a két fivér és orakig tltek dgyam
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mellett. Régi kasmiri praktikaik nagyon jot tettek, kilo-
nosen az indusok 6si miivészete, a dorzsolés, a masszazs.
Ekhez nagyon értenek Indidban. A dérzsélés angol kifeje-
zése, shampoo, voltaképpen hindusztani szo6 és a fogalommal
egyutt nyilvan Indiabol ered. Dandék flizfadgakat és leve-
leket féztek és ezzel a forrd, zdldesbarna f6zettel dorzsolték
sajgo labaimat. A Pandit, latva, hogy allapotom nem javul,
végre a varosba kildott orvosért. De nem angol, hanem
muzulman orvost hivott, bar a derék, fezes és bugyogos
férfil eurdpai végzettségl doktor volt. A verdikt ugy hang-
zott, hogy valdszinlleg mégis malariam van. Kinint rendelt.
Es hogy jo lesz bemennem a vérosba, ahol szikség esetén
korhaz is kéznél van.

A bevonulas a Dal toérél elég gyaszos volt. Agyamon
fetrengve, a délutani lazban félrebeszélve hagytam el a
szunyogjarta kikot6helyet. Dandék busan tologattak a
karét, halkan széltak egyméashoz. Estefelé ismét Szrinagar-
ban voltunk. Radzsa Dajakisan csakhamar meglatogatott
és megigérte, hogy haladéktalanul hozzamkildi fivérét, a
jéhirnev( orvost. Dr. Balkisan Kaul révidesen meg is érke-
zett és kétségtelenll megéllapitotta, hogy tropusi malariam
van. Mar azt, hogy a Dal-tavi moszkitok oltottdk-e belém e
cifra korsagot, vagy utkdzben Kasmir felé, talan Dzsammu-
ban jutottam hozza, nem lehetett kideriteni. A kasmiri
orvosok persze azt hirdetik, hogy hazajukban nincs malaria,
de az angol orvosok szerint bizony a tavak szunyogfajtai
kozt a malariaterjeszt6 species is otthonos. Dr. Balkisan
szintén valoszinlnek tartotta ezt, bar azt is lehet6nek
vélte, hogy a Dzsammuban szerzett infekcio oly hosszu
ideig, csaknem harom hétig lappangott.

Aztan elkezdddott a kininszedés kétes élvezete. Néhany
nap alatt elmult a laz, de nagyon gydnge voltam. Dr. Bal-
kisant még Szimlabol jol ismertem és az id6s hindu Gr mar
az els6 talalkozastol fogva baratjanak tekintett engem.
Még Szimléaban is, ahol pedig Kkitin6 angol orvosok vannak,
jo orvos hirében allt ez az orthodox brahman, aki a Siva-
kaszt vallasos jeleit viselte homlokéra festve. A doktor is,
fivere is oly szives és lekotelez6 mddon viselkedett velem
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szemben, hogy o6réommel fogadtam Dr. Balkisan orvosi
segitségét. A joszandékban nem is volt hidny, de kés6bb,
egy évvel ra, angol orvosok vérvizsgalattal megallapitot-
tak, hogy kronikus malariam van és hogy a kininszedéssel
csak elnyomtuk a lazat, ahelyett, hogy alapos, injekcids
kuraval teljesen megszabadultam volna a malariatol. Sze-
rintik, els6 doktorom hibat kovetett el, amikor a kdura
utdn nem csinaltatott vérvizsgalatot, hanem egyszerien
gyégyultnak deklaralt. A kés6bbi szomori fejlemények
igazat adtak nekik, de azért nem neheztelhettem az Oreg
brahman orvosra. Ha mint orvos talan hibat kovetett is
el, mint ember kétségtelenil szépen és barati josaggal visel-
kedett iranyomban. Es ez is valami. Meghivott magaslati
nyaraléjaba, Tangmargra, hogy a hegyek kozt heverjem
ki a betegség utdhatdsait. A kezelést barati szolgalatnak
tekintette és honorariumrdl hallani sem akart.

Egyel6re azonban ugorjuk at a betegség és a labbado-
zas heteit és folytassuk kodrutazdsunkat Kasmirban. Mire
Osszeszedtem magam, a nyar legmelegebb ideje elmult és
bekdszdntott a kasmiri évad legkellemesebb szaka, a
kora 6sz.

Kdzben Gjabb ismer6sok és baratok jottek fel Kasmirba
és nem egy dzsélamvolgyi kirandulasomra utitarsam is
akadt, még pedig igen kellemes (titarsak, akiknek autdjuk
volt. A Dzsélam volgyét tehat részben még barkahdzam-
mal jartam be, részben pedig automobilon.

A vizi utazds mindenesetre lasstibb, mint a gépkocsi-
zas, de kellemesebb. Olyan, mintha nem is utaznék az em-
ber. Megszokott életmdédjat folytatja Gsz6 otthonaban és
az utazasnak, a helyvaltoztatdsnak minden elényében és
érdekességében részesiilhet, anélkiil, hogy a faradalmakbdl
és alkalmatlansagokbol ki kellene vennie részét. A barka-
haz konnyen halad a folyon lefelé, folfelé pedig egy-két
segéderdt fogadva, ha lassabban is, de éppoly zavartalanul
torténik az utazads. Még az étkezések idejére sem kell fel-
tétlenll kikotni. Ilyenkor a barkahaz, ha eltavolodott volna
a konyhabarkatol, bevarja ezt, a két jarm(i végei 6sszeérnek,
s a konyhabadrkdn menetkozben elkészilt ebédet vagy
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vacsorat szépen folszolgéaljak a houseboat étkez6jében.
De azért tobbnyire kikdt a barka ebédid6ben. Egy kis
pihend rafér a handzsikra. Valamely arnyas, h(s helyen
a jarmlvek a parthoz é&llnak, kikotnek és egy-két oOrai
szieszta kovetkezik, a legmelegebb déli idében. Aztan foly-
tatddik az utazds egészen estig, éjszakdra pedig UGjra ki
lehet koétni. Hanem van olyan utas is, akinek csak hatérolt
id6 all rendelkezésére, de azert ki akarja tapasztalni a
kasmiri viziéletet. A béarkak sziikség esetén éjjel is folytat-
hatjak utjukat, a handzsik felvaltjak egymast és mig a
szahab alszik halészobajdban, a hazhajo tetemes kilométe-
reket tesz meg a folyon. De kar igy sietni. Kar a partvidék
minden pontjaért, amelyet igy elmulasztunk. Valtozatos
tajképek hossz sora vonul el a szemiink el6tt és a kasmiri
népélet tarka jeleneit figyelhetjik meg a mozgd barkahaz
tetéverandajarol — valoban olyan ez, mintha péaholybdl
neznbk egy forgdszinpad egymast kovetd valtozasait.

A szrinagari Dzsélampart jelenetei utan egészen mas
képek véltakoznak a folyd mentén, amidén a varost el-
hagyva le-, vagy folfelé haladunk a vizen. A foldmiveld és
allattenyészté népet latjuk munkakodzben. Csak a rizshan-
tol6 famozsarak és a sulyos fakoloncokat emel6 nék latva-
nya, meg a miveletet kisér6 tompa puffogas ismétlédik
folyvast a vizparton, mint valami refrain. Kasmiri parasz-
tok tarjak a foldet az 6si faekére nehezedve, az apré 6krok
meggondoltan rdjjadk a barazdakat, mint el6deik immar
évezredek O&ta (49. keép). Odébb gémeskutak mikddnek
a folyoparton, bronztestl, csaknem egészen mezitelen fér-
fiak huzzak a Dzsélam vizét az ont6zOcsatorndk gy(jto-
medencéjébe. Gyakori latvany, hogy a kdtgém agasan is
all egy ember és a vodrot kezel6 legény munkéajat azzal
konnyiti, hogy a mozgd kutdg gerendajara Iép, hol a kut-
oszlop villaja el6tt, hol mdgotte nehezedve a vastag radra,
aszerint, hogy a vodrét meg kell meriteni, vagy a magasba
emelni. A kutak mozgéasanak és a vizhuzé emberek munka-
janak szintén valami 6&si ritmusa van ; a foldi élet és a
kenyérért folytatott verejtékes kiizdelem végtelen himnu-
szanak orok uteme luktet benne. Amott birkanydj legel és
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a vizparton éppen az allatok gyapjat tisztogatjak. Az egyik
kasmiri megfogja és felemeli a juh hatsélabait, a masik
pedig egy meghajlitott vassal (togeti, hizogatja a gyap-
jat (50. kép). Mig az ember csak az el6készileteket latja,
ijesztéen hat a jelenet, mert a meghajlitott vaspant holmi
kegyetlen sarléra vagy mas vagoeszkdzre emlékeztet és
exotikus mészarlobardnak tarthatjuk. Az er6szakos halél
ugyan elébb-utobb utoléri a birkdkat és kecskéket, egyediil
a szarvasmarha privilégiuma Kasmirban, hogy tisztes 6reg-
ség Vvégén, korsdg vagy varatlan baleset kdvetkeztében
fejezhesse be foldi vandorlasat. Az egykori muzulman el-
nyomas reakciéja talan ez, de tény, hogy a tdlnyomédan
mohamedéan lakossagl Kasmir hindu maharadzsai térvény
erejével védelmezik a szarvasmarha életét. A szarvasmarha
szent a hinduk szemében és megdlése szinte az ember-
gyilkolassal egyenl6 vétségnek szamit. Ezzel szemben a
muzulmanok éppoly nyugodt Iélekkel vagjak le és fogyaszt-
jak el a marhat, mint a nyugati népek. Emiatt gyakoriak a
surlédasok, s6t az Osszeltkozesek is, a hinduk és a moha-
medanok kézt Indidban. Odaig azonban csak Kasmir
ddgra-hindu uralkod6i mentek el, hogy a szarvasmarha
megolését még muzulman alattvaloiknak is eltiltsdk. Né-
hany évtized eldtt még halallal bintették ezt a vétséget,
akarcsak az emberdlést, s6t elbirdldsa még sulyosabb volt,
hiszen az emberdlés némely esetében még félmenthették a
vadlottat. Kés6bb aztan fokozatosan enyhiilt a blintetés —
ebben is nyilvan az angol befolyas érvényesiilt —, de csak
néhany év el6tt szallitottak le hétévi bortdonrdl harom évre.
Harom év azonban koényortelenul kijar még annak a bol-
dogtalan muzulmannak is, aki esetleg véletlenil 6lt meg
egy szarvasmarhat. Hja, valtozik a vilag és a kasmiri mo-
hamedan uralkodék annakidején még keményebben suj-
tottdk hindu alattvaldikat, csekélyebb vétségekért is, vagy
csak egyszeren azért, mert 6si hitikhdz ragaszkodtak.
Szrinagarb6l folfelé haladva a Dzsélamon, régi mi-
emlékek sorat latogathatjuk meg. Nem messze a févarostal
egy kis erdé s(rdjében all Fandrathan ezeresztendds szen-
télye. Az egész épilet nem nagy, de annal érdekesebb. Bel-
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sejét finom kéfaragdsok diszitik és a graeco-indiai stilus
hatdsarol tanuskodnak. A mult szazad m(torténészei abba
a hibaba estek, hogy az egész indiai mlvészetb6l jéforman
csak azt imerték el fejlett mdvészetnek, amiben a goérogos
stilushatast folfedezhették. Ez kétségtelentl nagyon korla-
tolt szempont volt, hiszen csupan azt bizonyitotta, hogy a
derék mitorténészek szdmaéra egyedil az mutatkozott meg-
kozelithetének, amit eur6pai el6képek révén tobbé-kevésbhé
megértettek; a tobbi viszont, éppen a tésgyodkeresen indiai
mUivészet, hét pecséttel zart konyv maradt el6ttik. A hu-
szadik szdzad nagy mivészeti atértékelésének kellett be-
kovetkeznie, hogy a nyugat fokozottabb érdekl6déssel és
megértéssel kozelithessen az idegen kulturak mdalkotésai-
hoz, amelyekben a kdznapi naturalizmus helyét elvonatkoz-
tatott, misztikus célu stilus és szimbolikus eszményesités
foglalja el. Kasmirban, de még inkdbb a Pandzsabban, gya-
koribbak a gorogds hatasu, ugynevezett gandharai stilus
emlékei, mint India kozépsé és déli részeiben, ahova a
hellenisztikus — f6leg északindiai buddhista — stilus ha-
tasai nem jutottak el.

Messzebb délre, kb. 30 kilométernyire Szrinagart6l
teril el a két avantipuri templomrom (51. kép). Kozel
tizenegy évszazaddal ezel6tt éplltek, Avantivarma hindu
kiraly uralkodésa idejében. A helynév, Avantipur, maga
is erre a fejedelemre utal. A Siva-kultusz altaldban elter-
jedtebb és népszerlbb volt a régi Indidaban, mint a késébbi,
bar sok tekintetben emelkedettebb és fejlettebb Visnu-tisz-
telet. Mar a buddhizmus koraban, tehat tobb mint kétezer
évvel ezel6tt, a Siva-kultusz erés gyokereket vert. A Sivaval
kapcsolatos mitholdgiai képzetek és szimbdlumok jorésze
atszivargdit a buddhizmus északi forméjaba is. Ez vilago-
san felismerhet6 a tibeti buddhizmusban. A Siva-kultusz
ridegebb, keményebb, férfiasabb, mint Visnu Kkultusza.
Edzett, harcias hegylakdk hite lehetett eredetileg, mint
ahogy Siva a hindu képzelet szerint is a Himéalaja legnehe-
zebben megkdzelithetd, vad, belsé hegytémegében, a Kai-
lasz hegy cslcséan lakozik. Siva személye korll a misztikus
mitholdgianak szinte attekinthetetlen szdvevénye burjan-
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zott fol, agyhogy a kultusz sokszer(i aspectusa nagyon
alkalmas volt arra, hogy a legkilénb6zébb, mas eredetl
vallasi rendszerekbe is beolvadjon. Emlitettem, hogy az
északi Pandzsabban és nyilvan Kasmirban is kilénds kol-
csonhatdsokban keresztez6dott a Saivja * hinduizmus a
buddhizmussal, s6t a perzsa zarathustrai tlizkultusszal is.

Ez a sajatsagos keverék jut kifejezésre a legtobb régi
kasmiri templomromban. Az avantipuri templomok, mint
majdnem minden, amit a kasmiri szellem alkotott, elutnek
az indiai hindu templomok alapformaitél. Mig az indiai
hindu templomok — még a Visnunak szenteltek, sét a
Dzsaina-szentélyek is — szinte kivétel nélkil a Himalaja
isteneklakta hegycsucsait szimbolizaljdk, s ez a gondolat
feltin6en fejezAdik ki tornyaikban, addig a kasmiri templo-
mok inkabb a perzsa tlizszentélyek, s6t gorogos jellegl
templomépuletek formaira emlékeztetnek. Az avantipuri
romokon is fel lehet ismerni az oszlopokkal koérulvett és
vastag falak kozé zart szentélyt, a kilsé falmaradvanyok
pedig, led6lt oszlopaikkal, szintén arra az épitési mddra
vallanak, amely északnyugati Indidban, vagyis a perzsa,
hellenisztikus és buddhista hatdsoknak alavetett teriileten
is otthonos lehetett.

Sehol semmi nyoma egykori tornyoknak, akar a gula-
alaku vimananak, akéar a gombolyl kupformakbdl &ssze-
rétt stMara-kotegtoronynak, amelyek az indiai hindu temp-
lomok jellegzetes jarulékai. Az avantipuri templomok, ami-
kor még épségben alltak, val6szindleg inkabb perzsa, vagy
legfoljebb gorog-perzsa-indus keverékstilusban emelt épit-
ményhez hasonlitottak. Egyes oszlopdarabok és oszlopfék,
valamint a lépcs6zetek meglepben emlékeztetnek még a
klasszikus hellén épitészet altalanosan alkalmazott, jol-
ismert alakzataira is.

A kilénb6z6 mivel6dések egymasra valé hatasat,
kdlcsonzeseit és fantasztikus egybevegyulését visszafelé
pontrél-pontra kovetni, egyike a legnehezebb feladatok-

* saivja szanszkrit szoképzés, «Sivahoz tartozé»-t jelent és els6sorban
a Siva-kultusz szektajara vonatkozik.
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nak. Sem a mitorténet, sem a vallastudomany nem bir-
kozhat meg a problémaval kielégit6 modon. A legérdeke-
sebb és legujabb keletd tudoméanyagak egyike, a kultur-
morpholdgiai kutatds kezdi csak megkozeliteni, felhasznélva a
néprajz, a mivel6déstorténelem, a régészet, a mitdrténet és
az 0sszehasonlitd vallastudoméany eredményeit s modszereit.

Oly leiro, elbeszéld munkaban, mint ez a kényv, saj-
nos, sem tér, sem lehet6ség nincs arra, hogy az emlitett
kérdéseket behatobban targyaljuk. Meg kell elégednlnk
azzal, hogy rdmutassunk a jelenségek sajatossdgaira és az
emlékek mdivészi hatdsdra. Az avantipuri romok még a
felliletesebb szemléletben is nagyon érdekesek. A falfelile-
tek és oszlopldbak faragasai fejlett mdvészetrdl beszélnek
és azt bizonyitjak, hogy egy véllalkozébb, tetter6sebb
korban a kasmiri &brdzolokészség a k6 nehezebben mun-
kalhat6 anyagaban is otthonosan érezte magat. Az avanti-
puri faragvanyok, alakok és dekoraciok sokkal finomabb
mersékletre vallanak a m(veészi kifejezésben, mint az
indiai, kilondsen a délindiai templomok szédit§ forma-
khaosza. Itt az északi, jellegzetesen arja szellem fejezte ki
tisztdbbvonall gondolatvilagat, mig odalenn délen a dra-
vidak masvérségli faja idegen, tropikus kultira Kifiirkész-
hetetlen G@smisztériumainak buja képzeletvilagat keverte
Ossze az északrol szarmazott vilagszemlélet eszméivel.

Ez is egyike azoknak a végletes ellentéteknek, amelyek
lehetetlenné teszik, hogy Indiarél mint egységesen targyal-
haté orszagrdl beszélhessiink. B&r a hinduizmus indéi és
lidnjai at- és atfontadk az egész oOriési teriiletet, az, amit ez
a terjedelmes szovevény latszolag egybefoglal, alapjidban
véve hallatlanul heterogén és ezerarcu.

Tovébb hajozva folfelé a folyon, Bidzsbihardba érink.
Ez a barkahazas nyaral6k egyik legkedveltebb tartozkodasi
helye (52. kép). A folyé mindkét partjat de, dis vege-
tacio lepi be. Nagy csenarok, nyarfak és flizesek boritnak
enyhe arnyékot a part mentén allomésoz6 hazhajokra. Egy
oridsi, pompés csenarfakkal arnyas, nagy parkszer( térség
tdborozohelynek is rendkivil vonz6. A faluban bazar és a
szezon idején egy-két modernebb bolt szolgal arra, hogy a
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Bidzsbihardban tanydzo nyaralék beszerezhessék minden-
napi sziikségleteiket. Kasmir uralkod6janak Bidzsbihara-
ban is van nyaraldja.

Bidzsbihara folott néh&ny kilométerrel dmlik a Dzsé-
lamba a Liddar foly6. A Liddar vélgyét is szivesen keresik
fel a satoros nyaralok. Hanem a kasmiri hegyvidékekrél
és helyi folyévolgyekr6l majd a megfelel6 helyen szamolok
be, most maradjunk a Dzsélam kornyékén.

Nem messze a Liddar torkolatatol, de nem kozvetle-
nal a Dzsélam mellett fekszik 1szlamabad, Kasmir masodik
legnagyobb varosa. Huszezer lakosa van, de utcai és bazar-
jai sokkal vidékiesebben, falusiasabban hatnak, mint a
hasonl6 nagysagu indiai varosok. A Dzsammu-Szrinagar
atvonal legfontosabb kozbees6 allomasa lévén, a forgalom-
bol kiveszi a hasznat. Gyogyforrasok is fakadnak Iszlama-
bad teriletén és a kilonbdzé forrasok vizmedencéi mellett
hindu templomok és muzulman mecsetek épiltek. Iszla-
méabéadban készillnek a gabba sz6nyegek, illetve téritok,
amelyekrél a szrinagari Uzletek leirasakor mar emlitést
tettem. Folkerestem egy ilyen gabba-készit6 mdhelyt.
A régimadi, tipikus kasmiri haz keskeny falépcséjén fol-
kapaszkodva az Uzlethelyiségbe jutottam, ahol a kész téri-
ték polcokon vagy a foldon rakasokba gydjtve, vagy ma-
gasra flggesztett rudakra akasztva vartak vevére. Az
lizem tulajdonosa széles lidv6zld gesztusokkal és udvarias
szelamokkal fogadott. Nagyszer( figura volt az 6reg. A kas-
miri pendelyféle lebernyeget viselte, muzulm&n mddon
kotott jokora turban ékeskedett a fején és hennaval vorosre
festett szakall keretezte arcat. Mint igen sok régimodi
mohamedan, fels6 ajka folott kiborotvalta a bajuszat, ugy-
hogy a bajusz csak a szadja szélénél kezd6dott és egybe-
vegyllt az egyenesszall langvords szakallal. A vords szakai
altaldaban annak a jele, hogy visel6je hadzsi, vagyis meg-
jarta mar a mekkai zarandokutat. Igaz, hogy a mai «rom-
lott» vildgban nem egy idésebb indiai mohamedan e jambor
jogcim nélkdl is vorosre festi szakalat, de becsiiletes, barat-
sagosképl kasmirimrol foltételeztem, hogy nem érdemtele-
nil viseli a hadzsi megkulénboztetd jelét.
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Nagyon szép darabokat mutatott az 6reg, a gabbak
mindkét fajtajabol. Van olyan gabba is, amelyen csak a
nagyobb alapmintdk keszilnek 0Osszeillesztett kulonb6zd
szinl posztédarabokbdl, magat a tarka dekoraciét mar
er6s gyapjufonallal varrjak Ki rajta. Két szép nagy téritdre
alkudni kezdtem és a keleti alkudozasnak minden el6ttem
ismert fogasat alkalmaztam. Szép kozelharc fejlédott ki
és Abdulla, aki elkisért, elismer6 bologatassal tamogatta
kizdelmemet. Az 6reg végul is engedett vagy negyven sza-
zalékot az elsé arbol és mosolyogva jegyezte meg.:

_ Szahab bahut szakht &dmi he!

Vagyis, hogy nagyon kemény, hajthatatlan ember
vagyok. Persze nem arultam el neki, hogy az alkudozas
miveészetét csak a Keleten sajatitottam el, éppen azért,
mert ott ez stilusos dolog, de odahaza semmit6l sem irt4-
zom jobban, mint az alkudozast6l — amit kedves holgy-
ismeréseim tudnak is rélam, Ggyhogy ha éppen elkisérem
Oket bevésarlasaikra, szépen kinnhagynak az uzlet el6tt.
T6luk tanulhatnd meg a derék iszlamabadi kalmar, mi az
igazi «szakht» alkudozas!

Az 6reg muzulman megmutatta a mhelyét is. Feélig
nyitott pajtafélében Gltek munkasai. Ki olloval nyirta
éppen az o6sszerakott kelmesdvokbdl a komplikalt minta-
kat, ki 0sszevarrta a darabokat, ki meg a varrasok helyét
Oltotte végig szines fonallal (53. kép). Serényen folyt a
munka, kiléndsen az olléval mesterkedd fickd Ugyességét
bamultam meg. Az dreg lellt emberei kozé, Uzleti konyveit
rakva térdére, hogy a fényképfelvételen & is szerepeljen.
Szépen megkért, kildenék majd neki és alkalmazottainak
egy-egy képet. Akkor még nem zarddott le a maéasodik
terit6 folott dulé parviadal — a fényképezés olyan fegyver-
szunet-félének szamitott. igéretem ellenében, hogy meg-
kapja a képeket, az 6reg hadzsi el6kel6 gesztussal elfogadta
a téritéért el6bb kinalt arat, minden tovabbi alku nélkdl.
Megnyugtat, hogy bizonyara nem veszitett a vasaron, bar
joval olcsdbban kaptam meg a térit6két, mint amennyit a
szrinagari Uzletekben kellett volna fizetnem értuk.

Iszlamabadban még egy masik specialis iparag is ott-

Baktay: A Boldog Volgy orszaga. u
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honos : az esztergalyozott és egyszer(i faragasos rovatkak-
kal diszitett, ezlst lakkal bevont fatargyak készitése. Agy-
labak, Kkis Ul6alkalmatossagok, asztalkdk és sirlampak
késziilnek igy. A sirlampakat a muzulménok a halottakra
valo emlékezés Unnepén alkalmazzdk. Embermagassagu
kandelaberek ezek, a mer6leges allvanybdl bizonyos tavol-
sagra hosszUszari pipakra emlékeztet6 karok agaznak
szét vizszintesen, csillagformaban szétmeredve. Ezekre a
pipaféle tartokra kis olajmécseket raknak és meggyujtjak
a holtak emlékezetére.

Iszlamabadon tal a Dzsélam egyre keskenyebbre valik,
viztémege gyéril, amint folfelé haladunk rajta. Alacsony
vizallaskor bajos is tovabb jutni a barkakkal. Verindg-ot
és az lIszlaméabad kornyékbeli érdekes pontokat mas jar-
mivel kell megkdzelitenink. Verindgban is van egy régi
mogulkert, de az Acsibol Bagh, kb. 8—9 kilométernyire
délkeletre Iszlam&badtol, szebb és nagyobb. Ez is, mint a
verindgi kert és a Dal-parti Saliméar Bagh, Dzseh&ngir mve,
azaz helyesebben Nur Dzsehdn nevéhez fliz6dik.

Acsibalt és a Liddar volgy végén, Iszlaméabadhoz kozel-
es6 érdekes helyeket gépkocsival latogattam meg. Az auto
tulajdonosa, egy gazdag fiatal pandzsabi szikh szerdar,
rendezte a kirdndulést, éppen az én kedvemért. Nagyon jo
pajtasok lettiink, a kedélyes, nyiltszivi fiatalember, meg én.
Id&sebb rokonanal, egy toérténelmi nevid szikh torzs vezé-
reinek el6kel6 leszarmazottjanal ismerkedtem meg vele,
amikor az 6sz urat folkerestem nagy barkahazéban a Dzsé-
lamon. Pandzsabiak voltak és egész hazuknépével jottek
fol nyaralni Kasmirba. Két hatalmas hazhajoban lakott a
harom csaladd, vagy jobban mondva egy csaldd, mert ez
Indiaban még mai napig is patriarkalis egység maradt.
Az egyik barkan lakott az éreg csaladf6 — 6zvegy ember —
és egyik vejének csaladja, a masikon pedig fiatalabb lednya
az uraval. Ez volt az én cimbordm. A masik, idésebbik v6
hallgatagabb, zarkézottabb fiatalember volt és inkdbb a
sportnak élt. Kitlind golf- és polojatékos volt, sok szép
dijat nyert, de maskilonben meglehetésen egyhangu dri-
embernek latszott. Ugy hallottam, hogy komoly hozza-
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értéssel kezelte birtokat, amit a fiatalabb szerdarra nem
lehetett rafogni. De ezzel szemben az ifjabb szerdéar, mint a
kénnyelm(d emberek &ltaldban, rendkivil szeretetreméltd
és gondtalanul viddm legény volt, szdval mulatsdgos cim-
borat taldltam benne.

Elég az hozz4, hogy a fiatal szerdar nagy kitlintetésnek
és szerencsének vette, hogy ilyen jo pajtast talalt bennem,
mert bizalmasan megvallotta nekem, mennyire unja az &j-
tatos és filozofalé 6reg szerdarnak és 6rokkdn komoly képet
vagl, szdmadasokkal foglalkoz6 sbégoranak a tarsasagat.
Hogyisne! Ezek szunetlenul prédikaltak neki és korholtak
pazarlasa, de még inkabb a ivhishy irant érzett hd szerelme
miatt. Szerdar U ... Oméar Khajjam bet(iszerinti kovetdje
volt, azzal a kilonbséggel, hogy a dolog poétikus része
kevésbbé érdekelte, s a bornal eredményesebb italnak tar-
totta a joféle skdét whiskyt. Csak azt fajlalta, hogy én nem
vagyok hajlandé lépést tartani vele az italfogyasztas terén.
Mint a legtébb szikh, vagy altaldban a legtébb indus, nem
nagyon birta az italt. Két-harom pohar whisky mar tel-
jesen «kikészitette», ami ugyan nem akadalyozta meg
abban, hogy az elért rdézsas hangulatot gondosan karban
ne tartsa szorgalmas utanpoétlasokkal.

Fiatalember l1étére is atavisztikusan Utkdzott ki bel6le
a régi szerdarok kényuari és udvartarté hajlama. Sze-
rette magat kisérettel kdrnyezni, és miutan nem nézte a
garast, allanddan settenkedett is korilotte néhany csatlos,
amolyan «eszem-iszom pajtas», mint példaul Kutyfalvy
Bandi, Jokai «Magyar nabob»-jaban. Kildonben is a régi-
modi, de mar féligmeddig modernizalddott pandzsédbi urak
életfelfogasa és hajlamai veszedelmesen emlékeztetnek arra
a letlint magyar vilagra, amit Jokai oly mesterien rajzolt
meg. Szerdar U ... &lland6 Kkiséretének vezéralakja egy
kedélyes Oreg szerdar volt, aki der(s életfilozofiaval nézte
a vilagot és komorabb hangulatait épiummal hessegette el.
Gondolom, olyan «végzett» foldesur-féle lehetett. Egy masik
csatlésa, egy fél-arfajta szikh, a cimbora és a komornyik
szerepei kozt egyensulyozott. Egy szikh szolga, meg egy
mindenes suhanc egészitették ki az udvartartast, amelybdl

11~
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az udvari bolond sem hidnyzott. Ezt a szerepet egy Oreg
hindu toltotte be, aki a szerdar csaladi birtokarol valé volt.
Csaudharinak hivtdk, ami félig névnek, félig tarsadalmi
rangjelzésnek szadmitott, minthogy az treg a dzsat nemzet-
séghez tartozott. A bolondos 6reg minden tréfara kaphato
volt és jol megélt ebbdl. Sajnos, pandzsabiul beszélt és csak
keveset értettem meg el6adasaibdl. A szerdar és cimborai
azonban betegre réhdgték magukat az éreg mokain és annyit
kivettem magam is, hogy a j6 Csaudhari meglehetésen borsos
historiakat mesél. Ezekben tobbnyire 6 maga szerepelt
féhés gyanant, mégpedig folottébb pajzan, s6t botranyos
kapcsolatokban a torténetek nészerepl6ivel. Persze, a his-
toridk egyt6l-egyig koltottek voltak és meglehet, hogy a
vén kullancsban egy indus Boccaccio veszett el ...
Szerdar cimboram szeretett dragan és valasztékosan
oltdzni. Erre rengeteget koltott, de azért az eredmény igen
furcsén Utott ki. Régimodi és excentrikus hajlamainak az a
sajatos fél-indus, fél-eurépai 6ltozék felelt meg, amelyet
az indiai nemesség fiatalabb generaci6ja mar csak ritkan
alkalmaz. Ezek rendszerint kifogastalan, sét fény(z6 nyu-
gati stilusban 6ltézkodnek és legféljebb a turbant tartjak
meg az indus viseletb6l. Szerddrom azonban sokkal tarkabb
és eredetibb mezbe rejtette hizasnak indul6 alakjat. Hossz,
szikh mdédra kontybakotott hajat pandzsabi turban takarta,
de a szivarvdny minden szinében viritd, frissen vasalt és
keményitett pagri*-kat naponta valtogatta. Finom kelmé-
b6l eurdpai médon szabott hossz( szalonkabatjait a leg-
el6kel6bb és legdragabb indiai angol szabdcég, Ranken
készitette. A kabat alatt draga eurdpai selyeminget hordott,
lehajtott gallérral és koltséges, finom, de folottébb tarka
nyakkendével. Hanem az eurdpai ing mar a nadragjan kivil
l6gott és mint valami tunika, a térdéig ért. Alatta hofehér,
az alsolabszarhoz simuld pandzsébi gyolcsnadragot viselt,
apré rancokba gylirve a bokan, viszont a «findlé» ismét
eurépai jelleget nyert, amennyiben a finom selyemharisnya-
hoz lakk- vagy sarga bérrel cifran kidolgozott fehér szarvas-

* Turban.
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bér félcipd jarult. Az egész kosztim szivderit6én vidam
hatést tett ream, de meglehetsen furcsa kompozicié volt
(54. kép).

Utitarsaim oly jellegzetes figurdk voltak, hogy talan
mulasztas lett volna, ha nem rajzolom meg itt 6ket részle-
tesebben. De most, miutan a jellemzés megtdrtént, folytas-
suk utunkat Iszlamébad kérnyékén.

Szerdar baratom kilonds megtiszteltetésnek tartotta,
hogy szolgalatomra lehet, amikor kirdnduldsaimat tervez-
gettem. Nekem mindenesetre alkalmas volt a dolog, mert a
bérelt gépkocsi nagyon koltséges ; amellett mulatsagos és
tanulsagos volt a keleti élet eredeti tipusait megfigyelni.
Tobb autékirdndulast tettem tehat a szerdar tarsasagaban.
Ez, az emlitett el6nyoktdl eltekintve, nem volt mindig
nagyon kényelmes, mert a j6 Ur a vilagért sem hagyta
volna otthon az udvartartdst. A hatiléses Buick-kocsi
ugyan elég tadgas volt, de azért szinlltig megtelt a népes
kisérettel. A szerdar szeretett maga vezetni, ilyenkor mel-
lette Ultem, el6l. Ez volt még a legkényelmesebb megoldas,
mert a tobbiek, az indus sofférrel és a szerdar farkaskutya-
javal felszaporodva, részben a héatso Uléseken, részben —
pl. a szolga és az inasfil — a sarhanyodkon vagy a felhago-
hoz er6sitett szerszamladan helyezkedtek el. De amikor
estefelé, hazatér6ben Szrinagar felé, a szerdar feje elnehezilt
a sok whiskytél, a hatso féulésen foglaltam helyet mellette,
s ilyenkor Kkissé tulméretezettnek taldltam az utitarsak
gyulekezetét. Kulénésen a jol megtermett, nehéz kutya
Iépkedett elszeretettel a labaimra, ugyhogy cipdm orrarol
egy-egy ilyen kirandulas utan cafatokban légott a sarga-
mézas b6ér megroncsolt felhdmja. De méaskulonben kedvesek
és kedélyesek voltak a szerdar téarsasdgaban rendezett
kirandulasok.

igy kerestik fel egy napon az Acsibal Baghot is. A jO
fiu édeskeveset konyitott India torténetéhez és halas el-
ismeréssel hallgatta magyarazataimat a hires mogulkertek
keletkezésérél és Nur Dzsehanrdl. 6 viszont régi anekdotakat
hallott még apjatol, nagyapjatol; ezeket mesélgette, igy
aztan mindketten joljartunk.
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Az Acsibal Baghot, emlitettem mar, szintén Nur
Dzsehéan létesitette. Nem olyan nagyardnyl és impozans,
mint a Salimér, de még hangulatosabb és otthonosabb.
Epiiletei, kioszkjai joval igénytelenebbek, de talan éppen
ezért olyan baratsagos és kedves a remekszép kert. Acsibal-
ban nem nehezedik az emberre a szédiiletes gazdagsag, a
koltségre nem hederit6 hatalom benyomésa, mint példaul
a Salimar Baghban, vagy a Nagymogulok delhii, agrai és
lahori diszkertjeiben. A marvanybdl, becses anyagokbdl
emelt tlindérlakok helyett itt az Acsibal Baghban egyszerd,
vakolatos téglaépitmények tiukroz6dnek a medencék vizé-
ben, de ezek az igénytelenebb kioszkok és falusi lakok
végtelenil kedvesek és szépek (55. kép). Tetejiiket, mint a
kasmiri kdznép héazait, fold boritja és f( lepi be. A csatornak
itt is atvagjak az épiletek alapzatat s varatlan, meglep6en
szép és hangulatos képeket varazsolnak elénk. A kert fai és dis
pazsitja (57. kép), a lombok kézt tanydzé madarak sokasaga,
a csondes, elhagyatott kdrnyék, mind-mind nagyon von-
z0va és oOrokre feledhetetlenné teszi az Acsibal Béaghot.
Kevesen latogatjak, hiszen Acsibal nem oly kénnyen meg-
kozelithet6, mint a Dal-part mogulkertjei.

Kirandul6tarsasagunk eszerint zavartalanul élvezhette
az Acsibal Bagh-beli pikniket. Ugyanis szerdar baratom
ebédet rendezett a kert pazsitjan (56. kép). A «déjeuner sur
Therbe» egyetlen eurdpai vendége én voltam ; az ifju szerdar
meg az 6reg szerdar — amolyan udvarmester — képviselték
még kivilem az «el6kelGséget» ; a fél-arféle pandzsabi vi-
szonyéat a tarsasaghoz az fejezte ki, hogy nem a pokrécon
ult velink, hanem &nként, helyzetének szerény és dicséretes
tudataban, a flibe telepedett. A szolgak kicsomagoltak az
elemdzsiat és felmelegitették az indus «hazri» fogasait, a
paprikashoz hasonlé karrit és a flszeres fézelekféléket.
Edesség is volt bdven, de mindennél lényegesebb szerepet
jatszott — legaldbb a szerdar és kore szempontjabol —
a whisky. Baradtom hamarosan a legr6zsasabb hangulatban
virult ki. A tébbiek, mint az mar joravalé kullancsokhoz
illik, jobban birtdk a szopnivalot.

Az Acsibal Baghhoz tartozik egy allami pisztrangte-



167

nyésztd telep is. A keleti hegylanc széls6 mészk6dombja
tovén a forrasok egész sora fakad, ezek vize taplalja a kert
és a baltenyészt§ vizmiveit. A kert folott, a hegyoldal
tovében terllnek el a haltenyészt6 medencék és az dsszekotd
csatornak. Friss viz folyik keresztil és a rengeteg hal —
kor, illetve nagysag szerint elosztva — agy nylizsdg benne,
mintha a medencéket nem is viz, hanem s(r(, eleven,
folyton ficankol6 anyag toltené meg. Hal hal hatadn; a
tisztaviz(i csatorndk és medencék fenekét latni sem lehet
a halak elképzelhetetlen sokasagatol. Kasmirban sokhelyitt
latni ilyen halastavakat, sziniltig telve halakkal. Iszlama-
badban is van ilyen, de ott az egyik szent hirben all6 forras-
hoz csatlakozik és a nép 4jtatossagbol kiméli a halak
életét, sOt taplalja Oket. De az acsibali pisztrdnggazdasag
halait nem védelmezi meg a hely szent mivolta. Acsibal
nem szent hely, de annal hathat6sabban megdvja halait
a magantulajdon szentségtor6 megsértéivel szemben a sok
feliratos tabla. Kasmiri, hindusztani és angol nyelven hir-
detik ezek, hogy milyen sulyos pénz- vagy bortdénbilintetés
var a vakmer6re, aki 6fensége halaibol akar egyet is ki
talal markolni. Mert az acsibali halak, mint Kasmir legtobb
értéke és kozjava, a maharaddzsa magéntulajdonai. Ez pedig
van olyan fontos, mint a szent helyek szentelt mivolta, s6t
a maharadzsa védett vadas- és halasteriileteinek angol el-
nevezése —game vagy fish sanctuary — ama dics6é helyekkel
egyenranguva teszi Ofensége birtokait, hiszen sanctuary
szentélyt jelent.

Autdval kdnnyen és gyorsan lehet eljutni mindenhova,
a délutant tehat tovabbi kirdnduldsoknak szenteltiik. Ez
ugyan inkdbb az én kezdeményezésembdl eredt, mert a
szerdar jobban szerette volna a napot a whiskys palackok-
nak &ldozni.

A Liddar-volgy alsé végén fekszik Bavan. Sok brahman
lakik itt és egy szent tavacskat itt is szinlltig megtolt a
halak nylizsgé sokasaga. Kis hindu templom és zarandok-
menh&z — dharamsala — &ll a vizmedence mellett. Atemp-
lomi papok a diszes kiséret lattara mar megsejtették, hogy
a szerdarnal konny( helyen all a pénz ; diszkrét érdekl6-
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(Iésukre persze a szolgdk egyaltaldn nem titkoltdk, hogy
az 6 uruk «bara szahab», — az indus szolga hajlandé még
tekintélyesebb szinben mutatni a gazdajat, mint amilyen
valéjdban, hiszen igy a maga jelent6sége is emelkedik.
Eszerint a derék brdhmanok el6zékenyen kalauzoltak min-
ket. A szikheket a hinduk kilénben is félig-meddig a
magukéinak tekintik és gyakori is, hogy szikhek betérnek
a hindu templomokba, vagy hinduk a szikh gurudvarakba.
A Vvége persze az volt, hogy «a halak ellatasahoz valo hozza-
jarulas» cimén jo par kemény rupiat vasaltak ki a szer-
darbol.

Aztan elhataroztuk, hogy a martandi templomromok
kozt fogunk tedzni és a szerdar kiadta a rendeletet, hogy
szerezzenek egy nagy kasmiri teaf6z6t. Ez olyasféle rend-
szerl, mint az orosz szamovar, de a sargarézkancsét vorosréz-
veretek kasmiri mintai diszitik. Egy fiatal brdhman nyom-
ban hozott egy teaf6z6t és a szerdar a brahman-legényt
is szerz&dtette, mint a teaf6z6edény fontos alkatrészét.
A pendelyes brdhman szépen lekuporodott az autd fel-
hagdbjara, azaz részben a sarhanyora, s elrobogtunk a bavani
templom eldl.

El6bb azonban még folkerestiik az tgynevezett Bhomzu-,
helyesebben Bhaumadzsu-barlangokat. Bhomzu egy régi
hindu szent nevének az elrontott formaja. Nem messze
Bavantél granit- és homokk6hegy meredek oldala emelkedik.
A viz mély, hosszu barlangokat és barlangfolyosokat vajt
a hegy testében. A hegyfalban, elég magasan a hegy laba
folott, egy barlang szlk torkan elég tagas barlangtemplomba
lehet bejutni. A keskeny sziklalépcsén feljutva a barlang-
templom el6tt kis erkélyszer(i térségen a Siva-kultusz szim-
bbéluma, egy embernagysagu lingamks fogadja a latogat6t
(58. kép). A sivalingam a Pusztitd és Ujjateremtd Istenség
termékenyitd, Uj életet ad6 erejét jelképezi, ami egy a
férfia termderejével. A hatalmas, kerek, felil gémbdoly(ién
végzO6dd kéoszlopra a foléje alkalmazott cserépfazékbdl
sziinetlenul cs6pdg a viz. Elszort apré virdgok emlékeztet-
nek a hiv6ék hddolatara. Bar a jelkép er6sen naturalisztikus,
a hinduknak soha eszikbe sem jutna valami obszcén vagy
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csintalan értelmet flizni hozza. Még a hasonlé tréfakra
hajlamos szerdar sem talalt benne semmi mulatsagosat.
Indiat annyira atitatta a Siva-kultusz, hogy az eurdpaiakat
és persze a mohamedanokat kivéve mindenki ismeri és érti
a lingam-szimbolumot és éppoly kevéssé gondol ennek nyers
és durva értelmezésére, mint ahogy a keresztény ember
sem latja a szent keresztben az egykori «gyaldzat fajat»*
a mai akasztofanal is megvetettebb régi romai kivégzési
eszkozt. A szimbolumokat ugy kell tekintenlink, mint ahogy
hiveik tekintik. Némely eurdépai nem gydzi eléggé hangoz-
tatni illedelmes felhaborodasat azon, hogy a lingam «tragar»
jelképe Indiaban mint templomok disze szerepel! Pedig
az ilyen eur6pai maga a hibas, mert nem a Siva-kultusz
hajlamos altalaban a tragarsagra, hanem 6 maga, ha csak
obszcén mddon képes szemlélni. Goethének igaza volt: «Man
darf nicht vor keuschen Ohren nennen, Was keusche Herzen
nicht entbehren koénnen ...» A Siva-kultusz és a lingam-
szimbolum felhaborodott elitél6i gondoljdk inkdbb meg*
hogy a jogik dnmegtagadd aszkétizmusa, amely az élet
oromeir6l a kritikus urak szamara elképzelhetetlen mérték-
ben bir lemondani, szintén a Siva-kultuszbdl fakadt s ennek
még jellemz6bb forméja, mint a lingam-tisztelet.

A barlangtemplom el6tti erkélyr6l pompaés kilatas nyilik
a Liddar volgyére. (59. kép.) Itt, a volgy als6 szakaszdban még
Udén zoldéi ataj, de foljebb mar magas, hofodte hegyek zérjak
be a folyé vad szurdokat. Lenn a hegy labanéal tébb barlang-
nyilas latszik. Az egyik hossz(, mély barlangsikatorba vezet.
Amint faklyafénynél behatolunk, nagy denevérek véalnak
le a mennyezetrél és csapongva, vinnyogva igyekeznek a
kijarat derengése felé. Az egyik csaknem leltotte fejemrol
a tropusi sisakot. Nem kellemes igy érintkezésbe jutni
ezekkel a kisérteties, kedélytelen allatokkal. Ahol mar a
kils6é vilagossag teljesen elenyészik, alacsony nyilas tatong
a sikator sziklafalaban. Lehajolva behatolunk és kietlen
tanya tarul a szemink elé a faklya tancolo, gyér fényében.
A Kkicsiny cellaban k&fekhely nyulik el. Itt élt évtizedeken
at, sirl sotétségben, Bhauma, a hindu Siva-hivé szent,
akitdl ezek a barlangok a nevilket nyerték. Kedélytelen
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tanya. Aztan tovabbmegyiink a sikatorban. Néhany szaz
Iépés utdn azonban végetér a foldalatti ut. K6- és kavics-
halmaz tomi el a nyilast, az el6z6 kasmiri maharadzsa
rendeletére temették be a sziklafolyosét. Allitdlag egy tébb
tagl angol tarsasag elhatarozta akkoriban, hogy atkutatja
a barlangfolyosét, amelyrél a néphit azt tartotta, hogy
sohasem lehet a végére érni. A tarsasag tébb napra vald
élelmiszert és vilagitbanyagot vitt magaval — de egyikik
sem tért vissza tobbé. Ez lett volna az oka, hogy a fejedelem
elfalaztatta a sikatort, nehogy masok is bemerészkedjenek.
A nép szajan forog az a histéria, vagy legenda is, hogy
egyszer egy kasmiri pasztor behatolt az alagutba és napok
mulva messze foldon, a hegység masik oldalan napvilagot ért.

A hiivos, borongés alaguti séta utdn jolesett ismét a
délutani nap fényében firdd volgybe kilépni. Elindultunk
a martandi romokhoz. Az Gt meredek, éles forduldkban
visz fel a hegyek kozé, egy fennsikra. Az alaposan meg-
terhelt gépkocsi recsegve, nydgve, zihalva tortetett folfelé
és az éles szogekben megtérd at forduldinal nagyokat csd-
szott visszafelé. A szerdar Ult a korméanynél, én mellette.
Némileg agg6dtam, mi var rednk, hiszen cimboram nem
eredménytelenll Uritgette a whiskys-poharak szériait. Ka-
patos volt a jo fiu er6sen és ugyancsak vakmerd maodon
vezette a kocsit. De nagyon lgyes vezetének bizonyult.
Gyors iramban vette a fordul6kat, mintha turaversenyben
indultunk volna. Egyszer-kétszer a kocsi bizony egészen
a meredély széléig csuszott a forduléknal, de a szerdar ra-
kapcsolt a harmadik sebességre és a gépkocsi nagyot lédulva
vagott neki a meredek, kdves, komisz (tnak.

Végre elértiik a platét és a martandi templom gyonyord
romjait. Hatalmas, gazdag templom lehetett gy ezer évvel
ezel6tt. Stilusdban az avantipuri romokhoz hasonlit, de a
korllfuté falak maradvanyai nagyobb teriiletet zarnak be.
A régi templomok, mint a keleti 6svallasok szent helyei
mind, nemcsak a vallasos kultusz kézpontjai voltak. A pa-
pok a nép gazdasagi eletét is iranyitottak és a martandi
templom — akéarcsak az izréelitak régi jeruzsadlemi temp-
loma — bank, «safe» és kereskedelmi kdzpont szerepét is



171

jatszotta. A templom el6tti térségen egymas mellett hever-
nek az oriasi cserépurndk, amelyek az &satasok folyaméan
keriultek el (60. kép). Némelyik urna még a foldben 4all,
csak éppen a szajat takard foldréteget tisztogattak el. Ezek-
ben a hatalmas urndkban tartottdk egykor a gabonét, amit
a nép tizedbe fizetett, vagy haborus id6kben letétként a
templom gondjaira bizott. Az erds falakkal kérulvett tem-
plom bizonytalan id6kben var gyanédnt, menedékdil is szol-
géalhatott.

Mar esteled6re fordult a nap, mire a tea elkésziilt a
templom el6tti téren. A bavani brdhman-ifju nagy gonddal
fézte meg a teat, faszenet, s6t egy Kis cserépbdgrében hamu
alatt izz6 parazsat is hozott magaval. A szerdar és cimborai
azonban nem elégedtek meg a nemes itallal, el6kerilt az
utols6 «Black and White» whiskys-palack, s cséndes bor-
zongassal gondoltam a veszedelmes Gtra, ezuttal majd lefelé
a meredek hegyi Utnak ugynevezett «hajtl» (hair pin) for-
duldin. De nem tortént baj, bar a kdzben beallt sotétségben
az autdlampék fénye elbdjhatott volna a szerdar fejében
szétaradd «illuminacié» mellett. Lehet valami a régi meg-
allapitasban, hogy a gyermekeket és a részegeket kilén
gondviselés Ovja a bajtol. Kés6 éjjel érkeztiink vissza
Szrinagarba, a R&m Munsi Bagh ald, ahol béarkahazaink
akkortajt alloméasoztak.

Ugyancsak a szerdar tarsasagaban jartam be gépkocsin
a Dzsélam voélgyének Szrinagartdl lefelé elteriilé vidékeit.
A «Boldog Volgy»-nek ezen az északi részén két szép to és
néhany kisebb régi rom érdemes a latogatasra.

A Dzsélam mentén lefelé — északnak — haladva,
Szumbal falunal keskeny csatorna agazik el kelet felé a
folyobol. Alacsony vizallaskor nehéz megkozeliteni, mert
a csatorna vize a Dzsélamba dmdlve, egész kavicszatonyokat
épitett fol és a sikarat nem egy helyen at kell emelni ezeken
az akadalyokon. De végre mégis beléjltottiink a csatornaba
és a szumbali legények nagy igyekezettel huztadk, toltak
elére a jarmdvet. Az egyik fické befogta magat a csénak
orrara er@sitett kotél hurkolt végébe és el6rediilve huzta
sikarankat a viz ellenében. Egy zsilip alacsony vizesésén
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is at kellett vergddniink, aztan szélesebb csatornan folytat-
hattuk utunkat a Manaszbal toig.

A Manaszbal nem nagy t6, kisebb még a Dal t6 bar-
melyik felénél is, de nagyon szép és valami leirhatatlan
béke és nyugalom émlik el tajan (61. kép). A csendes, tiszta
viztikor szinte toretlentl veri vissza a part dombjainak
szelid vonalait és a parti jegenyék zoldjét. Mi sem termé-
szetesebb, hogy ez a folséges, csdndes topart épplgy magara
vonta Dzsehangir és Nur Dzsehéan figyelmét, mint a «Boldog
Volgy» toébbi szépséges pontja. Szemben egy kis faluval
emelkednek a Darogka Bagh terraszai a téparton. Finom,
hangulatos kert, de mai allapotdban méar nem vetekedhet
a Dal-tavi kertekkel vagy az Acsibal Baghgal. A maésik
oldalon szép gyumolcsoskert kézelében all egy régi muzul-
man pir, azaz szent sirja. Egykor 6 uUltette a kert fait.
Ugy latszik, olyan baréatja lehetett a gyimélcsfaknak, mint
Gul Baba, a budai toérok szent a rézsaknak. A té keleti
oldalan omlik a téba az a masik csatorna, amely a Szind
folyobol agazik ki. A kasmiriak szerették a viziutakat és
a vOlgyben csatornakkal kototték dssze a tavakat és folyo-
kat. A Szind folydbdl nemcsak egyenes Gton lehet a Dzsé-
lamba jutni, ott ahol a Szind a Dzsélammal egyesil, hanem
az Ancsar t6 mocsaras viztikrén keresztil, majd csator-
nakon at is elérhetjik Szrinagart és a Dzsélamot. Magas
vizéllas idején a Méanaszbal tavon at is eljuthatunk sikéraval
a Szind vizérdl a Dzsélamra.

A Dzsélam tavolabb északnyugatra maga is egy nagy
téba omlik, vagy helyesebben, keresztulfolyik a Vular
tavon. Es egyben iranyt is valtoztat, mert a toig nagyjabol
délkelet-északnyugati irdnyban hdémpdlygette sérga vizét,
a tavat elhagyva azonban délnyugatnak fordul. Minthogy
a Dzsélam még a tavon tul is haj6zhatd, egészen Baramulaig,
a barkahazak olykor atkelnek a hatalmas tavon. Nem fel-
tétlenll szikséges atvagni a Vular tukrén, mert még a
Ménaszbal-csatorna folott, vagy kilenc kilométerrel foljebb
e ponttdl, csatorna agazik ki a Dzsélambol s ez a csatorna
csaknem egyenes vonalban szeli 4t a Vular totol délre
eltertil6 lapalyt, hogy a t6 délnyugati szegletébe torkoljon,
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nem messze onnét, ahol a Dzsélam foly6 alsé aga kilép a
tobol. E szerint a tavat el is lehet keriilni, bar nagyobb
jarmivek nehezen verg&dhetnek keresztil a csatornan, ha
nincs magas vizallas.

A Vular tavon valé atkelés feledhetetlen élmény, de
a handzsik rendesen ugy intézik, hogy lehet6leg mar a kora
délutani 6rakig elérjék a t6 masik végét. Barmelyik irany-
ban torténjék is az atkelés, ugy osztjak be, hogy kozel a
tohoz éjszakéazzanak és koran reggel vagjanak neki a 15—16
kilométeres vizidtnak a toé vizén keresztil. Délutan, ugy
0t Ora tdjban, szinte szabalyosan bekdszont a keleti szél
és kegyetlenll folkorbacsolja a hullamokat. A héaborgo
tavon ugyancsak veszélyes lenne atkelni a nehézkes barka-
hazakkal.

Mi gépkocsin érkeztiink a Dzsélam-menti Sz6jpur varos-
kédba és nagyobbfajta csénakot kerestiink, hogy bejarjuk
a to egy részét. Arra, hogy az egész tavat beevezziik, gon-
dolni sem lehetett, hiszen a Vular 18—20 km hosszU és
legkeskenyebb részén is kb. 6—8 kilométer széles. A viz-
tikor kiterjedése rendkivil valtozé. Tavasszal és nyaron,
az es6zések utdn, egy-két kilométerrel szélesebbre teril,
Gsszel aztan 6sszezsugorodik, ugyhogy eladdig rejtett hosszu
foldnyelvek és partdarabok keriilnek szarazra. Mi oktober-
ben kerestiik fol a Vulart, de a t6 ilyenkor is még tul nagy
ahhoz, hogy egy nap alatt be lehessen jarni csénakon.
Ezért a déli part kdrnyékét, ameddig lehetett, gépkocsin
jartuk be. Azutdn megalkudtunk egypar szopuri haléasszal
és két csonakra széllva elindultunk a té felé.

Hatalmas latvany volt végigtekinteni a terjedelmes
viztikron. A keleti és délkeleti partokat meég lathattuk,
de észak felé a viz sikja méar az égbolttal dlelkezett (62. kép).

Itt helyénvald lesz egyet-méast elmondani a kasmiri
tavakrol altalaban. A hinduk régi legendaja szerint egykor,
az 6sid6kben, az egész kasmiri fennsikot viz takarta. A mai
«Boldog Volgy» helyén hatalmas té tertlt el a nyugati
Himéalaja magas katlandnak hegyperemei kozt. A rege
szerint félelmetes viziszOrny tanyézott ebben az Oriasi
tengerszemben : Dzsalédbhava (Dzsala-udbhava: «Aviz szi-
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I6tte») s ez a szorny rettentd pusztitasokat vitt végbe,
kiszallva a tobdl. kasjapa, a nagy risi (6s szent, félisteni
bolcs) szabaditotta meg e rémt6l a hegyvidék kilsd régidi-
ban laké embereket : kézbenjarasara Siva, a Nagy Isten,
elpusztitotta Dzsalédbhavat, aztan haromagu szigonyaval
rést Gtott a tavat korllzar6 hegyfalban és a t6 viztémege
lefolyt. igy keletkezett volna a Dzsélam medre, amely
Bardmulanal tori at a hegyperemet. A Dzsélam régi szan-
szkrit neve Yédaszta volt, innen ered a Hydaspes név is,
ahogy Nagy Sandor gorogjei elnevezték és a vjath név
szintén, ahogy a kasmiri nép nevezi a folyét mai napig.
A Dzsélam (Jhelum) elnevezés késébbi, muzulméan eredetd.
A rege nyilvan a Fold-alakulds régi fazisainak, tehat —
mint az 6sid6k homaéalyaba vesz6 legtébb hagyoméany —
tényeknek az emlékét érizte meg. A kasmiri platé valdban
vizfenék lehetett valamikor, mint azt a vdélgy geoldgiai
formécioi bizonyitjdk.* A mai kasmiri tavak, a hegyek kozé
zart magaslati katlan legmélyebb horpadéasaiban, az 0Osto
vagy tengerfenék maradvanyai lehetnek. A Yular t6 észak-
nyugati részén, a mészkésziklas parthoz kozel, vizalatti
forrés bugyborékol fol a té szinére. Iszlaméabéadban, tehat az
egykori téfenék délkeleti szélén, kénes forrasok térnek fel.
Feltehet6 tehat, hogy az Osrégi hindu hagyomanynak tény
az alapja. Kilénben is a modern tudomany a legtdbb
hindu éshagyomanyrdl megallapithatta, hogy legendas for-
maban kétségbevonhatatlan tényismereteket 6riztek meg.
A tobdl id6nkint ki-kitér6 démon is val6szinlileg azokat a
katasztrofakat jelképezi, amelyeket a hbéolvadds és az
es6zések utdn rendkivil megdagadt viztomeg okozott,
amint hol itt, hol ott elérte a katlan hegyperemének leg-
mélyebb bevagéasait és alkalmi utat tdrve maganak, végig-
pusztitotta az egykori partvidéket és a kornyezd, a to
atlagos szintjénél rendes korlilmények kozt magasabban
elteriild fennsikokat és volgyeket.

Az Oriasi 6sto legnagyobb maradvanya a Vular. Yalo-

* A platot kérnyez6 alacsonyabb hegyek fels6 rétegei féként édesvizi
mészkdbdl valok, a fennsik maga egykori vizfenék tledékeire vall.
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ban impozans viztdmeg. Nyugati, lapalyos partjait nadas
és slrd vizi ndvényzet boritja s a legalacsonyabb vizallas
ezt a mocsaras zonat kilométerekkel szélesiti.

CsoOnakjainkat négy-négy evez0s hajtotta és gyorsan
siklottak el6re a tavon. A félmeztelen, tagbaszakadt, nap-
barnitotta legények magas jokedvvel dolgoztak, 6k is fel-
ismerték a szerdarban a «bara szahab»-ot és tekintélyes
baksist reméltek. Kasmiri szokas szerint mindenféle Unne-
pélyes mokaval igyekeztek az urasagok kedveben jarni.
Olykor a féevezds felemelte a lapéatjat és harsanyan fel-
kialtott :

— Szerdar Szahab ki .. ./

Mire a tobbi is felegyenesedett és karban ralvoltotte :

— Dzsaj !

Vagyis: «A szerdar urnak — gy6zelem!» Maéasként:
«Eljen a szerdar ur!» Persze rolam, a fehér Grrél sem feled-
keztek meg és nem egyszer felharsant a kialtas :

— Szahab bah&dur ki ... /

— Dazsaj !

«Szahab bah&dur» (ami azonban «szahdb badur»-nak
vagy «baddur»-nak hangzik a kiejtésben) altalaban a fiatalabb
eurdpaiak cimzése. Féligmeddig «fiatallr»-nak felel meg és
én hizelgének talalhattam, hogy redm alkalmaztdk a fia-
talit6 cimzést. Szdszerint «vitézIl6 Ur»-at jelent, mert a
badur sz6 pontosan a magyar bator-nak, vitéznek felel meg.
Ez is egyike azoknak a szavaknak, amelyek hasonlitanak
egymashoz a hindusztaniban és a magyarban. Legtobbjik
keleti-torok eredeti, némelyikik perzsa kélcsonszo.

A derék baksisles6k azonban kasmiri lojalitadsukrol sem
feledkeztek meg és olykor uralkodoéjuk éltetésével tették
valtozatosabbd a misort:

— Malidradzs Szahab ki . . ./

— Dzsaj!

A kidltasra a legények egyszerre csaptak lapéataikat a
vizre, héatrafelé froccsentve a habot, nnepélyes csattanas
kiséretében.

Jol kinn jartunk a tavon, amikor apro fekete pontok
sokasdga bontakozott ki a messzeség parajabol. Halasz-
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csénakok rajai voltak és egyre ndvekedve igyekeztek felénk.
Négy ora korul jart az id6 és a kalaszok ilyenkor hazatérnek,
nehogy a csaknem mindennap bekdszonté vihar a tavon
érje 6ket. Csakugyan, a szélcsondes melegbe egy-egy kénny(
szélroham hasitott bele, majd allandova valt a szélfavas.
Még nem volt er6s, de méar hosszan elnydlé hulldmokat
vert fol a viz szinén, ringatva csdénakunkat. A méasik csona-
kon a szerdar l6gdsainak alantasabbjai Ultek és aggddva
kidltoztak at hozzank, hogy ajanlatos lesz mar vissza-
fordulni. De a szerdarnak kedve szottyant egy Kicsit Ki-
tapasztalni a hullamverést — egy Uveg whisky a csénak-
kirandulasra is jutott — és elrendelte, hogy varjuk meg,
mig a halészokkal talalkozunk. Beljebb eveztek hat a fickdk
és az egyre er6s0d6 hullamzasban végre elértek benniinket a
szembejovl halaszsajkdk. Erdsen dolgoztak, de meglatva a
«Szahab log»-ot (Grinépet) korénk ver6dve megélltak, hogy
halat kinaljanak megvételre. A szerdar meg is vett néhany
szépen fejlett példanyt, aztan magunk elé bocsatva a
halaszokat mi is visszafordultunk. Hanem kdzben a szél
meg a hullamverés meglehet6s erére kapott és jol megtan-
coltatta csonakjainkat. A szerdar csatldsai ugyancsak meg
voltak szeppenve és gorcsdsen markoltdk a hanykolddd
cs6nak oldalat, mintha ezzel lecsondesithették volna a
hulldamverést. Mire elértuk a Dzsélamnak a tébol kilépb
agat, odaklnn a hatunk mogott mar fehér tarajokat hany-
tak a felkorbacsolt habok. A leirhatatlanul felséges Nap-
lementét mar a partrdl csodalhattuk. A felh6k szegélye
izz6 vorosre és folyékony arany szinére valt, s a Napkorong
langsugarai visszaverddtek a hullamokon. Az égbolt hideg
z6ld szint Oltott, amely a magasban mindegyre mélyuld
ibolyakékbe olvadt at. Indus utitarsaim dicséretére mond-
hatom, hogy ezt az isteneknek vald égi szinjatékot elragad-
tatva, szinte mindenrdl elfeledkezé dnkiviletben bamultak.
Természetszeretetiiket a whisky csoppet sem befolyasolta.

Szépurtél délnyugatra, a Dzsélam mellett fekszik
Baramula varoska (63. kép). Ez a barkahazak végalloméasa
a folyon ; Baramulan tal mar csak rendkivil er6sdongaju
kisebb szallitobarkdk merészkednek még egy darabon, de
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aztan a Dzsélam vad, harsog6 hegyifolydva valik. Eltlinnek
hatarol a jarmlvek, helyettiik csak a fakitermel6 telepek
szalas fatorzsei bukdacsolnak atajtékzé hullamokban, amint
a kivagott fakat leusztatjadk. Helyenkint a kiall6 szirtek-
ben egy-egy szélfa fennakad, az utdna kévetkez6k 6ssze-
torlédnak és egész fatdrzs-hegy gabajodik dssze a kritikus
ponton, egyre gyarapodva. Nem koénny( vagy veszélytelen
feladat a szalfakra merészkedni és hosszi kampokkal,
esetleg balta vagy flirész segélyével kimozditani helyébdl
a «kulcsgerendat», hogy a feltorlodott szalfak folytathassak
Utjukat lefelé a folyon.

Baramula szent hely a hinduk szemében. Az &sregék
egyik fontos mozzanata fiz6dik hozzad. A név eredeti
szanszkrit forméja varahamula Vvolt és Yisnu istennek
egyik avatarjara, megtestesilésére utalt. Yardha vadkant
jelent, ugyanis Visnu vadkan formajat 6ltve magara men-
tette meg a Foldet, amely egy rettent6 ellenlabas istenség
(aszGra) mesterkedésére elsullyedt a vildgtengerben. Yisnu,
mint &riasi vadkan, a vizbe merilt, agyarara kapta a Foldet
és kiemelte a tengerbél. A hitrege szerint Visnu a mai
Baramula helyén ragadta meg az elmerilt Foldet.

Baramuléanal elértik a «Boldog Volgy» északnyugati
hatarat. A Dzsélam tovabbi Gtjat leirtam, amikor a Raval-
pindibdl Szrinagarba vivé utrol volt sz6. Most bejéartuk a
Dzsélam-voélgy fennsikjanak legfontosabb és legszebb pont-
jait. Ezutan be kell még barangolnunk a vélgyet kornyez6
hegyvidék érdekesebb részeit és a Dzsélam-platoba torkolld
nagyobb folydk volgyeit, hogy nagyjabdl megismerkedjunk
a voltaképpeni Kasmir egész teriletével.

Baktay: A Boldog Vdlgy orszaga. 12



X.

Kasmir hegykoszoruja. Vandoreélet a
Himalaja bércei kdzt. Tangmarg és Gulmarg.
Erintetlen hegyormok.

A kasmiri belsé katlant, a «Boldog Vélgy»-et kérnyezd
hegylancok a Himélaja nyugati kidgazasai. Eszak fel6l a
Karakdram és a Hindukus hegylancainak nyudlvanyai me-
rednek be Kasmir tertiletére, de ezek szintén a Himalaja
hegyrendszeréhez csatlakoznak és inkdbb azokra a teri-
letekre szoritkoznak, amelyek eredetileg nem szamitottak
Kasmirhoz. Ezek a késébb meghdoditott tartomanyok csak
politikai értelemben veheték a «Kasmir-allam» gy(jténeve
ald ; a régi id6kben Kasmir csupan a Dzsélam belsé fenn-
sikjat és az ezt keretez8 hegykoszorit jelentette. Kasmir,
mint foldrajzilag meghatarozott teriilet, ma is csak ennyit
olel fel.

Itt a Himalajarol lévén sz6, meg kell jegyeznem,
mennyire helytelen ez a szokéasos irds- és kiejtésmad:
«imalaja» Miért Himaldja? Az indusok nem igy mondjak
és a sz0 etimoldgiaja is arra utal, hogy a helyes kiejtés
Himéalaja. Ez a név két régi szanszkrit szé kapcsolasabél
keletkezett: hima, magyarul ho, és alaja, magyarul otthon,
tartézkodasi hely. A szanszkrit hangtan szerint az els6 sz0
a hangja egybeolvad a méasodik sz6 behangz6 hosszl a-javal,
s6t még fokozza ennek hangzési idGtartamat. E szerint a
Himalaja sz6ban a méasodik szétag a-janak kell nyujtottan
és nyomatékkai hangzania. A teljesen hibds Himalaja
Kiejtés- és irasmod, mint sok mas helytelenség, idegen, még
pedig német eredetli a magyar szOhasznalatban. A német
nem tlinteti fel ékezettel vagy mas jellel a maganhangzo
rovid vagy hosszu voltat, ezért egyszerlen Himalajat ir,
de a németes, illetve latinos hangsllyozas szabalya szerint
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a nyomatékot az utolséel6tti szétagra teszi: Himaldja.
Minthogy azonban a magyar orthografia, mint a keleti
nyelvek irasmaodjai, igenis kilénbséget tesz rovid és hosszl
maganhangzék kozt, nincs semmi értelme, hogy idegen,
még hozza helytelen kiejtés szerint irjuk le és mondjuk ki
az indus szavakat, holott a magyar irdsmadd lehetévé teszi
ezeknek csaknem tokéletes fonetikai lejegyzését. Legaldbb
foldrajzi tankdnyveinkben arra kellene térekedniink, hogy
az exotikus helyneveket a helyes Kiejtés szerint tlintessuk
fel. Ehhez persze ismerni kell az illet6 szavak eredeti iras-
modjat és kiejtését. De még az is jobb, ha magyar fone-
tikai érzékinknek megfeleld hibakat kdvetiunk el az idegen
szavak kiejtésében, semhogy éppen a németet utdnozzuk
még ebben is.

A Himalaja jelentése tehat: a HO Otthona, a Hé
Hazaja. Talalé ez a név, hiszen a Fdld legmagasabb, leg-
hatalmasabb cslcsai sorakoznak Foéldink e legnagyobb
hegységében. Bar az 6rok hohatar a Himalaja déli oldalan
atlag 1000—1500 méterrel magasabb, mint a kdzépeuropai,
vagyis mérsékelt égdvi hegységekben, azért még éppen
elég magassag marad a hd szdmara, hiszen a Himaélaja
legnagyobb hegytdmege atlagosan is fellilemelkedik a
4—5000 méteren, a 6—7000 méteres hegyteték egészen
gyakoriak, nem ritkdk a 7000 métert meghaladd csucsok
sem, mig a legemelkedettebb pontok mind magasabbak
8000 méternél. A Himalaja legmagasabb cslcsa, a Mount
Everest, 8850 méterre emelkedik a tenger szintje folé. Ez.
és a tobbi megkdzelitéen hasonlé magassagu csics a keleti
Himalajaban emelkedik, légvonalban is 1300—1500 km-
nyire Kasmirtol. De északi Kasmirban is szokkennek az
ég felé 8000 méteres és ennél magasabb csucsok, pl. a
Nanga Parbat (8120 m). De mar az északkeleti hegylancban
emelkedd Haramukh hegytet6jét és csucsat (5160 m) is
0rok ho takarja, mig a keleti hegylanc legmagasabb csucsa,
az Amarnéath, 5280 m magas. A platét nyugatrél 6vezd
hegyek legmagasabb pontja 3700 m, délen pedig 4575
méterig emelkedik a fennsikot koérilzard hegylanc. Amibdl
kitlinik, hogy Kasmir hegykoszoruja elég tekintélyes védé-

12
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bastya, és Kkitlinik az is, bogy Siva isten, amidén szigonyaval
Baramulanal rést itdtt az 6sszegydlt viztomeg lefolyasanak,
mennyei magassagabol helyesen itélte meg a hegyvidék
foldrajzi viszonyait, mert, lattuk, a platét korilzaré hegy-
sorok tényleg a nyugati oldalon legalacsonyabbak, sitt nyilik
az egyetlen hegyszoros, amely a kasmiri fennsik gyjt6-
medencéjének vizeit levezetheti a pandzsabi siksag felé.
Ha valami hihetetlen aranyu kataklizma betemetné a
Dzsélam sz(ik sziklavolgyét a nyugati hegyek kozt, Kasmir
fennsikja hamarosan ismét t6fenékké valtoznék, hiszen a
kdrnyez6 hegykoszord gerincvonalai mindenitt vizvalasztot
alkotnak, ugyhogy a katlan felé fordul6 hegyoldalak minden
megolvadt hdtdmege és folydvize a bensé fensik felé siet.
Ezért nyilvanvald, hogy a Természet nivellalé torekvése
szerint el fog kdvetkezni az id6, amidén a hegyek témegét
folytonosan lepusztitd hd és viz lassanként feltélti hordalé-
kaival a kasmiri katlant. Hanem a fel6l nyugodtak lehetink,
hogy odaig még néhany milliard ember fog sziiletni és meg-
halni Kasmirban és még a turistdk milliéi fogjak élvezhetni
a «Boldog Volgy» szépségeit.

A hegyov déli és nyugati f6 Utvonalait mar megismer-
tuk, amikor Szrinagar felé vezettem az olvasét Dzsammu,
majd Ravalpindi fel6l. De érdemes letérni az Utvonalakrdl,
hogy legaldbb a nyugati hegység néhany szép pontjat fol-
keressuk.

E hegyvidék legjelentékenyebb pontja Guimarg. Ezt a
Kasmirba randulé idegennek feltétlenlil meg kell latogatnia.
En Szrinagarb6l gépkocsin mentem Tangmargm, a 460
méterrel Gulmarg alatt elterilé hegyi rétségre, s két hetet
toltdottem ott satorozva. Ez a kirdndulds Osszefliggésben
allt a malariaval. Emlitettem, hogy kasmiri orvosom,
dr. Balkisan Kaul, miutdn — nézete szerint — Kkikuralt
a lazbol, meghivott Tangmargra udllni. Sajat gépkocsijan
vitt ki oda. Nem mindennapi, s6t igazan exotikus latvany
volt a brahman orvos az automobil kormanykerekénél.
A régmaltak és a modern id6k talalkoztak, amint a pandit
keze a volanra nehezedett. Mert dr. Balkisan, ellentétben
fivérével, Radzsa Dajakisannal, a volt féminiszterrel, szigo-
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rdan ragaszkodik az 6si brahman hagyomanyokhoz. Ortho-
dox brdhman, akit a nyugati orvostudomany s az ettél
elvalaszthatatlan modern természettudoméanyos szemlélet
sem tudott eltériteni Gseinek sok évezredes vildgnézetétol.
Vilagért sem 06ltott volna eurdpai ruhat, hanem vagy a
pandzsabi hinduk stilusdban 06ltézk6dott, vagy az igazi,
6si hindu viselet egyszer(i kontosében jart (64. kép). Az
el6bbit a varosokban alkalmazta, mig otthonaban, vagy
tangmargi nyaral6jaban kilseje miben sem (tott el kétezer
év el6tt élt Gseiét6l. Homlokara és fllcimpaira minden
reggel felpingalta a Saivja (Sivakdvetd) brahmanok miszti-
kus jeleit, szigor( vegetarianus volt és soha nem evett egy
asztalnal sem alantasabb kasztbeli hindukkal, sem pedig
nem-hindukkal. Am ez nem akadalyozta meg abban, hogy
mindjart els6 talalkozdsunkkor baratsdgaba fogadjon. Azon-
nal melegen megszoritotta kezemet (ez méar engedmény
a modern szellemmel szemben) és nagy meggy6z6déssel
jelentette ki:

— Mi nem most taldlkozunk el6szor! Mult életeinkben
atjaink mar sokszor keresztezték egymaést és jovendd
sziletéseinkben is fogunk még talalkozni. Karmaink kap-
csolatban allnak egymassal és mi mar régi, nagyon régi
ismerdsok vagyunk!

Hogy sorsom nem volt fuggetlen dr. Balkisantdl, az
nyilvanvalova lett el6ttem akkor, amidén a kordlmeények
éppen 6t vezérelték hozzadm malaridas lazamban. A nélkul,
hogy a kétségtelenil joakaratd doktort hibaztatni akarnam,
tagadhatatlan, hogy része volt abban a szornyd, krdénikus
malérias allapotban, amely tébb mint egy éven at kegyet-
lenll gyotort és kevés hijan kitessékelt ebb6l az arnyék-
vilagbol. De, noha taldn megszabadulhattam volna a
hosszas szenvedest6l, ha torténetesen koriltekint6bb, mo-
dern orvos kezébe keriilok annakidején, mas szempontbol
csak nyereségnek tekinthetem dr. Balkisannal val6 ismeret-
ségemet, mert bardtsdga folytan abba a kivaltsdgos hely-
zetbe kerlltem, hogy kozvetlen kozelb8l megismerhettem
egy orthodox bradhman gondolkodasmaodjat, vilagképét és
vallasgyakorlatat. Pedig mindez rendes korilmények kozt
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hét pecséttel zart kdényv szokott maradni az idegen szé-
mara.

Elég az hozza, hogy az els6 kura utdn, amikor a laz
elmaradt, a pandit-doktor meghivott és magaval vitt
Tangmargra. O maga vezette gépkocsijat, még pedig egészen
jol. Abdullat magammal vittem a hegyi udilésre, mint
szolgat, és minden sziikségeset beszereztem a satoros élet-
modra. Ugyanis dr. Balkisannak fabol épult kis tangmargi
nyaraléja nem volt vendéglatasra berendezve, ellenben egy
jokora satrat bocsatott rendelkezésemre, egy kisebb sator-
ral egyetemben Abdulla részére. EI6bb persze meg kellett
tennunk a kb. negyvenkilométeres utat Szrinagarb6l Tang-
margig. A platé nyarfaszegélyes utjain gyorsan elértiik a
nyugati hegysor labat, aztdn szelid emelkeddn, patak
mentén folfelé haladva jutottunk a tangmargi fennsikra.
Ez vagy 300 méterrel emelkedik a Dzsélam-volgy platdja
folé, vagyis kb. 1830 méterrel a tengerszint folott terll el.
Széles, remekszép volgyon at értuk el a foléje magasodo
Tangmargot. Ez a voélgy a Firozpur-Nalla,* amelynek fels§
vége a Firozpur-szorosba torkol. A volgyet kétoldalt bezaro
dombhatakat slrd erd6k boritjak. Nyir, szilfa, majd maga-
sabban a himalajai feny&fajta (deodar) valtakozik bennik.
Lenn a szétterul6 volgyben csenarfa-ligetek nagy lomb-
doémjai kozt a rizsfoldek erds sargaszold foltjai nydlnak el.
A tdblakat feltoltott foldperemek szegélyezik, Ugyhogy a
rizsfoldek szakaszai terrasszokban emelkednek egymas folé.
A rizsvetésnek tudvalévéén viz alatt kell allania, mig ki
nem hajt és magasra ndvekszik ; ezért kell a rizstablakat
vizszintesre feltlteni. A voélgyon végigfutd patak vizébdl
mar kilométerekkel foljebb csatorndk &gaznak ki, a csator-
nak a volgy oldalaban magasan,- a patakénal kisebb eséssel
vezetik a vizet az elosztd csatornaba, amelyekb6l aztan a
rizstablakat elaraszthatjak. A kasmiri 6ntdéz6csatornak az
Osi modszerrel késziilnek, a hegyoldalakban nagy termés-
kdvekbdl és foldhanyasokbol épitik meg a csatornak med-
rét. A patakbdl joval feljebb kidgazé csatorna Tangmarg

* Nalla (angolosan irva Nullah) kasmiri nyelven volgyet jelent.



183

kozelében mar a fennsik szegélyén folyik, legaldbb har-
minc méterrel magasabban, mint a vele péarhuzamosan,
de mar alantabb foly6 patak. A Tangmargrél a volgy felé
sietd masik patakot is igdba fogtak és mesterséges mederbe
téritve arra kényszeritették, hogy hosszu darabon a vélgy-
oldal lejt6jén j6 magasan, a mélyben zug6 patakkal par-
huzamosan hémpolygesse vizét és a volgybe lefutdé mellék-
csatornékat taplalja.

Tangmarg, mind neve mutatja, egyike a kasmiri
margoknak, alpi mezdknek. Mint valami széles terrasz
emelkedik a Dzsélam volgye folé, mig masik széle a mere-
deken folmagaslé hegyfalhoz tdmaszkodik. E hegyfal tetején
terul el Gulmarg, a «Virdgmez6», alig 460 méternyire, csak-
nem egyenesen Tangmarg folott. Tangmargrol foltekintve,
egészen kozeinek tetszett a gulmargi fennsik szegélye s az
ott allo héazak, amint a hatalmas deodarok és szurkos-
fenydk kozul el6tlintek. Hanem a Tangmargrél Gulmargra
vezetd osvény mar kb. 4 kilométer hosszu, mert hosszl
szerpentinekben kigydzik fol a meredek hegyoldalon.

Tangmarg rétségén patak folyik at és a partokra arnyas
szilfa- és deodarligetek arnyéka borul. Végtelenll nyugal-
mas, elblivéléen kedves taj. A marg térségein gudzsarok
legeltetik Kis csordéikat és nydajaikat. A kolomp szava hol
kozelebbrdl, hol tavolabbrél zeng és egybeolvad a sebes
patak mormol6 zenéjével. Itt, a patak jobbpartja folotti
tagas tisztason utottik fel a satramat (64. kép), mig a
pandit-doktor fahdza a balparton tul, taborhelyemtdl vagy
200 Iépésnyire allt, de a fak karpitja csaknem egeszen elta-
karta elélem. Az indiai vendéglatasnak egyik legkellemesebb
vonésa az, hogy a hazigazda lehet6leg Ugy intézi a dolgot,
hogy sem & ne zavarja vendégét, sem az 6t. Idedlis allapot!
Nem foglalkoztatjdk, nem cipelik a vendéget ide-oda nap-
hosszat, ugy élhet a vendég naluk, mint ahogyan a régi jo
id6kben egy-egy életmlivész «lengyel» élhetett a magyar
kuridkon. S6t még jobban, mert a «lengyel»-nek részt illett
vennie a huzamos lakomakban és a mélyrehat6 magyar
poharazasokban (bar valdszinlileg nem érezte ezt aldozat-
nak), mig a jomédu indusok vendége ugy élhet, hogy ha
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nem Ohajtja, hat jéforman nem is latja hazigazdajat és
hazanépét.

Nagy, tagas, ugynevezett kabuli satorban tanyaztam.
A doktor elrendelte szolgainak, hogy parancsom szerint
allitsdk fol és rendezzék be satramat. A kabuli satortipus
méretei valtozok, de mindegyikben legaldbb egy nagy, magas
helyiség van, amihez hatul még egy félkoralaku firdé-
helyiség jarul. Oldalfalai mer6legesek, a haztetalakd borito-
lapot j6 magasan emeli a két er6s bambusz tartériad s az
ezeket fonn 0Osszekotd vizszintes rud. A tartérudak tdl-
nyllnak a satortetdn és kb. egy méternyire a belsd satortet6
folott masodik satortet6t emelnek, s ez kétoldalt lejtésen
beboritja a tulajdonképpeni satrat. Az alsé szélén kotelek-
kel leer@sitett kilsé satortetd megdvja a lakdsatrat a sat-
raknak ama legkellemetlenebb sajatsagatol, hogy ha nap-
fény sut rajuk, belsejikben elviselhetetlenné fokozédik a
h6ség. Es6ben a nedvességet is felfogja, ugyhogy a kilsd
vaszontet6 alatt all6 sator pompdasan el van szigetelve es6-
t6l és napfénytél. Igy aztan a legforrobb déli napsités ide-
jén is kellemesen hlivos a sator belseje. Indus agy (csarpai),
egy asztal és néhany fonatos karszék allt a satorban, a
flrd6filkében pedig rendelkezésre allt az indiai guzal cél-
jaira szolgalé apré badogkad. Széval kényelmes és kellemes
tanya volt. Abdulla satrat oldalt, valamivel odébb allittat-
tam fol; az 6 vaszontanydaja persze igénytelenebb, egy-
szer(i kis haztet§-alaku sator volt, igaz hogy viszont nem a
tisztdson, hanem a lombok arnyékaban allt. Mint vérbeli
kasmiri, Abdulla is egy féléra alatt kitlin6 szabadt(izhelyet
asott és épitett a foldben. De nem sokat kellett bajlédnia
a fézéssel, mert csak megszokott angolos reggeli- és uzsonna-
teamat, meg a hozzatartozo piritott kenyérszeleteket készit-
tettem vele, egyébként a pandit vendége voltam étkezés
dolgéban is. Ez éppoly kényelmes volt szdamomra, mint az
egész vendégeskedés, mert délben és este egyszerlien elkild-
hettem Abdullat a pandit konyhajadhoz és 6 hazhoz, azaz
satorhoz széllitotta a kosztot. Az orthodox brahmannal
ugysem étkezhettem volna egyutt. A muzulméan Abdulla
persze tisztatalan mleccsha (barbar, idegen) volt a pandit
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orthodox hazanépének szemében és csak a konyha ajtajaig
bocsatottdk. Ott lerakta az én ételhordd edényeimet és a
brahman szakacs nagy Ovatosan, nehogy érintkezésbe jus-
son a ritudlisan tisztatalan labasokkal és tanyérokkal, belé-
juk pottyantotta a kiillénb6z6 hindu étekfogasokat. De meg
kell adni, hogy jol f6z0tt az ipse. HUs persze nem szerepelt
az étrenden, s6t még hal sem, de akkoriban magam sem
éltem hussal. Hanem a kulonbdz6 f6zelékek, a rizs, meg a
csapati-kenyerek kitlin6ek voltak és oly sokféle valtozatos
forméban szerepeltek, hogy egy-egy étkezés szinte lakoma-
szdmba ment.

A marg Ude, er@sitd leveg6je nagyon jét tett. A minden-
napos magas laz két hete utdn bizony az els6 tangmargi
séta mar egy negyeddra alatt haladlosan Kifarasztott. De
néhany nap mulva mar annyira meger6sddtem, hogy hosz-
szabb, masfél-kétoras hegyi sétakra indulhattam és egy
héttel késdbb félnapos turakat is tettem a marg kdrnyékén
és a Firozpur Nalla folott elnyald hegyhatakon. Rendkivil
élveztem a szabadban val6 fiirdést is. India, sajnos, alig
nyljt alkalmat a vizisportra, vagy a szabadban vald fiir-
désre. Nekem, aki a Duna mellett n6ttem fel, nagyon hiany-
zott Indidban a szabad furdézés. Eszerint még a tangmargi
kis patakot is drommel Udvozoltem és a térdig érd vizben
«najadéként éldelegtem (65. kép). Napon azonban csak
kora reggel vagy késd délutan lehetett sltkérezni, mert
még a nyarvegi nap is tul er6s azon az égtajon. Percek
alatt gyulladasos lesilést okozhat, fodetlen fével még nap-
szUrast is. A suUtkérezésre, sajnos, nem taldltam alkalmas-
nak a patakpart pazsitjat, mert apr6 békak szdzai masz-
kéaltak osszevissza a margon. Az alig két centiméternyi Kis
rusnya férgek nem ugralnak, csak ide-oda cslszkalnak és
reggelente, amikor agyamrol leléptem a sator gyékénnyel
takart foldjére, balett-tincosnd maodjara «spiccelnem» kel-
lett, 6dvatosan lépkedve, hogy szét ne tiporjam a kis nya-
valyasokat. De maskuldonben a csopp békak nem okoznak
alkalmatlansagot és nem oly ellenszenvesek, mint a sors
mostohasagabdl oly ratra sikerilt varangyok.

Esténként meglatogatott a doktor (66. kép), vagy én
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viziteltem nala. Bemek tipus volt 6sz szakallaval, tarkéjan
kontybakotott bossz( 6sz hajaval, a homlokara, fulére és
karjara festett brAhman-jelekkel, konny(, tunikaszerl musz-
liningében és a derekéra csavart, s a labszarait festdi red6k-
ben borité dholi leplében. Sokat beszélgettiink a hinduizmus
kultuszairdl és vilagnézetérél. Erdeklédésemben és abban a
képességemben, hogy kénnyen meg tudtam érteni az euro-
paiak szamara olyannyira bonyolultnak tetsz6 hindu tano-
kat, a pandit igazolasat latta nézetének, mar t. i. annak,
hogy eléz6 életeimben mar kapcsolatba kerlltem Indiaval,
s6t talan mint hindu szulettem erre a kerek vilagra. Ez
hindu szempontbdl visszaesést jelentett jelen életformam-
ban, mert nézetuk szerint hindunak szuletni kivanatosabb
és magasabbrendd fejl6dés, mint hogyha a hindu igazsagok-
tol elzart idegen fajok kozt szuletik djra az ember. A hinduk
legszentebb kdényve, a Bhagavad-Gita («A Magasztos Eneke»)
szerint ugyan minden Istentkeres6 hiv6é (tja ugyanahhoz
a dics6 célhoz vezet, de azért a Megismerés teljességét megis
az az 6svény tarja fel, amelyet Krisna, Visnu legfenségesebb
megtestesiilése mutatott meg az emberiségnek.

A Yisnu-szekta és a Siva-szekta kozt tavolrol sem
tatong olyan athidalhatatlan szakadék, mint azt némely
eurépai tuddés — koztik még olyan jeles ethnografus is,
mint Leo Frobenius* — allitja. A Siva-kultuszhoz tartozé
brahman, vagy mdveltebb hindu éppoly lelkes érdekl8déssel
mélyed el a Yisnu-kultusz mithoszaiba, legendéiba és
tanaiba, mint ahogy a fejlettebb Vaisnava (Visnu-Kdévetd) is
otthonos a Saivja-kultusz misztériumaiban. Bar igaz, amit
Frobenius és masok is kimutattak, hogy a Yisnu-szekta a
Napkultuszbol, a Siva-szekta pedig a Holdkultuszb6l meri-
tette alapeszméinek javat, azért ez a két, latszélag és eredeti-
leg ellentétes szellem(i irdnyzat megis sokkal mélyebb egy-
ségbe olvadt a hinduizmus magasabb fokozatain, semmint
azt a targgyal csak kivilrgl, adatkutatdsok révén foglal-
koz6 nyugati tudosok képzelnék. A Bhagavad-Gita példaul,
noha kifejezetten a Yisnu-kultuszban gyokerezik, a Saivja-

* L. Leo Frobenius: Indische Reise. Verlag R. Hobbing, Berlin, 1931.
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brahmanok szemében is éppoly szent és igaz tan, mint a
Vaisnavaékban. A Mahabharata hatalmas époszaban el-
valaszthatatlanul olvadnak egybe a Siva-kultusz és a Visnu-
kultusz elemei, pedig a Mahabharata a hindusag legegye-
temesebb, k6z6s szellemi alapja. Akarmi legyen is a Nyugat
véleménye a hinduizmusrél, kétségtelen az, hogy egyetlen
nagy vallasrendszer sem tudta oly folényes, magas szem-
pontl egységbe forrasztani a legheterogénebb vilagnézeti
elemeket, mint a hinduizmus. S ez természetes is, ha meg-
értjuk a régi brahman bdélcsek gondolatat, azt, hogy min-
den jelenség, tehat minden eszme is csak felszin, latszat, amely
ezer és ezer format olthet, de e sokrétli valtozatossag mogott egy-
ugyanazon oszthatatlan lgazsag és Valésag honol. Ha tehét
az eszméld lélek megkozelitette ezt az egyetemes Valdségot,
akkor a sok-sok, latszélag ellenmondé tiineményt és meg-
nyilatkozast mar konny(Gszerrel tudja beilleszteni a nagy
Ertelem egészébe. Es éppen ez az a leglényegesebb szem-
pont, amelyet a Nyugat tudosai figyelmen kivil hagynak,
még pedig azért, mert ennek az igazsagnak a teljes meg-
értésehez csak az elmélyilt, beltlr6l valdé megismerés, az
atélés vezet. A csak tudomanyos maodszerek legfdljebb a
logikus rendszerezés és fogalmi adatfelsorolas tertletének
vegsO hatardig juthatnak ; &m nem nyithatjdk meg a koz-
vetlen megismerés szentélyét.

A doktor hazanak emeletén kis szoba szolgalt hazi
szentély gyanant. Az orthodox brahmanok oly ahitatos fél-
tékenységgel 6rzik az ilyen helyet, hogy a nem-hindu ide-
gen még a kozelébe sem férkdzhet. Rendkivili kegy volt
tehat a pandit részérél, hogy engem egészen a szentély
kiiszObéig engedett. Lathattam, amint a pudzsa (aldozati
szertartas) ceremoniait végezte alacsony oltarasztala elétt.
Az orthodox brahman ezzel mintegy elismerte, hogy félig-
meddig engem is hindunak tekint. Dr. Balkisan télen-
nyaron hajnalban, a Nap érkezte el6tt kelt fol és reggeli
tisztdlkodasa utan lellt hazioltara elé, hogy a mindennapos
aldozat szertartdsat elvégezze. Ebben tdbbnyire résztvett
a hazi pap (puroéhit) is. A pldzsa Ordkat vesz igénybe és
nem szabad félbeszakitani. A pandit-doktor tehat a pudzsa
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tartamara, vagyis hajnaltél agy délelétti tiz-tizenegy 6réig,
megsz(nt létezni a vildg szaméra. llyenkor nem tekintette
magat orvosnak, s hdzanépének eszébe sem jutott volna,
bogy a pudzsa kbézben megzavarjdk, még akkor sem, ha
torténetesen beteghez hivtdk volna. De minthogy pacien-
seinek tllnyomo része Lahorban is a hinduk és az ezekhez
kozelallé szikhek kozll kertlt ki, nem is kildott érte senki
az aldozat ideje alatt. A mi felfogasunk szerint ugyan helye-
sebb, ha az orvos mindenkor hajland6 szenvedd embertarsai-
nak rendelkezésére allni és segitségikre sietni, de hat
orthodox brahmanunk azt tartotta, hogy elég, ha a nap
husz 6rajan at embertarsait szolgélja, &m az aldozatra szant
id6 alatt Istenen kiviil minden mas megszlnik szamara,
lelkének ekkor egyedil Istennel kell eltelnie. Nehéz eld6n-
teni, melyik felfogasnak van igaza. Az ilyesmiben végtére
is csak a lelkiismeret lehet a legfébb bird, s ha mi azt tart-
juk is, hogy felebarataink segitése mindenkor csak istenes
és tiszta cselekedet lehet, azért még nem szabad palcat tor-
nink az orthodox brahman folott: az dobja read az els6
kovet, aki még sohasem cselekedett lelkiismerete sugallata-
nak ellenére.

Talan kissé tal hosszan beszéltem ezekr6l a dolgokrol,
holott arra vallalkoztam, hogy az olvasot végigvezetem
Kasmir féldjén. De azt vallom, hogy a Fold felszinének és
az emberi életet keretezd természeti dolgoknak leirdsaban
is mindennél elébbrevalé maga az Ember. A szaktudo-
manyok értékes feladata, hogy az Elet egészét részletkér-
désekre bontsdk és az elhatarolt terilletekre vonatkozo
ismereteket 0Osszegezzék, de az emberhez A&ltalanossagban
semmi sem allhat kdzelebb, mint az Ember, és minden
egyéb csak akkor kap lelket és értelmet, ha az Embert
latjuk meg bennik, mintegy véaltozd keretben. S ezért
nem fogunk vesziteni azzal, ha a Fold messze tajait jarva,
elsésorban az Ember mivoltanak sajatos véaltozatait igyek-
szink megismerni, minden egyéb szempontot pedig ugy
csoportositunk koréje, hogy az egész annal élesebben mu-
tassa meg az Embert — dnmagunk létének sokarcu tukor-
képét.



189

A pandit hazdban élt egy fiatal brahman sasztri* Ez
is szigordan orthodox volt, s6t e tekintetben taltett dr. Bal-
kisanon, mert boroltvalt feje tetején az Ugynevezett Cs&
tit, a hinduk jellegzetes hajtincsét viselte. Angolul nem
tudott, mert a modern iskolak helyett az 6si brahman
tanulmanyi rendszert kdvetve haladt végig a hindu tudo-
many és bolcseség fokozatain. Rendkivil értelmes tekintetd,
gyorsesz( fiatal férfi volt. A doktor gyermekeit oktatta a
hindu vallas, a boélcselet s a szent szanszkrit nyelv ismere-
tére. Az Osi szabalyokat kovetve, az ifju sasztri a teljes
onmegtartoztatads (brahmacséarja) elvei szerint élt, napjaban
csak egyszer etkezett és kemény deszkafekhelyen aludt.
A brahmacsarja a régi brdhmani életbeosztas masodik foko-
zata, midén az ifjuva serdult gyermek a tanulmanyoknak
szenteli magat. Ez id6 alatt aszkétikus életet kell élnie.
A brahmacsarja-fokozatot kdveti az az életfazis, amelyben
a brahman grihaszthavéi, azaz haztarté csaladfévé valik,
megndsil, utdédokrél gondoskodik és a vilagi élet koteles-
ségeit teljesiti. Amikor legidésebb fia férfiva érik és maga
is grihasztha-ként gondoskodhatik a csaladrol, az apa eléri
életének Ujabb szakaszat. Ekkor vanaprasztha (erddélako)
vagy szanjaszi (hontalan vezekld) lesz bel6le, mindenét at-
adja fidnak és hatralév6 éveit a vallasos elmélyedésnek, az
Istenhez valé kozeledésnek szenteli. Manapsag mar kevés
orthodox brdhman tartja be ezeket a tobb évezredes sza-
balyokat, de dr. Balkisan kijelentette el6ttem, hogy mihelyt
idésebbik fia eléri a férfikort, 6 maga a szanjaszi Utjara
fog térni. Fia akkor nyolc-kilencéves lehetett, tehat remél-
hetdleg megérem és értesiilhetek majd réla, szavanak allt-e
orthodox brahmanom.

A tangmargi napok kellemesen teltek. Két hét utén
elég er6snek éreztem mar magam, hogy nagyobb kirandu-
last tegyek. Radzsa Dajakisan, a doktor fivére, még miel6tt
elhagytam volna Szrinagart, felajanlotta gulmargi nyaralo-

* sasztri a szanszkrit sasztra (tudomany, ismeret, vezérfonal) szébdl
ered. Egyike a brdhman tudomanyossag rendfokozatainak, amelyek kozt
legmagasabb az «acséarja» (mester, a bolcsesség tanitoja).
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jat, ha felmennék oda. A nyaral6 éppen lresen allt, elfo-
gadtam héat a kedves figyelmességet és irtam a radzsanak,
hogy Gulmargra készilok. Harmadnapra megjott a valasz
— ez nem keleti elintézési moéd! — és a radzsa értesitett,
hogy egyidejiileg tudtul adta érkezésemet a gnlmargi nya-
ralo feligyel6jének. Kellemes dllést kivant és biztositott,
hogy mindenben készséggel szolgalatomra all. Radzsa Daja-
kisant igazi gentlemannek, Urnak ismertem meg, a sz6 leg-
jobb nyugati és keleti értelmében egyarant.

Maéasnap reggelre tlztem ki az indulast. Négy Kkilo-
méteres Ut val6ban gyerekjaték, de a betegség utdn nem
voltam biztos teljesit6képességem fel6l. Egy tangmargi
ghorévalatol lovat béreltem és Tangmarg apro kozségének
bazarjdban néhany teherhord6 kulit fogadtam. A kasmiri
hegyvidéken mar ilyen nomad mddon kell utazni. A gép-
kocsik feljohetnek Tangmargig, de innen csak gyalogszerrel,
vagy léhaton lehet tovabbjutni. A tangmargi hegyilovacska
olyan csopp allat volt, hogy j6 magasra fel kellett huzat-
nom a kengyelt, kilonben foldigér6 labammal talsdgosan
emlékeztettem volna Petdfi juhaszara (67. kép). Hanem a kis
16 vigan poroszkalt folfelé a meredek, de arnyas hegyi Gton.
Kulénben is tetemes kildkat leragott rélam a maléria. A
kulik nyakukba szedték b6rondjeimet és agynemdi-kotegemet
s vitézil nekivagtak az Utnak. Még hozza nem is az Gtnak,
hanem a még meredekebb hegyoldalnak, mert ahol csak
tehették, atvagtadk a szerpentinek kozét, egyenesen folfelé
kapaszkodva a fak kozt, vizmosésokon végig, nyakukban
a tekintélyes teherrel. A kasmiri teherhord6 igazan kemény
legény és szlikség esetén jo hegymaszd is. A fickdk szalma-
bél font szandalt viseltek, ezt maguk készitik, amikor a
régi szétmallik és el kell dobni.

En persze apré lovam hatan az utat kovettem. Maga-
nyosan lovagoltam folfelé a s(rd erd6n keresztil, mert
Abdulla is jonak latta megroviditeni a setat, egyenesen fel-
kapaszkodva a hegyoldalon. Egy patak mellett, az erd6
szélén egy tehén hulldja hevert. Lovacskdm ugyan huzdédott
téle, de azért odatereltem és szemilgyre vettem az allatot.
Egészen friss seb tatongott az oldaldban; a nagy, tépett
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nyilasb6l még szivargott a vér, s a vértocsa sem aludt még
meg egészen a tehén alatt. Farkas nincsen Kasmirban,
eszerint hegyi parduc, leopard, vagy fekete medve ejtette
el az elkoborolt tehenet, még pedig réviddel ezel6tt. Lehet,
hogy kozeledésem zaja riasztotta el a lakmarozé vadallatot.
Kasmirban két medve-fajta él, az emlitett fekete medve
és az ugynevezett vorés medve. Ez utébbi a mi barna-
medvénkkel rokon és nem él hussal, mig a fekete medve
eléggé veszedelmes ragadozd. A bozotos flvel és kérokkal
belepett erddszélen hosszadalmas dolog lett volna nyomok
utan kutatni, tovdbbmentem tehat. Ugysem segithettem
volna mar a boldogtalan &ldozaton, akar leopéard, akar
medve pusztitotta el. Foljebb gudzsarokkal talalkoztam és
figyelmeztettem O6ket a meg0lt tehénre. Ezeknek a fél-
nomad pésztoroknak meglehetés sok bajt okoznak a hegy-
vidék ragadozoi, hiszen allataikat még éjszakara sem szok-
tak kardmba csapni.

A rovid, de nagyon szép Ut hamarosan végéteért és a
hegyoldal erdejéb6l tadgas fennsikra jutottam. Embereim
mar az utszélen Ulddgéltek. Kissé megizzadtak, de mas-
kilonben fol se latszottak venni a kemeény kapaszkodot.

E fennsik rétségét Gulmarg néven ismerik. Gulmarg a
perzsa gul vagy a torok gil (rozsa) szotol nyerhette nevét,
de Gulmarg a kasmiri nyelvhasznalatban «virdgos hegyi
mez6»-t jelent. Valamikor a magaslati rétségét egészen be-
lepte a vadvirdgok tarka sz6nyege. Ma mar csak a térés
mezd szélein, a kdrnyezd erdé peremén tarkainak a viragok.
A marg legnagyobb részét az udul6telep foglalja el. Gul-
marg ugyanis a Kasmirba igyekvd angolok udil6helye,
Ggynevezett «hill sanatorium»-a. 2590 méter magasan fek-
szik a tengerszint folott. Bar csupan 1000 méterrel emel-
kedik a kasmiri plat6 folé, a kulonbség er6sen érezhetd.
Hlvos éjszakdk még a nyar legmelegebb idején sem men-
nek ritkasdgszamba. Gulmarg idénye éppen ezért Kasmir
két legmelegebb hdénapjara, julius és augusztusra esik.

A gulmargi fennsik (68. kép) kb. harom kilométer
hosszU és atlag haromnegyed-egy kilométer széles. Az ango-
lok ezt a teriiletet egészen modern nyaralGteleppé fejlesz-
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tették. Van rajta minden, ami az angol szivet gyonyorkdd-
teti. Polo-, cricket- és tenniszpalyak foglaljak el a sik terep
jorészét, mig a kevésbbé egyenletes terepen, s a rét szélé-
hez csatlakoz6 lankas oldalakban, kitlin6 golfpalya all
Albion fiainak és leanyainak rendelkezésére. Nem csoda,
hogy az angolok és a tehet6sebb modern indusok annyira
kedvelik Gulmargot. Gulmarg nagy el6nye a tdbbi Himalaja-
beli modern Gdul6helyekkel (Marri, Szimla, Masszuri, Naini
Tal, Dardzsiling) szemben az, hogy ezekkel ellentétben nem
részesiil az esés évszak tulméretezett égi aldasaban. Emli-
tettem koényvem elején, hogy a Himalaja elsé hegysora fel-
tart6ztatja a dél és délnyugat fel6l érkez6 es6felhbket, ezért
Kasmirban sincsen szabalyos es6s évszak. Azért Gulmarg
nem mondhat6 széraz helynek, a lokélis es6k éppen Kasmir
nyugati hegyvidékében elég gyakoriak. De mik ezek a bar-
szat esOzéséhez képest!

Gulmargon nagy szalloda all a telep kdzepén, s a szo-
kasos bazarsoron kivil modern lzletek is szép szadmmal
akadnak. Ezek, és természetesen a szalloda is, csak a nyari
idényben allnak nyitva, télen Gulmarg ugyancsak elnép-
telenedik. Van néhéany penzid is, de a tehet6sebb angolok
vagy indusok kis fahazakban, nyaralékban laknak. Ezeket
angolosan h(t (kunyhd) néven emlegetik, de akarhany olyan
akad koztuk, amely igazdn nem érdemli meg a szerény
«kunyhd» nevet. A kasmiri épit6k és faragok valdsagos kis
palotdkat emeltek a margot 6vezd ligetek arnyas fai kozt.
Illyen pompas és csinos kis nyaralé volt Radzsa Dajakisan
gulmargi «kunyhé»-ja is. (69. kép.) Mivel mindig «hut»-ot hal-
lottam emlegetni, Ugy képzeltem, hogy valami kis gerenda-
viskorol, vagy hétvégi hazikordl * van szo. Igen kellemesen
csalédtam tehat, amid6n teherhordd embereim élén bevonul-
tam R&dzsa Dajakisan «kunyhd»-janak udvarara. A csaukidar
(olyan &r- vagy hazmester-féle) mar vart és kénnyen oda-
talaltunk, hiszen a volt féminiszter nyaral6jat a legtobb
gulmargi indus ismerte.

* Fonak és féldsleges dolog, ha weekend-hkz&t mondunk. Ez semmivel
sem mond t6bbet a magyar kifejezésnél.
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A kis nyaral6 belil is éppoly kedves és otthonos volt,
mint kivilrél nézve (70. kép). A foldszinti kis szalont és
eebédl6t kasmiri fafaragasok diszitették ; az emeleti hald-
szobdk is tisztak, vildgosak voltak. Gulmargnak még vil-
lanyvilagitasa is van.

A modern nyaralGtelep legkevésbbé sem vonzott. Sét
inkdbb zavart. Elképzeltem, milyen csodaszép lehetett
Gulmarg, miel6tt sportpalyakat hasitottak ki a viragos
mezO6b6l. Tindale-Byscoe tiszteletes leirja emlékezéseiben,
hogy amikor 6 els6izben Gulmargon jart — jo harminc
sesztenddvel ezel6tt — még csak egypar kezdetleges visko
allt a réten. Az anglikan templom sem volt olyan tetszet6s
épllet, mint manapsag, hanem csak valami pajtaféle. Télen
a gndzsarok kerestek veédelmet benne allataiknak és maguk-
nak a legzordabb hénapok hoviharai ellen. Ma Gulmarg
mar talsdgosan civilizalt. Legalabb én annak talaltam.
Inkabb a kornyék remek deodar- és szurokfenyd erdeiben
barangoltam (71. kép), vagy elsétdltam a Gulmarg folott,
az erddn tal elterild masik magaslati rétre, Killanmargva,,
vagyis a «Kecskemez6»-re. Mindennél fenségesebb azonban
a gulmargi fensik szélér6l nyil6 kilatds a Dzsélam Kkatla-
nara és a tavoli hegyekre. A gulmargi magaslat szegélyér6l,
amely szinte egyenesen emelkedik Tangmarg és a Dzsélam-
platé folé, mint valami paholyb6l érakon &t csodaltam a
paratlan képet. Szerencsére eloszlottak az es6felh6k, ame-
lyek az els6 napon elfodték a lathatart és kddparaba von-
tak az alant elnyuld volgyet.

Labam alatt elhagyott tangmargi tdborhelyem fekudt,
mel6ttem pedig, odalent a messzeségben kitarult a «Boldog
Volgy». Csak igy, amikor nagy Kiterjedésében és pompazd
szépségeében terul szét el6ttink, érthetjuk meg, milyen
talalo a régi kolt6k elnevezése. A széles, sik volgykatlan
ezer szinarnyalatban vibral. A rizs, maié, arpa és bulza
tarka tablai kozé sotétzold ligetek és puszta homokcsikok
vegyitenek mélyebb vagy vilagosabb foltakat. A kdzépen
a Dzsélam csillamlo ezistszalagja kanyarog. Szrinagar
csupén kis sotetlé folt rajta és a Takht-i-Szulejman jelleg-
zetes alakzata szinte eltorpul a mogotte emelkedd magas

Baktay: A Boldog Vélgy orszaga. 13
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hegylanc hatterén. A Dal to olyan, mint két kerek tukor-
darabka. Eszaknak tekintve, a Vular vizlapja nagyobb
ovalis tikorként hever a siksag himes takardjan. A hegyek
innen nézve sokkal magasabbra emelik hékoronas fejiket,
mint, amikor a Dzsélem sikjarol tekintlink feléjik. Odalenn
a hegylancok elsé hegysora elfédi a mdgotte tornyosuld
magasabb sorokat, de most blszkén emelkednek az alacso-
nyabb hegyek folé. Eszakkeleten a Haramukh, keleten az
5420 m-es Kolahoi hofehér cslcsai vakitéan hasitanak az
égboltba, északon pedig, nagy messzeségh6l, még a kéklé
paran at is megddbbent6 fenségben &ll a Nanga Parbat.
Ez a hegydrias mar Kasmir szorosanvett hatarain tal, bar
még Kasmir allam tertletén, az Indus folyé volgye folott
emelkedik.

Hogy vonzott, hivott ez a kiralyi hegyorias! Milyen
lenyligbz8en hatalmas latvany lehet kozelb6l! Sajnos, a
betegség nagyon szlikre vonta kasmiri barangolasaim hata-
rat és keresztilhuzta terveim jorészét. Nem is gondolhat-
tam a 8—10 napos nehéz Gtra Gilgit vad tajai felé, satorozva,
I6haton és gyalog, hogy megkodzelithessem a nyugati Hima-
laja legmagasabb hegyét. Pedig akik kozelr6l lattak, azt
mondjak, hogy imponalébb, magasztosabb még a Mount
Everestnél és a Kincsandzénganal is. A keleti Himalaja-
nak — s a Edldnek — e legmagasabb cslcsait megkozeli-
téen magas csltcsok és igen magas hegyhéatak kornyezik,
ezért inkabb csak ugy hatnak, mint az egész irdatlan hegy-
tomeg legkiemelked6bb pontjai. De a Nanga Parbat koril
csoportosuld csucsok mind kdzel 3000 méterrel alacsonyab-
bak, mint a 8120 méteres Nanga Parbat, a «Csupasz Hegy».
S6t az Indus feldl, érérndl, csak aranylag egészen alacsony
hegyek takarjdk el a hegyorias labat, ugyhogy a Nanga
Parbat titani testéb6l 6000 méter leplezetlenil, szabadon
emelkedik a magasba. Iszonyu gleccserek szantjak végig a
Nanga Parbat oldalait és a szérny(i holavindk a kutatdkat
és hegymaszdékat mind mainapig tavoltartottak a sz(iz
oromtol. Hdlavina temette el a Nanga Parbat egyetlen
ostromlojat, az angol Mummeryt is, kisérdivel egyutt, 1895-
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ben. Tudtommal az6ta sem tortént Gjabb kisérlet a begy-
megmaszasara.

Gulmarg remekszép kornyéke és a messze havasokra
nyilé kilatds fogvatartott néhany napra. Hanem az esték
mar ugyancsak csip6sek voltak. Jolesett a «kunyho» kan-
dalléjaban ropogd tliz mellett Glddgélni. Labadoz6 allapo-
tomban még er6sebben éreztem a hideget, mint maskilon-
ben, azért hat nemsokdra ismét mozgositottam csekély
hadaimat, hogy visszavonuljak Tangmargra.

13*
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A kasmiri volgyek. A Szind vdélgyében.
Szonamarg. Magyar nyomok Kasmirban.
Mohandmarg, Stein Aurél havasi
taborhelye. Bucsu a Boldog Volgyt6l.

Tangmargot is csakhamar elhagyva visszatértem Szri-
nagarba s innen folytattam kirdnduldsaimat. Egy ideig
azonban Szrinagar mellett, de messzebb a varostol, a Dzse-
lamon tanyéaztam béarkahazamban. A foly6 talsé partjan
allt szerdar cimboram tarsasaganak két nagy béarkahaza.
Igen keényelmesen berendezkedtek. A parton rogtonzott
lugas emelkedett a fak kozt, a magukkal hozott pandzsabi
szakacs is szerkesztett maganak egy kis konyhat és ponyva
arnyékaban fozte a cifra eledeleket. Ugyanilyen régtonzott
fodél alatt alltak az oreg szerdar két vejének gépkocsijai.
Mindennap ateveztem sikardmon hozzajuk, vagy Ok lato-
gattak meg engem. Igen jé baratsagban alltam az Oreg
szerdarral, a csaladfével is. Erdekes ember volt. Magas, szép
szal férfi, rendkivul finom, jellegzetesen szép fejjel. A hosszl
szirke szakall még jobban kiemelte vonéasait. llyenek le-
hettek a régi id6k nagy szikh vezérei, akiknek vezetése alatt
ez az aranylag kicsiny torzs vagy felekezet vitézil megallta
a helyét a tulnyomé ellenséggel szemben. Szerdar H ...
Szingh a szikh nemzetségek egyik legel6kel6bbikébdl szar-
mazott s 6 volt a nemzetség feje. 6sei a miszl (torzs) vezérei
voltak, s a szerdari rang kb. megfelelt a kdézépkori nyugat
6rgrofjanak. Ma méar ez a cim is csak olyan, mint az eurdpai
arisztokracia cimei; inkdbb az 6sok kivaldsdganak emléket
Orzi. De Szerdar H ... Szingh személyes kvalitasai révén
is el6kelé szerepet jatszik a szikhek kdzt. Otthondban, a
pandzsabi Amritszarban, a felekezet vezet6i kozé tartozik.
Valldsos, bolcselkedésre hajlé ember, lelkes, meggy6z&dé-
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sz

aranyozta be. Sokat beszélgettiink egymassal és élvezettel
hallgattam fejtegetéseit. Témaink nem szoritkoztak mindig
csak fennkdlt dolgokra, olykor bizony az élet vidorabb
jelenségeit is megtargyaltuk. A rossz nyelvek szerint az
oreg szerdar, aki mar jéideje 6zvegyen maradt, egyaltalan
nem idegenkedett az élet déromeit6l és némelyek egy Kkis
farizeussagot is rovésara irtak. Kétségtelen, hogy a még
mindig férfias és imponalé megjelenésli szerdar gondosan
megdrizte 4jtatos folényét, a csintalanabb témakhoz inkdbb
ugy szolt hozza, mint aki megért6 és megbocsatd maodon
szemlél valami régen tulhaladott, szamara k6zényds dolgot.

A szikh vallas szokasos szertartasait 6 végezte az 0sz0
otthonban. A nagyobbik barkahaz egyik szobajat hazi szen-
téllyé alakitottak at. Itt allt a szent konyv emelvénye,
ezlsttel-arannyal himzett selyemtakarékkal gazdagon be-
vonva. Az allvanyon fekidt a szikhek szentirdsa, a Granth
Szahab, S az 6sz Szerdar minden reggel ott lt keresztbe-
vetett labakkal, hofehér kontdsben és turbannal, a nagy
konyv el6tt (72. kép). Illyenkor 6sszegy(lt a haznép is és
korben a padlora telepedve, ajtatosan figyelte a szent him-
nuszok igéit, a kell6 helyen litdnidsan rafelelgetve a Szerdar
szavaira :

— Va Guru! va Guru! (Dics6ség a Mesternek!)

Guruknak. nevezték a szikhek egykori vallasfgit, az
alapitdé Nanaktoi az utolsé guruig, Gébind Szinghig. Az
utolsé vallasfé (a XVIII. szazad elején) elrendelte, hogy a
szikhek ne vélasszanak tébb gurut, hanem tekintsék azon-
tal vallasi vezériknek a Granth Szah&b szentirdsat. Ezért
all a szent konyv oly megkulonboztetett tiszteletben a
szikheknél; valoban az orokké jelenlévd vallasfét, szellemi
vezet6t latjak benne. Szinte megszemélyesitik, Granth
Szahabnak, «Konyv Ur»-nak nevezik és amikor a papi
tisztséget végz6 szikh kinyitja a kényvet, kezében fehér
I6farkat, vagy pavatoll-koteget tart, hogy ezeket folyton
I6bélva, tdvoltartsa a legyeket a szentirds lapjatdl. Az emli-
tett eszkdzok az indiai uralkoddk 6si jelvényei, a maharad-
zsak Unnepélyein ma sem hianyoznak azok az udvari
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tisztek, akik a pavatoll- és a lofark-legyez6t I6baljak a
Nagyur hata mogott allva.

A hazi istentisztelet hallgatoi végul pénzt tettek le a
szent emelvény elé, az Osszeget aztdn a csaladfé a szegé-
nyeknek vagy a szikh gurudvaraknak (templomoknak) jut-
tatta. Fiatal szerdar-cimboram ilyenkor nem sajnalta a
pénzt és 6t-, vagy tizrupias bankét rakott a Granth Szahab
allvanya elé. Ez dicséretére valik, mert bizony sok olyan
ember van, féként nalunk nyugaton, aki hozza hasonlé
médon szivesen és sokat kolt italra és mulatsagra, ellenben
még a fillért is sajnélja az oOnzetlen céloktdl.

A szerdarékkal atellenben tanyazva béarkahazamban,
kiélvezhettem a szép kasmiri 0szt. Reggelenkint, amint jo
korédn kitekintettem héalészobam ablakan, meseszerli kép
tarult elém. A folydt megilte a slrl fehér kod. A tovasikld
teherhajok kisértetiesen bukkantak el6 a sziirke fatyolbol.
Mar jéel6re hallani lehetett a lapatok és tolérudak neszét,
a héndzsik hangos kialtasait, de latni nem lathattam sem-
mit. Egyszerre csak halvany arnyképben bontakozott ki a
kodb6l a szellembarka, korvonalai lassanként testesebb
vizibban valtak el a formatlan sziirkeségt6l, a kisértetek
hajoja elsuhant el6ttem, aztan ismét elhalvanyult és belé-
veszett a gomolyg6 kdédbe. A nap végil foszlanyokra tépte
a kodtakarot és enyhe, kellemes 6rak valtottak fol a hlvos
reggelt.

Szemkozt velem a tdlsé parton angolok béarkahéaza
allt kikdtve. Egy reggelen hangos jajgatds és sirds zajara
lettem figyelmes. Kinéztem és lattam, hogy egy sikara
simul a barkahaz mellé és valami mesteremberféle kasmiri
ordit benne, mintha nylznak. Az ablakban allt a barkahaz
angol lakoja és tokéletes hidegvérrel egy-egy «No»-t vetett
oda a fogai kozil a zokogd, sirdnkozo kasmirinak. Ez min-
den tagadd feleletre Gjabb rohamban tort ki, bdgve, vo-
nyitva sirt, a fejét verte és odavagdalta magat a sikara fene-
kéhez — akarcsak valami komisz, neveletlen kélyok. Pedig
ékes szakall koszoruzta az arcéat! Késébb megtudtam, hogy
az ipse nem tett eleget valami elvéllalt megbizatasnak,
de azt mar nem akarta belatni, hogy miért ne kapjon
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mégis baksist érte. Kasmirban nem ritka latvany az ilyesmi.
A kasmiri, ba mar mas eszk6z nem segit, bégni kezd, végsé
tromfként pedig foldhozvagja magat és kijelenti, hogy
azonnal meghal. Az Onérzet vajmi csekély szerepet jatszik
lelkialkataban. Sok hasonld néprajzi tapasztalatot szerez-
hettem ott a Dzsélomon, mig fol nem kerekedtem, hogy
hegyvidéki kirandulasaimat folytassam.

Abban az évben mar csak kis részét jarhattam be a
kasmiri hegyvidéknek és a volgyeknek. Kasmir hegyi
tajainak legszebb pontjait a Dzsélamba 6mlé folydk vol-
gyein at lehet megkdozeliteni. Ilyenek a Szind, a Liddar €S
a Pohru volgyei. Az utobbibdl nyilik a Lélab volgye, Kasmir
egyik legszebb taja.

Hanem a hegyek és volgyek dsvényeit mar csak nomad
modon utazva kalandozhatjuk végig A kasmiri hegy-
vidékre tett kirandulasok Kkicsinyitett kiadasban mar az
expediciokra emlékeztetnek. A turistinak minden, vagy
majdnem minden szlikségletét magaval kell vinnie, mert
csak helyenként, a latogatottabb pontok kdézelében talal
egy-két olyan boltot, ahol pétlasok szerezheték. A kalan-
dozashoz sziikséges felszerelés meglehet6sen koltséges : sat-
rak, tadbori &gy és bultorzat, a készletek elcsomagolasara
pedig megfelel6 malhakosarak, tartdlyok kellenek. Sok
olyan nyaral6 van Kasmirban, akik egyszersmindenkorra
beszerzik a tdbori felszereléshez tartozé dolgokat, mert
évrél-évre visszatérnek, hogy a nyéari honapokat Kasmir
szépséges hegyvidékén toltsék. Akarhany angol urat vagy
holgyet ismertem, a jomdda indusokrdl nem is sz6lva, akik
val6saggal rajongo6i, szerelmesei voltak Kasmirnak.

De, szerencsére, nem feltétlenul sziikséges a rupiak
szazait elkolteniink, ha nomad életet akarunk élni Kasmir-
ban. A szrinagari Ugynokségek mindennel ellatjdk a Ki-
randuldkat ; aranylag mérsékelt 0Osszegért lehet bérelni
satrakat és tabori felszerelést. Ezek az ligyndkségek min-
denrél gondoskodnak, raktaraik dusan fel vannak szerelve,
hiszen még nagy, komoly expedicidk is gyakran fordulnak
hozzéjuk.

A hegyek kozt valo barangolédshoz elsGsorban satrak
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kellenek. Tangmargi tanyamrél szélva mar leirtam a leg-
inkdbb hasznélatos satortipust. Az &sszerakhatd tabori
butorokon kivil még konyhafelszerelés is kell. Aztan
malhaladak, vagy kosarak. Kasmirban igen alkalmatos
jakdanok&t és kiltdkat készitenek. Az el6bbi bdrrel bevont
faldda, az utébbi dob-, illetve hengeralaku, szintén bérrel
bevont malhakosar. Szolgdk is kellenek, s6t aki teheti,,
kilon szakacsot, szolgat és tabori tisztogatot is visz maga-
val. Ezeket a fickokat, ha hosszabb nomadkodasra van
kilatas, egyszer( ruhazattal is el kell latni. Elelmezésukrél
azonban nem Kkell gondoskodni; az indiai szolgaszemély-
zet még az allandé héztartdsokban is maga gondoskodik
az élelmérél. De készleteiket — f6ként a rengeteg rizst —
mar az utazénak kell széllittatnia. A vdlgyekben és a
hegyvidék kdénnyebben elérhet6 tajain malhaslovak szal-
litjAk a poggyéaszt, mig a nehezen jarhatd dsvényeken kulik
cipelik a kotegeket. Aranylag elég olcsd széllitdeszkdz, akar
a kasmiri kuli, akar a 16. Egy-egy kuli napi 4—6 annat
(50—=65 fillért) kap, a malhaslovak bére atlag 1 rapia na-
ponta. Az mar persze a kirandulé igényeit6l fugg, héany
malhasléra vagy teherhordé emberre van sziksége. Lattam
olyan angol Kkirandul6tarsasagot, amelyiknek majdnem
tobb poggyéasza volt, mint egy hasonl6 létszamu kozép-
azsiai tudomanyos expedicionak. Magam bizony sokkal
szerényebb felszereléssel rottam Kasmir hegyvidékeit, sét
még hosszU és nehéz nyugattibeti utamra sem vittem ma-
gammal valami fény(z6 folszerelést.

Els6 kasmiri tartozkodasom alatt, a mar tobbszor
emlitett betegség kdvetkeztében, nem tehettem mar talnagy
kiranduldsokat. A noméad taborozas és utazas nagyon élve-
zetes, de meglehet6sen farasztd. igy hat 1927 nyardn csak
rovidebb utakra vallalkoztam. 1928-ban aztan, nyugat-
tibeti utam els6 szakaszan, végigjartam a legszebb kasmiri
volgyet, a Szind foly6 volgyét és a kornyezd tajakat.

A kasmiri kirandulok leginkdbb ezt a volgyet és a
Liddar volgyét kedvelik. A Liddar-volgy alsé szakaszat mar
lattuk, amikor kirandultunk Bavanba és a Bhaumzu-bar-
langokhoz. De ha tovabb koévetjuk a Liddar volgyét folfelé,

MAGYAR
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még szebb, még vadregényesebb tdjakra ériink. EjsmaJcam
(Eishmakam) kb. 25 kilométernyire a Liddar torkolatatol,,
a satoros nyaralok egyik legkedveltebb tanyaja. A Kiszé-
lesedd volgyben szamtalan szép hely kinalkozik tartésabb
taborozasra s a kis faluban potlasok is szerezhet6k egy-két
idényuzletben. Ujabb 20—25 kilométeres vandorlassal el-
jutunk pé¢higamig (Pahlgam). Itt két vad hegyifolyo, job-
ban mondva patak egyesul. A nyugati &g a fels6 Liddar,
amely a Kolahoi koril csoportosulé hegység vizvalasztoja-
nak déli oldalan ered. A magas hegylanc tulsé, északi olda-
lan ered a szind folyo és északnyugati, majd nyugati irdny-
ban siet a Dzsélam felé. A Liddar volgyéb6l atmenni a Szind
volgyébe, vagy megforditva, egyike a legszebb taraknak,
de egyaltalan nem koénnyl dolog. A vizvalasztd hegysor
magas nyergeit és hagdit ho takarja és a meredek oldalakon
gyakoriak a hogorgetegek vagy hegyomldsok. De ezek
nélkil is éppen elég faradsagos feladat atvergédni az el-
hanyagolt dsvényeken és Uttalan utakon.

A Péhlgamnal északkelet fel6l betorkolé patak Kasmir
legvadabb tajainak egyikér6l zudul alad. Ott, a gleccserek-
kel boritott szakadékok és hegyoldalak toéven teril el a
sisa Nag, ez a felségesen szép tengerszem. Erre vezet a nehéz
Osvény az Amarnath-barlanghoz (73. kép).

Ez a barlang a Siva-hivk egyik legszentebb helye.
Augusztusban évrél-évre megindul a zarandokok vandor-
lasa Amarnath felé. Csakhogy ezek a hivé hinduk nem ugy
utaznak a&m, mint a civilizalt kirdnduldk! Legtdbbjuk csak
egy Kkis batyat cipel, a legsziikségesebb holmival és élelmi-
szerrel, de a szadhuk — az igazi vezekl8k és szent zarando-
kok — csaknem egészen mezitelendl, egy szal bottal a ke-
zlikben és joforman minden élelemtartalék nélkil vagnak
neki a fagyos magassagnak. Még egészen meztelen vezek-
16k is akadnak az ezer meg ezer zardndok kozt. A di-
gambhara vezekl6k még a legcsekélyebb kényelmet és a leg-
minimalisabb ruh&zatot is megvetik. Mint régi szanszkrit
nevilk mutatja, megelégszenek azzal, hogy az égtajak™

* Big, dis, égtajat, ambhara Oltozéket jelent.
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szolgéljanak egyedili 6ltozékiuk gyanant. Az angolok per-
sze nem tlirik ezeket a tllsagosan dekoltalt vezekl6ket a
lakott és angoloktdl latogatott helyeken, ezért a di-
gambharak manapsag tobbnyire az emberjarta tajaktol
tavol tanyaznak. De az augusztusi Amarnath-zarandok-
lasban mar résztvesznek és ebbe bajos is beleszdlniuk a
kasmiri hatésdgoknak. Annél is inkdbb, mert az «égtajakba
0ltozott» szadhuk elvesznek a zarandokok aridsi tomegé-
ben. Val6sagos falanxokban igyekeznek ezek az Amarnath-
barlang 3960 méteres magassaga felé. Néhany évvel ezel6tt
sulyos katasztrofa tortént. Nem emlékszem pontosan (In-
didban olvastam az erre vonatkoz6 adatokat), a hegyi folyd
aradasa vagy lavina okozta-e a szerencsétlenséget, de szaz
meg szaz zardndok lelte halaldt az Amarnath felé vezet6
dsvényen. Kisebbaranyu szerencsétlenségek minden évben
torténnek : az esetleg éppen megaradt vizek, a féldomlasok,
vagy az éjszaka fagya szedik aldozataikat a nyomorulsago-
san 0lt6zott, sokszor oreg, gyenge emberek kozil. De a
hitbuzgésag nem ismer akadalyokat és a rajongdk szemé-
ben még elpusztulni is dicsé dolog, ily szent cél felé tore-
kedve. Elvégre Siva, ki a Himalaja elérhetetlen jégcsucsai
folott honol, a Pusztulasnak is ura és a hivd hindu szerint
az Istennel val6 egyesilésnek nem a legsikertelenebb maddja
az, ha maga Mahésvara, a Nagy Isten — a Hegyek Ura —
vet véget a feléje igyekvdé ember nyomorlsagos foldi 1ét-
formajanak . ..

Der(isebb, baratsdgosabb benyomasok fliz6dnek a szind
volgyéhez. A tudomanyos expediciok szempontjabdl is ez
a legfontosabb kasmiri Gtvonal. A Kdézépazsia vagy Tibet
felé igyekvd expediciok a Szind volgyén folfelé haladnak
Kasmir hatara felé. Kiindul6pontjuk, ahol az utolsé el6-
készlletek végbemennek, rendszerint Ganderbal (74. kép),
kb. 20 kilométernyire Szrinagartdl. Ganderbal a Szind
mellett fekszik és a barkahazas nyaral6knak is kedvelt
tanyaja. A barkahazakat felvontatjdk Szrinagarbdl, az
Ancsar-t0 vizindvényekkel slrln belepett tikrén at, a
Szind-folyéra és Ganderbal alatt, a part ériasi csenarjainak
arnyékaban kikotve, hosszabb-rovidebb idét tdltenek ott.
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Egész Kasmirban ezen a kdérnyéken lattam a leghatalma-
sabb, legéregebb csenarfakat. A foly6 jobbpartjan, amelyet
a ganderbali hidon at érunk el, egész liget all ezekb6l a fa-
aggastyanokbol. De magas koruk ellenére is friss életerd
fesziti dus, terjedelmes lombsatrukat, pedig némelyikik
torzsét mar egészen odvasra vajtdk a férgek, meg a harka-
lyok. Olyik t6rzs megvan négy méter széles is és a bennik
tatongo ajtdnagysdgu nyilasokon &t valdsagos szobakba
léphetiink be. Kisebb, magasabban tatongd odvak nyilasai
akar ablakul is szolgéalhatndnak (54., 75. kép). A pasztorok
vihar idején akarhanyszor menedéket keresnek és talalnak
is ezekben az (res torzsekben. Még tiizet is raknak oda-
benn, az ajté gyanant szolgalé nyilast pedig nagy fakéreg-
darabokkal tamasztjak be. Két-hdrom ember kényelmesen
ellakhatnék e természetalkotta tanyakban. A harom-négy
méter magas odvak folott emelkedik a még ép tdrzs, mesz-
szire szetterjesztve derekvastagsagl agait. A csenar nem
egykdnnyen adja meg magat az elmulads végzetének. Es
életerejével kifog még a pusztulason is. Eppen Ganderbal-
ban lattam egy ilyen hatalmas, KkidGlt csenarfa-térzset
(76. kép). Ugylatszik, valamelyik el6z6 év &radasa ala-
mosta a parton all6 nagy fa gyokereit és a csenar, kifor-
dulva helyébdl, a folyoba zuhant. A viz széles csatornat vajt
a kidolt fa és a part kozott. De a csenar nem halt meg.
Agai, lombjai elkorhadtak, elpusztultak, de kiszakadt gyo-
kerei belekapaszkodtak a vizfenékbe és tovéhez kozel (j
hajtdsok sarjadtak. A vizszintesen heverd, félig méar elkor-
hadt torzshdl évrél-évre er6sddve szokkennek nyilegyenesen
magasba az Uj, leendd fatorzsek. Mintha a hinduk hitét
példaznak, az ujjasziletés gondolatat. A halalbol G élet
fakad és maga az egyén, noha latszélag elpusztult, Gjra-
sziiletve folytatja életét.

A Szind folyé szebbnél-szebb tdjakon at kanyarog.
Folfelé haladva a folyd mentén, méar a harmadik menetnapon
pompéas vadonba érlnk (77. kép). A folyé harsogva, fehér
tajtékot hanyva szaguld tova az 0sszesz(kilé volgyet két-
oldalt bezéaro szirtek kozott. Mikor 1928 nyaran, juliusban,
végigmentem a volgyon, mar itt, a folyd partjan, havat
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talaltam. A sz(k szurdok mélyére csak ritkan tekint a Nap
és a téli hé egészen augusztusig megmarad. Harom napi
menettel elérjik Szénamargot, Kasmir legszebb hegyi rét-
ségét. A Szind nagy kanyarulata koriloleli Szénamarg fenn-
sikjat (78. kép), mig a masik oldalon magas héfodte hegyek
zarjdk be a terjedelmes alpi mezét (79. kép). A hegyolda-
lakon jégarak nyulnak ola és megolvadt viziik erekben és
keskeny zuhatagokban omlik a hegyek laba alatt zajg6 vad
patakba és ezzel egyltt a Szind folydba.

Szonamarg éppoly kedvelt ddiléhely, mint Gulmarg,
de azok, akik felkeresik, nyilvdn nagyobb orémuiket lelik
a Természet érintetlen szépségében, mint a golf- és tenisz-
palydkban. Szénamargon nyoma sincs a civilizacié alko-
tasainak, ha ugyan nem szamitjuk ezekhez azt a vordsre
mézolt levélszekrényt, amely arvan &ll gerendatalpain a
rétség kdzepén. Ennyi az egész, ami a civilizaciot képviseli
Szbénamargon. A kis falu, néhany indus uzlettel, a posta-
hivatallal és a dadk bangld lathatatlanul bujik meg a marg
fennsikja alatt, lenn a foly6é partjan, egy jo kilométernyire
a hegyi mez6tél.

Aki a margon akar udilni, annak satorban kell ta-
nyaznia. lgaz, hogy az angol nyaralok egész satorpalotékat
emelnek Szonamarg térségén. De a marg oly nagy, hogy a
tdborozok nem zavarjdk egymast. A rétségbe lenyul6 erdék
és az elszdrt ligetek szépen elleplezik a satortanyakat agy,
hogy széttekintve alig pillantjuk meg ezeket. De ha a
civilizacio jelenségei nem Otlenek is a szeminkbe, azért a
nyaralé angolok nem mondanak le kényelmukrél. Egész
szolgasereggel, rengeteg poggyasszal vonulnak fel Szdna-
margra. Még tarsadalmi életet is élhetnek: meghivjak
ismer@seiket és szomszédaikat egy-egy tea partyia, vagy
dinnerie s a tdgas, nyitott satrak alatt elegansan teritett
asztalnal fehérruhas kliitmadgéarok szolgéljék fel a tdbori tliz-
helyen készult, de kifogastalan vacsorat a szintén kifogas-
talan dresszben 6sszegydlt gentlemaneknek és hoélgyeknek.

De Szonamargon tul alig egynapi jaréfoldre, ahol a
Szind foly6 éles forduldval kanyarodik el dél felél egy
hegyfok mdogil, végetér Kasmir zold, Gde taja. Meredek
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*0svény vezet innen tovabb keletnek, fol a magasba tor-
nyosuld sziklafalon. Keskeny sziklaparkanyon jarunk és
alattunk a mélyben a Zodzsi folyé bukdacsol 4t medrének
kdakadalyain a Szind felé. Egy forduléndl Gj kép tarul elénk
ésvisszatekintve, nem latjuk tébbé Kasmir smaragdos csoda-
kertjét. Névszerint még mindig Kasmir foldjét tapodjuk,
de valdjaban mar maés, idegen tdj kdrnyez. A zodzsi La hago
héfodte vad dsvényén tal mar rideg, kopar sziklak és ter-
méketlen volgyek kdvetkeznek s a gyér termoféldfoltokon
mar a balti nép elszdrt csoportjai tanydznak. Még tovabb
haladva arrafelé néhany nap mdulva elérjiik Ladakhot, azaz
Nyugati Tibetet. Ott mar tibetiek, buddhistak laknak és a
hegyormokon &ll6 bizarr lamakolostorok a kinai kultira
iratasairdl beszélnek.

Hanem a Foldnek ezt a tajat, s6t a Szind volgy nagy
Tészét is mar leirtam «A Vilag Tetején» cimi{ kényvemben.
Kern akarok ismétlésekbe bocsatkozni, de meg kell emlé-
keznem nyugattibeti utam céljarél és arrél a nagy magyar-
rél, akinek elmosodott nyomdokait kévettem.

Mert a Szind volgyéhez magyar emlékek fliz6dnek.
Eégi és Uj magyar nyomok huzdédnak végig a csodaszep
kasmiri volgyon. Tébb mint szaz évvel ezel6tt tobb izben
is végigjarta Korosi Csorna Sandor, a nagyenyedi tudos
vandor, a Tudoméany 0Onzetlen, mindent felaldozd hése.
Honapokat toltott Szrinagarban, miutan els6izben meg-
tette a hosszu és faradsagos utat Kasmirbdl Nyugati Tibet
févarosaig, Lehig, onnan ismét vissza Kasmirba. Gyalog-
szerrel, satrak, szolgdk, kiséret nélkil utazott, hasonldan
azokhoz a zardndokokhoz, akik a Himalaja zord dsvényeit
réjjak. Kozépazsiaba, a mongol pusztak felé igyekezett, de
Lekbdl visszafordult, mert arr6l értesult, hogy a Karako-
ramon &t aligha fogja elérhetni céljat. Az Gsmagyarok
nyomait akarta kutatni Kozépazsidban, visszatért tehat
Kasmirba, hogy majd mas uton prébaljon behatolni kinai
Turkisztanba. De sorsa mas célra rendelte. Utkdzben egy
angol utazéval taldlkozott és Moorcroft — igy hivtadk az
angolt — a tibeti nyelvkutatasra iranyitotta a fiatal magyar
tudos figyelmét. Csornat érdekelte a feladat, elfogadta



206

Moorcroft ajanlatat és ismét utrakelt Leh felé. Lekbdl
aztdn zanszkarba, a Himalaja e legmagasabb fekvésl or-
szagaba ment, akol éveket to1tott az ottani lamakolostorok-
ban. Megtanulta a tibeti nyelvet, elsének hatolt be a tibeti
irodalom rejtelmeibe és igy valt a tudomany egyik nagy
uttéréjéve! Evek maltan végre Kalkattaba (Calcutta) ke-
ralt, a Bengali Azsiai Tarsasag tamogatasaval kiadta tibeti
nyelvtanat és szdtarat, majd 58 éves koraban Gjra felszede-
16zkodott, hogy régi alma utan induljon. Ezuttal kelet feldl
igyekezett Tibet felé, ahonnan Ko6zépazsiaba akart jutni,
de Utkdzben utolérte a halal. Dardzsilingben lehelte ki lelkét
a maganyos magyar vandor, és ott nyugszik az, ami beléle
mulandé volt.

A Szind volgyében jarva minduntalan folrémlett kép-
zeletem el6tt a «szegény, a&rva magyar» alakja, amint ma-
ganyosan tortet messze, ismeretlen magassagok felé! De a
régmult nyomain kivil aj, él6 magyar kapcsolatok is fiz6d-
nek a Szind volgyéhez és Kasmirhoz altaldban. Egy masik
jeles magyar tudos, a vilagszerte ismert Stein Aurél tobb
izben is végighaladt a Szind vélgyén, nagyjelent6ségl kozép-
azsiai expedicioi alkalmaval. De Stein Aurél nemcsak at-
utazoban jarta e tdjakat, hanem Kasmir lak6java is lett.
Tobb mint harminc év Ota t6lti a nyarakat Kasmirban,
Mohandmarg havasan, a Szind volgye folé emelked6 hegy
tetején. Ha expedicioi, vagy eurdpai Gtjai nem szolitjak el
Kasmirbol, satortadboraval minden évben félmegy a magas
hegyi rétségre, s ott tanyazik, tavol minden lakott helytél,
kora tavasztol egészen oktdéberig. Stein Aurél odafénn, a
csondes, nyugalmas hegytetén, ahol csak a vihar vagy
zivatar dulja fol hébe-héba a taj békéjét, dolgozza fol eléz6
expedicidinak, kutatdsainak és &satasainak 0sszegydijtott
anyagat.

Stein Aurél magyarnak szlletett, de immar kozel négy
évtized Ota brit allampolgar. Mégpedig nem egyszerd pol-
gar, hanem az angol nemesség tagja. Erdemei elismeréséiil
elnyerte a lovagi rangot (knighthood) és a velejaro sir cimet.
Sir Aurel Stein néven ismeri az angolul beszél6 vilag és e
névnek a kivalé magyar tudos rendkivil nagy becsiletet
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szerzett a tudomany terén. De Stein Aurél nem tagadta
meg soha szlléfoldjét, eredeti hazajat. Hiszen itt, Magyar-
orszagon sziletett, az els6 nyelv, amit a késébbi jeles lin-
guista megtanult, a magyar szé volt; itt nétt fel, itt
végezte iskolait, sét itt katondskodott is, mint honvéd énkén-
tes, a Ludovika Akadémian. Ezt az utobbi emlékét kilénds
szeretettel szokta emlegetni és még ma is haladval gondol
egykori katona-tanaraira, akikt6l a tereptant és a térké-
pezést megtanulta. Bizony, az egykori honvédonkéntes
tanara akkor aligha sejtette, hogy tanitvdnya a Ludovikan
szerzett ismereteket az egyetemes tudomany szolgalataban,
Azsia aligjart, vagy még egészen sz(iz terlleteinek térképe-
zésével fogja gylmodlcsdztetnil

Stein Aurél koran kulfoldre kerllt. Bécsben folytatta
egyetemi tanulméanyait. Egészen fiatalon mar magéra terelte
a tudomanyos vilag figyelmét egy tanulmanyéaval, amelyet
egy nemzetkdzi orientélista kongresszuson olvasott fol.
Majd Angolorszagba kerult, ahol a fiatal tud6s tehetségét
hamarosan folismerték és értékelték. Ez érdeme, de egyben
szerencséje is volt Stein Aurélnak, mert bizony nem tagad-
hatjuk, hogy hazai sz(ikés viszonyaink kdzt a tudomany
m(ivel8i sulyos megterheléssel indulnak a nemzetkdzi ver-
senyben. Sajnos, nalunk nemcsak a tehetség, a ratermettség
az egyedili mérték az érdemek elismerésében, a mellett a
messzire tekint6, nagyobb, altalanosabb célok felé térekvd
tudéds utjdba szamtalan akadaly — kozony, kicsinyes okve-
tetlenkedés, sokszor megokolhatatlan rosszakarat — torlo-
dik. A magyar tehetségnek, ha szil6foldjén annyit akar
elérni, mint valamely mas, szerencsésebb nemzet nagyképes-
ség fia, sokkal nagyobb er6feszitésre, sokkal keser(ibb
magarahagyatottsagra kell készen allania, mint az utéb-
binak.

Stein Aurélban a tehetség és a hivatottsdg eleve meg-
volt. Szerencséje pedig mar korén oly korulmények kozé
vezérelte, amelyek lehetévé tették, s6t nagy mértékben el6-
segitették képességeinek Kiteljesedését és érvényesiilését.
Harmincadik éve koril mar Indiaban taldljuk, mint a
pandzsabi egyetem (Punjab University) professzorat, La-
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horban.* Aztan a brit-indiai kdzoktatastgy egyik el6kel6
vezetBallasat toltotte be. De Stein Aurél nem arra sziletett,
bogy a tanarsag évrdl-évre egyhangtan ismétlédd, bar érté-
kes teveékenységében élje le éveit. Nagyobb, szélesebb korre
terjed6 munkéssag hivta és a brit tudomanyos férumok
megértd tdmogatasaval 1900-ban elindulhatott elsé kdzép-
azsiai Utjara. Az els6, eredményekben gazdag expediciét a
tébbi jelentékeny kutatéut kovette. Azt hiszem, alig akad
olyan mi(velt ember, aki nem olvasta volpa a «Homokba
temetett varosok» vagy a «Romvarosok Azsiai sivatagai-
ban» cim({ mlveket, nem is szblva Stein Aurél mas, magyar
nyelven is megjelent munkairél. De talan azok kozt is, akik
a muiveket ismerik, csak kevesen vannak tisztdban Stein
Aurél kutatdsainak jelentségével. Stein Aurél nemcsak
Azsia multjanak homalyos szakaszaira vetitett vilagos-
sagot felfedezéseivel, hanem az egyetemes torténelem és a
mivel6déstdrténet rendkiviil fontos, eladdig csak alig, vagy
egyaltalan nem tisztazott kérdéseire is feleletet adott. Eze-
ken az eredményeken kivil pedig mint geografus is nagy
szolgdlatot tett a tudomanynak. A tibeti hatarvidék, keleti
Turkisztan és Mongolorszag kiterjedt teriileteit térképezte
elsének. Az indiai északnyugati hatarvidéken is fontos szol-
galatot tett a tudomanynak és a brit-indiai impériumnak
foldrajzi kutatdsaival és kartografiai tevékenységével. Stein
Aurél sokoldalu tudés : els6sorban archeolégus, de szak-
avatott mioivel6je a foldrajzi tudomany nem egy aganak,
s6t kivételes késziiltségl nyelvész is.

De kdnyvemnek nem az a feladata, hogy Stein Aurél
munkassagat és ennek tudomanyos eredményét ismertesse.
Ehhez a rendelkezésre allé tér sem elegendd. Stein Aurélrol,
az emberrél akarok csupan megemlékezni, s azokrdl a kap-
csolatokrdl, amelyek Kasmirhoz f(izik.

Mikor 1928-ban masodizben kerestem fol Kasmirt,
nem mulaszthattam el, hogy tiszteletemet tegyem kivalo
hazankfianal. Csakhogy ez nem volt egyszer(i dolog. Nem

* Megjegyzendd, hogy a pandzsabi egyetem alapitasaban is mar
tevékeny reszt vett egy magyar tudos : Leitner Pal.
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tudtam pontos cimét, de bizva abban, bogy a posta jol
ismeri a tudoés vilagbir( nevét, egyszerlien csak Szrinagarba
cimeztem levelemet.

Nem ismeretlentl kerestem fel soraimmal: néhany
évvel azel6tt, amid6n Stein Aurél rovid ideig Budapesten
tartézkodott, bogy el6adast tartson el6z8 expedici6jarol,
miveinek magyar forditoja, Halasz Gyula bemutatott neki.
Azutdn sem szakadt meg az dsszekOttetés a nagy tudds
kozt és kdztem; nem egybeesés levelét 6rz6m emlékképpen.

Szobval, irtam Stein Aurélnak és négy nap mulva kézhez
is kaptam valaszat. Mobandmarg havasarol keltezte sorait
és nyilvadn azonnal felelt levelemre, hiszen csak minden
masodnap szokott kiildéncét meneszteni havasi tdborabdl
a ganderbali kis postahivatalba. Nagy szivességgel invitalt
és leirta a Mohandmargra vezet6 utat.

Levelét mar Ganderbalban kaptam meg. A ganderbali
taborozd térségen tanyaztam embereimmel és satraimmal,
el6készileteket téve a nyugattibeti Gtra. De miel6tt el-
indultam volna Ladakh felé, elébb még 6rommel ragadtam
meg az alkalmat, hogy Stein Aurélt meglatogassam havasi
tdboréban.

Felesleges poggyaszomat egy ganderbali muzulmén
kereskedd gondjaira bizva, egy szép juliusi reggelen ki-
lovagoltam Ganderbalb6l. Csak két kasmiri szolgamat és
satrainkat vittem magammal, no meg a par napra szlkséges
készleteket. Mindezt kulik cipelték. Ganderbaltél kb. 10
kilométernyire hid ivel at a Szind folott s a hidon tal, a
folyéd jobbpartjan emelked6 hegy tovén kis falu fekszik,
Moingam. Innen visz fol az dsvény Mohandmargra. Két
at is kinalkozik, az egyik kdnnyebb, de hosszabb és két
napot vesz igénybe, a masik nehezebb, de ezen hat-nyolc
Ora alatt fol lehet kapaszkodni a hegytetére. Mohandmarg
kb. 3200 méterrel emelkedik a tenger szintje folé,* vagyis
a Szind volgyébdl még kb. 1700 méteres magassagba kell

* «A Vilag Tetején» c. kdnyvemben is megemlitettem Mohandmargot,
de ott véletlen hiba csuszott az angol labak atszdmitasaba és Mohandmarg
8850 m magassaggal szerepel.

Baktay: A Boldog Volgy orszaga. 14
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folkapaszkodni. Lovamat, sajnos, Moingamban kellett hagy-
nom. A masik utvonalon a féldtat I6haton tehettem volna
meg, a hatralévd darabon szelidebb emelkedésd lejtén jut-
hattam volna f6l Mohandmargra, de — emlitettem — akkor
féluton meg kellett volna allnunk éjszakara.

Moingamban szélnek eresztettem a ganderbali kulikat
és a falubeliek kozt toboroztam teherhordd embereket, akik
ismerik az utat. Kénnyen ment a dolog, mert Sir Aurel Stein
neve varazser6vel hatott. A jo moingami parasztok lelkesul-
ten, szinte ahitattal emlegették Stein Aurélt. «Bara szahab»-
nak nevezték es hozzatették, hogy 6 a falubeliek jotevéje.
Mintegy uruknak és partfogojuknak tekintették. Es nem
ok nélkil, mert a tudoés nem egy esetben segitett rajtuk
ugyesbajos dolgaikban ; nevének megvolt a kell6 sulya
ahhoz, hogy a kasmiri kormany és a kiilénbdz6 hivatalok
megtegyék, amit Stein Aurél a moingamiak érdekében kért
toluk.

Néhany izmos, kemény moingami fickd hétara szedte
paksamétdimat és elindultunk a hegyoldalon folfelé..
Eleinte, a falu folott, arnyékban lépdeltink el6re és az
osvény sem volt meredek. Egy szép forras medencéje mel-
lett, terebélyes csenarfak alatt révid pihenét tartottunk,
mert onnan kezdve méar ugyancsak meredeken kanyargott
folfelé az 6svény. Nagy kovek es sziklak kozt igyekeztink
el6re és igazdn csak a moingamiak voltak a megmondhatdi,
merre visz az 0Osvény, mert én bizony csak helyenkint
fedeztem fol valami ésvényre emlékeztet6 csapast. Utnak
egyébként hire-hamva se volt, csak Uugy a hegyoldal ala-
kulasait kdvetve kerestiik a legalkalmasabb iranyt az irdat-
lan hegyoldalon. Fa csak hellyel-kézzel akadt, az is nyomo-
rasagos volt és csak kinnal vert gydkeret a meredek lejtd
sziklai kozt. Es a jaliusi nap kegyetlen erével tlizott le reank.
A kasmiriak persze fol se vették, félmeztelen, bronzszindre
edzett izmos testiikdon érces fényben csillogott a napfény.
Hanem én ugyancsak megizzadtam, pedig kdnny( angol
khaki véaszonruha volt rajtam. Le is vetettem a kabatomat
mihamaradbb és egyik szolgdm gondjaira biztam. De a
tropusi khéki ingeknek rendszerint csak konyokig ér az
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ujjuk, s mire észbe kaptam, fodetlen alsokaromat rakvorosre
marta az er6s napsités. JO par napig gyulladt, gennyedd
égési sebek sajogtak a karomon. Akkor mégcsak nemrég,
1928 tavaszan estem &t az els6 komoly Kinin-injekcids
karan ; a hosszantarto krénikus malaria alaposan legyon-
gitett. Igy aztdn a hegymadszést rendkivil féaraszténak
talaltam.

lgaz, hogy a rovid pihendk idején, amint valamely
szirt fukar arnyékaban letelepedtem, felséges latvany jutal-
mazott a faradalmakért. Labam alatt terllt el a Szind
paratlanul szép volgye. Nagy messzeségbe szallhatott a
pillantasom. Délkelet felé tekintve a Szind eziistds fényben
csillamlo vizét kdvethettem, amint a volgy utols6 magas-
latai kozul Kilépve, szétteruilt a sikon és szétdgazva, valami
Oriasi fehér kéz ujjaira emlékeztetve, sietett a Dzsélam felé.
Az Ancsar-t6 viztikrén és a szinén lebegd vizindvények
z0ld szényegén tul a Boldog Volgy siksaga nyult el a messze-
ségben Kkékl6 hegyek labaig. Eszaknyugat felé forditva
tekintetemet, a szemkozt szaguldé hegyifolyé utjat figyel-
hettem, amint a volgy tavoli kanyarulata moégul el6térve
hompdlygette tajtékzo &radatat a hegysorok kozott. A Nap
kapraztato ragyogasba vonta a feledhetetlen képet ; a finom,
gyongyhazcsillogast szinek szinte lobogtak, vibraltak a
melegben.

Aztan megint folytattuk a kapaszkodast. A kasmiriak
joval gyorsabban elérték volna a hegytetét, de bizony én
sem kedvet, sem er6t nem éreztem ahhoz, hogy rekordot
csinaljak. Végre, a hegytetbhtz kozeledve, szelidebbé valt
a lejtd és arnyékos csalitba értunk. Milyen jol esett levenni
a tropusi sisakot és felfrissiilni a lombok alatt! A boz6t
szélén szamoca piroslott, legényeim egész csokrot szedtek
bel6le és az édes gyiimolcs kellemesen feltditett. Aztan el-
értik a hegytet6t, de még jokora utat kellett megtenniink
a ritkds erdében Mogandmargig.

Egyszerre csak elmaradtak a fak és térés, nyilt magas-
lati rétre jutottunk. Egy talajhullam tetejére érve, elém
tarult Mohandmarg (80. kép). A hosszan elnyldl6 mezd
északkeleti szegélye hirtelen hullott ald a melységbe, mig

14+
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a masik oldalon alacsony gerincvonal szegélyezte. Szem-
kozti végén szirtek és sotétlé erdé zarta le. A mélység fel6li
oldalon, kozel a szakadék széléhez, nagy fak alatt, egész kis
satorvaros fehérlett. Stein Aurél «f6hadiszallasa» Azsiaban!

A marg hosszaban fol-ala hullamzo dsvényen egy férfi,
jott felénk. Eurdpai ruhat és trépusi sisakot viselt, tehat
akkor sem lett volna nehéz kitalalni, hogy Stein Aurél az,
ha még nem ismertem volna.

Melegen Udvozolt és mindjart érdekl6dott, nem férad-
tam-e el tllsagosan. Levelembdl tudta, hogy beteg voltam
és szinte atyailag dorgalt, amiért a nehéz kapaszkodasra
vallalkoztam. Aztan a tdbor felé vezetett, kdzben meg-
mutatta Abdullanak a helyet, ahol satrainkat fellthetjik
és a forrast, amely a marg lakadit ellatja vizzel. A satortabor-
tol ugy két-hdromszaz lépésnyire, egy parhuzamos fold-
nyelven, amelyet mélyedés valasztott el a nagy tabortol,
terult el a nekunk felajanlott tanyahely. Mig embereim
tovabbmentek arrafelé, Stein Aurél engem nagy lakdsatraba
invitalt teara.

A satortabor a marg egyik kisz6gelésén allt, nem messze
a szakadék szélétél. Otven-hatvan Iépéssel tavolabb a sze-
mélyzet satorvaroskaja sorakozott. Volt vagy 15—20 satruk.
A tér kozepét Stein Aurél satrai foglaltak el. Egy kisebb,
de azért kell6képpen tdgas kabuli sator szolgélt a tuddsnak
halészoba gyanéant. Vele szemben nagy sator terpeszkedett,
ez volt az étkezd és dolgozdszoba (81. kép). Odébb még
egy-két kisebb sator volt felltve, ezek raktarokul szolgaltak.
Belépve a nagy satorba, a keskeny el6tér vaszonfalan tal
tagas, magas helyiség fogadott. Két vastag satorkaro
emelte a kettds fodelet. Kozépen étkezOasztal és tabori
karosszékek &lltak, oldalt polcok, telistele konyvekkel és
folydiratokkal. A foldet egészen a satorfalakig erés gyapot-
szalakbdl sz6tt, agynevezett darri- (durrie-) szényeg bori-
totta. Ez Indidban, a kaunpuri (Cawnpore) nagy szOvo-
gyarakban késziil, ahol satoranyagokat és mas pamutarut
is gyartanak. A nagy sator masik végének félkdralakban
Kiugré része volt a tudds dolgozészobaja. A satorfalakat
itt a kdzépen széthuztak, ugyhogy a vilagossag széles és



magas nyilason &t 6zonlétt be. Ebben a félkorl fulkében
allt az ir6asztal, vele szemben még egy masik asztal, néhany
polc és ezeken még egy sereg konyv. Egy magasabb polcon
az irdasztalhoz kozel régiségek, cserép- és kotargyak, figurak*,
régi eszkdzok, edények, toredékdarabok sorakoztak. Az aszta-
lon is hevert bel6lik egynéhany. Stein Aurél legutobbi Gtjan
kerultek folszinre az &satdsok folyaméan. A tudds itt, a mo-
handmargi zavartalan maganyban dolgozta fel el6z6 utjanak
és kutatasainak eredményeit. Az ir6asztalon kézirat fekiidt;
Stein Aurél nyilvan akkor hagyta félbe munkéajat, amikor
szolgaja jelentette, hogy a «vendégszahab»-ék kozelednek..

Kitlng tea és harapnivalé mellett rovid ideig elbeszél-
gettlink. Faradt, poros és izzadt voltam a nyolcéras kapasz-
kodastol, tea utan tehat elkdszéntem, hogy atoltdzzem.
Stein Aurél elkisért a margdén at tdborhelyemig, ahol mar
alltak szerény kis satraink. A tudds lelkemre kétotte, hogy
meleg gunyét dltsek, mert az éjszakdk meglehetdsen hiivosek,
a hegytetén. Aztan beszédbe ereszkedett szolgdimmal és a,
moingami teherhorddkkal, akik nagy tisztelettel vették
koril. Nem értettem, mir6l van sz4, mert nem hindusztaniul,
hanem kasmiri nyelven folyt a beszélgetés. Stein Aurél aztan
kozolte a vacsora idejét és visszatért tabordba, mig én
satramban alaposan megmosdottam és atdltoztem. Amikor
kiléptem és ki akartam fizetni a moingamiakat, kiderilt,
hogy ezek kovették Stein Aurélt a tdborba. A vacsora ideje
kozelgett — késdn érkeztink fél a margra — elindultam
hat a tadbor felé, hogy a teherhordd embereket Kifizessem
és meghagyjam nekik, hogy harmadnap reggelre jojjenek
fel ismét lecipelni a mélhat. De amikor Stein Aurél satra
elé értem, a moingami fickdk mar Utrakészen Aalltak és
indulni késziltek. Kijelentették, hogy a «bara szahab» mar
kifizette 6ket, baksist is kaptak b6ven és az a parancsuk,
hogy 6tédnap reggel jojjenek fol a holmiért. Ekkor Kilépett
Stein Aurél és én szabadkozva érdeklédtem, mennyit fizetett
az embereknek. De a tudos hallani sem akart az &sszeg
megtéritésérél:

— Ez mar igy szokasos nalunk Mohandmargon! Kérem,
ne is beszéljen réla! Es hallottam, hogy mar holnaputanra
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ide akarta rendelni a kulikat. Az sem leket &m! Az is szokas
itt Mokandmargon, hogyha maér valaki ilyen faradsagos uttal
meglatogat engem, legalabb kdrom napig maradnia kell!

Olyan ellentmondast nem t(ir6, de végtelenil kedves
és lekotelez6 moédon adta ezt tudtomra, kogy bele kellett
nyugodnom. Hiszen én érommel maradtam, de attol féltem,
kogy netaldn zavarom a tuddst munkgjaban. De Stein
Aurél e fel6l is megnyugtatott és megegyeztiink abban,
kogy az étkezések idejét nala toltdm, kosszabb ideig pedig
estefelé, ugy kat dra utdn leszink egyutt, amikor maér
befejezte napi munkajat. Angolosan Gri médon rendezett
el mindent, igy aztan nem kellett aggédnom, kogy zavarom,
8 én is szabadon csavarogkattam napkdzben.

A moingamiak sirl szeldmok kozt elindultak. Fol se
vették a sétat, s alig egyodrai pikend utan ismét nekivagtak
az Osvénynek, lefelé a kegyoldalon. Ismerték az utat és a
koldfényre is szamitkattak.

Nemsokara vacsoradkoz ultunk a petr6leumlampa mel-
lett. lgazi tabori felszerelés szerepelt az asztalon : dupla-
fenek( fekérzomancos badogtanyérok és talak, amelyekbe
forré vizet toltottek a csavarral zarkatd lyukon. igy aztan
akar még a Pamir kideg éjszakain is meleg maradkat az
métel. Egyszer(i, de jo vacsorat szolgalt fel a szolga. Ha jol
emlékszem, pandzsabi legény volt és Stein Aurél hozza is az
anyanyelvén, pandzsabiul szélt. Altaldban minden embe-
rét annak tulajdon anyanyelvén szdlongatta: kit hindi, kit
urdu, kit pandzsébi, kit meg kasmiri nyelven, mig patkan
szolgajaval pastku nyelven beszélt. Mindez azonban csak
csekely része nyelvismereteinek. Magyar anyanyelvén kivdil,
Stein Aurél otthonos a klasszikus nyelvekben éppugy, mint
a mai legfontosabb eurdpai nyelvekben és ezekhez egy sereg
él6 és holt azsiai nyelv ismerete jarul. A felsoroltakon kivil
tud még torokal, perzsaul, arabul és szanszkritul. Azt
hiszem, a mongol és a tibeti nyelv sem ismeretlen el6tte.
Vacsora utan, amint sok mindenfélérél elbeszélgettliink, egy
megfelel6 kérdés kapcsan azt mondotta, kogy kinaiul, saj-
nos, nem tud, hiszen csak alig egy-két ezer irasjelet, ideo-
grammat ismer!
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Persze magyarul folyt a tarsalgas. Stein Aurél kifogas-
talanul, folyékonyan beszél magyarul, pedig az elmult ba-
rom évtized alatt vajmi ritkan és vajmi rovid ideig nyilt
alkalma anyanyelvének gyakorlasara. Csak itt-ott t(int fel
beszédében egy-egy kilonds fordulat, szokatlan mondat-
flizés vagy kifejezés, ami ugy hatott, mintha angolbdl fordi-
totta volna. Nem is csoda. ldestova harmincét év Ota
mésodik anyanyelvévé valt az angol és csaknem allanddan
ezt a nyelvet hasznalja. Mdveit is angolul irja. Inkabb az
a bamulatos, hogy még mindig olyan simén, zékkendk és
idegen kiejtés néelkul beszél magyarul.

A vacsorahoz whisky és cigaretta is jarult. Ez csak a
figyelmes hazigazdara vallott, mert Stein Aurél nem él sem
szesszel, sem dohéannyal. Vacsora utan még jo sokaig folyt
a kedélyes beszélgetés. Els6sorban természetesen a hazai
kozos joismerdsokrol folyt a sz6. Szeretettel és meleg érdek-
I6déssel emlékezett meg réluk, aztan indiai ismerdsokre és
lahori emlékeire kerilt a sor. Stein Aurél megjegyezte, hogy
én vagyok az els6é magyar, aki 6t valaha azsiai tAborhelyén fol-
kereste, és hogy harminc év 6ta én voltam az elsg, akivel India-
ban magyarul beszélt. Harminc évvel azel6tt Justh Zsigmond,
a korén elhunyt nagytehetségli magyar ir6 to1tott egy telet
Lahorban. Stein Aurél akkoriban egyetemi tanar volt ott
és egyik legrégibb angol jobaratja, Dunsterville vezér-
Ornagy (akkor persze még csak fiatal hadnagy!) hivta meg
Lahorba Justhot, akivel még valahol Franciaorszagban
baratkozott meg. Stein Aurél at is adta nekem Dunsterville
emlékezeseit s a kovetkez6 napokon nagy élvezettel olvas-
gattam a brit-indiai tabornok érdekes kdnyvét. Dunsterville
kedves humorral és figyelemremélt6 jellemz6er6vel irta meg
emlékezéseit az indiai katonaéletr6l és egyebekrél. Tobb
oldalt szentelt Sigismond de Justhn&k is és sok érdekeset
jegyzett fol a fiatal magyar ir6 lahori tartézkodésarol. Justh
az 0 révén ismerkedett meg Stein Auréllal, akir6l Dunster-
ville gyakran és nagy szeretettel beszél kdnyvében.*

* Dunstervillenek Justh Zsigmondra vonatkoz6d emlékezéseit kozol-
tem annakidején a Pesti Hirlapban (1928. december).
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Az els6 estén nem iddztem nagyon sokaig Stein Aurél-
nal. Siettem satramba bujni és kiheverni a nap faradalmait.
Maésnap reggel csodaszép latvany fogadott, amint satram-
bal kiléptem. Ragyogd napfény 0zonlott végig a havasi
mezdn, s a messzeség parajan at felém villant a Haramukh
fehér orma. Stein Aurél, mint azt kés6bb elbeszélte, annak-
idején a Haramukh magaslatairdl latta meg el6sz6r Mohand-
margot. Ugyszolvan folfedezte a remek hegyi rétet, hiszen
azel6tt csak a félnomad gudzséarok hajtottak fel a margra
allataikat a nyar derekdn. Kérésére a kasmiri kormany
atengedte neki Mohandmargot, ugyhogy Stein Aurél mint-
egy birtokosa, de mindenesetre egyediili jogos hasznaléja
a havasi rétnek. T6le fiigg, megengedi-e a gudzsarok vagy
az esetleges turistak ottartézkodasat. Turistdk ugyan nem
zavarjak, az elmult évtizedek folyaman 6sszesen talan két-
harom izben jart odafonn eurdpai ember, ezek is a tudos
angol baratai voltak és az 6 latogatasara jottek. Eppen
ebben all Mohandmarg elénye : Stein Aurél igazan zavar-
talanul dolgozhat a természet békéjében. Es azt hiszem,
Stein Aurél jobban is szereti a maganyos vadont, mint a
zajos, tulekedd, okvetetlenkedd varosi élet zenebondjat. S
ebben nyilvan igaza van. Amikor masnap hosszabb sétara
indultam vele a marg kornyékén, ugy éreztem, mintha
Stein Aurél lelkének minden gyokérszalaval odatartoznék
ahhoz az é&zsiai tajképhez. Otthon érzi magat a szlz ter-
mészet vildgdban; minden kovet, minden virdgot, s6t
minden allatot is ismer a marg fenséges tajan. Onkénytele-
nil ez a hasonlat jutott eszembe : «Atudomany remetéje!»
Ezt meg is emlitettem egy cikkemben, amit annakidején
irtam a «Pesti Hirlap»-nak, beszdmolva mohandmargi be-
nyomasaimrol. De ki is kaptam &m azért az epithetonért
Stein Auréltél! Valamelyik budapesti baratja elkildte neki
a cikket. A tudos nem taldlt benne semmi kivetni valot,
de amikor hazatérésem utan egy alkalommal idehaza jart,
kedves korholassal illetett a «tudomany remetéie»-kité-
telért :

— Hat csak nem mondhatja, hogy az én mohandmargi
tanydm valami remetebarlangra emlékeztette volna?!
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Persze hogy nem! A modern kultrember minden nél-
kilozhetetlen sziilkséglete megvolt a havasi tdborban. Stein
Aurél még ott a hegyi maganyban is ugy élt, ugy 0ltoz-
kodott, mint az gentlemanhez illik. Vendéglatasa, figyel-
messége, minden, ami vele 6sszefliggott, igazi Grra vallott.
Azt is tudom, hogy Eurdpaban, Amerikaban, vagy el6kel6
indiai angol kérokben Stein Aurél egyéltaldn nem hat ugy,
mint egy vilagtol elfordult, elidegenult remete, hanem mint
igazi gentleman, szinte mondhatnam vil&gfi, otthonosan
mozog mindenitt. (Csak ki ne kapjak t6le megint a
«vilagfix»-ért!)

De nem is erre gondoltam én, amikor ott, a mohand-
margi havason eszembe 0tlott a remete hasonlata. Stein
Aurél mogott a nehéz, sokszor életveszéllyel megtett nagy
utazasok ezer meg ezer mérféldje all, akarhanyszor nagy
lemondésok és testi szenvedések aran kellett kivivnia ered-
ményeit ; és a faradsadgos kizdelmek, a civilizalt vilagtol
tavol eltdltott hosszd évek vagy hdnapok utan nem vagyo-
dik a nagyvarosi élet kényelmére és szérakozasaira, nem
talalja 6romeét abban, hogy az «érdekesség» és a hodolé elis-
merés dicsfényében siuitkérezzék, hanem, amikor csak teheti,
elvonul a kasmiri hegytetd maganyaba és ott nem él mas-
nak, mint komoly, értékes munkajanak, meg a természet
csondes oromének. Amid6n kora tavasszal fellti satrait a
margon, odafenn még ho takarja a foldet és a tudés nem
hagyja el addig magas tanyajat, amig Gjra h6 nem borul
Mohandmargra.

Bizony remeteség ez az olyanok életéhez mérten, akik-
nek a varos, a mozgalmassag, a polgari jolét cifra dromei
jelentik a kultira netovabbjat! Vajjon nem remete-e az,
aki megelégszik azzal, ami benne lakozik és nagyobb, dnzet-
lenebb célok szolgalatara szenteli erdit, semmibe se véve
sok olyat, ami nélkul az atlagember egyhangunak, 6rom-
telennek érezné a létet? Ha igy tekintjik, azt hiszem talalé
«a tudomany remeté»-jének nevezni a mohandmargi magyar
tudost.

Rendkivili élvezet volt Stein Aurél oldalan bejarni a
marg6t. Mint vérbeli folfedezd, Stein Aurél neveket adott
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a kornyék minden fontosabb részletének. Még pedig stilusos
neveket : szanszkrit nyelven. Példaul egy fantasztikus
sziklaodut, amelybe sz(ik sikatoron at lebet bejutni, s abol
vad, kopar, kisérteties szirtek vesznek korul egy kulénds
kokatlant, Krittika-pakaszthananak, vagyis «Boszorkényok
Konyhajaénak nevezett el. Amikor atléptink a margot
egyik oldalon szegéiyzd alacsony gerincvonulaton, Ujabb
marg-szer(i lejt6s térségre jutottunk. Sivité bangdék fogad-
tak kozeledésiinket. A réten szerteszét beverd nagy kovekre
marmoték ultek ki, a Himalaja magaslati tajainak ezek az
elmaradhatatlan &rszemei. Stein Aurél baréti labon All
mobandmargi barnabundaju szomszédaival: sipot vett el§
és gorduld, éles futtyentésekkel dvozolte a marmotékat.
Ezek meg feleltek neki. Egész eszmecsere indult meg koz-
tik. Sajnos, nem értek marmotaul, mint Stein Aurél, aki
egy sereg emberi nyelven kivil még allatokkal is tud ezek
anyanyelvén értekezni, s igy nem mondhatom el, mit beszél-
tek meg egymas kozt a tudds és a kdveken folegyenesedve
Ul marmoték.

A marg egyik végén a rét szegélye hirtelen hull ala
egy meredek sziklaszakadékba. Amikor a lefelé ereszkedd
Osvényre léptiink a vad sziklak kozt, Stein Aurél ismét el6-
vette sipjat és haromszor éleset flttyentett.

— Medve tanyazik itt — magyarazta. — De na-
gyon jol megértjuk egymaéast. Ha jelt adok, szépen félre-
kotrodik az utbol. Még sohasem gylilt meg egymassal a
bajunk!

Ez a medve harmadnap reggel nagy nyugodtan at-
setalt tAborhelyem mdogott a réten. Szolgadim nagy megille-
tédéssel rohantak satramhoz, hogy «Béalu atd hel» — vagyis
hogy «jon a medvel», — de mire kikdszol6dtam tabori
agyambdl, a medve mar elérte a gerincet és nem is hede-
ritve reank, eltlint a tdlsé lejtén.

Stein Aurél nagy szeretettel és hozzaértéssel mutogatta
nekem a szakadék csodalatos viragait. Nem egy fajtat &
maga honositott meg itt, masokat pedig, a kasmiri hegy-
vidékek ndvényi bennszllotteit, elterjesztette meég Eurdpé-
ban is, magokat kiildve bel6lik viragkedvel6 baratainak.
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Minden egyes viragnak tudta a nevet és ugy beszélt roluk,
mint személyes ismerGseir6l. Es milyen konny(séggel, mi-
lyen frissen jarta a szikldk GUttalan Gtjat a hatvanesztendds
tudds! Elszégyelhettem magam mellette, amint libegve
igyekeztem lépést tartani vele s egyediil az vigasztalt némi-
leg, bogy betegségokozta gyongeségemmel mentegethettem
nehézkességemet.

Reggelimet és délutani teamat, Stein Aurél szives
invitalasanak ellenére, tdborhelyemen kdéltottem el, mert
nem akartam terhére valni. De ebédhez méar a nagy
satorban Ultem le Stein Auréllal szemkdzt és a kedélyes
vacsorak utan orakhosszat beszélgettiink. A tudds meg-
mutatta régebbi miveinek remek angol kiadésait, kiilondsen
a pompas szines reprodukciokrél szeretett beszélni. Ezek
az «Ezer Buddha» barlang-temploméban és méas hasonlo
helyeken folfedezett régi falfestményeket abrazoltdk, az
eredeti szinekben. Ahogy Stein Aurél magyarazta a remek-
miivek finomsagait, ez megint 0j oldalr6l mutatta a nagy-
szer( embert. A miivészlelki esztétikus, a szép dolgok kivalo
ért6je szoOlt méltatasaibdl.

Emlitettem el6tte tervemet is, hogy Nyugati Tibetbe
készilok, folkeresni azokat a zanszkari lamakolostorokat,
amelyeknek egykor Kordsi Csorna Sandor évekig remete-
lakéja volt. Stein Aurél dva intett, hogy legyongiilt egészségi
allapotomban nekivagjak a nehéz vallalkozasnak. De latva
elhatarozdsomat, azontul inkdbb a tapasztalt utazé jo-
tandcsaival latott el.

A héarom nap hamar eltelt Mohandmargon. Az 6todik
nap reggelén megjottek a moingami legények. Osszeszedtiik
malhamat és elindultunk. De el6bb persze még elbucsuz-
tam Stein Auréltél. Elkisért a marg széléig, ott aztan mele-
gen megszoritotta a kezemet és sok szerencsét kivant a
ladakhi uthoz. Es miel6tt elvaltunk volna, még mosolyogva
megjegyezte :

— Keérem, ne tessék rossznéven venni, de a kulik mar
megkaptak fizetségiiket a mostani Gtért is. Nalam mar ez
a szokas, ebbe bele kell nyugodni!

Utkozben lefelé derék Abdullam nem gydzte magasz-
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talni a «bara szahab»-ot. Kisilt, bogy még 6 is szép baksist
kapott Mohandmarg uratol!

Osszel, amikor visszatértem Nyugati Tibetbdl, Stein
Aurél mar lejott havasi tanyajardl és a Dalté partjan, a
Nisat Bagb kozelében, egy régi, kisebb mogul-kertben, az
Isabar Bagh csenarjai alatt taborozott (82. kép). Ezt is a
kasmiri kormany bocsatotta rendelkezésére. Egy délutan
sikaran kimentem hozz4 Szrinagarbol. Stein Aurél meg-
szokott kedves vendégszeretetével fogadott a szép kertben,
de — megint kikaptam t6le! Latva rettent6en leromlott
allapotomat (a nyugattibeti Uton ismét teljes erével kitort
rajtam a maldaria), atyai médon szidott le konnyelm(sége-
mért, hogy ilyen koérilmények kozt végigjartam tervezett
utvonalamat.

— Konnyen otthagyhatta volna a fogat!

Node sebaj! Ha mar én voltam az els6 magyar, aki
Stein Aurélt azsiai «f6hadiszallasan» meglatogatta, legalabb
én lehettem az elsé magyar is, akinek Stein Aurél Azsidban
megmosta a fejét!

*

Kasmirt a magyar emlékek és kapcsolatok még koze-
lebb hozhatjak érdekl6désiinkhdz. Nem lehet egészen idegen
szamunkra az az orszag, ahol egy évszézaddal ezel6tt a
tudomanynak egy vilagjelent6ségl, nagy magyar hése jart,
s ahol napjainkban egy magyar sziiletés(, vilagszerte ismert
nev( jeles tuddst egyarant tisztelnek a nép urai és egyszer(i
gyermekei. De még ezektdl a nekiink oly fontos és értékes
kapcsolatoktol eltekintve is, a Boldog Volgy és a kasmiri
hegyek téjait jarva, a EOld egyik legszebb, legvonzdbb
részét ismertik meg és remélem, hogy igénytelen tolma-
csoldsom is megcsillanthatta az olvasé el6tt egy-egy 0rok-
szép mozaikdarabjat annak a hatalmas, kimerithetetlen
remekm(inek, amelynek neve — a Faold.



kasmir térképé

Le’ptéli 1cm= 10 km

A térkép jkb. a 32° 30" és 34°

keleti hosszusag és a 73°—76°

északi szélesség kozé es6 teru-
letet mutatja.

Nanga Parbat/

jiSzkardo
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1 Zenana-kérhéaz.

r\8agh Rédzsa
fia-r), 5/mg'h|l

SZRINAGAR TERKEPE

2. Dzsama Maszdzsid. 3. Patar Maszdzsid.
5. Misszi6-iskola.

VASVAR fLDOVANYCE AKACEMA
4QNYWURA A <

4. Sah-i-Hamadan.
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